जप 3६5 ह8+ $%। ३॥७९/४ 


जिसमें क्रुरान है, इसी कुल को हैं। आजकल इस कुल की उत्तराधिकारियी वर्षमान 
अरबी तथा हवशी भाषाएँ हैं । 

३--हैमिटिक झुल--इस कुल की मायाएँ उतर अफ्रीका में बोली जाती हैं, शितमे 
मिल्न देश की प्राचीत भाषा काप्टिक मुख्य है। प्राचीन काप्टिक के नमूने वित्र/लिपि में 
खुदे हुए मिलते हैं। उत्तर अफीका के समुद्र ठट के बुछ भाग में प्रचलित लीविप्त या बई॑र, 
पूर्व भाग के कुछ अश्य में दो गी जाने वाली एथिओपियन, ठथा सहारा मश्मूमि ही होगा 
भाषा इसी कुल में हैं। अरब के मुसलमानों के प्रमाई के कारण मिन्न देश को दर्दमात 
भाषा अब अरबी हो गई है। शुछ समय पूर्व मूल मि्ठी भाषा काप्टिक के नाम से जोविय 
भी। मिन्त देश के मूछ-निवासों, जो काप्टिक नाम से ही अ्रसिद हैं, अपनी मापा के उदार 
वा प्रयत्त कर रहे हैं। 

४--तिम्बतो-चीनी कुछ--दस कुल वो बौदकुछ नाम देता अनुपपुक्त न होगा 
बर्योकि जापान को छोड़ कर शेष समस्त बौद्ध पर्मावरूंदी देश, जैसे चीन, तिव्दत, वर्मा, 
स्याम सथा हिमालय के अंदर के प्रदेश इसी शुल की माथाएँ बोलते बालों से शगे हैं । 





का ताम पड़ा है। सनुप्प जाति के इस वर्गोकरण के शात्जोय होते में संदेह होते पर 
सफ़ेदिश माम छोड़ दिया गया, यथपि शेष डो. नाम भय भो प्रवलित हैं। भारत 
जमेनिक से तत्पपं उन भाषाओं से सिया जाता था जो धुर्व में भारत ते लेशर पदिधम 
में जमंगी तर बोली जापो हैं। बाद को झूब पह भालूम हुआक्ि जर्ती के और भी 
पश्चिम में मायसें श को केल्टिक भाषा भी इसे कुछ का) है, तब यह साप भी अवृपपुक्त 
समझा गणा। आरंभ में माषाशास्त्र में जमंत विदातों ने अपिक्ष शाये हिया था मोर 
पहुँ भाम भी उरहों का दिया हुआ था। अर्पती में अद भी इस कुस कर वही साम मबतित 
हैं। आय मूल नाम सरछ तपा उपपूषत था, ढितु एक तो इतसे यह घम हीता बा हि 
आप ुच की भाषाएँ बोलते चाले सब सोग आयँ-जाति के होंति जो गये हहीं है. 
इसे अधितिक्त ईरातो हपा भारतीय उपशाधाओं का झंवुक्त काम आर्प-एपहुच बढ 
खुदा था, अतः यह सरत गाम छोड़ देता पढ़ा भारत-यूरोप्रीय याम भी बयुब उप 

शहीं है। इस सास के अनुसार मारत गौर यू रोए में बोसो जाते थायी शभी भाषाएं री 

कचता इस कुस में होती दादिद । ट्तु भारत में ही दाविड़ हापादि दुतरे इुतों डो 

भावएय भी बोखी छाती हैं। इस गःम में दृनरी रद मह है कि भारत भीर यू रेत हे बएए 

शोची आते गाडी ईरानी आपा की उपदशा्ता है? उप्लेच इसमें गहीं हो दाती! 

इस ऋुटियों ढ रहते हुए भी इस हुस शा यही शाय प्रददिक हो गरा है। मयेडी हरा 

डॉ रिव्ात्‌ इस हुस को मारतीनूरोगीय गाव के हरी दुर्तने है... 


हन्पन्मुमिका: इ्छ 


संपूर्ण दक्षिण-पूर्व एशिया मे इस कुछ की भाषाएँ प्रचलित है। इन सब में चीनी भाषा मुख्य 
है। ईसा में दो सहस्न बर्षे पूर्व तक चीनी भाषा के अस्तित्व के प्रमाण मिलते हैं । 

५०-यूरलोअलदाइक कुछ--इसको तूरानी या सीदियन कुल भी कहते है! इस 
हुल वी भाषाएँ चीन के उत्तर में मंग्रोलिया, मंचूरिया तथा साइवेरिया मे बोली जाती हैं । 
तुर्की पा लाधारी भाषा इसी बुर की है। यूरोप पे भी इसकी एक शाखा गई है, जिसकी 
भिन्न-भिन्न बोलियाँ रूस के कुछ पूर्वी भागों मे बोली जादो हैं। कुछ विद्वाल जापान 
दया कोरिया को भाषाओं को गणना भो इसी कुल मे करते है। दूसरे इन्हे ठिव्वतो- 
घीनी कुल में रखते हैं। फिनलेंड तथा हंगरी की भाषाएँ भी इस हुल की मानी 
जाती हैं । 


६०-द्राविड कुछ--इश कुछ की भाषाएँ दक्षिण-भारत मे दोली जाती है, जिनमे 
मुख्य तामिछ, तेछगू, मलयालम तथा कप्तड़ है। यह ध्यान रफना चाहिए कि ये 
उत्तर-भारत वी आये भाषाओं से बिलकुल भिन्न हैं। 
... ७--मैंले-पालीनेशियत कुछ--मछाया प्रायद्वीप, प्रशाठ महासागर के सुमात्रा, 
जाता, बोनियो, इत्यादि द्वीपों तथा अफ्रीका के निक्‍्टवर्ती मडागास्कर द्वीप में इस बुल की 
आपाएँ दोली जाठी है। ब्यूज्ोंड को भाषा भी इसी बुरू वी है। भारत पे संयालो 


' इत्यादि की कोल-भाषाएँ इसी गुछ मे गिनी जाती हैं। मलय-साहित्य तेरहवी शताब्दी 


द्रक भा पाया जाता है। जावा में ठो ईसवों सन्‌ की प्रारमिक शताब्दियों तक के छेस 
इसी शऊ की भाषाओं में मिले हैं। इन देशों को सम्यतां पर भारत के हिंदू काल का 
बुत प्रभाव पढ़ा था । 


<--४ंदू कुल--इस बुल वी भाषाएँ दक्षिणी अप्रीदा। के आदिण-निवासों बोलते 


हैं। ज॑ज़ीबार की स्वाहिली भाषा इसी गुल में है। यह व्यापारियों के बटुत काम 
थी है 


_४-मष्प-अछीका कुल--उत्तर के हैमिटिक तथा दक्षिण के बंद्व बुलो के बोच 
मे, हेप भष्य-अरीका में, एक होसरे बुछू की बोलियाँ बोली जाती हैं । इनको गिनती 
मष्य-भफोशा शुल मे वी गई है। ब्रिटिश सूडन की, भाषाएँ इसी बुल में है 


१०--अमेरिका को भाषाओं का कुछ--उत्तर तपा दक्षिण अमेरिया के मूल- 
निवासियों को दोलियों दो एक प्रषरु बुल में स्थान दिया गया है। मब्य-अरीगा 
ही बोलियों को तरह हनन सस्या भी बहुठ है, ठया इनसे आपस में भेद भी बहुत है। 
थोड़ी-धोरी दूर पर बोली मे अंदर हो दाता है। 


११--अफ्ट्रेलिया रूबप प्रशांत भहाप्तापर को भाषाजों के कुछ--आख्ल्यि। महां- 
दीप तय टस्मेनिया के भूल-तिवासियों गी भाषाएँ एक बुल बे अंतर्गत रक्दी जातो हैं। 


३८ डिश्शे भाषा का इविहस 


प्रश्नांठ महाघायर के छोडेकोरे द्वीपों में दो मत्य सिन्न शर्तों की आवाएँ कोर्द 
णाही हैं। 

१२-४५ भाषाएँ--युछ भाषाओं का वर्गीकरण अग्री तक टीड-टीक नहीं हूं 
शाया है। उदाहरणार्थ, कारेशिया प्रदेश की भाषाओं को दिसी दुल में सम्मिलित 
गही दिया जा सका है। इनमें जाजियन का प्रदार सव से अधिक है| यूरोप डी बस्ल 
पया पूदुस्कत लाम गो भाषाएँ भी डिल्तुल निराली हैं। संसार के किसी भाषालुर 
में इनकी गणना नहीं वी जा सके है। यूरोप के भारत-यूरोपीय कुछ की भाधाओं से 
का शुछ भी संदंध नहीं है । 


श--भारत-पूरोपोय कुल' 


संसार को भाषाओं के इन बारह मुख्य कुलों मे मारत-यूरोपीय बुल मे हमारा वदियेर 
बंप है। जैसा वतछाया जा चुका है, इस कुल की भाषाएँ ध्रायः संदृर्ण यूरोप, ईरान, 
परफशनिस्ताव धया उत्तर मारत मे फैल्मे हुई हैं । इन्हें प्रायः दो समूहों में विभक्त किया 
ग़ठा है, जो 'केंटुर' और 'शतम' समूह कहलाते हैं।' प्रत्येक समूह मे चरार-वार उपुस 
/॥ इन आठों उपकुलों का संध्िष्त वर्णन नौचे दिया जाठा हैं:-- 

१--आपं दा भारत-ईरानौ--इस उपकुल में तीन मुख्य शाखाएँ हैं। प्रयम में 
7रतीय आर्य-भाषाएँ हैं. तथा दुसरे मे ईरानी भाषाएँ। एक ठोसरी शाखा दरद या 
शी भाषाओं की भी मानी जाने लगी है, इनका विशेष उल्लेख आगे किया जायगा। 

२--आऑरमेनियव--आर्ये उपकुल के परिवम में आरम्रेनियत है। इसमें ईरानी 


१३० ज्ि० (१४वाँ संस्करण), देशिए, 'इंडो्यूरोपियन झोप॑क लेख में भाषा- 
बंधी विवेचत॥ 

१ भारत-यूरोरेय कुछ को माषाओं को दो समूहों में विभक्त करने का आधार 
छ कंठदेशोप मूलनवर्णों (क, ख, ग,घ,) का इन समूहों को भाषाओं में भिन्न-भिन्न रूर 
हण करना है। एक समूह में ये स्पर्श ध्यंजन हो रहते हैं, शितु दूसरे में ये ऋष्म (सिवि- 
दूस) हो जाते हैं । पहू भेद इन मायाओं में पाए जाने वाले “सो” दब्द के दो मिह्ट रूगें 
'भली प्रकार प्रदट होता है। सेंटिन में, जो प्रथम समूह को भाषाओं में से एक है। 
॥ के लिए 'बोंटुमू' धब्द आता है; सु सेस्क्रत में, जो दूसरे समूह की है, शत रुप _ 
(लता है। पहुंछा समूह प्रधानतया यूरोपोष है कौर कंडेस सपुह” के नाघ से पुद्दारा 
(ता है। दूसरे समूह में पूर्व-पूरोष, ईरान तथा भारत रो आयं-सावाएं सम्मिसित हैं) 
! 'झतम्‌ समूह कहुछरता हैं? 


मुमिका ३९ 


झब्द अधिक मात्रा में पाएं जाते हैं। आरमेनियव भाषा बूरोप ओर एश्चिया; की मापाओं 
के बीच में है । 


३--आाल्टो-स्लैवोनिक--इस उपकुल की भाषाएँ काले समुद्र के उत्तर में प्रायः 
सूरूर्न रूस में फैज्ी हुई हैं। आर्येटअपकुल की तरह इसको भो शाखाएँ हैं। बाल्टिक 
शाखा में लिपृएनियन, छेटिश ओर प्राचीन प्रशियत बोलियों हैं। स्लैवोनिक शाखा में 
बलोरियां की प्राचोत भाषा, रूस की भाषाएँ, सॉवियत, स्लोवेन, पोरलेंड को भाषा, 
जैक अथवा दोहेमियद और सर्वे, ये मुख्य भेद हैं 

४--अलवेनियन--शतर्‌ समूह” कौ अंतिम भाषा अछवेनियन है। आरमेनियन 
की तरह इस पर भी तिकटवर्ती भाषाओं का प्रभाव अबिक है । इस भाषा मे प्राचोन 
साहित्य नहीं पाया जाता । 


७५०-प्रोक--कट्रमू समूह” को भाषाओं में मह उपकुछ सब से प्राचीन है। प्रसिद्ध 
कवि होमर ने “ईलियड' तथा ओडेसो' नामक महाकाब्य प्राचीन ग्रीक भाषा में ही लिखे 
चे। युकराव तथा अरस्तु के मूल-प्रंथ भी इसी में हैं। आजकल भी यूनान देश में इसी 
चीन भाषा की बोलियों में छे एक का लदैन रूप बोला जाता है। 

६--इईलिक--प्राचीन रोमन साम्राज्य की लेटिन भाषा के कारण यह उपकुल 
विशेष आदरणीय हो यया है । भूरोप की संपूर्ण बतमाद भाषाओं पर लैटिन और अ्रीक 
भाषाओं का अहुठ प्रभाव पड़ा है। आधुनिक यूरोपीय भाषाओं में भी विज्ञान के छब्दों का 
निर्माण इन्हीं प्रादीन भाषाओं के सहारे होता है। इटछी, फ्रांस, स्पेन, रूमानिया तया 
धुतेंगाल को बतेमान भाषाएँ सलेटित को पुत्रियाँ हैं 

७--केल्टिक--इस उपकुल की भाषाओं मे दो मुझ्य भेद हैं। एक का वत्तमात रूप 
आपयरैंड पे मिझता हथा दूछरे का ग्रेट ब्रिटेन के सहाटरलेंड, वेल्स तथा कार्नवाल घदेशों में 
पाया जाता है। इस उपकुल की पुरानी गाल भाषा अब जीवित नहीं है । 

<--जमंतिक या टपूटानिह--इसका प्राघोन रूप गाथिक और नाम शााओं में 
मिलता है। प्राचीन नासे भाषा से निकट ऐतिदवासिक काल मे स्वीडेन, नावें, डेनमार्क 


उषा आइसलेंड को मापाएँ तिकली हैं। जन, डच, फ्लेमिश तथा अंग्रेजी भाषाएँ इसी 
बुल में हैं। 


श--आए अथवा भारत-ईरातो उपकुल 


भारत-यूरोपीय कुल के इन आठ उपबुलों में आये अबबा शारत-ईरानी उपवुल का 
जुछ दिशेद उल्हेश करना आवश्यक है जैसा बहा जा चुका है, इसरी ठोन मुख्य घासाएँ 
है: १--इईंसनो, २--दरड, लव ३--भारतोद झा, अददा आयावर्ततो+ 


व हिंदी भाषा का इीड्राग 


ह०पझनो“-होविहाशिक क्ष्म हे अबुगार ईशान की भाषाओं के होन भे३ मिलते 
है-- (क) पुरानी ईरानी के €ड़ मे प्राचीन सपुने वार्सिया के धर्मई्य अवस्ता से मिझी 
है। अडाता के पुराने भाग ईगा में छयमग चोदह शताब्दी पूरे के माने ऊाते हैं। अस्त 
की भाषा ऋग्तेद की भाधा मे बटुत मिल्ली-टुटसी है। इसमे अष्वये भी नहीं, स्थोर्ि 
ईरान हैं प्राचोत छोग अपने शो आय॑यर्स कह घानते थे। इसका उलट इसके दंयों में बहू 
इधड़ों पर आया है। अबरता के बाद पुराती ईरानी 'माषा के नमूने कीछाशर हिफ़ि में 
हिसे हुए शिलाशर्टों और ईंटों पर पाये गए हैं। इनमें सबसे प्रगिद्ध हुयामनीय वध 
महाराज दारा (५२२-४८६ ई० पू०) के शिवालेस हैं। इस हेशों में दारा अपने अ 
होते वा उल्लेश मय के साथ बरता है। (व) पुरानी ईरानी के दाद माध्यमिक ईरानी 
बाल आता है। इसका मुस्य रुप पहलवी है। ईमबी तीगरी से सातवीं शतान्दी तक ईरा 
में शासवयंशी राजाओं ने राश्य दिया था। उनके संरक्षण में पहुलवी साहित्य 
इश्नति की थी । (ज्ञ) नई ईरानी बा सदते प्रादोत रूपए फ़िरदौसी के बाहतामे/ 
(१००६ ६०) मिलठा है। किरदौगी (६४०-१०२० ६०) मे सेमिटिक कुल की भाषाउ 
के शब्दों वो अपनी भाषा में अधिक नहीं मिलने दिया था। परंदु आजकल साहित्य! 
ईराती में अरबों शब्दों की मरमार हो गई है। रूसी तुर्विस्तान रो दाजीरी, अम्ग्रानि 
स्तान की पश्ठों तथा बलूचिस्तान को बलूदी भाषाएँ नई ईरानी की ही प्रशाखाएँ हैं 

२३---रद'--मुछ परोपीय विद्वातों का मठ है कि मध्य-एशिया की ओर से आर 
होग भारत में कदाचिद्‌ दी मुख्य मार्गों मे आये थे । एक तो हिंदृग॒श पर्व के परचम से 
होकर काबुछ के भार्ग से, और दूसरे वह (आक्सस) तदी के उद्गमस्यान से सीधे दक्षिण 
को ओर दुर्ग प्यतों को पार बरके । इस दूसरे माय से आतेवाले समस्त आय॑ उत्तर भारत 
के मैदानों मे पहुँच गए होदे, इसमे सदेह है। कम से बम बुछ आय हिमालय के पहाड़ी 
प्रदेश मे अवश्य रह गए होंगे। इस छोगो की भाषा पर सस्दृठ का प्रभाव पड़ता स्वाभाविक 
है, क्योकि संस्कृठ का विकास विशेष रूप से भारत में आते के बाद हुआ थां। आजकल इस 
भाषाओं के बोलनेवाले काइमीर तथा उसके उत्तर में हिमालय के दुर्ग प्रदेशों में पाये जातें 
हैं । ये भाषाएं भारतीय असंस्छत आयेभाषाएँ कहला सक्तो हैं? इनका दूसरा ताम 
पिशाच या दरद भाषाएँ भी हैं। काश्मोरी भाषा इन्ही मे से एक है। इस पर संस्कृत का 
इतना अधिक प्रभाव पड़ा था कि बुछ दिनो पूर्व तक यह भारत की शेष आपंमाषाओं 


गा 
+ ६० दि० (१४दाँ संस्करण ), ईरानियत छेप्वेजेज ऐंड पशियन! । लि० स०, भूषिका, 


झू० १५ छ० ९, ईरालिशन बरजल! १ 
१ लि० स० भूमिका, भा? है; क्षण ह०। 
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में गिनी जाती थी । काइ्मीटी भाषा प्राय: शारदा लिपि मे लिखी जाती है। काइमीरी 
मुसलमान छोग फारसी लिपि का व्यवहार करते हैं । 


३--नारतीय-आर्य अयवा आर्थवत्ती--यह शाखा भी तीन कालों में विभक्त की 
जाती है--प्राचीन बाल] मच्यक्ञाल तथा आधुनिक काल ; (क्ष) प्राचीन काल की भाषा 
का अनुमान ऋग्वेद के प्राचीन अंशो से.ही सकता है । इस काछ की भाषा का और कोई 
चिह्न नही रहा है! (त्र) मध्यकाल की भाषा के बहुत उदाहरण मिलते हैं। पाली, 
अशोक की पर्मेलिपियो की भाषा, साहित्यिक प्राकृठ तथा अपभ्रंश भाषाएँ इसी काल 
मे गिनी णांती है। (ज्ञ) आधुनिक काल में भारत की वर्तमान्‌ आयं॑-भाषाएँ हैं। इनके 
भिन्न-भिन्न रूप आजकल समस्त उत्तर-भारत मे बोले जाते हैं। साहित्यिक दृष्टि से 
इनमें हिंदी, बंगला) मराठो, ग्रजराती, मुख्य हैं। इस शाखा को भाषाओं का विस्तृत 
विवेचन आगे किया गया है । 


* संसार की भाषाओं में हिंदी का स्थात वया है, यह अब स्पष्ट हो गया होपा। ऊपर 
दिये हुए पारिभाषिक नामों के सहारे संक्षेप मे हम कह सकते हैं कि संसार के भाषा समूहों 
में भारत-यूरोपीय-बुल के भारत-ईरानी उपकुल में भारतीय-आयंशाखा की आधुनिक 
भाषाओं में से एक मुख्य भाषा हिंदी है। 


आ--आर्पावत्तों अथवा भारतोय आयंभाषाओं का इतिहास 
फ--आरयों फा मूल-स्थान तया भारत-पवेश ' 


यह स्पष्ट है कि भारत बी अन्य आधुनिक आरयभाषाओं फे समान हिंदी भाषा का 
जन्म भी आयों की प्राचीत भाषा से हुआ है । भारतोय आर्यों की तत्कालीन भाषा घीरे- 
पोरे हिंदी भाषा के रूप मे रैसे परिवर्तित हो गई, यहाँ इसी पर दिचार करना है। वितु 


सब से पहले इन भारतीय आर्यों के घूल-स्थान के सदय में गुछ जान लेना अनुचित न 
होगा ।' 





१लछ० स० भूमिका, भा० १, अ० ८॥ 
* भराबीत भारतोम प्रन्यों मे झारों के भारत आपमणन के संबेय में कोई उल्लेख नहों है 
पुराने हंग के भारतीय विद्ञातों रा सत था शि आय लोगों का मल-स्यान तिब्यत में किसी 


जगह पर था। वहों मनृष्य-सृष्टि हुई थो, ओर उसो स्थान से समार में छोय छंले। 


भारत में भो आप छोय वहीं से आए चे। 


झूमिदा ३ 


भागों में दिभक्त हुए होंगे । सब से पहज़े यूरोपीय शाखा मलय हो गई थी, क्योंकि उसकी 
भाषाओं मौर शेर आएं री भारत-ईरानी भाषाओं में बहुत मेद है। थे शेष आर्य कदाचिद 
बहुत रमय तक ईरान में साथ रहते रहे । बाद को एक शाखा ईरान में रह गई और दृसरी 
भारत में घटी आई॥ इन दोनों शासाओं के प्राचीवतम प्रैषे अवस्ठा और स्पेइ हैं, 
डिनर भाषा एकद्ूयरी से गहुत इुछ मिलती है। उन्दारण के शुछ साधारण तियर्मों के 
अबुगार परिवर्तन करने दर दोनों भाषाओं का रूप एक हो जाता है। 


भारत में आते दाछे आय॑ एक ही समय में नहीं भाये होंगे, गितु संमावभा ऐसी है 
हि दे शई शर मे आए होगे। दर्तमार भारदीय आर्द-भाषाओं मे पठा चलता है कि आये 
झोग भारत ,में हो शार अप्य आए थे ।' ऋणेद तपा बाई के धलृत-साहित्य में भी 
इसी इृए प्रमाण मिलते हैं।' यदि वे एवडदूसरे से बहुत समय के अनंतर आए होंगे, हो 
इनकी भाषां मे भो बुए भेद हो गया होगा । पहली शार में माने वाले आये कदाधिद्‌ भाबुल 
शी पाटी हे मार्ग से भाए थे, गितु दृंगरी बार में आते वाले आय॑ किस मार्ग से आए थे, एस 
मंदंध में निश्चित रुप मे शुछ नहीं शह्टा जा सवता। संभावना ऐसी है कि ये लोग बाबुल 


शो घाटी के माय से महीं आए, शल्कि विलगित और बितराल होते हुए सोधे द्षिण को 
ओर उतरे थे 


पंजाब पे उत्तरमे पर इन नदागठ थरयों को अपने पुराने भारगों से सामना करना 
दा होगा, जो इहने श्तों हब इनसे अठग रहते के: कारण बुछ भिन्न-भायाभाषी हो गए 
होगे । दे महाएन भाये बद्धाविर्‌ पूरे पंजाब में सररगठी सही के निब्रट इस गए। इसके 
चाएँं भोर पूर्गागत भाय॑ बे हुए ये। धीरे-शीरे ये नशदत्र माँ फैले होंगे ॥ संरहत- 





+ भाषाशशरह् के वियपों के अनुसार भाषाओं के शृदम भेशें एर दिज्वाए बने के 
अन॑₹ एजेती शाह भी (ह० ई० ० ऐ«, भूमिका, पु० ३२) इसो सत पर पुँढे थे। 
दरके शर मे प्रादर उत्तर भारत में रो भार-गणुराप बे--एक झोरतेतो भाषा-धुराय 
हा दूशा भागदी भाषा-शपुरार + धादपों भारा क। प्रदाद भाएव के परियमोत्तर कोने 
ह₹ बा। होपेतों दे हशाए के करण पदरचप सें इतहा प्रसाद घोरे-पोरे शश हो गरा। 
दिप्पंबर अशेरए भी घुछ हुए इसी भत्र को दुष्टि ररते हैं (लि स« भूपिर्त, भा० १, 
१९ ६९) 

*कहपरेर को पुछ ऋचाओं से अपरोस्दि शा राश टिशिटाप सत्दपसीज शाव पहुतर 
है। अपर ऋदाओं मे (रशोशत के पोज एंशाड रे राश मुराद ढरग शर्णन शपदाहीश 
$ भार है। रफ्ण शुदत कौ रितरपों का दब दाएने हुए बएूए यदा है हि डाशोते दुए 
अब वो एफ कप आये हरि दर, छो पृर्ष धपना दे दिगपरे पटरी थो, दिश्य इा्प्प दे 


» ४ * मूमिकाः ड्प 


उलका संपादव कदाचिद्‌ एक ही हाथ से एक ही काल मे होने के कारण उसमे भाषा का भेद 
अब अधिक नहीं पांया जाता । ऋग्वेद का संपादन पश्चिम “मध्यदेश” अर्थात पूर्वी पंजाब 
और गंगा के उत्तरी भाग में हुआ था, अतः यह इस भूमिमाग के आर्यो की माषा का बहुत 
बुछ पता देता है । यह ध्यान रखना चाहिए कि ऋग्वेद की माया साहित्यिक है। आया 
की अपनी बोलचाल की भाषा और साहित्यिक भाषा में अंतर अवश्य रहा होगा। उस 
समय आर्यों की बोली का ठेठ रूप अब हमे कही नहीं मिल सकता । उसकी जो थोड़ी बहुत 
मातगी साहित्पिक भाषा में आ गई हो, उसो को खोज वी जा सकती है। ऋग्वेद के 
अतिरिक्त उस समय की मापा का अन्य कोई भी आधार नही है। ऋणग्वेद का रचता-कालू 
ईसा से एक सहद्ध वर्ष से भी अधिक पहले का मोना जाता है। इन आरयों दी ठेठ बोलो 
प्राचोन भारतीय आयेभाषा कहछा सकती है। इस काल वी बोलचाल की भाषा से मिश्रित 
साहित्यिक रूप ऋग्वेद में मिलता है। आरयों को इस साहित्यिक भाषा में परिवतेन होता 
रहा। इसके नपूने ब्राह्मण-प्रंथों और सूत्र-ग्यों में मिछवते हैं। सूत्र-काल के साहित्यिक 
रुप गो वैयाकरणों ने बाँघवा आरंभ किया। पाणिनि ने (५०० ई० परू०) उसको ऐसा 
जकड़ा कि उसमे परिवर्तन होतां बिल्युल सक गया । आरयों वी भाषा का यह साहित्यिक 
रूप संस्पृत नाम से प्रसिद्ध हुआ। इसका श्रयोगय उस समय से अब तक संपूर्ण भारत मे 
विद्वाद्‌ छोग धर्म ओर साहित्य में करते आए हैं। साहित्यिक भाषा के अतिरिक्त आयाँ 
को बोलचाछ की भाषा में भो परिवतंत होठा रहा। ऋग्वेद को ऋचाओं से मिलती 
जुलदी आयों बी भूल बोली भी धीरे-घोरे बदली होगी। जिस समय “मध्यदेश' मे संस्कृत 
साहित्यिक भाषा का स्थान छे रहो थो, उस समय को वहाँ के जन-समुदाय वी बोली' के 
नपूने अब हमे प्राप्त नहीं हैं । 

कितु पूर्व में तत्ताडीन प्रिवर्टित रूप शुद्ध भगवान के: पर्म-प्रचार करने के कारण 
सर्वमान्य हो गया । इस भष्यकालीन भारठोय आरयभाषा-ताल को बोली वा बुछ नपूना 
हमें पाली मे मिलता है। वास्तव में पाली में छोगों की बोली और साहित्यिक रुप का मिरण 
है। नवीनठम भत के अनुसार साहित्यिक पाछो भाषा शा मूलापार पदिवमी मध्यदेश की 
ही कोई समकाछोन बोली थी। बुछ दिव पहले तक विद्वात्‌ पाली का मूलाघार कोसल 
अपवा मगंप की समकालीन बोली वो समझते थे । उत्तर भारत के आरयों बी बोली में 





| + साहित्यिक भाषा से भिन्न छोपों को बोलियाँ भी अवश्य यों, इसके प्रमाण हर्मे 
तत्शासोन संत्हृत साहित्प में मिलते हैं। पर्तजलि के समप में ध्याक्रण-दारत्र जानने वाले 
शेबल विदान्‌ गाह्मण शुद्ध संस्दृत बोल सकते थे। अन्य बाह्मण अशुद्ध संह्ह्ृत बोख्ते ये, 
(था सापारण छोग प्राइत भाषा (ह्वामादिक बोली) बोलते ये। 





अशोक की 
(ही किच्ता। इन इर्म-लिप्रियोक) आवा 
4 उत्तर-आारत क) ५... री घर 


भूमिका डर 


प्र रूप--पूर्दी, पर्चिमी तथा परशिचमोत्तरी--अवश्य थे ॥ कोई दक्षिणी रुप इस पर 
था नहीं, इस संबंध में निश्वयपुर्वक कुछ नही कहा जा सकता । इस काल को साहिदे,की 
माया पाडी कदाचित शौरसेनी की किसी प्रादीन बोली के आधार पर बनी थो ) 


२--स्लाहित्यिक प्राकृत भाषाएं-- ( १ ६०-५० ० ई० )--छोगों की दोली मे बरावर 

परिवर्तन होता रहा और अशोक की धर्मलिपियों की भाषाएँ ही बाद को 'प्राकृत” के नाम 

से प्रसिद्ध हुईं | मध्यवाल में संस्कृत के सात्य-साथ साहित्य में इन प्राइंतो का भी व्यवहार 

होने छदा । इसमे काव्यप्रंथ तथा धर्म-पुस्तकें लिखी जाने लगी । सस्कृठ नाटकों में भी 

इन्हें स्वत॑त्रतापूर्वक बराबर की पदरी मिलने छगी ॥ समकालीन अथवा कुछ समय के अनंतर 

होने वाले विद्वानों, मे इन प्राकृत भाषाणों के व्याकरण रच डाले । साहित्य और व्याकस्ण 

"के प्रभाव के कारण इनके मूल-रूप में बहुत अन्तर हो गया। इन प्राढृतों के साहित्यिक 

रूपों ही के नपूने आजकल हमे प्राकृत ग्रंथों मे देखने को मिलते हैं। उस समय को बोलियों 
के शुद्ध रुप के संदेध मे हम लोगों को अधिक हात नहीं है, दो भी अशोक की धर्मलिपियों । 

की भाषा की तरह उस समय भी पूर्वी और पश्चिमी दो भेद तो स्पष्ट हो थे। पश्चिमी भाषा 

ट् भुख्य रूप शौरसेनी प्राहृत था और पूर्वी का मागबी प्राहृत, अर्थाद मगघ या दक्षिण 

“जथ। इन दोनों के बीच मे बुछ भाग की भाषा का रूप मिश्चित था, यह अर्प- 

7 हराष्ट्री प्रात आजकल के बरार प्रात और उसके निक्‍टवर्त्ती 

भ्द ॥ एक अन्य सठ के अनुसार यह शौरमेनी को ही काव्ययत शैली 

परश्चिमोत्तर प्रदेश में क़ृदाचिद्‌ एक भिन्न माया बोली जाती थी, 

होगों ० ल में स्िख्ु नदी के तट पर बोली जाने वाली भाषा से निकलो होगी।. 

वर्पा की स्थिति का प्रमाण अप्रंशों से मिलता है । ] 


३--अपक्रंश भाषाएं-- (१०० ई+--१००० ई०)--साहित्य मे प्रपुक्त होने पर 
वैयाकरणों मे “प्राकृत' भाषाओं को रूठित अस्राभाविक नियमों से बाँध दिपा, कितु जिन 
बोडियों के आधार पर उनकी रचना हुईं यो, वे वाँयी नहीं जा सकती थी | छोगों हो ये 
दोलियां विकास को प्राप्त हो गईं। व्याकरण के नियमों के अनुकूल भेजो और बँधी हुई 
साहित्पिक प्राइतों के सम्मुख वैयाकरणों ने छोगों की इन नवीन बोलियों का अपक्रेश 
अर्पाद बिगही हुई भाषा नाम दिया। भाषाठत्ववेत्ताओं बी दृष्टि में इसका वास्तदिक 
अपे, विकास को प्राप्त हुई भाषाएँ होगा। 





जद साहित्यिक प्राइते मृत भाषाएँ हो यईं, उस समय इन अपक्रंशों का भी भाग्य 
डुया और इनको मी साहित्य के ेत्र में स्थान मिलते छगा । साहित्यिक अपक्रो का 
अपार प्राइडं को मानते थे। ये लेखक ठलालोन ब्येटो के आधार पर आवश्यक परि- 
बसेन करके साहित्यिक शूठों शो हो अपश्नण बना स्खे थे, शुद्ध अप मर्पाद 


अत का एक अपशंश रूप होगा, ब३ जज 
भाषदी प्राकृत का मागयी नफ 


| “5 भूमिका: : है 
होगी। पंजादी का संबुंध भी कैक्य अपभ्रेश से ही माना. जाता है, विन्‍्तु दाद को इस पर 


शौरसेनी अपभंश का प्रभाव बढुत पडा है । पहाढ़ो भाषाओं के लिए खस अपभ्रंश की 
कल्पना की गई है, किंतु बाद को यह राजस्थानी से बहुत प्रभावित हो गई थी ।' 


बतंमान भारतीय आर्यभाषाओं का साहित्य में प्रयोग कम से कम तेरहवी शताब्दी 
इईंशवो के आदि से अंवध्य प्रारंभ हो गया था ठया अपन्नेशों का व्यवहार चौदहवी शताब्दी 
रुक साहित्य में होता रह था । किसी भाषा के साहित्य मे व्यवहृत होने के योग्य बनने में 
कुछ समय छगता है । इस बात को ध्यान में रखते हुए यह्‌ कहना अनुचित न होगा कि 





१ अपश्रंश्ों या प्राइत और आधुनिक आयेभाषाओं का इस तरह का संबंध बहुत 
संतोषजनक नहीं मालूम पडत(। उदाहरण के लिए बिहारी, बंगालो, उड्िया तवा आसामी 
भाषाओं का संबंध मागधो अपश्रंश से माना जाता है। यदि इसका केवल इतना 
तारपर्य हो कि मागषों अपस्रंश के रूपों में थोड़े से ऐसे प्रयोग पाये जाते हैं जो आजकलू 
इन समस्त पूर्दोध आयेंभाषाओं में भी मिलते हैं, तव तो ठीक है; कितु यदि इसका यहूं 
तात्पर्य हो कि ५०० ई० से १००० ई० के बीच में बिहार, बंगाल, आसाम तथा उड़ीसा 
में केबल एक घोली थी, जिसका साहित्पिक रुप साथपो अ्रपर्चंश है, तब यह बात संभव 


. नहीं भालूम होती। एक बोलो बोलमेवाली जता भी यदि इतने बिस्तृत भूमि-संड में 


फ्रेंड कर अधिक दिन रहेगो तो उसको बोलो के अनेक रुपांतर हो जाना स्वाभाविक 
है। इसी प्रकार पागषों प्राकत समस्त पूर्वी प्रदेशों को साहित्यिक भाषा तो भले ही 
रही हो, शितु १ ईसबी से ५०० ईसवो के बीच में इस प्राकृत से संबंब रखने बाली एक 
ही घोलो समस्त पूर्वो प्रदेशों भें बोलो जातो हो, यह संभव नहीं प्रतोत होता। मेरी 
धारणा तो यह है कि सागषो प्राइत तथा अपक्षंश भाषाएँ सयधअदेश फो बोली के 
आधार पर बनी हुई साहित्पिक भाषाएँ रही होंगी। सयथ के राजनोतिक प्रभाव के कारण 
बहू को बोलो के आपार पर बनो हुई ये साहित्यिक भाषाएं समस्त पूर्दों प्रदेशों में मस्य 
हो गई होंगो। इन प्राहृत तथा अप्रंश काछों सें बंगाल, आसास, उड़ीसा, मिथिला 
पा काशी प्रदेश कौ दोखियोँ मिप्त-मि्न रही होंगो । साहित्य में प्रयोग न होने के कारण 
अपक्षंश्ञ तपा प्राहत राल के इन प्रदेशों को भाषा के नमूने हमें उपलब्ध नहों हो सके। 
मेरे अनुमान से दोलियों का यह भेद ६०० ई० पु० के लगभग भी कदाचित मौजूद धा। 
इस भेर का मूलाघार आपों के प्रष्योन जतपरों से संबंध रखता है; भेरो घारणा है कि 
१००० ई० पू० के लपभग काशो, मगष, जिदेह, अंग, घंग आदि जनपदों के आयों को 
इोएियों भाज के इन प्रदेशों को दोियों को अपेक्षा अधिक साम्य रफते हुए भो एक- 
पूरे से हुछ मिन्न सवदय रहो होंगो ; तात्पें यह है कि प्रत्येक जनपद की प्राचोत मार- 
घ 


गूमिका भर 


आरतोय आर्यभाषाओं में हमारी हिंदो भाषा भी सम्मिलित है, अठः उसका जन्म- 
काल भी दसवीं शदाब्दों ईसदी के लगमग मानना होया। 


रेट इ--आधुनिक आर्यावत्तो अथवा भारतीय आयंभाषाएँ 
््ट ऋ क--वर्गोकरण 
भाषातत्व के आधार पर प्रियम्रेंन महोदय आधुनिक भारठीय आर्यभाषाओं शो तीन 
उपशाखाओं में विभक्त करते हैं, जिनके अन्दर छः भाषासमुदय मानते हैँ । यह्‌ वर्गीकरण 
निम्नलिखित कोप्ठक में दिखलाया गया है :-- 
क्ष--बाहरी उपशाखा 
वश्चिपोत्तरी रुमुदाय 
१--लहुंदा 
२--सिंघी 
दक्षिणी समुदाय 
३--मराठी 
पूर्वी समुदाय 
४--उहिया 
+ ५--बँगराली 
६--भसमी 
७--विहारी 
श्र--वीच की उपशासा 
बीच का समुदाय 
८>-मूर्दी हिंदी 
ज्ञ--भीतरी उपशाता . 
अंदर का समुदाय 
९--परिचमी हिंदी 





* लि० स०, भूपिक, ११६ 


श्र 


हिंद मा का इतिहास 
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दिए हैं। चैटर्नी महोदय के वर्गोरुर॒ण को आधार भान कर आधु। 90228 
जा स्वाभाविक वर्गोकनरण तिम्नलिलिठ रीति से किया जा सके 


के समुदायों के विभाग से यह वर्गोकरण कुछ साम्य रखता है :-- ग 
बोलने बालों %. 
१९३१ को जनसंल्या 
क--उदीच्य (उत्तरी) क्‌० छा० 
१--सिंघी श्जजड 
* २->लहदा ब्न्-न्दई 
३--पंजाबी श्र 
ख--प्रतीच्य (पश्चिमी) 
४--युजराती मा पु 
ग--मध्यदेशोय (दीव का) 
४०+राजस्पानी १०-६१ 
६--पश्चिमी हिंदी प्ल्ध्चर 
७--पूर्वी हिंदी 
<--बिहारी २०-०९ 
पे ९>>जहारी * ०्ल-रे८ 
पघ--आच्य (पूवो) 
१०--उकिया १०-१२ 
११--४ंगाली न्‍ ५--३५ 
है १२--अरुमी क>+रे० 
इ--दाज्षिणात्य (दक्षिणी) 
१३--मरादी २-९ 


पह्टारी भाषाओं बा मुझाधार डैटर्जी महोइ्य दैशादी, दरद, या सस को मानते है। 
डाई दो मध्यकाल में ये राजस्थान की प्राइत ठया अपक्रेंण भाषाओं से बहुत भदिक 
श्रमावित हो गई थी ।| * 


हदूरी दा जिप्सी बोलियाँ हपा सिंहालो मापा भी आधुनिक आय भाषाओं 
के डन्तगरेत हैँ। 





* चेक, बे०, ले०, पु० ५ मानचित्र 
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अप्लाई ली 
/22//2 7 मिट, 
मूमिका प्‌ 


गरुद अंगद (१५३५-४२ ईसवी ) ने देवनागरी की सहायता से इस लिपि में सुघार किया था। 
छैंडा का मह नया रूप 'प्रध्मुखी' कहलाया। आजकल पृंजावी माषा की पुस्तकें इसी छिपि में 
छपती हैं। मुसलमानों के अधिक संख्या में होने के कारण पंजाब में उदूँ भाषा का प्रचार 
बहुत था। पंजाबी भाषा का शुद्ध रूप अमृतसर के निकट बोला जाता है। इस भाषा में 
साहित्य अधिक नहीं है। सिक्‍खो के ग्रंथ साहव की भाषा प्रायः मध्यकालीन हिंदी (ब्रज) 
है, धर्याव बह ग्रस्‍्मुख्दी अक्षरों मे लिखा गया है । पंजाबी भाषा में बोलियो का भेद अधिक 
नही है। उल्लेख योग्य केवल एक बोली “डोग्री' है। यह जम्बू राज्य मे बोली जाठी है । 
“करी! था 'टाकरी' वाम की इसकी लिपि भी भिन्न है। उनऋध्ध्फ > 
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४--गुजराती--.मुजराती भाषा गुजरात, बढ़ोदा और निकट॒बर्दी अन्य देशी राज्यों 
में बोलो जाती है । गुजराती में बोलियो का स्पष्ट मे भेद अधिक नही नही है । पारसियों द्वारा 
अपनाई जाने के कारण ग्रजराती पश्चिमी भारत में व्यवसाय की भाषा हो गई है। भीली 
और खानदेशी बोलियों का गुजराती से बहुत संपर्क है। ग्रजराद्ी का साहित्य बहुत विस्तीर्ण 
तो नहीं है, किंतु तो भी उत्तम अवस्था में है। ग्ुजरादी के आदि कवि नरसिह मेहता ( 
१४१३ ईसवी) का गुजरात मे अब भी बहुत आदर है। प्रसिद्ध श्राकृव वैयाकरण हेमचन्र 
| गुजराती थे । यह बारहवीं शठाब्दी ईसबो में हुए थे। इन्होंने अपने ध्याकरण में 
ग्रुजराती की नागर अपभ्रश का वर्णन क्या है। प्राचीन काल से अब ठक की भाषा के 
ख्रम-पूर्व उदाहरण केवछ गुजराती भें ही मिलते हैं। अन्य स्थानों की आर्यभाषाओं में 
यह कम किसो ने किसो काल में टूट गया है । गुजराती पहले देवनागरी_लिपि में लिखी 
जाती थी, कितु अब गुजराती भें कैयी से मिलते-डुलते देवनागरी के विगढ़े हुए रूप का 
प्रचार हो गया है, जो गुजराती लिपि कहलाती है। 








५--राजस्पानो--पंजाबी के ठीक दक्षिण में राजस्थानी अथवा राजस्थान वी उप> 


भाषाओं का दर्ग है। एक प्रकार से यह मध्यदेश की प्राचीन भाषा का ही दक्षिणी- 
'पश्चित्ती विकस्िव रूप है। इस विकास वी अंतिम सीडी भ्रुजराती है, किंतु उसमे भेददों 
को भाषा अधिक हो गई है। राजस्थानों वर्य के अन्तर्थत मुख्य चार उपभाषाएँ हैं-- 


भेदाती, जपपुरो, पारवारी और मालवी। 








राजस्थामी उपभाषाएँ मोलने वाले मूमिभाग में हिंदों भाषा ही साहित्यिक भाषा 
है।यह स्थान अभी ठक राजस्थान वी उपभादाओ मे से किसो को नहीं मिल सत्ता है । 
“ राजघ्थानी वा _ श्रोंदीन साहित्य प्रघानदया डिगल्‌ अथवा पुरानी _साहित्यिक-मारवादी में 
>है। पुरानी मारवाड़ी और गुजराती मे बहुत बम भेद है। निज के व्यवहाद में राजस्थानी 
'उपभाषाएं महाजती लिपि में लिखी जाठो हैं। मारवाड़ियों के साथ महाजनी लिपि समस्त 
उत्तर भारत में फैल गई है। छपाई मे देववादरी लिपि का ही व्यवहार होठा है। 








पिद्ारी कह + 

पथ क्पमचना ६३ /-जकश शा 
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न मानते हैं. कि फ्रियरुंन साहब को सरह वे इज ठीनों को एक साथ रख कर बिहारी 
गम देने को सहसा उद्यत नहीं हैं।' बिहारी उपभाषाएँ ठीन लिपियों में लिखी जाठी 
[॥ छपाई में देवनागरी अक्षर व्यवहार में आते हैं तथा लिसने में साधारणतया कैथी 
छूपि का प्रयोग होता है। मैथिली ब्राह्मणों की एक अपनी लिपि अलग है, जो मैथिली 
कहछाती है और बंगला अक्षरों से वडुद मिलठी हुई है। विहारी उपभाषाएँ बोले जाने वाले 
देश में हिंदी साहित्यिक भाषा है । विहार प्रान्त में शिक्षा का माध्यम भी हिंदी ही है । 
*--पहाड़ी भाषाएं--हिमालय के दक्षिण पाद्वे में नैपाल से शिमला प्रदेश तक 
पहृद्ठी भाषाएँ दोली जाठी हैं) इसके तीन पुरुष रूप हैं--क- परिचणी पहाड़ी, ख- मध्य 
हारी, ग- पूर्वी पहाड़ी । ब्तमान पहाड़ी भाषाएँ राजस्थानी से बहुत मिलती हैं । विशेष- 
या माध्यमिक पहाड़ी का संबंध जयगुरी से और परेचमी पहाढ़ी का संबंध मारवाही से 
अ्रधिक मालूम होता है। पश्चिमी तथा मध्य-पहाडी प्रदेश का प्रचौन नाम सपादलक्ष था । 
पूर्व काल में यहाँ ग्रुजर आकर बस गए थे । बाद को ये छोग पूर्व राजस्थान बी ओर 
चले गए थे । मुसलमान काल में बहुत से राजपूत फिर सपादलक्ष में आ बसे थे । जिस 
समय सपादलक्ष की खस जाति ने नैपाल को जीता था, उस समय इन खस विजेताओं 
के साथ यहाँ के राजपूत और गुजर भी शणमिल थे । इस संघ के कारण ही राजस्थानी 
और पहाड़ी भाषाओं में बुछ समानता पाई जाती है । 
:. १०--उह्िपा>:प्राचीव-उत्कल देश-अथवा वर्तमान उद्ोसा भ्राव मे यह भाषा बोली 
जात है। इसको उत्कली अयदा ओड़ी भी कहते है । उद्विया दाब्द का शुद्ध रूप ओड़िया 
है! सद से प्रथम कुछ  उदिया शब्द तेरंहबीं शताब्दो के एक शिलालेख भे आए है । प्राय: 
एक छतान्दी के वाद का एक अन्य शिलाछेख मिलता है, जिसमे कुछ वाक्य उद्िया भाषा 
में लिखे पाएं गए हैं। इन शिलाछेखो से विदित होता है कि उस समय तक उद्िया मापा 
बहुत शुछ विकसित हो चुकी थी। उडिया लिपि बहुत इदिन है । इसका व्याकरण-बंगाली 
से बहुत का थे पद है, इसलिए बंगोली के इक पंडित इसे बंगाल़ी भाषा की एक बोली 
समझते थे, किठु; (हू अरम॒ था। बंगाली के साथ ही उड्दिया भी मागधी अपभ्रंश से निकलो 
(है । दंगाली और उड़िया आपस में बहिन हैं; इनका संबंध मीँ-बेटी का नहीं है । उद्िया 
शोष बहुत दाछ तक विजित रहे हैं। आठ शतान्दी तक दक्नीसा में वैेगी का राज्य ह 20 





अभी भुछ ही काल पूर्व तक नागपुर के भोसले राजाओ ने उद्दीता पर राज्य किया... 
इन शारणों से उढ़िया भाषा भे तेलमू और मराठी शब्द बहुतायत से पाए जाते हैं। 


मुसलमानों और अंग्रेजों के कारण फारसी और अग्रेजी थब्द तो हैं ही । उष्िया-साहित्य 
सिएण इनणसकषी है। 


++-+-ु 


"चें०, बे०, छें०, पर कु 


तन दिये माय का इतिह्स 


११--बंवाली--रयाडी भार दंदा के घुटने और उमड़े उत्तस्यप्चित के हैं 
में बोडी जाती है । गाँव _ तथा सगर के बंदान्यों की बोली में बटुठ मंदर है। बह 
डी भाषा में संत तत्यम ध्म्दों शा प्रचार कदाबिद बग्ाली में सदते अरिक हैक 
पूरयों हया पर्चिचमी बंगाली में मेई है। पूर्वी बंगाली का मेज्द्र झड़ है। बह मात रे 
पराहिस्तान में बड़ा दया है । हुगली के निडृद बोदी बाते दादी परिदमी दंदाओ जा हैं 
एक रूप वर्दमान साहित्यिक भ्रापा हो गया है। बंगाली उल्बारध को विशेयता 
चे॥ 'औ/ छघा "सा बग “श' कर देता अमिद ही है। इस भाग का साहित्य उत्तर बेर 
में है । बंगाली छिप पुरानी देदतागरी का हो एक झ्थान्तर है । 






१३--असमौ--वैसा इसऊे नाम मे प्रकट है, यह असम ब्ररै में बोदी जादी। 
वहाँ के छोग इसे असमिया कहते हैं। उक्िया की ठरह असमो भी बंगाडी की बहिल 
बैदी नहीं। यद्यपि अतमी व्याकरण बंगाली ब्याकरण मे बढुठ मित्र नहीं है, किन्दु इ द् 
को साहित्यिक प्रगक्षि पर ध्यान देने से इनका मेद स्पष्ट ही जा्ठा है। असमो भाग 
प्राचीन साहित्य की यह विशेषता है कि उसमे ऐठिहासिक यों की कमी नहीं है।३ 
भारतीय आर्यमायाओं में यह बहुत खटबठा है। असमी माया द्रायः बंगाडी लिपि में हि 
जाती हैं यद्यपि इसमे कुछ सुयार अवडप कर लिए यए हैं। 


१३--सराठी--दक्षिण में महाराष्ट्री अपम्नंश की पुत्री मराठी भाषा है। गहूव' 
भ्रांत में पुना के चारों ओर धया बरार भ्रांठ और मध्यप्रात के दक्षिण के नागपुर आदि प 
जिलों भें बोली जाती है। इसके दक्षिप में द्राविड़् मापाएँ हैं। इनकी ठीन॑ मुख्य डोडि 
हैं, जिनमें से वूना के निकट बोली जानेवाली देशो मराठी साहित्पिक माया है मर 
प्रायः देवनायरी लिपि में लिखी और छापी जाती है। नित्य के ब्यवहार में 'मोड़ी' हि 
वा व्यवहार होता है। इसका आविष्कार महाराज शिवाओ (१६२७०५० ई०) 
सुप्रसिद् मंत्री वाछाजी अवाजी से किया या। मराठी का साहित्य विस्तीण, ढोगग 
तथा प्राचीन है । 


के 


इं---हिंदी प्रदेश के भाषा बर्ग तथा उपभाषाएँ 
क--हिंदी प्रदेश के भाषावर्य तया साहित्यिक रूप 


१--हिंदी का दाब्दार्थ तया प्रवल्ित अरथे--संस्कृत को 'स' घ्दनि फ़ांससी में 
के रुप में पाई जाठी है, अत: सस्डेठ के सिंधु! और प्विवी' शब्दों के फ़ारसी रूप हि 
और हिंदी' हो जाते हैं? प्रयोग ठपा रूप की दृष्टि से पहिंदवी' या 'हिंदों! शब्द फए 
भाषा ना ही है। संस्कृत, प्राइछ अथवा आधुनिक भारतीय आर्यम्रायाओं के रिसी रे 
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न ग्रंथ में इसका व्यवहार नहीं किया गया है। फ़ारसी में “हिंदी! का दब्दार्थ हिंद हे 
बंध रखने वाल है; रितु इसका प्रयोग 'हिंद के रहनेदालेर अथवा हिंद की भाषा! के रा०ः 
में होता रहा है। (हिंदी' शब्द के अतिरिक्त फ़ारसी से हो 'हिंदु' शब्द भी आया है। 
टू शब्द- का व्यवहार फारसी में 'इस्ठाम घ॒र्मे के ल मानने वाले हिंदवासी के अथे मे प्राय: 
दता है। इसी अर्थ के साथ यह छाब्द अपुने देश मे प्रचलित हो गया है। 

इब्दार्थ की दृष्टि से (हिंदी झब्द का प्रयोग हिंद या भारत में बोली जाने वाली किसी 
शर्य॑, द्राविण अथवा अन्य कुल की भाषा के लिए हो सकता है; कितु आजकल वास्तव 
इसका व्यवहार उत्तर-भारत के मध्य-देश के हिंदुओं की वर्तमान साहित्यिक भाषा के 
| में मुक््यतया, तथा साथ ही इसी भूमिभाग की उपमभाषाओं और उनमे संवंध रखनेवाले 
बीन साहित्यिक रूपों के अर्थ में साघारणतया होठा है। इस भूमिभाग की सीमाएँ 
बम में जैसलमीर, उत्तर-पश्चिग में अंबाला, उत्तर में शिमला से लेकर नेपाल के पूर्वी 
र तक के पहाड़ी प्रदेश का दक्षिणों भांग, पूर्व मे भायलपुर, दक्षिण-यूवें मे रायपुर तथा 
पण-पश्चिम में खंडवा तक पहुँचती हैं । इस भूमिभाग में हिंदुओं के आधुनिक साहित्य, 
(पत्रिकाओं, शिष्ट बोल्चाल ठया स्कूली शिक्षा की भाषा एकमात्र साहित्यिक खड़ो 
ली हिंदी ही है। साथारणठया “हिंदी” श्षब्द का प्रयोग जनता में इसी भाषा के अर्थ मे 
या जादा है, क्ितु साथ ही इस मूमिमाग की वर्चमाव उपभाषाओं--जैसे, सारवारी, 
ग, छत्तीसगढ़ी, मैधिली आदि--को ठया प्राचीन डिगछ, हिंदवी, ब्रज, अवधी दया 
यिल्ली आदि साहित्यिक भाषाओं को भी हिंदी भाषा के ही अन्तर्गत माना जाता है। 
मस्त भूमिभाग की जनसंख्या १२ करोड़ से अधिक है।' 

२३--हिंदी प्रदेश के भाषावर्गं--भाषा-शास्त्र की इृष्टि से ऊपर दिए हुए मूमिभाग में 

च भाषा वर्ग माते जाते हैँ। राजस्थान की उपभाषाओं के समुदाय को “राजस्थानी' ) 
' नाम से पृथक्‌ वर्ग माना गया है । विहार की मिथिला और पटता-गया को उपभाषाओं 
था उत्तर प्रदेश की दनारस-गोरखपुर कमिश्नरी की उपभाषा के समूह को एक भिन्न 
बिहारी” वर्ग माना जाठा है। उत्तर के पहाड़ी प्रदेशों की उपभाषाएँ “हाहीव्गुंश 
! नाम से पृथक्‌ भानी जाती हैं शेप हिंदी प्रदेश में दो उपर्य माने जाते हैं, पश्चिमी । 


“५-++--. 


"भारत संघ के विधान में भो इस समस्त प्रदेश में एक ही प्रधाव साहित्यिक भाषा 
हिंदी भावी गई है। इस्तो को संघ को राजमाषा भी साना गया है। संब द्वारा स्वोकृत 
नादाओं कौ पूर्ण सूचो निम्नलिखित है। १--असमी, २--बंगालो, ३--धुनरातो, 
<--हिंदो, ५--ह बड़, ६--हाइमोरी, ७--सलयालस, ८--मराठो, ९--उड़िया, 
_ ०--पंजादी, ११--संस्हृत, १२--वामिल, १३--तेलगू और १४--उरूँ। 


ह् दा हिंदी भाषा के इतिहास 

तथा पूर्वी । हिंदी प्रदेश को पश्चिमी और पूर्वी वर्गों की उपमाषाओं के बोलते वां डर 
संख्या लगभग ८ करोड है। प्रियर्सत आदि बुछ विद्वानों ने हिंदी भाषा! इदत 
प्रयोग केवल इसी भूमिभाग को उपभाषाओं तथा उतकी आधारभूत साहित्िक मय 
के अर्थ में किया है । 


३--पदूँ--आधुनिक खड्दी बोली साहित्यिक हिंदी के उस दूसरे साहित्यिक €” 

नाम उदूँ है, जिसका व्यवहार प्राकिस्दान तथा उत्तरमारत के पढ़े-लिखे मुसभमातों 
उनसे अधिक सम्पर्क में आने वाले बुछ हिंदुओ, जैसे पंजाबी, काश्मीरी ठया $ 
पीढ़ी के कायस्यो आदि मे पाया जाता है। ब्याकरण के झूपों वी दृष्टि से 
साहित्यिक भाषाओं मे विशेष अंतर नही है, वास्तव में दोनों का मरठाधार एक ही है, 
साहित्यिक बातावरण, दाब्द-सपूह, तथा लिपि में दोनों में आकाश-पाताठ हीं 
है । साहित्यिक सढ़ी बोली इन सब बातों के लिए भारत मी प्राचीन संत 
उसके वर्तमान रुपों ग्री ओर देखती है; उदूँ भारत के वातावरण में उत्पन्न 
और यद्ने पर भो ईरान और अरब की सम्यठा और साहित्य में जीवनशास ६ 
गरती है । 


ऐतिहासिक इंष्टि से साहित्यिक से बोलो हिंदों वी अपेश्ा सती गोली ऊँ 
व्यवहार पहले होने छया था । भारतवर्ष में आने प्र बहुत दिनों तव मुंगणमातों वी 
'दिल्‍्दी रहा, अतः फारसी, तुर्री मौर अरबी योठने वाले मुसलगानों ने जनता हे बाते 
और थ्यवहार करने के लिए धीरे-पीरे दिल्ली के अक्ोस-पौद्ोश की मोदी सीसी । एस डे 
में अपने विदेशी शब्द-सप्रूह वो स्दत॑श्रतापूर्वके मिला छेता इनके छिएट स्वाभातिष्ठ ई 
दंग प्रकार की दोली का व्यवहार सबसे प्रयम “उदू-ए-मुअल्ता' मर्घाद देहती है महरँ 
बाहर रिके के शाही फौजो बाद्धार में होता था, अतः इसी में दिल्‍ली के पहेग री 
के इस विदेशी शब्दों से मिश्रित रुप का नाम उप वहां । हुओं भाषा में उतँ एथवार 
शाशर है। बास्तत में आरंभ में उदू बाडारू माया थी। शाह्वी दरवार से गपरँ में बी 
दाडे हिंदुओं का इसे अपनलाता रवामादिद्र था, क्योंदि फारगी-अरवी शर्खोंसे ्ि' ० 
हिल्दु आपने देश की एक बोली थे इन भिन्न माया-माग्री विदेशियों ते मादभीते ड्से 
हस्दें लुद्धिषा रहुदी होंगी । जिस तरई ईसाई पर्म श्रहत कर झेले पर भारतीर शा 
ओोचते बाद आग्टीय, अग्रेजी से अधिह ध्रमावित होते खगते थे, उगी तरह मुगतमाक ही 
इंदूश कर केते बाड़े हि सुन में कारसी के बचद उर्दू गा विशेष आदर होता रवाज रिरर्ए 
औरेसपीरे यू उ्तर-घारतस की छिस्ट शुपत्त्मान जनता को आजी भाषा हो गई । ६7 
द्वारा झाताए बाते के काट वह उस्तर-मारत के सात सिस्टजामुद्राय की आवा 
ने हगी। हिस दाह अाइडक परे न्‍ले दिदी मायी के मुंद मे 'हुगे बन (एकल 


का भूमिका « दर 


नहीं मिला” निकलता है, उसी ठरह उस समय “मुुछ्चें मोका नही मिला” निकलता होगा। 
जनता इसी को 'ठुसे अवसर या ओवर नही मिला! कहती होगी, ओर अब भी कहती है । 
' उदूं का जन्म तथा प्रचार इसी प्रकार हुआ । 


ऊपर के विवेवन से यह स्पष्ट हो गया होगा कि उदूँ का मूछाधार दिल्ली के निकट 
। छड़ी बोली है। यह बोली आधुनिक साहित्यिक हिंदी की भी मूलाबार है। अतः उद्गम 
। धध्टि से उ्दूं ओर आधुनिक साहित्यिक हिंदों सगी बहने हैं। विकसित होने पर 
उ दोनों मे जो अंठर हुआ उसे रूपक मे यों कह सकते हैं कि एक तो हिंदुआनी बनी रही 
!र दूसरी ले मुसलमान धर्म ग्रहण कर लिया । 


एक मंग्रेज विद्वान्‌ प्रेहण वेली महोदय मे उदूं को उत्पत्ति के सम्बन्ध मे एक नपा विचार 
इसा है। उनको समस्न में उदूँ को उल्तत्ति दिल्ली में खढ़ो बोली के आधार पर नहीं हुई, 
हिक इसके पहले हो पंजाबो के आघार पर यह छाहौर के आसपास बत घुकी थी और 
जलती मे आने पर मुसलमान दासक इसे अपने साथ ही लाये थे। खड़ी बोली के प्रभाव से 
समें बाद को बुछ परिवर्तन अवश्य हुए, किन्तु इसका मूलाधार पुराती पंजाबी को मानता 
हिए, खड़ी बोली को नहीं । इस संबंब में बेलो महोदय का सबते बढ़ा तर्क यह है कि 
एली को शासन-हेंद्र बनाने के पूर्व १००० से १२०० ई० तक लगभग दो-सो वर्ष 
सलमान आक्रमणकारी पंजाब में रहे । उस समय वहाँ की जनता से संपर्क मे आने के 
डए इन्होने कोई ले कोई भाषा अवश्य सीखी होगी और यह भाषा तत्कालीन पजादी ही 
) सकती है। यह स्वाभाविक है कि भारत मे आगे बढ़ने पर ये इसी भाषा का प्रयोग 
रहे रहे हों । बिना पूणे खोज के 'उ्दू की उत्पत्ति के संबंध प्रें निश्चिठ रूप से बुछ नहीं 
हा जा सकता। इस समय सर्वेसम्मत मत यही है कि उर्दू ठथा आधुनिक साहित्यिक 
ही, दोरों की बृलाघार डिलती मेरठ की सदी बोती है। 

उद भा साहित्य में प्रयोग दक्षिण के सूफी कवियों और मुसलमान दरबारों से आरंभ ९ 
[शा । उस समय दिल्ली-आगरा के दरवार में साहित्यिक भाषा का स्थान फ़ारसी को मिला 
जा था । साधारण जन-समुदाय की भाषा होने के कारण अपने घर पर उदूँ हेय समझी 
शी थी। हैदराबाद रियासत की जनता को भाषाएँ भिन्न द्वाविढ़ वंश वो थी, अतः उनके 
दीच में यह मुसलूमानी आयंमाषा, शासकों की भाषा होने के कारण, विशेष योरव की 
(6 हे देखी जाने छगी, इसोलिए उसका साहित्य मे श्रयोग करना डुरा नही समझा यया। 
और॑गादादी बडी उदू के प्रथम प्रस्याठ कवि साते जाते हैं। बली के कदमों पर ही मुगल- 
बाल के उत्तरा्ध में दिल्ली ओर उसके दाद लखनऊ के मुसझमानी दरवारों मे भी उद्दूँ 
भादा। में कविता करने वाले रूवियों का एक समुदाय बन गया, जिसने बाजारू बोली को 
धाहित्यिक भाषा के सिंहासन पर बैठा दिया । फ्ारहो शब्दों के अधिक मिश्रण के कारण 


कविता में प्रयुवत उदूँ को 'रेखता” (थब्दार्थे “मिश्चित') रहते हैं। स्त्रियों की भाषा 'रेहठी' 
कहलाती है। दक्षिणो मुसलमानों को भाषा 'दक्खिनी! उद्दूँ या हिंदवी कहलाती है। 
इसमें फारसी शब्द कम इस्तेमाल होते हैं ओर उत्तर-मारत की उर्दू की अपेक्षा रम 
परिमाजित है। ये सब उदूँ के रूप-रुपांतर हैं। हिंदी माया के गद्य के समात उ्दूँ भाषा का 
गद्य साहित्य में व्यवहार अंग्रेज़ी श्वासत-काल में विकसित हुआ । मुद्रणकला के राप« 
इसका प्रचार अधिक बढ़ा । उदूँ भाषा अरबी-फारसी अक्षरों मे लिखी जाती है। पंजाब, 
दिल्‍ली, उत्तरप्रदेश तथा राजस्थान के बुछ राज्यों मे कचहरी, तहसील और गाँव मे उर्दू 
में ही सरकारी काग्रज़ लिखे जाते थे, अतः नोकरीपेशा हिंदुओं को भी इसकी जातवारी 
प्राप्त करना अनिवार्य था। अतः: आगरा-दिल्ली की ओर हिंदुओं में इसका अभिक प्रचार 
होता स्वाभाविक था । पंजाबी भाषा में विशेष साहित्य न होने के कारण पंजावी लोगों ने 
इसे साहित्यिक माषा की छरह अपना रवखा था। अब हिंदी-भाषो प्रदेश में हिंदुओं के दीच 
उदू भा प्रभाव तेड़ी से कम हो रहा है। 


४--हिंदुस्तानो--हिंदुस्तानी' नाम ग्रूरोपीय छोगों का दिया हुआ है। प्रारंभ में 
यह शब्द उदूँ का पर्यायवाचों था दितु इधर बुछ दिनों से उदूं का बोलचाल बाला रुप 
हिंदुस्‍्ताती कहलाठा है। केवछ बोलचाल मे प्रयुक्त होने के कारण इसमे फ़ारसी शम्दों की ह 
भरमार नहीं रहती यथपि इसका झुकाव फारसी की तरफ अवश्य रहता है। उत्पत्ति की. 
दृष्टि से आधुनिक साहित्यिक हिंदी तथा उदूं के समान ही इसका आयार भी सही बोली 
है। एक तरह से यह हिंददो-उदूं की अपेक्षा सड़ी बोली के अधिक निकट है, गयोंकि यह 
फ़ारसी-संस्कृत के सवाम्राविक प्रमाव से बहुत मुंबठ है। शापारण श्रेणी के छोगों के लिए 
लिये गए साहित्य में हिएुस्तानी का प्रयोग प्राया जाता है। ये हिहये, ग्रझों और भजनों 
भ्रादि शी बाज़ारु वितावें फ्ारसी 2222 दोनो छिपियों में छाप्री जाती * ' 
हिइस्ठानी के समान टेठ हिंदी में (पक व्यक्तियों मे छिसने का प्रयाग 
|। इंशा गी 'रानों बेठवी की कट्टानी' हथा पंडित अयोध्यामिह उपाष्याय भा 
हददी का ढाठ” ठथा 'बोलचाज” देठ हिंद्दी को साहित्यिक बनाने के प्रयोग हैं, जि 
| सज्जन सफल नहीं हो सके । 


इस पुस्तक में खड़ी बोली शम्दे का प्रयोग दिश्ली-मेरट के आगपाय बोली जानेवा 
भव बी भाया के भर्थ में डिया गया है। भाषा-सर्दे में प्रिय्तत महोदय से इस मोधी ' 
बनविदृदर हिंदुस्‍्ता'नी' नाप दिया है वितु इसड़े छिये लड़ी बोली मपव्रा गिरदिदी सः 
घिक उपदुक्त है । ऐसा ऊपर बटलाया हा चुका है, दिे, उ्दूँ दया टिएुस्तानी मा १ 
हने समस्त कपों ढग सुछायार यहू छड़ी दोली ही है। कभीकर्मी बजमाएां, अर 
दि अचीन माइि्यिक मायाओं से भेद दिवहाने को आदुलिक साहि पड़ हिंदीव 





भी खड़ी बोली के नामसे पुकारा जाठा है।' द्रजभाषा और इस “साहित्यिक खढ़ी बौली 
हिंदी' का झगड़ा बहुत पुराना हो चुका है । साहित्यिक अर्थ में श्रवुक्त खड़ी बोली शब्द 
तथा भाषाशास्त्र की दृष्टि से प्रयुक्त खड़ी बोली शब्द के अर्थ को स्पष्ट रूप से समझ लेता 
चाहिए। ब्रजभाषा की अपेक्षा यह बोली वास्तव में खडी सी छगती है, कदाचित्‌ इसी 
» कारण इसका नाम खड़ी बोली पढ़ा। हिंदी-उ्दूँ भाषाएँ साहित्यिक खड़ी बोली मात्र 
- हैं। हिंदुस्तानी भी वोलचाल की कुछ परिमाजित खड़ी बोली है। 
उपर के विस्तृत विवेचन से हिंदी, उदूँ , हिंदुस्तानी या ठेठ हिंदी ठथा खबी बोली के 
शब्दों के मुल अथे दया शास्त्रीय अर्थ का भेद स्पष्ट हो गया होगा | हिंदी भाषा से संबध 
श्खनेवाछे ग्रंथों भे इम शब्दों का शास्त्रीय अर्थ मे ही प्रयोग होता है। 


ख--हिंदी प्रदेश को उपभाषाएँ 


ऊपर बतलाया जा चुका है कि प्रादीत “मध्यदेश' की मुख्य उपभाषाओं के समुदाय 
को भाषाशास्त्र, की दृष्टि से हिंदो नाम से पुकारा जाता है। इनमे से खड़ी बोली, बॉगरू, 
प्रज, कन्नौजी ठथा बुंदेली--इन पाँच को भाषान्सदें मे 'पदिचमी हिंदी” माम दिया गया हैं, 
तथा अवधी, बघेली और छत्तीसगढी, इन शेप तीन को 'पूर्वों हिंदी' के नाम से पुकारा गया 
है। ऐविहासिक दृष्टि से पश्चिमी हिंदी उपभाषाओं का संबंध शौरसेनी प्राकृत ठथा पूर्वी 
हिंदी का सबंध अं्ंमागधी प्राकृत से जोदा जाता है। राजस्थानी थर्ग के अन्तगगंत चार 
प्रषान उपभाषाएँ हैँ--मारबाड़ी, जयपुरी, मेवाती तथा मालवी। भोजपुरी, मैधिली 
उथा भगही उपभाषाओं को बिहारी वर्ग के अन्तर्गत रकखा जाता है। पहादी के अन्तर्गत 
सीन भ्रघान रुप हैं--परिचमी, मध्य (गढबाली-कमायूनी) तथा पू्दों या नेपाली। भाषा- 
से के आधार पर इन समस्त उपभाषाओं का संक्षिप्त वर्णन नीचे दिया जाता है। 





१ इस मर्य सें खड़ी घोलो का सब से प्रथम प्रशोेण छल्लूजी खाल ने 'प्रेम सागर कौ 
भूमिका में किया है। छल्लूजी लाल के ये वाक्य सड्रोदोली शब्द के व्यवहार पर बहुत फुछ 
प्रकाश शालते हैं, अतः ज्यों के स्पों नोचे उद्घुत किये जाते हैं। आपुनिक साहित्यिक 
हिंदी के आदि रूप का भो यह उद्धरण अच्छा नमूना है। खल्लूजों लाल लिखते हैं-- 
“एक समय स्यासदेद कृत श्ोमद्भागवत के ददामस्क्घ को कथा को चतुर्भुज मिश्र ने दोहे 
चौपाई में द़ जमाया किया।सो पाठशाला के लिए को महाराजाबिराज, पुष्यवान, महाजन 

ज्भारहुइस विलजलि गवरतर जनरल प्रतापी के राज में भोयुत गृतगाहक गुनियन 
सुलदरायक जान पिलक्रिस्त महाशय को आज्ञा से संवर्‌ १८६० ई० में थो रूल्लूजो लाछ 
कवि ब्राह्मण एजरातो सहत्त अवदोच आपरे बाले ने दिसका सार ले पामनी भाषा छोड 
दिल्लो आयरे को लड्टो दोलो में रह साम प्रेमसागर घरा। 


अ--पश्चिमी हिंदी थर्य 


+ १०--७ड़ी बोती--खही बोली या स्िरहिंदी पश्चिम स्हैलखंड, गंगा के उत्त 
दोआब त्षया अंवाला जिले की उपमाया है। सिरहिदी आदि से इसका सदय ऊपर बता 
जा चुका है। मुसछ॒मानी प्रभाव के निवटतम होने के कारण ग्रामीण खड़ी वोली में + 
फारसी-अरबी के शब्दों का व्यवहार हिंदी अदेश की अन्य उपभाषाओं की अपेक्षा अधि 
है। वितु ये प्रायः अ्द्ध॑तसम अथबा तदभव रूपों में श्रयुक्त होते हैं। इन्हीं को दत्मम ₹' 
में प्रयुक्त करने से खड़ी बोली मे उ्दूं की झछक आने लगती है। खड़ी बोली निम्नलिखि 
स्थानों में गाँवों मे बोडी जाती है--रामपुर, मुरादाबाद, विजनौर, मेरठ, मुजए्फरवगर 
सहारनपुर, देहरादून के मैदानी भाग, अंबराछ्ा तया क्लमिया और पटियाला रियासत ३ 
पूर्वी भाग । इस उपभाषा के बोलनेवालों की संख्या ५३ लाख के लगभग है। इस संवंः् 
में निम्नलिखित यूरोपीय देशों की जनसंख्या के अंक रोचक प्रतीत होंगे-- ग्रीस ५४ 
छाख्र, बलगेरिया ४६ छाख ठया ठौन भाषाएँ बोलनेवाला स्विटजरलग्ड ३६ छाख। 
प्रियर्सद ने इसी उपभाषा को (वर्नाक्यूछर हिंदुस्तावो' नाम से पुकारा है। 


३.५६--बंगरू--वागरू उपभाषा जाद्द या हरियानो नाम से भी प्रसिद्ध है। यह दिल्ली, 
कर्नाल, रोहतक और हिसार जिलों और पड़ोस के पटियाला, नामा और झीद रियासतों 
के गाँवों मे बोली जाती है। वास्तव मे यह पंजाबी और राजस्थानी मिश्रित खड़ी बोली है। 
(्‌ बांगरू बोलनेवालों वी संख्या छपभग २२ छाख है )) बॉयरू उपभाषा की पदिचमी सी 
पर सरस्वती नदी बहती है। हिंदी-मायी प्रदेश के प्रसिद्ध युदक्षेत्र, पानीपत तथा बुर 
इसी बोली की सीमा के अन्तर्गत पढ़ते हैं, अतः इसे हिंदी को सरहदी बोली मार 
अनुचित न होगा । नवीनतम मत के अनुसार यह खड़ी बोली का ही एक उपरूप है, अ 
इसको स्थतंत्र उपभाषा मानना चित्य है। 


>> ३--बअंजमाषा--प्राचीन हिंदी साहित्य की दृष्टि से बज की बोली की गिनती सा 
त्यिक भाषाओ में होने लगी, इसलिए आदराय यह ब्रजमाषा कह कर पुकारी जाने छगी 
विधुद्ध रूप मे यह उपभाषा अब भी मथुरा, आगरा, अछीयड़ ठया घौलपुर में बोली जार 
है । गुड़गाँव, भरतपुर, क रोलो तथा ग्वालियर के पश्चिमोत्तर मांग मे इसमें राजस्थानी ञौ 
बुंदेली की हुछ-कुछ झलक बाने लगती है। बुलंदशहर, बदायूं और नैनोठाल तराई में खाई 
बोली का भ्रभाव शुरू हो जाता है, तथा एटा, मैनपुरी और बरेली के शिलों में कुछ कनो 
जीपन आते लगता है। वास्तव में पोलोभीत तया इटावा की बोली भो कनोजी की अपेश 
ब्रजभाषा के अधिक निकट है ॥'डजमाषा बोलनेवालों की संख्या लगभग ७९ लाख है। 
ठुहला के लिए सीचे लिखी जनसंख्या के अंक रोचक प्रतीत होंगे--टर्बी ८० छाल, 
बेलजियम ७७ ला, हंगरी ७८ छाख, आस्ट्रिया ६१ छाख तथा पुतंगाल ६० छाल ः हू 

बी 





इलतय एक्स! जूडश उ2०]१%० ५ ८५ नह पु 
जब से गोकुल वल्लभ-संप्रदाय का केंद्र हुआ, तब से ब्रजमाषा मे छृष्ण-साहित्य 
लिखा जाने लगा । धीरे-धीरे यह बोली समस्त हिंदी प्रदेश की साहित्यिक भाषा हो गई ।॥ 
१९वीं शताब्दी में धीरे-धीरे साहित्य के क्षेत्र में खड़ी बोली ने ब्जजमाषा का स्थान 
ग्रहण किया। 


$%४--कन्नौजी--कनौजी बोली का क्षेत्रदजमापा और अवधी के बीच में है। कनौंजी 
को पुराने कनौज राज्य की टपभाषा समझना चाहिये । कनौजी का केंद्र फर्ंखाबाद है, कितु 
जत्तर में यह हरदोई, शाहजहाँपुर तथा पीछीमोत तक और दक्षिण मे इटावा तथा कानपुर 
के पश्चिमी भाय में बोली जाठी है । क्नौजी बोलते वाल्ये की संख्या ४५ लाख है । द्रजमाषा 
के पड्ेसत में होते केकारण साहित्य के क्षेत्र मे कबौजी कभी भी आगे नहीं आ सकी । 
इस भूमिभाग में प्रसिद्ध कविगण तो कई हुए, कितु इन सव ने ब्रजभाषा मे ही अपनी 
रचनाएँ की। वाह्ठव में कनौजों कोई स्वतस्त्र उपभापा नहीं है, बल्कि द्रजभाषा का ही 
एक उपुछप है। 

५--इुंदेली--बुदेली बुंदेलखंड की उपभाषा है । शुद्ध रूप में यह झाँसी, जालौन, 

हमीरपुर, खालियर, भुपाल, ओरछा, सागर, वर्सिहपुर, सेओनी तथा हुशंगाबाद मे बोलो 
जाती है रॉ कई मिश्चित रुप दतिया, पन्ना, चरखारो, दमोह, बालाघाट तथा छिंदवाड़ा 
कैगुछ भागों में पाये जाते हैं। मुंदेली बोलनेवालो की संख्या ६९ छाख के लगभग है।) ५ 
मंष्यकाल में बुंदेलर्लड साहित्य का प्रसिद्ध केंद्र रहा है, किन्तु यहाँ होनेवाले कवियों ने भी 
डइजमाषा में ही कविता को है, यद्यपि इनकी भाषा पर अपनी बुंदेटी बोली का प्रमाव 
अधिक पाया जाता है। बुंदेली उपभाषा और दंजमाषां में बहुत साम्य है। सच तो यह 
है कि ग्रज, कनौजी ला बुंदेली एक ही उपभाषा के तीन प्रादेशिक रूप मात्र हैं ।(" २ ० 
गे लेन >वीदले।त व हे 


आ--मूर्वों हिंदी वर्ण 
५८६८२ हल डिले को छोड़ कर होष अवध की उपभाषा अवधी है। यह्‌ 
लपनऊ, उन्नाव, रायबरेली, सीठापुर, खोरी, फेजाबाद, गोडा, बहराइच, सुल्तानपुर, 


भतापगढ़, बारावंको में ठो बोल्ट ही जाती है, कितु इन जिलों के अतिरिक्त दक्षिण में 
गंगापार इलाहादाद, फतेहपुर, कानपुर और मिर्जापुर में ठथा जौनपुर के बुछ हिस्सों में 


भी बोलों जाती है। मुसलमान भी अवपी बोलते हैं। इस मिश्चित अवधी का विस्तार 
मुजफ्फरपुर तक ६ लव बोलनेवालो! की संख्या लगभग १ करोद ४२ छाख,« 


है॥)। धजभाषा के साथ अवधी में बुछ साहित्य लिखा गया था, यद्यपि बाद को ब्रजभाषा 
की प्रंतिईंद्धिता में यह ठहर न सकती | द्यावत', “रामचरितमानस' तथा 'कृष्णायनू" 
अदयी के सुपर प्ंबरल है। 0५7०6  टाते जोप्टय बडी 5 एलन 


रातत प्र ऋआछ8 हर जडशाय ० पा ७] 97 गा २ (१८ 





उ०-अपेवी--इापी के इक्रिद मैं बेर कर को है। इसहा कठ री रापय है, 
हिल बह झाधादाण के इशोट, जदगदुर, सरिता सवा शायद के जिले सर दैती हुई है। 
अरेएी शो पेारों ह[ फीसद हम ४३ अपन है 0 लिय दरक जे हैं कला ने 
इंदघायां की अपता रेफर था उसी सरह री! के दश्बार में बोनी शतिदत सार रू 
भाप के शप में. शप्धी को आारर करो ते। हई शोज के अनगार बेजी शतक 
वूपपाया सी है, इक्कि मर्धों कोड़ो इद्िणी रुप है। २ छः 


"६७० है 8 


€--9लौकररी+-यशीगयारी को हव्दिः दा सत्यायटी मी करने हैं। 45 मप्ययत 
रापपूर औौर दिफमपुर हे जि पा शाह रे, मंइणः २, ही रगठ, रपये, कोरिया, सरदज', 
पपपपुर हपा जपयुर, भार राम्यों मे श्िज्ष मिप्त बरयों म बोची जाती हैं । छत 
धाणों ही स्पा छगमग ३३ हटा है जो देतमाक की अनस॑स्‍्या के दिजरट बराबर है । 
प्रिद्ित हथों जो मिछापर धोटतेरशतों की संध्या ३६ झा के रूगमग हो जाती है, जो 
हविद्वसरीड दी जतग॑ध्या से टक्कर लेने छगप्रे है। धतीषगारी में पुराना साहित्प डिजुछ 
मही है। हुए नई बाजार दिताई आउप छपी हैं । 


ड़ 
टू 
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इ--बिहारो वर्ग 


६--भोजपुरी--पह प्राभोत शारी जतपर को उपझाणा है। बिहार के छाहाबाद 
डिछे में भोजपुर एश छोटा-गा कस्या और परगता है। इस उपमाया का नाम इसी स्थाठ 
में पढ़ा है, यदपि यह दूर-दूर तक बोडी जाटी है। मोजपुरी उपमाद बनारस, मिर्जापुर, 
घौनपुर, पाशेपुर, बछिया, गोरसपुर, बस्ती, आजमगढ़, शाहाबाद, चंग्रारत, सारन हैय 
छोटा मागपुर तक फैली हुई है। बोडनेदालों की संध्या पूरे दो करोड़ के हगमग है। 
भोजपुरी में साहित्य गुछ भी नहीं है । संस्कृत का गेंद होने के अतिरिक्त गाशी हिई 
साहित्य का भी प्राचीन हेंद्र रहा है, विन्तु भोजपुरी से घिरे रहते पर भो इस उपमाधा का 
प्रयोग साहित्य मे कभी नहीं किया गया 4 काशी में रहते हुए मी कविगण प्राचीन काल मे 
ब्रज तया अवधी में और आधुनिक काल में साहित्यिक सदी घोडी हिंदी में लिखते रहे हैं। 

३१०--मैबिल्लौ--यह उपभाषा बिहार प्राठ मे प्रथानठया गंगा के उत्तरी माय मे 
अंपारन-सारत ड़िलों को छोड़कर शेष प्रदेश मे बोली जाती है॥ मैथिली बोलतेवाहों: 
को संख्या छगमग १ करोड़ है। इसका कद दरमंगा राज्य कहा जा सत्ता है 

इस उपभाषा का प्रयोग साहित्य-रछठा के लिए भी हुआ है । उंस्कृत के प्रश्नि्ध लेखक, 
विद्दापति मे मैथिली मे भी बुछ रचना की थो। मिथिला दघा नेपाल के राबदरवारों में 
मैथिली पद सिश्चित संस्कृत ताटक भी लिखेगए ये। मैथिली को अपनी प्रादेशिक लिपि है 
जो बगाली लिपि से मिलती-जुलठी है ॥ 


है. 

११--अाहौ-भयही उपर दिहवार शांत में एंा हे दित में भादाबाद दिखे 

दो प्लोपप र ऐप इरेश दे ८शरी भाष में शोडी अगी है। पटना, था डिले शैगके क्र 

माने जा शर्ते है। मदद्दी शोट्जेरालों ही द॑स्शा ६२ हाय है। इस राभाणश बा 

साहिलिर घहरद नहीं है । प्रादेशित ्य में ठिपने में शिघों रितिक प्रतेश कोश है। 
अगददी छब्द बस्तर में मागरी एम्द दा अरधंत रूप है। 


हि को पर ढ 3 हे 


ईं--रागस्थानों यर्ग 


१३--मरइणो-- झार दादी कै रणी उप्राराप्री जो परियमी राजस्वादी कहा हा 
मषट़ा है। महू बोडी ऋशारी दे पर्चिम और दक्षिय वे भायों में प्रधानपरा जोएपुर 
इोरानेर, ऐैटणमेर टदा उश्य्पुर साझों मै देसी जाही है। गारशारी बोडफे शाठो बी 
शैष्या एगमग ६० छाप है। भ्यापार के कारच भारवाहो पैर्द भम्ात उत्तर भाग ने गगरो 
में कैडे दड़े है। पुरानी सारदाही झूपगा दिगिल में छिया प्रचुर साहित्य दपकूप है । 
(३--शप्पुरी-न्यूर्ग धररग्दानों दे अंदपैत दो प्रषात दाभाषाएँ मिएसी है, णयपूरी 
हदा हारोही | ये उपभाराँ जपपूर तथा बोटा-दंदी राग्पीं में शोडी जायो है। रपपुरी, 
हापोती में विश्ेत झाहिय रचता नहीं हुई। प्री राश्पात के दरशारों ते इृश्मापा 
" शाहिए्प ढो हो झद्ा प्रधय दिया। पूर्वी राजरघानी शोटनेगार्दों शी रादया छामंग ३० 
छाम है। । 
१४--मेदती--मेशती हपा अद्वीरयाटी उपाषाएँ उत्तर राजस्पात में अदवर 
राज्य हथा पूर्वी पंजाव के दडिणी भाग के दुर्गा दिठे के निवटवर्धी प्रदेश में दोह़ी 
जादी है। मेवाती का साहित्यिक मदरव कभी महीं रहां। इसने बोटनेगा्टों दी शंस्या 


१६ शाएए के; एगरंण है। मेवदी पर इडभाए रुपा झहीरवारी पर एप पा छरी घोड़ी 
हा प्रभाव शप्ट है। 





१६--पराष्ठची--माछवो अर्पाद मालवा की 'उपमापा राजस्थानी बर्गे के अंतर्गत 
है। इगे दशिणी राजस्पानी गहा ज्ञा सदा है। इसहा गेंद मप्यप्रदे् गा इृशैर भा 
निशटदर्टो प्रदेश है॥ माठवी बोटी कॉ भी साहित्यिक महत्व गद्दी है। इसे योट 
वार्टों की ध॑स्या ४४ छाख के छगनग है। ५ 
ट 3] 

उ--पहाड़ी वर्ग 

१६--हाड़ी उपभाषाएँ--पहादी वर्ग के अंतर्गत अनेदर उपभाषाएँ तथा बोडियां 

हैं जिम्हें सीन भागों में वर्गीकृत किया णाता है। ह--परिवमी पहुल्ी, श--भध्य 


पहाड़ी दवा ग--पूर्द! पहादी] झुमरत पहुह़ी उपधापाओं के बोटतेश़ों भी रंस्य! 
२८ छास के छगमग है| 


रु ० हक ली 


पहिचमी पहाड़ी वोलियों का समूह शिमछा के निकटवर्दी प्रदेश में बोजा जाता है। 
इन बोलियों का कोई सर्वमान्य मुख्य रूप नहीं है, न इनमें साहित्य ही पाया जाता है। 
इस प्रदेश में तीस से अधिक बोलियों का पठा चला है जिनमे उत्तर प्रदेश के जौनसार-बावर 
प्रदेश की बोली जोतसारी, शिमला पहाड़ की बोलो क्योंयली, कुलू प्रदेश की बुलुई और 
चंवा राज्य की चंवालो मुख्य हैं। चंवाली बोली की लिपि भिन्न है । शेष टाकरीया 
टक्करी लिपि में लिखो जाती हैं। पश्चिमी पहाड़ी प्रदेश मे हिंदी ही साहित्यिक भाषा के रूप 
में चलती है। 

मध्य पहाड़ी के दो मुख्य भेद हैं--१--कुमायूँनी, जो अलमोद्राजैनोताल प्रदेश 
की घोली है, और २--गइ्वाली, जो गढ़वाल राज्य ठथा मम्तूरी के निकटवर्तों पहाडी 
प्रदेश मे बोली जाती है। इन दोनों उपभाषाओं का साहित्यिक महत्त्व नही है । यहाँ के 
लोगों ने साहित्यिक व्यवहार के लिए प्रूर्ण रूप से साहित्यिक हिंदों को अपना लिया है। 

पूर्वी पहाड़ी नेपाल की उपभाषा है । इसे नेपाली, पव॑तिया, ग्ररखाली तथा खसकुरा 
भी कहते हैं। पूर्वी पहाड़ी या नेपाली का विद्युद्ध रूप काठमांडू की घाटी भें बोछ़ा जाता 
है। इसमें कुछ साहिल- “रचना हुई है और नेपाल राज्य की संरक्षिता के कारण बर्तमान 
समय में भी इसको प्रोत्साहन दिया जा क्षमा! है। 


गोरखा सिपाहियों के कारण यूरोपीय विद्यातों का ध्यान इसकों ओर विशेष गया। 
नेपालीभाषा का अध्ययन जमंन तथा रूसी विद्वानों ने विशेष किया है। यहू देवनागरी 
लिपि में लिखी जाठी है। नेपाढ राज्य की अधिकांश प्रजा की भाषाएँ तिव्बती-ची 
कुछ की हैं जिनमें नेवार जाति के लोगों की भाषा नेवारी मुख्य है। नेपाल में साहितिः 
हिंदी का महत्त्व समझा जाता है। 

संक्षेप में हम कह सकते हैं कि उत्तर प्रदेश में पाँच मुख्य उप्भाषाएँ बोली णा 
हैं---अर्थाद मेरठ-विजनौर की खड़ी बोली, मध्र॒रा-आगरा की ब्रजमापा, छसनऊ-फैजाब 
की अवधी, बवारस-गोरखपुर को भोजपुरी ठथा पहाड़ी प्रदेश की गढ़वाली-जुमायूनी 
कतोजी बोली पूर्वी ब्रजमाषा मात्र है। 

देहली कमिइनरी को वायछू बोली सड़ी बोली का सरहदी रूप है। उत्तर प्रदेश के 
ग्ासी कमिश्नरी तथा मध्यप्रदेश में बुंदेली, बपेठी और छत्तोसगढ़ी गा क्षेत्र है, शिनके बेंद्र 
झाँसी, रीवां तथा रायपुर हैं। राजस्थान की प्रधान उपमाषा मारवारी है एप 
पपुरो, मेवाठी और माठवी राजस्थानी वर्ग की अन्य गौण उपभाषाएँ हैं। दिद्वाए प्रांत 
; मैंथिडी छथा मगही उपभाषाएँ बोली छाती हैं। हिंदी अदेश की उपर्युक्त उपमापारं 
| खड़ी बोली साहित्यिक हिंदी वर्तमान समय में इस रामस्त प्रदेश भी प्रधान साहिसियह 
वा है। सड़ी बोर्ड ध्राहित्यिक हिंदी ही भारत शाप की राजभाषा स्वीृत हो गई है। 


अहभका. 323 


इस प्रदेश की योण साहित्यिक भाषाएँ निम्नलिखित रही हैं--अजभाषा, झदघी, मारवाड़ी 
या डिगल, मैथिली तथा खड़ी बोली को उदूँ शैली । 


उ--हिंदी शब्द समूह' 


शब्द समूह की दृष्टि से प्रत्येक भाषा एक प्रकार से खिचड़ी होठी है। किसी भी भाषा 
के संबंध मे यह नहीं कहा जा सकठा कि वह अपने आदि विशुद्ध रूप में आजतक चली 
जाती है। भाषा के माध्यम की सहायता से दो ब्यक्ति अथदा समुदाय अपने विचार एक- 
दूसरे पर प्रकट करते हैं, अतः भाषा का मिश्वित होना उसका स्वभाव ही समझना 
चाहिए। भाषा के संबंध में “विशुद्ध/ शब्द से केवल इतना ही तात्यय हो सकता है कि किसी 
विशेष काल अथवा देश में उसका यह विशेष रूप प्रचलित था या है। उन्हीं अवस्थाओं मे 
बह भांपा विशुद्ध कहछा सकती है, दूसरे देश अथवा उसी देश में दुस्ते काछ में उसी भाषा 
का रूप बदल जायगा ओर ठव इस परिव्तिठ रूप को ही “विशुद्र/ की उपाधि मिल 
सकेगी । यदि भरतपुर के गांव मे आजकल “का खन उतरे हे हाँ” कहना विशुद्ध भाषा 
का प्रयोग करना है तो मेरठ जिछे मे इसी पर लोगों को हँसी आ जाती है। मेरठ में 'दब 
उल्ने थे हााँ' ऐसा कहना ही शुद्ध मापा का प्रयोग करना हो सकता है। भरतपुर के उसो 
गाँव भें पाँच सौ वर्ष बाद यही बात दिसी दूध्षरे 'विशुद्ध/ रूप मे कही जायगो और पाँच सौ 
दर्ष पहिले कदाचित्‌ भिन्न 'विशुद्ध रूप” में कही जातो रही होगी। अतः अन्य समस्त भाषाओं 
के समान ही हिंदी शब्दसमूह मे भी अनेक जीवित तथा मृत भाषाओं का संग्रह भोजूद है। 


साधारणतया हिंदी शब्दसगूह तीन श्रेणियों में विभक्त किया जा सकता है-- 
क--भारठीय आयंभाषाओं का शब्दसमूह | 

स--भारतीय अनायंभाषाओं से आए हुए शब्द | 

ग--विदेशी भाषाओं के शब्द । 


क--भारतीय आर्यभाषाओं का दाब्द समूह 


१--तदुभव--हिंदी छाब्दसमूह्‌ में सब से अधिक संख्या उन शब्दों को है, जो प्राचीन 
आर्पभाषाओं से भष्यकालीन मापाओं मे होते हुए चले आ रहे हैं। वैय्याकरणों की परिभाषा 
में ऐसे शब्दों को 'दुभव' कहते हैं, क्योकि ये संस्कृत से उत्पन्न माने जाते थे। इनसे 
से अधिकांश का संबंध धंल्ृत शब्दों से अवश्य जोड़ा जा सकता है, वितु जित हाब्दों का 
संबंध संस्कृत से नहीं झुइ्ता उनमे ऐसे छाब्द भी हो सकते हैं जिनका उदगम प्राचीन 
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8 & 2 माता जा इालहाग 


भारतीय आभाया के ऐसे शर्त से हुआ हो जिनका स्थाद्वार इसके मा्ित्यिक रुप मैंसूत 
में मे होदा हो। आग तद्मत शब्द वा गंलत अच्द से सैयेव निकल आता अनिवार्य नहीं 
है । इंग धेदी के इस प्राम, मच्ययालीन भारतीय आउंायाओं में होकर हिंदी तह पहुँचे 
कै, भा मे अधिकांग जे सपों में बडुत परिवर्तन हो जाना स्वाभारिर है । जनता की 
गोडियों में दशुभय मर बढ़त बोड़ों गैहया में पाए जाते हैं। साहिययिक हिंदी मे इसी 
सैस्वा बसे होगी जाठी है, कयोहि ये रवारू समझे जाते हैं। वास्ठव से ये असची हिंदी 
धाम हैं मौर इसे प्रहि किंयय सगता होनी साहिये। शूण्य ली जा 'वास्हा' व 'क्हैयाँ 
छिद्दी शा अधित्त सच्चा शब्द है। 








२३>-तरगम-आहि-पिक्न दिदी में तत्मम अर्थाद प्राबीत भारतीय आये भाषा के 
सादिरिया रुप अर्थाद सद्य॑त के उिध्रुद्ध शन्दों की संकया सदा से अधिक रही है। आधुतिक 
गाहिरिशए भाषा में तो यह संख्या और भी अधिरू बहती जा रही है । इसरा कारण 
पुछ तो मयीत भाषा की आवश्यहताएँ हैं, हितु अधिततर विद्वता प्रकट करने की आकाझा 
इसऊे मूल में रहती है । भवितायय तत्सम शब्द आधुनिक काल मे हिंद्दी में आए हैं। कछ 
तत्मम शब्द ऐमे भी हैं जो ऐठिहामिक दृष्टि गे तदुमतर शद्दों के बरावर ही प्राचीन हैं, 
दितु ध्वतियों गी दृष्टि से सरछ होते के कारण इनमें परिदतत करने की कभी आवश्यक्टा 
नही पढ़ी । जो संस्कृत शद्ध आधुनिक काल में रिकृत हुए हैं, वे 'अददंत्सम” कहलते हैं, 
जैंने 'कान्हा' तदुभ-य रूप है क्योंकि सस्कृत कृष्ण” को लेकर यह आजुतिक समय में ही 
बिगाड़ कर बताया गया है। 

बंगला, मराठी, पंजाबी आदि आधुनिक भारतीय आमंभाषाओं से आए हुए शब्द 
हिंदी में बहुत कम हैं, बयोकि हिंदी-भापी लोगो ने सपई में आने पर भी इन भाषाओं को 
ग्रोलने क। कभी उद्योग नहीं किया | इन अन्य भाषाओं के धशब्दसभूह पर हिंदी की छाप 
अ्रधिक गहरी है । 


ल->-भारतीय अनायंभाषाओं से अ।ए हुए शब्द 


हिंदी के तत्समम और तदुभव शब्दसमूह मे बट॒त से झब्द ऐसे हैं जो श्राचीन काल में 
नार्यमापाओं से तल्वाल्येन आर्यभाषाओं में ले लिए यए थे । हिंददों के लिए वास्तव में 
 आर्यभापा के ही शब्द के शमान है। प्राकृत वैवाकरण जिन प्र्कृत शब्दों को संस्कृद शब्द- 
म्रृह में नहीं पाते थे उन्हें देशी' अर्थाद्‌ अनायंभ्राषाओं से आये हुए झब्द मान लेते थे। 
* ० ने बहुत से दिगड़े हुए तद्भव झन्दों को भी देशों समझ रक्‍्खाथा ॥ ठामिल, 
, वि, या मुंडा, कोछ आदि अन्य अनायभाषाओं से आधुनिक काऊ में आए 

कै. जुहुठ कम हैं। 


भूमिका १ 


द्रावि़ भाषाओं से आए हुए छान्दों का प्रयोग हिंदी में प्रायः बुरे अर्थों में होठा है। 
द्राविद्ठ पिल्ले' शब्द का अर्थ पृत्र होता है, वही शब्द हिंदी मे 'पिल्ला' होकर कुत्ते के बच्चे 
के अथं मे त्रयुक्त होता है। मूर्डन्य वर्ण से युदत कुछ शब्द यदि सीधे द्वाबिड़ से नहीं आए 
हैं तो कम से कम उन पर द्राविइ भाषाओ का प्रभाव तो बहुत ही पढ़ा है। मूर््धन्य वर्ण 
द्रापिद्र भाषाओं की विश्येपता है। कोल भाषाओं का हिंदी पर प्रमाव उतना स्पष्ट नहीं 
है। हिंदी मे बीस-बीस करके गितने की प्रणादो बदाचिद्‌ कोछ माषाओं से आई है| 
कोड़ी झम्द स्वयं कोल भाषाओं से आया मालूम पढ़ता है । इस वरह के कुछ शब्द और 
भी हैं।' 


ग--विदेशो भाषाओं के शब्द 


सैरकों वर्षों से विदेशी शासन में रहने के कारण हिंदी पर कुछ विदेशी भाषाओं का 
प्रभाव भारतीय भाषाओं की अपेक्षा भो अधिक पढ़ा है। यह प्रमाव दो श्रेणियों मे 
विभवत किया जा सकठा है--(१) मुसलमानी प्रभाद, (२) यूरोपीय प्रभाव । कितु 
दोनों प्रकार के प्रभावों में स्रिद्ात के रूप से बहुत कुछ समानता है | मुसलमानों तथा 
अंग्रेजों, दोनों के शासक होने के कारण एक ही ढंग का शब्दसपूह इनकी भाषाओं 
से हिंदी में आया है । विदेशी शब्दों को हम दो यरुख्य श्रेणियों में रख सकते हैं-- 

(%) विदेशी संस्थाओं, जैसे कचहरी, फ़ोज, स्कूल, घर्मं आदि से संबंध रखने वाले 
शब्द! 


(ख) विदेशी प्रभाव के कारण आई हुई सई बस्तुओं के नाम, जैसे नए पहनावे, 
गाने, यंत्र तथा ले आदि को वस्तुओं के नाम । 


१--फारतो, अरबी, सुकों तथा पश्तों झप्इ--१००० ई० के छृगमय फ़ारसी 
दोलनेवाड़े तुकों ने पंजाद पर क़ल्डा बर लिया था, अतः इनके प्रभाव से तत्काडीत हिंदों 
प्रभावित होने छगी थो । रासो छक में फ़ारसी दान्दों दी संख्या कम नहीं है। १२०० ई० 
के बाद छपमग ६०० दर्ष तक हिंदो-भापी जनता पर हुके, अफगान, ठया छुगछों का शासन 
रहा, अठः पस समय सेंकडों डिदेशी शब्द याँव वी शोछी ठक में छुस आएं तुदसो और 
सूर जैसे वैष्णव महाएवियों को विशुद्ध हिंदी भी विदेशी इब्दों के प्रभाव से मुक्त नहीं रह 
सकी । हि भे प्रचलित विदेशी छब्दें मे सूवसे अधिक संस्या फ़ारसी की है, वयोकि समस्त 
मुमदमान शासतों ने चाहे थे हिसो भी नसछ के क्यों न हों, पारसी शो ही दरवारी तपा 





* बंगाली में प्रयुर्त टवर्ण से युरत देशी शब्दों के लिए रेलिए, चे० बे० छे०,२६८-२७२३ 
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साहित्यिक मापा की तरह अपना रक्खा था । अरबी तथा तुर्की! आदि के जो शब्द हिंदी 
ई मिलते हैं, वे फारसी से होकर ही हिंदी में आए हैं ! 

२--यूरोपोय भाषाओं के दब्द--छगमग १५०० ई० से यूरोप के छोगों का भारत 
में आना-जाना प्रारंभ हो गया था, कितु करीब ठीन सौ वर्ष तक हिंदी-माषी इनके झंपर्क 
मैं अधिक नही आए, क्योंकि यूरोप्रीय छोग समुद्र के रास्ते से मारत में आए थे, अतः इनका .' 
रय-क्षेत्र प्रारंभ में समुद्र तटवर्ती प्रदेशों में ही विशेष रहा । इसी कारण प्राचीन हिंदी 
हित्य में यूरोपीय भाषाओं के शब्द नहीं के बरावर हैं । १८०० ई० के रूगमग हिंदी- 
पी प्रदेश मुगछों के हाथ से निकल कर अंग्रेजी शासन मे चला गया | गत सौ-सवा-सौं 
प॑ में हिंदी शब्दसमूह पर अंग्रेज़ी भाषा का पर्याप्त प्रभाव पढ़ा है ।' 


९ हिंदुस्तान के ध्जनी, णोर और युलाम आदि आरंभ के बंशों के मुसलमातो यादशाहों 
या भारतीय भुप्ल साख्राज्य के संस्थापक बाबर को मातृभाषा मध्य एशिया को तुर्की 
पा थी। ट्कों इसी तुर्की को एक शाला सात्र है। इस्लाम घ॒र्मं तथा ईरानी सम्पता 
प्रभाव के कारण इन तुझों बोलनेबाले बादशाहों के समय में भी उत्तर-भारत में इसलामो 
हित्य की भाषा फ़ारसी और इस्लामी धर्म को भाषा अरबों रहो, तो भी भारतौप 
रसी पर तथा उसके द्वारा आधुनिक आय॑ंभाषाओं पर तुर्को शम्दसमूह का कुछ प्रमाव 
बष्य पड़ा। हिंदी में प्रबलित तुर्को शब्दों को एक सूचों सोचे दो जा रही है -- 

औआका (मालिक), उज़यक (मूर्ख), उर्दू, झलगी, कंचो, कादू, कुली, कोर्मा, शामूत 
श्री), सा, खानुम (स्त्री) गलौचा, घकुमक (पत्थर), चाकू, चिंक, त्मगा, तगार, 
कै, तोप, दरोगा, बहद्दा, दावर्चों, बहादुर, यौदी, बेशम, यकचा, मुघलका, छाश, सौगात, 
क्रन्ची (जैसे मशारलूची, सजांघी, इत्यादि)॥ 

पठान और रोहिला (रोहन्न्पहाए) शब्द पश्तो के हैं। 

पूहदी के विदेशी शब्दसमूह्‌ में कारसी के बाद अंग्रेजी शग्दों की संस्या सदते मपिह 

मब भी नए संप्रेडी झम्द आ रहे हैं। अतः इनकी पूर्ण भूवी दत सकता अभी संभव 
| है। तो भी अंप्रेंडी विदेशी शब्दों की एक विस्तृत सूची नोचे दी जा रही है। इत शादों में 
छ तो गाँवों तक में पर्डुच गए हैं। इस सूची में बडुत शब्द ऐसे भी हैं, णो अंपेदी 
एम या अंग्रेजी पढ़े-लिले खोगों से संपर्क में आने के कारण केवल शहर दे रहतेदाले 
३ सोरगों के मूँह से ही सुन पहुते हैं। दुछ द्स्द कई छूपों में स्पवृद्दत होते हैं, दिये 
7 अधिक प्रचलित रूप ही दिया गया है। 

सोजन, अच्तुइर, अगित (7) बोट, अटेडियन, अपरपंमरी, अपील, अप्रैल, मद, 

9 अईलो, अलदम, अस्पतास, अभंबती। 


मूमिका 9३ 


संपर्क में आने पर भी आवश्यक विदेश्ञी दाब्दों को अछूत-सा मान कर न अपनाना 
अस्वाभाविक है। यत्न करते पर भी यह कभी संभव नहीं हो सका है। अनावश्यक 





झाइलेड, आपरेदात, आईर, आफिस] 

इंस्पेक्टर, इंच, इंजीनियर, इंटर, इंट्रेंस, इटली, इनकमर्टक्स, इस्टंचर, इंस्प्रेस, 
इस्काउट, इस्काटलेंड, इस्कूल, इस्पिरिट, इस्पेत, इस्पेशल, इस्टूल, इस्टोमर, इस्कू, 
इत्पिग, इस्दाम, इस्पोच, इस्पेलिंग, एजेंट, एजेंसी, एरन, ए० फे०, ए० मे०, एडवर्ड, 
ऐवट, ऐक्टर, ऐक्टिग, एलक्‍्लाथ, ओवरक्योट, ओवरसियर, औट। 

कलट्टर, कमिइनर, कमीशन, कंपनी, कलंडर, कंपोंडर, कफ़, कटपीस, कर्नल, कमेटी, 
कोटूनॉनट, कस्टरऐल, कंपू, कारफ्रेस, कापी, कालर, काँजों (7?) होज, काग, कारड, 
कानिस, कांग्रेस, कामा, कालिज, कानिस्टवल, बवाठर, किलव, किरकिट, किलास, किलक) 
किलिंप, कुल्तार, फुइला, कूपत, कुनन, केक, केतली, केच, (-औट), कोट; फोरम, कोरट, 
कोको-जम, (कोको-पुर्तगालो), कोको, कोचवान, कॉसिक। 

गजट, गई र, गाटर, गार्ड, गिरसिट, गिलास, गिल, गिश्नी, गोपाल (बानिश) गेट, 
गेटिस, प्रेस, यौत। 

घासलेटी। 


छाक, चाकलेट, चिमनो, चिक, चिट, घुरट (तामिल--शुष्ट्टू,) चेर, च॑रमंन, चेन । 

अंटलमंत, जंट, जंपर, जमनास्टिक, जन, जर्मनी, जनेल, जनवरी, जर्नल-म्चंट, 
ज्ञाकट, जाज, जुलाई, जून, जेल, जेलर+ 

डन, टब, ट्रेंक, ट्राली, ट्राइस्किल, ट्रांडे, टिकट, टिकस, टिस्ाटर, टिपरेचर, टिफिन, 
ढींस, टीन, टुइल, 2यूब, टेम, टेनिस, देंबिल, टेसन, टेलोफून, ट्रेन, टैर, दैमटे दिल, टोल) 
टौनहाल। 

डेठर। 

डबल, डवलमारें, इंबल, डावटर, ड्रामा, डायरो, डिकशनरो, डिप्टी, डिस्ट्रिकवो डे, 
डिगरी, ड्रिदर, डिमारिज, डिक्स, डिप्लोमा, डिउठी, डिल, डोपो, डेरी, डसनकाट, डौन। 

तारकोरू। 

अर, चर्मामौटर। 

दजंन, दलेल (ड्रिल), दराज, दिसम्दर) 

नर्स, कटाई, नवंदर, नंबर, नाबिल, निकर, निद, निकलस, नोट, नोटिस, मोटबुक | 

परसिजर, पल्टन, परेड, पलस्तर, एतलून, पंचर, पंप, प्रकट, पारक, दालिस, पार्टों, 
पापा, पाट, पार्सल, पास, प्राइमरी, दिलाट, पिलौडर, पिस्न, पिंसिल, पियानों, पिलेट, 


2 द्विदी माषा का इतिहास 


दिदेशी इप्दों का प्रयोग करता दूगरी अठि है। मध्यम मार्स यहो है हि अपनी भरा के 
श्वनि-ममूह के आयार पर विदेशी धन्दों के रूप में परिवर्सत करके उन्हें आदश्यकदाुनार 
सद्ा मिलाने रहता चाहिए। इस प्रच्यर धृद्धि बरने के उपरांत दिए गए दिरेशी इब्द 
जीवित भाषाओं के धन्द-मंडार को बड़ते मे सहायक ही होते हैं। 

कलिजजजत+न- 


पिलेट-फार्म, रिद्रोष, दिल, पिउसमेंट, पिचण, पुन्टिस, पुरफ्ेसर, पुलिस, पुर्वगाकत, पुटौक, 
पेडोशोट, प्रेग, प्रेफेडेंट, पता, पक, पैंट, पंटर्मन, प्रोत्तों, पोसकाट, पौंड, पीड़रा 
फर्मा, फर्स्द, फठालन, फरवरी, फरतांग, झारम, फिरांस, दिल, झिटन, किए 
फोस, फूथ्यात, फुचबूद, फुर, छेक, परम, फेर, फंसन, फंपनेदिल, छोटो, कोटोगित, 
फोनोप्राफ। 
बंक, दस, बटेलिपन, बरांडो, बटन, बहुस, दग्घो, बूकाट, बनयादइत, बाडित, 
बारिक, बासिस्टर, दास्कट, दिल्टो, विलॉडिग, दिगुलल, विरज्चिय, विरीटस, विराक, 
विलूबिले 5, बिच, बो० ए०, बुक्सेर, बुचड्ाग, दुढ्स, बूट, देंड, बंरंग, बेस्कोप, देरिकक 
बैठ, बरा, बोट, बोरड, बोडिग। 
ससोत, मजिस्ट्रेट, मतोवेग, सनोआइंर, मई, संत, मफलर, मलेरिया, मपौनयत 
ग्नेथर, मटन, साचिस, मास्टर, सारझोत, मिस, मिनोसुपिल्यो, मिनट, मिस्मरेजस: 
मेल, मिसतरो, मिक्सचर, मोटिंग, मेजर, मेंबर, मठ, मेम, सोटर/ 
रैंगहट, रबड़, रसोद, रपट, रन, रजोमिंट, रासन, रिजिस्ट्रो, रिजिस्टर, रिविस्ट्राण 
रजल्ट, रिटाइर, रिबालवर, रिकार्ड, रिद्विट, रोडर, रूल, रेजोडेसो, रेत, रेल, रेश्ट, 
फिल, रोड॥ 
लेफखाट, संपे, लझ॒2ट, लमलेट, लंबर, लबंड र, संच, लाटरी, लाट, साइगे रो, सातटेक, 
गन, लेन, लेटरवक्स, लेश्चर, सेविल, सेडो, लंन, सनकिलियर, रूप॑ंस, लंस, लंमनचूछ 
मुनेड, लोट (नोट), खोकक, (गाड़ो), लोअरमरी+ 
वारनिशन, बात्कट, दाइल, दारंट, दायलिन, याह्ंटिपर, बाइसराय, विश्टोरिय/ 
० पो०, घेटियरूम, वोट, वे स्तलोन॥ 
सम्मन, सर्जन, सरज, सटरजेल, संतरो, सरकस, सद (-अज), सरदिस, सार्टोडिकरेट, 
इंस, सिंगरठ, सि्िग, सिल्क, लिमिट, स्ितस्दर, सिशत्तर, सिगछ, सिलोपर, सितेट, 
४ (बटन), लिविलसर्जन, सुइटर, सुपर !, सूट, सूटकेस, सेशन, सेझडोपिन, सेफिट, 
छू, सोप, सोडादाटर॥ 
हरोकेन (लालटेन), हाईकोर्ट, हाईस्झूल, हारमुनियम, हाको, हाल, हापसाइड, हिंद 
टीरिया, द्विल्‍्हों, हिजू, हुए, हु क, हु रें, हेश्मास्टर, है, होलशर, होस्टल, होमोरेगो) 


भूमिका ण्षू 


बुछ पुतंगाली,' डच तया फ्रांसीसी' शब्द भी हिंदी से ऐसे अपना लिए हैं कि वे सहसा 
विदेशी नही मालूम होते । 


अ--हिंदी प्रदेश की उपभाषाओं का विकास न 


यह ऊपर बतलाया जा चुका है कि १००० ई० के बाद मध्यकालीन भारतीय आय॑- 
भाषा के अंतिम रूप अपक्रंश भाषाओ ने घीरे-घीरे बदल कर आधुनिक भारतीय आय॑- 
भाषाओं का रूप ग्रहण कर लिया और गंगा! की घाटी मे प्रयाग या काशी तक बोली जाने 
वाली शौरतेनी अर्दमागघी अपभंशों ने हिंदी प्रदेश के समस्त प्रवान रूपों को जन्म दिया। 
गत एक सहद्त वर्ष में हिंदी भापा किस तरह विकसित होतो गईं तथा उसके अध्ययन के 
लिए बया सामग्री उपलब्ध है, इसी का यहाँ संक्षेप में वर्णन करना है | 

हिंदी प्रदेश की उपभाषाओं के विकास वा इतिहास साधारणठया तीन मुख्य कालों 
में विभक्त किया जा सझुता है :-- 





'हुदी मे कुछ पुतंगाली शब्द आ गये हैं, कितु इतकी संख्या बहुत अधिक नहीं है। 
पुरंधाली शस्शों का इतनो संह्या में भी हिंदों में पाया जाना आइचपंजनक है। हिंदो में 
प्रचलित पुतंगाली शब्दों को सूचो नोचे दो जा रही है :-- 

अनन्नात, अलमारी, अचार, आलपीन, आया, इस्पात, इस्त्री, फमीज, कप्तान, फनिस्तर, 
कमरा, फाज, काफो, काजू, फाकातुआ, किस्तान, किरच, गमला, गारद, गिर्जा, गोभौ, 
गोदाम, चाबो, तंयाहूू , तौलिया, तौलां, नोलाम, परात, परेक, पाउ (रोटो), पादरी, 
पिस्तोस, पोषा, फर्पा, फोता, फ्रांसीसो, यर्गा, दपतिस्‍मा, बाछटो, विसकुट, बुताम, बोतल, 
भूल, भिष्त्रो, सेज, पशु, लूबादा, संतरा, साया, सागू। 

बंगालो भाषा में आने पर पुर्तगाली शब्दों के घ्वनि-परिदर्तन-संबंधो विस्तृत विवेचन 
के लिए देजिए, चे० बे० से, अ० ७१ 

* पुेगाल के छोगों की अपेक्षा फ्रांसोसियों से हिडुस्तानियों का कुछ अपिक संपर्क 
रहा था, शितु फ्रौ्सीसो दग्ड हिंदो में दो खार से अधिक नहीं हैं। यहो मयस्पा इच 
भाषा हे धाा्रों की भी है। इसके कुछ उदाहरण नोचे दिए जाते हैं --- 

फाँधोसो ;--कारतूतत, कूपत, अप्रेड+ 

डब --सुदर, बम (गाड़ो का)॥ 

जन आदि अन्य पूरोपियत भाषाओं के दब्द हो में कदाखित्‌ दिल्कुल नहीं हैं। कम 
से रुप अभी तक पहिचाने महों रा सके हैँ 'अत्परा' दाग्द धरि अंग्रेमो में नहीं आाया है 
तो एपेनिश हो सकता है। 


कप दि भाष का हदाए 


(है) इंच चशा5 (१५४० है? शक) जब आपस जया ब्पती हो ब्रणात रिे 
हपेह ही पपध्षापाजों परे औोजुर बा तर मच ही दिपत व्रेय की उपमधाएं कै वित्त! 
कह ह५ विदध्दित मी हो वा! थे । 

(8) मापशात (१९५०-०८ १६०० हैं+), जब दिरी प्रर्ेग हो ,उपमाणाओं ने 
अपर्धरों ही व्रभातव दिगहुएं 7१ देवों था और डियी अद्ेश की गम, सिवारा 
खादी कभी, इए कौर मपपी, झपते यैसें वर कहस्‍्पापू्पर सदी हो गईं भी । 

(है) मालिक का५ (१६०० ६० हे शा), जए में टिगी प्रशेश को उपरार्ज 
के धष्य कह हे सगों मे वरििएड आर हो गया है कुपा गाहि/यिक प्रपोग को हृस्दि मे 
सही शोशी में टिरी प्ररेश की अस्य उपधपाएों को दश दिया है। 


इस शोसी काशों को झूस से शेकर हाड़ादीन परिरिचति, भाषानयामप्री तथा भा 
के हप वा गंगेय थे भीदे दिघार हिंचा हद है । 


३--प्राषीत काझछ (१५०० ई० सर) 


हित अरेश को एपभणाओं! का इतिहस झिस समय प्रारंभ होदा है उस समय दिदी 
प्रदेश होते राज्यों में विभक्त था भर इन्ही तीन केस्ो से हम आधुतिक माया संतंधी साम्री 
दाने की आशा कर शबते हैं। पश्चिम में दोमरयंश की राजपधानों दिस्‍्हों थी। पृष्वीरात 
के समप में अजमेर भोहान दर गा राज्य भी इसमे सम्मिलित हो गया घा। दिल्ली राज 
मी सीमाएँ पदिपम में पंजाब है मुगलमाती राज्य से पिली हुई थीं। दक्षिण-पस्चिम में 
शाजस्थान के राजपूत राण्यों से इसरो पनिटठा थी, जितु पूरद शी सीमा पर सदा घरेदू 
युद होते रहते थे। तरपति साहह ठया चंद कवि का हँवेंप क्रम से अजमेर और छिल्ती से 
था। चौहान राज्य के पूर्व मे राठौर अथवा ग्हरवार यंश की राजथानी कन्नौज थी और 
इस राज्य की सीमाएँ अयोष्या ठया काशी तक चली गई थी। क्नोज के अंतिम सम्राद 
जयचंद वा दरबार साहित्य-चर्चा का मुख्य बेंद् था, विन्तु यहाँ “माषा' की अपेक्षा संखृत 
सदा प्राइल का रुदाचिंत्‌ विशेष आदर था। संस्कृत के अन्तिम महाकाव्य 'नैषधीय-चरितर 
के लेखक श्रीहर्प जपचन्द वे दरवार में ही राजकव्ि थे। कन्नोज के दरवार में भाषा-साहित्य 
की चर्षा भी रही होगी, दितु प्राचीत कप्नौज नगर के पूर्णम्प से नष्ट हो जाने के कारण 
इस केंद्र की सामग्री अब बिल्कुल ही उपलब्ध नही है। इन दोनों राज्यो के दक्षिण में महोवा 
का प्रसिद्ध राज्य था। आल्ह खड़ के लेखक महोबा के राजकवि जगनायक या जयनिक का नाम 
छो भाज तक प्रसिद्ध है, कितु इस भहाकवि की मूलकृति का अब पता नहीं चलता! 


११६१ ई० ठक मध्यदेश के ये तीनो अतिम हिंदू राज्य मौजुद थे, क्तु इसके बाद 
दस-वारह वर्ष के अन्दर ही ये तीनों राज्य तष्ट हो गए। ११६६ मे मुहम्मद गोरी ने 


मूमिका छ७ 


पानीपत के निकट पृथ्वीराज को हरा कर दिल्ली पर अधिकार कर लिया। अयले वर्ष इटावा 
के निकट जयचंद वी हार हुई । कन्नोज से छेकर काशी तक का त्रदेश विदेशियों के हाथों 
में चछा गया। शौघ्र ही महोबा पर भी मुसलमानों ले कब्जा कर लिया। इस दरह समस्त 
हिंदी प्रदेश पर विदेशी शासकों का आधिपत्य हो गया । विकसित होती हुई नवीन उप- 
भाषाओं के लिए यह बढ़ा भारो धक्का था, जिसके प्रभाव से थे अबतक भी मुक्त नहीं 
हो सकी हैं। हिंदी प्रदेश को मापा के इतिह।म के संपूर्ण प्राचीत काल्‍ू में मध्यदेश पर तथा 
इमके बाहर दोष उत्तर भारत पर भी तुर्को सुल्तानो का साम्राज्य कायम रहा (१२०६-- 
१५४२६ ६०) । इन सम्राटों की मातृभाषा तुर्को थी तथा दरवार को भाषा फारसों थी। इन 
विदेशी शासवों दी रुचि जनता की भाषा तथा संस्कृत के अध्ययन करने की ओर बिल्कुल 
हो न थी, अत. तीन-सौ वर्ष से अधिक इस सांज्राज्य के कायम रहने पर भी दिल्ली 
के राजनीतिक वेम्द्र से हिंदों प्रदेश की उपभाषाओं की उन्नति मे बिलकुल ही सहायता नहीं 
मिल सकी। इस काछ मे केवल अमीर छुसरो ने मनोर॑जन के लिए भाषा से बुछ प्रेम 
दिखलाया था। इस काल के अंतिम दिनो मे पूर्वी मध्यदेश मे घामिक आदोलत के कारण 
भाषा में कुछ काम हुआ, किंतु इसका संबंध तत्कालीन राज्य से बिलकुल ही न था। राज्य 
बी ओर से सहायता की अपेक्षा कदाचित्‌ बाघा ही विशेष मिली। इस भ्रकार के आदोलतों 
में गोरधनाथ, रामानंद तथा उनके प्रमुख शिष्य कबीर के संप्रदाय उल्लेसनीय हैं । 

हिंदी भाषा के इस प्राची काछ को सामग्री नीचे लिखे भागों में विभक्त की जा 
सकती है :-- 

१--शिलालेस, ताअपत्र, ठथा प्राचीन पत्र आदि | 
+. रे-अप्रृश काव्य 

३०-चारण-कांब्य, जिसका आर॑भ गंगा की घाटो मे हुआ था, किंतु राजनीतिक 
उपल-पुयल के कारण बाद वो जो प्राय: राजस्थान मे लिखे यए तथा घामिक ग्रंथ व अन्य 
दाव्ययंय ! 

४--हिंदवी अथवा पुरानी खड़ी दोली मे लिखा साहित्य । 

विदेशी शासन होने के कारण इस बाल मे प्रादेशिक उपभाषाओं में लिखे शिलालेखों 
हगा ताम्रपत्रों आदि के अधिक संख्या में पाएं जाने को संभावता बहुत कम है । इस संवंध 
में कोष सोज भी नहीं को गई है, नही ठो बुछ सामग्री अवष्य ही उपलब्ध होती ।' हिंदो 
प्रदेश को मापा के सबसे ध्रादोत नमूने पृष्वी राज दया समरत्तिह के दरदारों से संत्रंध 





*मध्यप्रॉत के हिंदी शिलालेखों के संबंपमे देखिए, घी हौरालाल का हिंदी के शिलाले स 
भौर ताधतेछ! धोष॑क सेल (मा० प्र० द०, भा० ६, सं० ४)९ 


हद्य साया का इतिहास 


रखनेवाल्े पत्रों के रूप में समझे जाते थे, जिनको नागरीं प्रचारिणी समा ने प्रशाहिः 
किया था, किंतु ये अप्रमाणिक सिद्ध हुए। ॥ 

पीठांबरदत्त बर्थंवाल' दया श्री राहुल सांकृत्यायन' ने नाथर्पय तया वद्धया 
सिद्धसाहित्य की ओर हिंदी पाठकों का ध्यात पहले पहुछ आकवित किया, तथा बहुत 
मवीन सामग्री भो ये विद्वान प्रकाश मे लाए । इस सामग्री की प्राचीनता ठथा प्रामाणिठ 
की अभी पूर्ण परीक्षा मही हो पाई है। इन कवियों का समय ७०० ई० से १३०० ई 
के बीच में भाता जाता है कितु इनकी रचनाओं का वर्तमान रुप भी उसी समय का 
है, यह विचारणीय है। प्रारंभिक सिद्धों की कृतियों की भाषा स्पष्टठयां अपप्रण 
(मागघी) है । 

चंद्रधर शर्मा ग्रुलेरी ने 'नागरी प्रचारिणी पत्रिका, भाग २, अंक ४ में 'पुरानो हिंदी' 
शीपक लेख मे जो नमूने दिए हैं वे प्रायः गंगा की घाटी के बाहर के प्रदेशों में बने ग्रंथों के 
हैं, अत: इनमें हिंदी के प्राधीन रूपों का कम पाया जाना स्वाभाविक है। अधिवाश 
उदाहरणों की भाषा में अपभ्रंश का प्रभाव इतना अधिक है कि इन प्रंथो को इस काल 
के अपभ्रेश साहित्य के अंतर्गत रखना अधिक उचित मालूम होता है! पंडित रामचद्ध 
शुक्ल ने अपने 'हिंदी साहित्य के इठिहास' में ऐसा किया भी है। तो भी इन नपूतों मे 
अपनी भाषा की पुरानी परिस्थिति पर बहुत बुछ प्रकाश पढ़ठा है। 

इस काल की भाषा के ममूनों का तीसरा सभूह चारण, धार्मिक तथा छौफिके कार्य 





*बर्यवाल् : हिंदी कविता में योग-अवाह, (ना० प्र० प०, भाग ११, अं? ४, १९३०)२ 
गोरखबानी (१९४२)।॥ जि 

राहुल रांहत्यायन : पुरातत्व-निरबंधावली (१९३७) ; हिंदी काव्य-यारा (१९४५)! 

१इस प्रकार के प्राम्माणिक प्रंयों में हेमचंद्र-रचित 'कुम्ाएपालचरित' हपा सिए 
हैमध्याकरण' सबसे प्राचीन हैं। हेमचढ्र की मृत्यु ११७२ ई० में हुई थी, अतः इन प्रैयों । 
रचना-काल इसके पर्व छहरेगा। सोमग्रभाचाय॑ का 'कुमारपालप्रतिबोष/ ११८४ ई में 
छिएा गया था। इसमें कुछ शोमप्र भाचाय॑ के स्वरचित उदाहरण तया झुछ प्राघीन उदाहरण 
मिलते हैं। मेन आचाय मेदतुंग ने 'प्ररंधवितामणि' माम का संस्ट्रत प्रेंथ १३०४ ६०९ में 
बताया था। इस काल प्रें कुछ प्राचीत पथ उद्पृत मिछते हैं, को अप प्रंदा और हिंदी को बोद 
को थदस्या के धोतर हैं। शायर पदति' ध्ाूपर कदि दारा संबहीत गुमाविँ 
अ्रय है जिसमें शाइर-मंत्र मौर चित्रह्मव्य में कुछ भाषा के धब्द भापे हैं। शाफूपर रणरनोर 
के महाराज हम्मौरदेव (मृत्प्‌ १३०० ई०) के मुल्य सभाराद राघवरेव का पोता पा, भतः 
यह चौदहदीं सदी ईसवी के मध्य में हुआ होगा। 


अूमिका जद 


ैथों में मिलता है।' भाषाशास्त्र की दृष्टि से इस यैयों की भाषा के मधूने अत्यन्त संदिग्ब 
हैं। इनमें से किसो भी ग्रंथ की इस काल की लिखी प्रामाणिक हस्तलिखित प्रति उपलब्ध 





१इस भ्रकार के भुट्य-मुश्य लेखकों तथा उनके प्रकाशित प्रंथों को सूची मिम्त- 
: लिखित है। 

« १--नरपति नाल्ह्‌ः 'वोसलदेव रासो' (११५५ ई०)--जिन हस्तछिखित प्रतियों 
के आधार पर यह प्रंग छापा गया है वे १६१२ और १९०२ ई० को लिखों हैं। मूलप्रंथ 
के अजमेर में लिखे जाने के कारण इसको भाषा का राजस्थानों होता स्वाभाविक है) 
कहीं-कहीं फुछ खड़ो बोलो के रूप भो पाये जाते हैं। 

२०-बंद + 'पुस्वोराज रासो'--चंद का कविता-काल ११६८ से ११९२ ई० तक 

" जाना जाता है। बर्तमान 'पृस्वीराज रास में कितना अंश चंद का रचा है, इस विषय 

में विद्वानों को बहुत संदेह है। वर्तमान रासो मे अजभाषा के साय अपभ्रंश, खड़ी बोलो 

सवा राजश्यानी का मिश्रण दिखलाई पहुता है? 

३--छुसरो : फुटकर काब्य--नापरो-प्रचारिणो पत्रिका, भाग २, भेक रे में 

५.. लुसरो को हिंदो कवितए झोर्क से बदरत्नदास ते खुसरो की जीवनी तथा हिंदो काव्य- 

६ संप्रहदिया है। खुसरो का समय १२५५--१३२५ ई० है। इनके रब प्रसिद्ध पंथ फारसो 

में हैं; इनको हिंदो कविता के नमूने के आधार पर एकमात्र जनश्रुति है । आधुनिक काल में 

केशव किए जाने के कारण खुसरो को हिंदो आधुनिक खड़ी बोली हो पई है। 'लालिक- 

बारो' नाम के अरबी-फारसो हिंदो कोष में कुछ अंश हिदो में हैं, तु यह प्रय भो अपूर्ण है। 

४-गोरणरंय के संस्यापक् गोरखताथ के समय के संबंध में बहुत मतभेद है। इनका 

समय १०वीं शाताब्दो ई० से १४वीं शताब्दी ई० के बीच में माना जाता है ! इनके माम से 

प्रसिद्ध कई प्रंय 'गोरखबानो' नाम के संग्रह में प्रकाशित हुए हैं॥ विस्तृत आलोचनात्मक 
अध्ययन के लिए देपिए, हजारीप्रसाद द्विवेदीकृत नाय-संप्रदाय' का इतिहास। 

५--विद्यापति (जन्म १३६२ ई०) का भाषापदसमूह अभो कुछ हो समय पूर्व 

संप्रह क्षिया गया है। इन पदों में मियिला में संग्रहीत पदों की भाषा मंयिती है सथा बंगाल 

में संप्रहोौद पदसमूह की भाषा बंगला है। इनके किसी भी वर्तमान संग्रह की भाषा परदहवीं 

शताब्दी के प्रारंभ को नहों मानो जा सकती । विद्यापति के कौतिलता' नाम के प्रंद की 

भाषा अपक्षंश है। इनके आध्य प्रंय प्रायः संस्कृत में हैं ९ 

६-“-कवीरदास (१४२३ ई०) तथा उनके गुरुभाई संतों को भाषा के संयंध में भो 

रिप्चपात्मक रूप से दुछ नहीं कहा जा सकता। साधारणतया संतों को बण्णो कुछ समय तक 

मौलिक रुप में चलती रहो, अतः उनकी भाषा में नवीनता का प्रवेश होता रहता स्वाभाविक 


हुश माता का ह्ञादह्ाग 


महीं है। बहू? दिलों सर सौशिक रूप में रहने के बाद ठिले जाते वर माया में परिवरक 
का ही जानता श्यामाविष् है, अतः हिंद्दी भाषा के इनिास की इष्टि से इसे पथों के नई 
बहुत मास्य सहीं हो सकते । इसे काल जी भाषा के अध्यपत के किए या टो पुराने टैलों 
शाहापता सेना उपयुक्त होगा या ऐसी हस्तलिखित प्रतियों से जो १२०० ई० से पहिे ईं 
डिसी हों। 

दक्षिण भारत मे पिवधिठ हिंदवी अथश दानी उरू माहितय का प्रारंम १३२६ ई 
में मोहस्मर हुएडत के दक्षिय आनमथ के बाद हुआ। हिंदवी के ब्रारंभिक कवि मुमठनत 
गृरी पतीर थे, जिन्होंने अपने घाभिक विचारों के प्रवार की दष्टि से मे रघताएँ लिखी थीं। 
महू गाहित्य अभी देवनागरी टठिपि में प्रक्मशित नहीं हुआ है ययपि इसकी भाषा पुदाती 
साड़ी योटी है। इन छेसरों से सबसे प्रसिद्ध स्वाजां बंदातवाज (१३२१०--१४१५२ ईये 
थे। हिंलवी में प्रारंभिक साहित्यिक रघताएं बीजापुर सथा गोलजुड़ा के शामक्रों के द्वारा 
तथा उननी संरक्षिठा में १७वीं शताब्दी मे लिखी गईं । 





ख--मष्यकाल (१५००--१८००) 


१५०० ई० केः बाद देश की परिस्यिति में एक ढार फिर भारी परिवर्तन हुए। 
१५२६ ई० के लगभग शासन मी वागडोर तुर्की सम्राठों के हाथ से निकल कर मुगल शा्कों 
के हाथ में चली गईं। बीच में गुछ दिनों ठक मूरबंश के राजाओं ने मी राज्य किया। हे 
बरिवर्ततकाल में राजपूत राजाओं ने गंगा वी घाटी पर अधिकार जमाना चाहा, गितु बे 
इसमें सफल न हो स्के'। मुगल तथा मूरवंश के सम्राटों को सहानुमूति जनता की सम्पदी 
को समझने की ओर तुकों पी अपेक्षा बुछ अधिक थी । देश मे शाति रहने ठया राज्य 
की ओर से कम उपेक्षा होने के कारण इस काल में साहित्य-चर्चा भी विशेष हुई 
वास्तव में यह काल हिंदी साहित्य का स्वर्ण-युय कहा जा सकता है 

अवधी और द्रजभाषा के दो मुख्य साहित्यिक रूप्रों कर विकास सोलहवी सदी हु 
प्रारंभ हुआ । इन दोनों में ब्रजमापा तो समस्त हिंदी प्रदेश की साहित्यिक भाषा हो गई 
किंतु अवधी में छिल्ले गए 'रामचरितमानस' का हिंदी जनठा से सबसे अधिक प्रचार होने 
पर भी साहित्य के क्षेत्र मे अवधी भाषा का प्रचार नही हो सका । मध्यकाल मे अवसी में 


है। समा की ओर से कवीर के प्रंथों का लो संपह छपा है उसकी प्रतिलिपि यद्यपि १५०४ 
ई० फी लिखी हस्तलिखित श्रति के आधार पर तंयार की गई है, कितु उसमें पंज्ञारीपत 
इतना अधिक है कि उसके काशी में रहते वाले कवीरदास को मूल वाणी होते में बहुत 


संदेह मालूम होता है। 


भूमिका डर 


डिल्ले गए प्रंथों में दो मुख्य हैं--जायसी-हत 'पदुमावतः (१५४० ई०) जो शेरशाह सूर 
के शासन-काल में लिखा गया था और तुलसी-कृठ “रामचरिठमानस” (१५७५ ई०) जो 
अकबर के शासनकाल में लिखा गयाथा। इन दोनों ग्रंथों की बहुत-सी प्राचीन इस्त- 
लिशित प्र॒तियाँ मिलती हैं । 
वल्लभाचाय॑ के श्रोत्साहन से सोलहवी सदी के पूर्वाई्ध मे ब्जभाषा में साहित्य-रचना 
प्रारंभ हुई । हिंदी साहित्य की इस शाखा का केंद्र पश्चिम मध्यप्रदेश मे था, अतः ब्रज- 
भाषा साहित्य को धर्म के साथ-साथ विदेशी तथा देशी राज्यों की संरक्षिता भी मिल 
रुकी | सूरदास के ग्रंथ कदाचित्‌ १५४० ई० तक रवे जा चुके थे। तुलसीदास ने भी 
“विनयपत्रिका' तथा “गोतावली! आदि बुछ काब्यों में व्रजभाषा का प्रयोग किया है। 
अष्टछाप समुदाय के दूसरे महाकवि नंददास के ग्रंथ भी साहित्यिक श्रजभाषा में हैं। 
सत्रहदी तथा अठारहवी शताब्दी मे प्रायः समस्ठ हिंदी प्रदेश का साहित्य ब्रजभाषा मे लिखा 
गया है। ब्रजभाषा का रूप दिन-दिन साहित्यिक, परिष्कृत ठथा सुसेस्कृत होता 
चछा गया है। विहारी और सूरदास की ब्रजमाषा मे बहुत भेद है। बुंदेलखंड तथा 
राजस्थान के देशी राज्यों से संपर्क में आने के कारण इस काल के बहुत से कवियों की 
/भाषा में जहाँ-तहाँ बुदेली तथा राजस्थानी बोलियों का प्रभाव आ गया है। 
उदाहरण के लिए, वेशवदास (१६०० ई०) की ब्रजभाषा में बुंदेली प्रयोग बहुत 
मिलते हैं । 
प्राचीन तथा मध्यकाल के भ्रयों मे जहां-ठहाँ खड़ी बोली के रूप भी विखरे पढ़े हैं। 
रातों, कदौर, भूषण आदि मे दरादर खड़ी बोलो के प्रयोग वर्तमान है। इससे तो यह स्पष्ट 
ही है कि खड़ी बोलो का अस्तित्व प्रार॑भ से ही था, यद्यपि इस बोली का प्रयोग हिंदू कवि 
और छेखक साहित्य में विशेष नहीं करते थे। यह मुंसलमानी बोली समझी जाती थो, 
जैसा कि ऊपर उल्डेख किया जा चुका है । दक्षिण में हिंदवी अथवा पुरानी खढ़ो बोली का 
साहित्य मे प्रयोग चौदहवी शताब्दी से प्रारंभ हो गया था, कितु उत्तर-भारत में सुसलमाव 
शापकों को संरक्षिता में इसका साहित्य में प्रयोग अठारहवीं सदी के प्रारंभ से विशेष 
हुआ । इससे पहले मुसलमान कवि भी यदि भाषा में कविता करते थे तो अवबी या 
डइजभाषा का व्यवहार करते थे। जायसी, रहीम आदि इसके स्पष्ट उदाहरण हैं। खड़ी 
थोडी उदू के प्रथम प्रसिद्ध कवि हैदरादाद दक्खिन के वली माने जाते हैं। इनका कविता- 
काल अठारहवी सदी के पूर्वार्द में पढ़ता है। अठारहवीं और उन्तोसदी सदी में 
बहुत से मुसलमान कवियों ने काव्य-रचवा करके खड़ो बोली उदूँ को परिमाजित 


साहित्यिक रूप दिया। इत कवियों में मीर, सौदा, इंशा, ग्रालिद, जौह और दाग्न 
उल्लेखनीय हैं । 


है 


न्यल ? भूमिका ३ 


शत हेद दो सो बु्धों से साहित्यिक खड्दी घोली--आधुनिक हिंदी,ओर उर्दू--मेरठ- 
विजनोर की जनता को खड़ी बीली से स्वतन्त्र होकर अपने-अपने ढंग से विकास 
श्राप्त कर रही है। स्वाभाविक बोली के प्रभाव से पृथक्‌ हो जाने के कारण इसके 
करण बा दढाँचा तथा शब्दसमूह निराला होता जाठा है, तो भी असी तक आधुनिक 
दी-उदू के व्याकरण का स्वरूप मेरठ-बिजनौर की सड़ो बोली से बहुत अधिक भिन्न नहीं 


।. पावा है । भेद की अपेक्षा साम्य ६४४७ अधिक है। 


साहित्य के क्षेत्र मे खड़ी दोली हिंदी के व्यापक प्रभाव के रहते हुए भी हिंदी प्रदेश को 
जय उपभाषाएँ अपने-अपने प्रदेशों भे आज नी पूर्ण5प से जीवितादस्था मे हैं। मध्यदेश 
। धाँतों को समस्त जनदा अब भो खड़ी बोली के अठिरिक्त ग्रभ, अवधी, इुंदेली, 
'जपुरी, छत्तीसगढ़ी आदि उप्रभाषाओं के आधुनिक रूपों का व्यवहार कर रही है। गाँव 
अप छोग बोलचाल की आधुर्निक साहित्यिक हिंदी को समझ दरावरा लेते हैं, वितु 
गैक-डीक बोल नहीं पाते । गाँव की उपभाषाओं में भो धीरे-धीरे परिवर्तन हो रहा है। 
दायसी की अवधी मे पर्याप्त भेद हो गया है। इसी तरह सूरदा्त की ब्रजभाषा से आज- 
छ वो इज की बोलो बुछ भिप्त हो णई है। इस परिवर्ततों को प्रारंभ होते हुए 
प्रौद्यवा। सौ वर्ष अवश्य बीत घुके हैं, इसीलिए छग्भग १८०० ६० से हिंदी मापा 
के इतिहास के सीसरे काल का प्रारंभ माना जा सकता है। यद्यपि अभी भेदों को भांत्रां 
प्रपिक नहीं हो पाई है, किन्तु संभावना यही है कि थे भेद बढ़ते ही जावेंगे और प्तो-्दोन्सो 
दप॑ के अन्दर ही ऐसी परिस्थिति आ सकती है जब तुलसी, घूर आदि की भाषा थो 
स्वाभ!रिक दंग से समझ लेना अर्हघ और बज के छोगों के लिए भी कठित हो जावेगा। 
एस प्रगति दा प्रारंभ हो एप है ५ 


ए--छेवनागरी लिपि ओर अंक 


पषषपि हिंदी प्रदेश में उ्दूं ,रोमत, मैयी, शुड़िया, दैपिली, झ्ादि अनेक लिएियों का 
धोड बरुठ़ भ्यवहाए है, हिंतु देवनागरी लिपि बा स्थान इतमे सर्वोर्पर है। लिसने के 
ठिशिक्त छपाई मे , तो प्रायः एकमात्र इसी का व्यवहार होठा है? यदि देवनागरी 
लिपि की प्रतिदेद्ठित दिश्लो से है तो उदूं लिपि से है । भारतवर्ष के अधिराश पढ़े-रिसे 
शुमछपानों रुदा पंजाद, आपरादिल्डीकीटरफ हिंदुओं के उर्दू लिपि का स्यवहार पाया 
जाहा है, किंतु देवगागरी लिपि का प्रभार समस्त हिंददो प्ररेश में तथा उसके बाहर 
गश्ाराष्ट में है। ऐतिहासिक इष्टि से देशयागरी का यू सेदंघ भारत बी प्राचीनदम 
राष्ट्रीय टिपि इत्सी से है। इाहगी ओर देख्प्यरों बा संदंब रूमझाने देःडिए्‌ 


का हि भाषा का इतिहास 


बनने सगे और स्वरों की माप्राओं के प्राचीन विह्न हुपत होकर नए रूपों में परिणत ह 
गए ॥!! है 
गुप्तलिपि के विकसित रुप का कत्पित नाम “कुटिल लिपि! रक्‍्ता गया है। इसढा 
चार छठी से नवीं शताब्दी ई० छक उत्तर-मरित में रहा। ककुटिलाक्षर' नाम का प्रयोग 
गाचीन है। अक्षरों तथा स्व॒रों की कुटिल आकृतियों के कारण ही यह हछिएि हुदित 
_हलाई जाने छगी । इस काल के शिलालेख तथा दानपत्र आदि इसी हिए में हिसे पाए 
गति है। कुटिल लिपि से ही नागरी तथा काइ्मीर की प्राचीन लिपि शारदा विकसित हुई। 
गरदा से वतत॑मान काइमीरी, टाकरी तया गुस्मुखी लिपियाँ निकली हैं । आरचीन मापरी 
ग पूर्वी शात्रा से दसवी शताब्दी ईसवी के लगभग प्राचीन बंगला लिपि निकली, जिसके 
गधुनिक परिवात्तित रूप बंगला, मैथिली, उडिया तथा मैपाली लिपियों के रुप में प्रचित 
। श्राचीन नागरी से हो गुजराती, कैयी तथा महाजनी आदि उत्तर-भारत वी असय 
ठपियाँ भी संबद्ध हैं । ना 
नागरी' लिपि का प्रयोग उत्तर-भारत में दसवी शताब्दी के प्रारंभ से मिलता है! रिईे 
क्षण-भा रत में कुछ लेख आठवीं शत्ताब्दी घक के पाए जाते हैं। दक्षिण की नागरी लिपि 
दि नागरी' दाम से प्रसिद्ध है और अब तक दक्षिण मे संस्कृत पुस्तकों के लिखने में उपहा 
वर है। राजस्थान, उत्तर प्रदेश, विहार, मध्यभारत, बिव्यप्रदेश तपा मध्यप्रदेश में इस 
ले के लिखे प्राय: समस्त शिलालेख ताम्रपत्र आदि में नागरी लिपि ही पाई जाती है। 
[० स० की १०वी द्ताब्दी की उत्तरी भारतवर्ष की नागरी लिएि में कुटिल लिपिकी 






न की यऔरस के शिर लो को मे निजात मिले है यश १ अ,आ, घ, प, म, य, प, औरस के सिर दो अंशों में विभक्त मिलते [44 
ब्दी से मे द्ोतों अंध मिलकर सिर को एक लक्ौर दन जाती है और प्रत्येक अर 

६ उतना लंबा रहता है जतनी कि अभर की चोड़ाई होती है। ११८ीं शठाब्दों को नागरी 
पे वर्तमान नागरी से मिल 


मिलती-डुछती है ओर १२वीं शताब्दी से वर्तमान नागरी बन या 
बए-+-+7+ ०7०००. 





* ओझा, भा० प्रा० लि०, पू० ६० हे 
* नागरो/ दब्द की उत्पत्ति के संबंध में बहुत मतभेद हैं। कुछ विद्यात्‌ इसका सं 
र' ब्राह्मणों से लगाते हैं अर्थात्‌ नागर दाह्मणों में प्रचलित लिपि नागरी कहताई 
निगर! दाब्द से संबंध जोड़कर इसका सर्थ नागरी अर्थात्‌ नगरों में श्रचलित लि 
ते हैं। एक मत यह भो है कि सांविक यंत्रों में कुछ चिद्ठ बनते थे जो दिवनगर! कहलाए 
इन अक्षरों से मिलते-जुछते होने के कारण यही नाम इस लिपि के साय संवद्ध हो गया 
कक समय में 'दागर लिपि' नाम प्रवल्ठित या (ओझा, प्राचोन लिपिमाला, पृं० १८) 


».. “-. «६ माम पहने के कारण वास्तव में अनिश्चित, हैं। 


भूमिका 2] 
है।, .. .ई० स० को १२वीं शताब्दी से लगातार अब छक नागरो लिपि महुघा एक 


हो रूप में चली आठी है ।”' इस सरह आधुनिक देवनागरी लिपि दसवीं शताब्दी ईसवी 
की प्राचीन नागरी लिपि का ही विकसित रूप है। 


जिस प्रकार वर्तमान देवनागरी लिपि द्राह्मी लिपि का परिवातत रूप है, उसी प्रकार 
यर्तेमान नागरी अंक प्राचीन ब्राह्मो अंकों के परिवतेन से बने हैं। “लिपियों की तरह प्राचीन 
और अर्वाचीन अंको मे भी अंतर है । यह अंवर केवछ उनकी आकृति मे ही नहीं, कितु 
अंकों की छिखने को रीति मे भी है। वर्तमान समय मे जैसे १ से & तक अंक और छून्य, 
इन १० चिह्नों से अंकविद्या का संपूर्ण व्यवहार चलता है वैत्ते ही प्राचीन काल मे नही था। 
उस समय शून्य का व्यवहार ही ने था और दहाइयों, सैकडा, हजार आदि के लिए भी 
अलग चिह्न थे।"' अंकों के संबंध मे इन दो शैलियों को “्राचीत झैली' ओर “नवीन 
शैली कहते हैं। 


भारतवर्ष मे अंकों की यह प्राचीन दोलो कब से प्रचलित हुई इसका टीक पहा नहीं 
चछता | भशोक के लेखों में पहले-पहल कुछ अंकों के चिह्न मिलते हैं। प्राचीन शैली के 
अंकों की उत्पत्ति के सबंध मे भिन्न-भिन्न विद्वानों ने अनेक कल्पनाएँ की हैं। इस संबंध में 
ओझा ने बूहूछर का नीचे छिखा मत उद्‌द्तत किया है जो ध्यान देने योग्य है--'प्रिस्सेप का 
यह पुराना कथन कि अंक उनके सूचक शब्दों के प्रथम अक्षर हैं, छोड़ देवा 
चाहिए । परन्तु अब तक्‌ इस प्रइन का संतोषदायक समाधान नहीं हुआ। पंडित भगवान 
छाल ने आयंभट्ट और मंत्रशास्त्र की अक्षरों द्वारा अंक सूचित करने की रीठि को भी जाँचा 
परन्तु उसमे सफलता न हुई अर्थाद्‌ अक्षरों के क्रम की कोई कुंजी न मिली और न मैं इस 
रहस्प की कोई कुंजी प्राप्त करने का दावा बरता हैं। मैं केवल यही बठलछाऊँगा कि 
कोई इन अंकों में अनुनासिक, जिद्धायुलीय और उपध्मानीय का होता प्रकट करता 
है कि उत (अंबों) को ब्राह्मणों ने निर्माण किया था, न कि वािओं (महाजनों) ने 
और न बोद्ो ने जो प्राकृत को काम में छाते ये ।'' कुछ विद्वानों के इस मत को कि 
भारतीय भूल अंक विदेशी अकों से प्रभावित हैं, ओझा आदि विद्वानों का समूह नहीं 


मातता। ओझा के अनुसार “प्राचीन शैली के भारतीय अंझ भारतीय आर्यों के स्वतंत्र 
निर्माण किए हुए हैं।"४ 





* मोझा, भा० प्रा० लि० पु० ६९-७० 
*बही, पु० १०३ 

ओझा, भा० प्रा० लि०, पृ० ११० 

* वही, चु० ११४ 


६१३ ०2० , चर 


<ड८ट हिंदी मापा का इतिहास 


नवीन शैली के अंक-क्रम का प्रचार पाँचवी शताब्दी के छगमग से सर्वताबारण 
था, यद्यपि शिलालेख आदि में प्राचीन झैलो का ही प्रायः उपयोग दिया जाता वा) ते 
होली की उत्पत्ति के संबंध में ओझा का मत है कि “दून्य की मोजना १२ नव अंकों में गण 
धास्त्र को सरल करने वाले नवीन शैली के अंकों का प्रचार पहले-पहूल विस विद्वान ने कि 
इसका बुछ भी पता नहीं चलता। केवल यही पाया जाठा है कि नवीन झोली के अंहों 
सृष्टि भारतवर्ष में हुई, फिर यहाँ से अरबों ने यह क्रम सीखा और अरबों से उसका हरे 
यूरोप में हुआ ९१ 

भाषा और लिपि दो भिन्न वस्तुएँ होते हुए मी व्यवहार में ये अभिन्न रहो हैं। ६ 
कारण संक्षेप में हिन्दी भाषा देवनागरी लिपि और हिंदी अंकों के विकास वा दिखेः 
यहाँ कर देना उचित सप्तझ्ता गमा ) लिपि तथा अंक के चिह्न के इतिहास के संदंध 
विस्तृत सामग्री ओझा लिखित 'प्राचीत लिपिमालछा' में संकलित है। 


इतिहास 


>अभच् 


अध्याय ३ 


हिंदी ध्वनिसमूह 
आ, हिंदी व्णमा्षा का इतिहास 
क. वेदिक तथा संस्कृत घ्वनिसमूह्‌ 


१. हिंदी ध्वनिक्तमूह पर विचार करने के पूर्व हिंदी की 

पूर्ववर्ती आयंभाषाओं के ध्वनिसमूह की अवस्था पर एक दृष्टि 

, डाल लेना अनुचित न होगा। हिंदी घ्वनिसमूह के मूलाघार वास्तव 
में ये प्राचीन ध्वनिसमूह ही हें । 


भारतीय आयं-भाषाओं के ध्वनिसमूह का प्राचीनतम रूप 
वैदिक ध्वनियों के रूप में मिझता है। वैदिक भाषा में ५२ मूल 
ध्वनियाँ हँ।' इनमें १३ स्वर तथा ३९ व्यंजन हें। देवनागरी लिपि 
में ये ध्वनियाँ नीचे लिखे ढंग से प्रकट की जा सकती हैं :-- 

(१) नौ मूछठस्वरं. :अआइईंउउऋऋल 

(२) चार संयुक्त स्वर: ए(अइ) औ (अउ) ऐ (बाई) भी (आज) 





'मैकदानेक बेदिक ग्रेमर, ६ ४ कै #«+ 


४ आपु्िक शास्त्रीय परिभाषा के क्षनुसार स्वर वे-ध्वनियां कहलाती हैं जिनके 
उच्चारण में मुखदगर कम-ज्यादा तो किया जाता है [किंतु द तो कभी विलकुछ बंद किया 


, "पा है और मं इतना अधिक बंद कि निवास रगड़ खा,कर निकछे। ऐसर म होने से 
है घ्वनि ब्यंजन कहलाती है।. ८ - दस्त पहदोण जय 


मा मी लय 


ड़ हिंदी माषा का इतिहास 


भारतीयआयंमापा-काल के पूर्व ए ओ संधिस्वर (त्रः॥ 
अआ्र+उ) थे । संस्कृत काल में इनका उच्चारण दीघेमूल स्वरों रे 
समान हो गया था, यद्यपि व्याकरण की दृष्टि से ये संधिस्वर है 
माने जाते थे । 

वैदिक काल में आते-आते ही आह आउ का पूर्व स्वर हः 
हो गया था। इन संयुक्त स्व॒रों का यह रूप, भह अउ, संस्दृत मे 
अब तक मौजूद है। देवनागरी लिपि में ये साधारणतया ऐ शोविये ह्मि 
जाते हैं । 

वैदिक काल में चवर्गीय घ्वनियां आजकल की तरह रपः, 
संघर्षी न होकर केवलमात्र स्पर्श थीं । 

टववर्गीय ध्यनियों का स्थान आजकल की अपेक्षा 
ऊपर था। 

प्रातिशास्यों के अनुसार तव्गे का स्थात दंत न होकर बरसे 
३3 शुद्ध अर्दधस्वर थे । 

छू रह ध्वगियां कदाचित्‌ उस बोली में वर्तमान थीं शि 
आधार पर ऋग्वेद की साहित्यिक भाषा वनी थी। दो स्व॒रों पे 
में आने याले रद से इनकी उत्तत्ति मानी जा सकती है । 

अनुस्वाट वास्तव में स्वर के बाद आने बारी शुद्ध सारि 
ध्वनि थी वितु प्रातिशास्यों से पता चलता है कि अनुरवार ? 
अनुनासित रवर में परिवर्तित होने झगा था। अनुर्वार है 

सूद शप सह, के पट्ले आता था। रप्श व्यंजनों क 

बट वर्गीय अनुनासिक व्यंजन में परिवर्तित हो जाता था। 

क्‌ के हे आने बाछ विसर्य वा हपतविर जिल्लामृल्ीय । 
कटठाला था। हक हि में विगर्स को ध्वनि डुछ-सुछ त्‌ भी गम 


- हिंदी घ्वतिसमूह . , द्षु 
सुनाई पड़ती है। इसे जिह्वामूलीय कहते थे। इसी प्रकार प्‌ के पहले 
आने -वाले-विसर्ग-का रूपांतर-उपध्मानीय («) -कहलाता था। 
पुत्र पुनः में प्रथम विसमे में कुछ-कुछ ऐसी आवाज निकाली जा 
सकती है, जैसी धीरे से चिराग बुझाते समय होठों से निकलती 
है। इसे उपध्मानीय कहते हें । 

शेष बेदिक ध्वनियों के उच्चारण इनके आधुनिक हिंदी 
उच्चारणों से विशेष भिन्न नहीं थे । 

३. आधुनिक घ्वनिशास्त्र के दृष्टिकोण से ५२ वैदिक ध्वनियों 
का वर्गीकरण' निम्नलिखित ढंग से किया जा सकता हूँ :-- 


रे 














स्वर 
» अग्र प्च 
अदा ड्ई ज्ज 
अद्धंसंवृत ए ञो 
बिवृत- * &: ञ्र्आ 
संयुक्त स्वर अड अड 
विशेष स्वर ऋऋल 
शुद्ध अनुस्वार हे कं 





+ उस स:स -नजजककसफसॉसनज नकफइॉकलफनइबडडसक्‍ इअइ इसी सी न  _ _त-त>-त>त-त3त>« 





है 
च० बे० लै०, $ ११८ 


'स्वर्सों के वर्गीकरण के सिद्धांत के लिए देखिए $ १० 


3. हिंदी भाषा का इतिहास 


























बह, जिद्वामूलीय तथा उपध्मानीय को छोड़कर 
समस्त वैदिक ध्वनियों करा प्रयोग संस्कृत में होता रहा। कुछ ध्वरि 
के उच्चारण में परिवर्तन हो गए थे। ऋ, ऋ, छ, का मूलस्वरों 





27 लम्कदइ *वार्श्विक, उन ध्वनियों को कहते हैं जिनके उच्चारण में मुखविवर को सामते 
तो,जीम बंद कर दे कितु दोनों पाइवों से निःसवास निकलती रहे। 

*उत्क्षिप्त, उन घ्वतियों को कहते हैं जिनमें जीम तालु के किसी भाग को वेग से * 
कर हट आवे। - 3,» ब« ०5 
“  'स्ृंघर्षी, उन थ्वनियों को कहते ते हैं जिनके उच्चारण में मुखविवर इतना अर 
सकटरा कर दिया जाता है कि विश्वास रगड़ खाकर निकलती है। सपपर्षी ध्वनियां 


ऊप्म बहेडाती थीं। 


व्यंजन 
४ 
श्‌ मूद्धन्य | कंठ्य रा 

स्पर्श अल्प्राण | एद्‌ हद दुद | रद | ऋुग | 

स्पर्ष महाप्राण पुमू |यूघू दुदू | छूख | सूघ 
अनुनासिक न ख्‌ । बू डे 
पाश्विक लक 
पार्श्विक महाप्राण बह | 
उत्तकषिप्त' | र ॥ 
संघर्षी' >(उप०) पु श्‌ [जिद्वा०) 
अद्धस्वर च् | | [है 


हिंदी ध्वनियमूह च््छ 


सदृश उच्चारण का अस्तित्व संदिग्ध है । एओ का उच्चारण 
संस्कृत में मूलस्वरों के सदृश्य था। आई आऊउ निश्चित रूप से 
अडइ अउ हो गए थे। पाणिनि के समय में ही उँ दंत्योप्ठय ए्‌ तथा 
इयोप्ठथ क्‌ में परिवर्तित हो चुका था। तया ईं ने वाद को य तथा 
म्‌ का रूप धारण कर लिया था। अनुस्वार पिछले स्वर से मिठ कर 
अनुनासिक स्वर वी तरह उच्चरित होने ऊगा था। 
ख. पाली तथा प्राकृत ध्वनिसमूह 

५. पाली में दस स्वर--अर आ ह ई उ ऊ ए ए शो औ--पाए 
जाते हैं । ऋ ऋ छ ऐ भी का प्रयोग पाली भाषा में नहीं होता। 
ऋ घ्वनि अर ह उ आदि किसी अन्य स्वर में परिवर्तित हो जाती हैं । 
ऋ छू वय प्रयोग संस्कृत में ही नहीं के घराबर हो गया था। ऐ भो 
के स्थान में ए ओ क्रम से हो जाते हैं । पाली में दो नए स्वर ए औ-- 
'हस्व ए ओ--पहले-पहल मिलते हैं। 

व्यंजनों में पाली में श्‌ प्‌ नहीं पाए जाते। श्‌ प्‌ के स्थान पर 
भी स्‌ का ही व्यवहार मिलता है । 

पाली में विसर्य का प्रयोग भी नहीं पाया जाता। पद के अंत में 
आने वाला विसर्ग पूर्ववर्ती अ से मिल कर ओ में परिवर्तित हो 
जाता हूँ, अन्यत्र उसका छोप हो जाता है । 

धीप घ्वनियाँ पाली में संस्कृत के ही समान हैं । 
._ ६ प्रोकृत भाषाओं में और पालो की घ्वनिसमूद में विशेष 
मंद नहीं हैं। भागधी को छोड़ कर अन्य प्राइतों में ्‌ और श्‌ का 
व्यवहार प्रचछित नहीं हैं। मागधो में स्‌ के स्थान पर भो श्‌ ही 
मिलता है । द्‌ और विस वा प्रयोग प्राउत्ों में नही छोट सका। 
अप्नोऊ के छेसों में पश्चिमोत्तरी प्राइत में १ अवश्य, मिद्धता है । 

गे. हिंदों घ्वनिसमूह 
७. आपुनिक साहित्यिक हिंदो में अधिकांश ध्वनियां तो 


परंपरामत भारतीय जायंभापा के ध्वनिममूह से बाई है, बुछ ध्वनियां 
छ 


र्८ हिंदी भाश का इतिहास 


आधुनिक काल में विकमित्र हुई हैं तथा कुछ ध्यनियां फ़ासी, 
अरबी ओर अंग्रेज़ी के संपर्क सें मी आ गई हैं । इस दृष्टि 
साहित्यिक हिंदी में प्रचलित मूल घ्वनियाँ नीचे दी जाती है :- 
(१) प्राचीन ध्वनियाँ 
अआजइइउऊउपृ्श्ा 
क्सूयू धघ्‌ ड्‌ 





(२) नई विकसित घ्वनियां : 
अए (ऐ) अओ (ञआ); 2 द व रह ग्ह 
(३) फ़ारसी-अरवी के तत्सम दझद्दों में प्रयुक्त घ्वनियां 
कृसग्जूफ 
(४) अंग्रेज़ी तत्सम झब्दों में प्रयुक्त ध्वनियां : 
ञ्ॉ 


फारसी-अरबी तथा अंग्रेजी तत्सम झब्दों में प्रयुक्त वि 
ध्वनियां नगरों में शिक्षितवर्ग ही वोलता हैं । 

८. ऋ प्‌ ब्‌ वर्ण संस्कृत तत्सम झब्दों में लिखे तो जाते है 
किंतु हिंदीभापामापी इनके मूलरूप का उच्चारण नहीं करती 
सं० छ्ु तत्सम झद्दों में भी उच्चारण में ?ि हो गई है, जैसे ऋए 
हर, प्रछति आदि छब्दों का वास्तविक उच्चारण हिंदी में स्एि 
क्रिप्रा तया प्रक्रिति हैं। ५ का उच्चारण हिंदी में हू के समा 
होता हैँ। उच्चारण की दृष्टि से प्रोपक, कष्ट, हपक आदि पा 
करंट, श्शिक हो गए हैं । ब संस्कृत दब्दों में भी स्वतंत्र रूप £ 
' नहीं आता हैँ | झब्द के मध्य में आने वाले ब्‌ का उच्चारा 
साहित्यिक हिंदी में न्‌ के समान होता है, जसे चमल, मशन/ 


॥ 


हिंदी घ्वनिसमूहे ९९ 


वास्तव में चन्चल, मन्जन, कन्षन, बोले जाते हैं । इसीलिए इन तीन 
_घ्वनियों का।उल्लेख ऊपर की सूची में नहीं किया गया हैं। ए का 
उच्चारण भी हिंदी में न्‌ के समान होता है जैसे परिड्त, ठरढा, 
वाएडव उच्चारण में पन्डित, उन्‍्डा, दन्‍्डक हो जाते हे। तत्सम शब्दों 
में प्रयुक्त सस्वर छू का प्रयोग हिंदी में होता है, जैसे गणना, 
गऐेश, कछए इत्यादि में कितु इसका शुद्ध उच्चारण पश्चिमी हिंदी क्षेत्र 
में ही मिलता है, पूर्वीय में वास्तव में यह डैँ के समान बोला जाता है। 
हिंदी की बोलियों में कुछ विशेष ध्वनियां पाई जाती है 
जिनका व्यवहार आधुनिक साहित्यिक हिंदी में नहीं होता । ये 

* ध्वनियां निम्नलिखित हैं :-- 

अंएओ एँ शो ए ओ।; ३, ज, ए, बुर है. ल्ह_ 

९. आधुनिक साहित्यिक हिंदी तथा वोलियों में व्यवहृत समस्त 
५ घ्वनियां आधुनिक शास्त्रीय वर्गीकरण के अनुसार नीचे दी जा रही 
हैं। केवल बोलियों में व्यवहृत घ्वनियां कोष्ठक में दी गई है :--- 


(१) मूलस्वर : अर आ ओऑ [आओ] [ओं) (शो) जो उ (ज,] 
पु | ह हि ए (४3 (९. । (ए॥ 
श्र 


* मूलस्व॒रों के अनुनासिक तथा संयुक्त रूप भी पाए जाते हे । 
इनका विवेचन आगे विस्तार से किया गया हैं । 
६. (२) स्पर्श : ककसूयूषु 

दुदुद्ढ 
तूयूदूघ्‌ 
पफूब्‌भ्‌ 

(३) स्पर्शसंधर्षी : चूछू ज्‌ रू 

(४) अनुनासिक: छुज्]ण न्‌न्‍्हम्‌स्व 

(५) पाश्विक : लल्हियु 


१०० हिंदी भाषा का इतिहास 
(६) लुंठिता सर टह.7 
(७) उत्क्तिप्त : डर ढ््‌ 
(८) संघर्षी :ह.सपशस जू फूब 
(९) अद्धंस्वर यू 
ऊपर दिए हुए क्रम के अनुसार प्रत्येक हिंदी ध्वनि' का विलृत 


कर 


वर्णन उदाहरण सहित आगे दिया गया है 


आ. हिंदी घ्वनियों का वर्णन 


कफ. मूसतस्वर 
१०. जीम के अगले या पिछले भाग के ऊपर उठने की दूं 
से खबरों के दो मुख्य भेद माने जाते हैं जिन्हें अगले या अग्रुस्व॒र२ 





७.० लिदित, उन ध्वनियों को बहते हैं जिनके उच्चारण में जीम बेन की तरदे ! 
साहर तालु को छुटू) चटर्जी (बे० लैं०, 8१४०) तथा काइरी (हिस्फों०१*९ 
धाधुनिक र्‌ को उत्क्षिप्त मानते हैं वितु सकसेता से (ए थे, $ १) इसे छुंडित मात्रा 
डा वर माया-घ्वनि ( 5०८७ 3०णाध्व ) तपा ध्यनि-्रेणी (770ए06|: 
मा भेद समझ ऐसा क्रावस्य ह है। प्रत्येक माव/-ध्वनि का उब्यारण एक ही ब्यशि रि 
भिन्न ईयर कुछ पर थोड़े ते परिवर्तन के गाव करता है, साथ ही भिक्न-मिन्न स्रलि 47 
ध्वनि का उच्चारण गुछ पुषश्‌ ढय से करते हैं। उद्दरण के लिए भर का उद्याएण ि 
भिन्न स्व्तों सवा मिन्र-मिन्न ब्यक्िर्या द्वारा बढ प्रहार का हो सकता है। यह भर 
है हि श्र डे ऐसे मित्र भिन्न रूपों में बदूव दी कम अवर हाठा है। साधारशवद वात 
खतर हो नहीं वहहता। शारत्रीय दृष्टि में क्ष डे थे सत्र मिश्र झूप पूय हुदूव हू भरे 
ह्वतिएँ हैं और सूदमदृष्टि थे एड़-दूसरे ते उसी रुप में मिन्त हैं जिस रूप में मे और 
बिच हैं। हिल्नु स्पापशारिद दृष्टि से थ डी इस सद मिलती जुठती ध्यर्विया है हुई 
पेदी में रथ लिया शाता है, छ+ः # है दे सब मिंठते जुखते रूप भ ब्यति थेगी है जे 
माने शीत हैं और स्यवशार में इक सब डे डिए एफ दी लिति-चिदय प्रयुत्ता दौती है। 
दिरी घ्वलिरी हा की वर्दत इस पूस्टड के दिया सवा है. ब१ कन्‍्लक में हि खेहि! 
हुए है) ढदेड इरति >येदी के जुदतेत माया स्वयं है दूपन मर्द दे भवुवाए बटर की 
राह शोर हैं। इतहा दर्जन स्ववि-सान्र की दूस्टि मे ते पावितमुद हे हिलुते शिरी 
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पेछले या पहुच॒स्व॒र कहते हैं। कुछ स्वर ऐसे भी है जिनके उच्चारण 
यं जीभ का मध्य भाग ऊपर उठता है। ऐसे स्वर बिचले या मध्य- 
ख़र कहलाते है। प्रत्येक स्वर के उच्चारण में जीस्न का अगला, 
बेचला या पिछला भाग भिन्न-भिन्न मात्रा में ऊपर उठता हैँ ॥ 
जे कारण मुख-द्वार के अधिक था कम खुलने की दृष्टि से स्वरों 
ऐै चार भेद किए जाते हें-“-( १) विव॒त या खुले हुए, (२) अद्ें- 
वबृत या अधखुले, (३) अड्धेसंवत या अधसकर और (४) संबृत _ या अधखुले, (३ अद्धंसंवत या अघसकर और (४) संबृत ४) संवृत्‌ 
प्रा सकरे। इन दोनों प्रकार के भेदों को दृष्टि में रखते हुए आठ 
प्रधान स्वर भाने गए हें जो भिन्न-भिन्न भाषाओं के स्वरों के 
अध्ययन के लिए वाटों का काम देते हे । इन आठ प्रधान स्वरों के 
स्थान नीचे दिए हुए चित्र में दिखकाए गए हैं -- 





प्र मध्य पदच 

सबृत श्डडः च्कः संवृत 
_ भरसंबृत | >चगप्र््धसंवृत 
प्रद्धंविदृत 3के स 


इच्यो. भर्डविवृत 
। १०८ ।2024 ५ब्ा विवृत 
- ११-इन आठ प्रधान स्वरों के स्थान को ध्यान में रखते 
हुए हिंदी के मूल स्वरों के स्थानों को नीचे के चित्र' की सहायता से 
समझा जा सकता है । केवल बोलियों में पाए जाने वाले स्वर 
कोष्ठक में दिए गए है :-- 





के अतर्मंत ही का सबता है। हिंदी घ्वनियों का इस तरह का विवेचन प्रस्तुत-पुस्तक के 
मुख्य विषय से संदंध नहीं रुखता। 


कादरी, हि. फो०, पु० ४८; सक., ए. ण., $ ९; सुनौतिकुमार चैदर्जों, 'ए स्टेज 
भाव्‌ बंगाली फ़ोनेटिक्स' (१९२१)। 


ह्ब्र हिंदी भाषा का हविटाग 






चर्च भ्रष्य पशच 
शंबुत ह कक छू 
श्ट्ड न्श्फ 
बनज्प्टः - ५ ट्ट्2 
५ ४ 
पर॑संवुत प्रर॑तद 
फए-.-- पा जे श्यह 
6३ रजत + ८ झा 
श्रदेविंयृत शक. (५ 2, पर्दा 
सब्जी कै बार 
विवृत्त _श्ध्या वि 


१२- अर: यह अद्धविवृत मध्यस्वर हूँ अर्थात्‌ इसके उच्चा 
में जीभ का मध्य भाग कुछ ऊपर उठता है और होठ कुछ खुल + 
हैं। भर का व्यवहार बहुत झब्दों में पाया जाता है। अब, 
सरल, शब्दों में भ्रकरमस्तर में श्र का उच्चारण होता है । 
दब्दांश के मध्य या अंत में आने से अर की दो मुख्य भा' 
ध्वनियां पाई जाती हैं। दव्दांश के अंत में आने वाला अकुछ ६ 
होता हैं और कुछ अधिक खुला तथा पीछे की ओर हटा होता है 
ये दो प्रकार के अर खुला ञ्र तथा बंद अर कहला सकते हैं। ऊपर 
उदाहरणों में ऋ, म, रके ञअ बंद अर हें तथा क और स के थञ॒ खुले अर है 
हिंदी में शब्द या शब्दांश के अंत में आने वाले अ का उच्चार 
नहीं होता है कितु इस नियम के अपवाद भी मिलते हैं। ऊपर' 
उदाहरणों में ब ल ल में उच्चारण की दृष्टि से अं नहीं है। वार 
में इन छब्दों में ये तीनों व्यंजन अकार रहित हैं, अतः उच्चारण वें 
दृष्टि से इन शब्दों का शुद्ध लिखित रूप अबू कमल सरल होगा । है 
१३. आ: उच्चारण में एक या अद्धंमात्रा काल अधिक ही 
के अतिरिक्त भा और त् में स्थानमेद भी है । आ-विवृत परे 


घर हि. ब्या.,, $'३८ 
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स्वर हैं और प्रधान स्वर आ से बहुत मिलता-जुलता है । इसके 
उच्चारण में जीभ के नीचे रहने पर भी उसका पिछला भाग कुछ 
अंदर की तरफ़ ऊपर उठ जाता है। होठ विलकुछ गोल नहीं किए 
जाते, अ की अपेक्षा कुछ खुल अधिक अवश्य जाते हे । यह स्वर 
'हुस्व रूप में व्यवहृत नहीं होता । 

उदा० आदमी, काला, बादाम | 

१४. ऑ : अंग्रेजी के कुछ तत्सम शब्दों के लिखने में ऑ 
चिह्न का व्यवहार हिंदी में होने रूगा हैं । अंग्रेजी ओ का स्थान 
आसे काफ़ी ऊँचा हैं । प्रधान स्वर श्ञों से आऔ का स्थान कुछ ही 
नीचा रह जाता है । अंग्रेडी में ऑ के अतिरिकत उसका हस्व 
रूप बॉ भी व्यवहृत होता है । हिंदी में दोनों के लिए दीर्घ रूप का 
ही व्यवहार लिखने और बोलने में साधारणतया किया जाता हैं । 

उदा० कॉब्य्रेस, कॉन्फ्रेन्स, लॉड । 

१५. भरा: यह अद्धंविवृत हस्व पश्चस्वर है। इसके उच्चारण 
में जीभ का पिछला भाग अद्धंविवृत पश्च प्रधान स्वर के स्थान 
की अपेक्षा कुछ ऊपर की तरफ़ तथा अंदर की ओर दवा हुआ रहता 
हूँ ओर होठ खुले गोल रहते हैं । इसका व्यवहार ब्रजभाषा में पाया 
जाता है 


_' उदा० अवलोकहा सोच विमोचन को (कवितावली बाऊ०, १); 
घह मारिए गोहि विना पग घोए हों नाय न नाव चढ़ाइहों जू। (कवितावली, 
अयोध्या०, ६) । 

१६. नो : यह अद्धविवृत दी्घे पश्चस्वर हैँ और इसके 
उच्चारण में होठ कुछ अधिक खुले गोल रहते हे । प्रधान स्व॒र ऑ 
से इसका स्थान कुछ ऊँचा हैं | इसका व्यवहार भी ब्रजभापा 
में मिलता है। देवनागरी लिपि में इस ध्वनि के लिए पृथक्‌ चिह्न 
न होने के कारण ओ के स्थान पर ओ या जौ लिख दिया जाता है 
किंतु वास्तव में यह ध्वनि इन दोनों से भिन्न है ।-ब्रजवासियों के 
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मुख से यह ध्वनि स्पष्ट रूप में सुनाई पड़ती हैं। ब्रजमापा के कर 
ऐसों, गायों, खायों आदि डब्दों में वास्तव में थ्रों घ्वनि हैं। , 

तेज़ी से बोलने में हिंदी संयुक्त स्वर औ (अत) का उच्चाल 
मूल स्वर ञरं के समान हो जाता हैं। उदाहरण के लिए अर 
गन, सी आदि शब्दों के शीघ्र बोलने में की घ्वनि श्र के ठदृए 
सुनाई पड़ने लगती है । 

१७. ओ : यह अद्दधंसंवृत्त'हस्व पश्चस्वर हैं। इसके उच्चारम 
में होठ काफ़ी अधिक गोल किए जाते हैं । प्रधान स्वर शी 
अपेक्षा इसका उच्चारण-स्थान अधिक नीचा तथा मध्य की ओर 
झुका है । इसका व्यवहार हिंदी की कुछ बोलियों में होता हैं 
प्राचीन ब्रजभाषा काव्य में इस ध्वनि का व्यवहार स्वतंत्रतानूव 
पाया जाता है । 

उदा० पति लेत चोई जेहि लागि अरे (कवितावली, वाल० ४) 
ओहि कैरि ब्िरिया (अवधी बोली) । 

१८- मो: यह अर्द्धसंवृत दीर्घ पश्चस्वर है। इसके उच्चाएः 
में होठ स्पप्ट रूप से गोल हो जाते हैं । प्रधान स्वर से इसर। 
उच्चारण-स्थान कुछ ही नीचा है । हिंदी में यह मूछस्वर है 
संयुवत स्वर नहीं । संस्कृत की मूल ध्वनि के प्रमाव के कार्रा 
इसे संयुक्त स्त्रर मानने का अम हिंदी में अब तक चला री 
य्हाहूँ। 

उदा० आम, बातल, चाटो ! 

१९. उ: यह संवृत हस्य पश्चस्वर है । इसके उच्चारण मे 
जीम का पिछला भाग काफ़ो छार उठता है वितु ऊ के स्थात व 

झपेज्ा नीचे तथा मध्य की और शुका रहता है। साथ ही हैंहे 


बंद में। के जाते है 
उद्ये<०छ, मएर, ऋत । ध 
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२०५ 3०: हिंदी की कुछ बोलियों में फुसफुसाहट बाला उ 
मी पाया जाता हैं 4: 

फ्सफुसाहट वाले स्वर तथा पूर्ण स्वर का स्थान एक ही 
होता है कितु दोनों में अंतर है । पूर्ण स्वर के उच्चारण में दोनों 
स्वस्तंत्रियाँ पूर्णःरूप से तनी हुईं बंद हो जाती हैं जिससे फेफड़ों 
से निकलती हुई हवा रगड़ खाकर निकलती हैं!और घोष ध्वनियं 
का कारण होती हैं। फुसफुसाहट वाले स्वरों के उच्चारण में स्वर- 
तंत्रियों के दो तिहाई होठ बिल्कुल बंद रहते है कितु तने नहीं रहते 
तथा एक तिहाई होठ खुले रहते हें जिनसे थोड़ी मात्रा में हवा 
धीरे-धीरे निकल सकती हैं। यह स्मरण रखना चाहिए कि साधारण 
साँस लेने में स्व॒रतंत्रियों का मुँह बिल्कुल खुला रहता हैं तथा 
खाँसने के पहले था हम्ज़ा के उच्चारण में यह द्वार विल्कुल बन्द होकर 
,सहसा खुलता रहता है । कानाफूसी में जो बात-चीत होती हैं वह 
फुसफुसाहट वाली घ्वनियों को सहायता से होती ही हे । 

ब्रज तथा अवधी' मे शब्दों के अंत में फुसफुसाहट वाला 
"आर्थात्‌ अघोष उ, आता है। 

उदा० ब्र० नातृडु, ब्र० आवद्उु; अव० ऊँदजु, अव० भोरद' 

२१- ऊ: यह संवृत दीर्घ पश्चस्वर है ॥ इसके उच्चारण 
में जीभ का पिछला भाग इतने ऊपर उठ जाता है कि कोमल तालु 
के बहुत निकट पहुँच जाता है । ऊ का उच्चारण-स्थान प्रधान 
स्वर ऊ से कुछ ही नीचा हूँ। उ की अपेक्षा ऊ के उच्चारण में 
होठ अधिक जोर के साथ बंद गोल हो जाते हैं । 

उदा० अपर, मसूर, बालू । 

२२. ई : यह संवृत दीर्घ अग्न स्वर हैं॥ इसके उच्चारण में 
जीभ का अगला भाग इतना ऊप्र उठ जाता है कि कठोर ताल के 
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बहुत निकट पहुँच जाता है। प्रधान स्वर ई की अपेक्षा हिंदी हव 
उच्चारण-स्थान कुछ नीचा है । ई के उच्चारण में होठ फैले हू 
रहते हैँ । 

उदा० ईस, अगीर, आती। 

२३. 8 : यह संवृत हस्व अग्रम स्वर हैं। इसका उच्चार! 
स्थान ई की अपेक्षा कुछ अधिक नीचा तथा अंदर की ओर है। इत' 
उच्चारण में फंले हुए होठ ढीछे रहते हैं 

उदा० इस, मिलाप, आदि । 

२४. ३, : घोष ह का यह फुसफुसाहट वाला रूप है। उच्चारण 
स्थान की दृष्टि से इन दोनों में कोई भेद नही है किन्तु है, के उच्चाए 
में स्त्॒स्तंत्रियाँ घोप घ्वनि नहीं उत्पन्न करतीं वल्कि फुत्रफुम्ताह 
वाली घ्वनि उत्पन्न करती हैं । यह स्वर ब्रज तथा अवधी 5 
वोल्यों में कुछ झब्दों के अंत में पाया जाता है। 

उदा० आवतूहू,, अब० गीलूह, । ; 

२५. ९: यह अद्धंसंवृत दी्घे अग्न स्वर है। इसका उच्चा 
स्थान प्रधान स्वर ए से कुछ नीचा है । ए के उच्चारण में 
की अपेक्षा कुछ अधिक खुलते हैं । 

उदा० एक, अनेक चले। 

२६. ए : यह अद्धसंवृत हस्व अग्रस्वर है। इसके उच्चाए 
जीम का अग्रभागए की अपेक्षा कुछ अधिक नीचा तथा बीच की 
झुका हुआ रहता है। इस का व्यवहार साहित्यिक हिंदी में तो * 
है कितु हिंदी की वोलियों में इस का व्यवहार बरावर भिल्ता। 

उदा० अपनेत्त के द्वार चकारे यई (कवितावछी, बाल० ह* 
जआब०6 ओहि केर बेंटवा। + 

२७ ह्‌ : घोष ए का ्ह फुप्रफुस्ताहट वाछा रूप हैं। ई 
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उच्चारण-स्थान ए के समान ही है, भेद केवल घोष घ्वनि ओर फुस- 
फुस्ताहट वाली ध्वनि का है। यह ध्वनि भवधी झब्दों' में मिलती 
हूँ जैसे, कहेसए। ब्रजभाषा नें कदाचित्‌ यह ध्वनि नहीं है। 
साहित्यक हिंदी में भी इसका प्रयोग नहीं पाया जाता। 

२८ ऐँ : यह अद्धंविवृत दीर्घ अग्र स्वर है । इसका उच्चारण- 
स्थान प्रधान स्वर ऐं से कुछ ऊँचा है । यह स्वर ब्रज की बोली की 
विशेषताओं में से एक है। ब्रज में संयुक्त स्वर ऐ (अर) के स्थान 
पर यह मूल स्वर ही बोला जाता है । 

: उदा० एऐँसो, कसो। 


कादरी' हिंदुस्तानी संयुक्त स्वर ऐ को संयुक्त स्वर नहीं 

मानते हैं। उदाहरणार्थ उन्होंने ऐब, कद, जै में यही मूल स्वर माना 

, है। चैटर्जी' ने बंगला ऐ को भी मूल स्वर ही माना हैँ । वास्तव में 
हिंदी ऐ साधारणतथा संयुक्त स्वर है कितु जल्दी बोलने में कभी- 
कभी मूल हस्व स्वर ए' के समान इस का उच्चारण हो जाता है । 
बेल्ली' ने पंजाबी भाषा में ऐ को मूल हस्व स्वर माना है. जैसे 
पं७' बैर, पैले (हि० पहले) शेर (हिं० शहर) । 

२९. - ए : यह अद्ध॑विवृत हृस्व अग्र स्वर है। इस के उच्चारण 
में जीभ का अग्नभाग एँ की अपेक्षा कुछ नीचा तथा अंदर की ओर 
झुका रहता हैं। इसका व्यवहार ब्रजभाषा काव्य में वरावर मिलता 
है जैसे, छुत गोद के भूपति ले विक्ते (कविता०, वाल०, १) । जैसे 
ऊपर बताया गया हूँ, हिंदी संयुक्त स्वर ऐ शीक्षता से बोलने में 
मूछ हस्वस्वर ए हो जाता हूँ । 
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३०. भर: यह अद्धंविवृत मव्य हस्वाद् स्वर है और हिीः 
से मिलता-जुलता है । इसके उच्चारण में जीम के मब्य का मागः 
की अपेक्षा कुछ अधिक ऊपर उठ जाता हैं । अंग्रेज़ी में इसे उद्यमी 
स्वर' (गध्पश ४०७थ) कहते हैं गौर ० से चिह्नित करे हैं। 
यह घ्वनि अवधी' बोली में पायी जाती हैं, जैसे हरी, परक्। 
पंजाबी भापा में' यह घ्वनि बहुत शब्दों में सुनाई पड़ती है ये 
पं० रईसू बचाया (हि० विचारा), नोकर (हि० नोकर)। 

ख. अनुनासिक स्वर 

३१. साहित्यिक हिंदी के प्रत्येक स्वर का अनुनासिक रुप भरी | 
पाया जाता हैं। फुसफुसाहट,वाले स्वरों और उदासीन स्वर 
को छोड़ कर हिंदी बोलियों में आने वाले अन्य विश्ञेष स्वरों के 
प्रायः अनुनासिक रूप होते हैँ । मूंलस्वरों के समान सम 
अनुनासिक स्वरों का व्यवहार शब्दों में प्रत्येक स्थान पर न 
मिलता है । ॥ 

वास्तव में अनुनासिक स्वर को निरनुनासिक स्वर से विल्षु 
भिन्न मानना चाहिए क्योंकि इस भेद के कारण शब्दभेद या अर्थ 
या दोनों हो भेद हो सकते हैं। अनुनासिक स्वरों के उच्चारण ४ 
स्थान वही रहता है कितु साथ ही कोमल तालु और कौवा वीर 
झुक आता है जिससे मुख द्वारा निकलने के अतिरिक्त हवा का बुर 
भोग नासिका-विवर में गूँज कर निकलता है । इसी से स्वर मे 
अनुनासिकता आ जाती हूँ ।' 
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'देवतागरी किपि में अनुमासिक स्वर को प्रकट करने के लिए स्वर के ऊपर रहीं 

ओर वहीं धर्देचंद लाया जाता है। इस पुस्तक में उदाहरणों में अनुमासिक खर 
« «« -« «दिदीकां ही ब्रयोग किया यया है। «५ हि 


दिशी आजिययृर श्न्र 


हिंदी को बोडियों में बुंदेली में अतुनासिक स्थरों वा प्रयोग 
प्पिक होता हूँ । 


३३ नीचे अनुनाशिए रबर उदशाूरण सहित दिए गए है -- 


साहिर्यिर हिंदो में प्रयुश्त, अनुनासिक स्यर 


अं ? ग्रंगस्सा, हँसी, एंवार । 
आ: भगू, पास धो डा। 

ओ : मोंट, एानररों, कोसों । 
+पपी, एंट्रेली । 

२ ऊना, सूंपता, गैह | 

२ ईयुए, सीषना, भाई! 

3 दिदिपा, गिशड़ा, परतिया। 
7 गेंद, बातें, में । 


हक ३. हक ४4 ५३ 


फेवल बोडियों में प्रयुतत अनुतासिश स्वर 


भों :ब्र० सों,सो | (फविता०, एछु० ३५) । 
भी :;श्र० भों, हों, फिबिता« + ४१, ५९) । 


थीं : अब यो. [हिल ६0) । 

ए,. : अब० « (हि श या पष्टे के नीचे 
न्‍ ७ : गोल घेरा) पेंटना 

० 7६ 5० दंड, १२९) | 


९० ९१,१२८) । 


कि 
20 की 
ह्न सन 


११० हिंदी माया का बा, 
एसंदास्वा जा 

३३. हिंदी में केबल दो संयुक्त स्वरों को लिखने के 
देवनागरी किपि में पृथक्‌ चिह्न हैं । ये.हे (अए) भरे भरी हि 
हैं। इन्हीं चित्नों का प्रयोग ब्रजमापा मूलस्वर ऐं और त्रों के 
तथा संस्कृत, हिंदी की कुछ बोछियों और कुछ साहितिक हिं 
के रुपों में पाए जाने वाले ऋड़ भर श्र संयुक्त स्वरों के हिए 
किया जाता हैं। इस पुस्तक में ऐ और का प्रयोग क्रम से केवट मर 
अ्थों संयुक्त स्वरों के लिए किया गया है । 


सिद्धान्त की दृष्टि से संयुक्त स्वर' के उच्चारण में मुख अब के उच्चारण में मुख अवप 
एके स्वर के उच्चा रण-स्थान से दूसरे स्वर के उच्चारणस्यातर ५ 


के स्व॒र के उच्चारण-स्थान से इसर स्वर के उच 
के मय मे परम शासे य व के कफ हक सीध मार्ग से तेजी से बदलते है जिससे सास के एक हों हर 
में, - है अवयवों में परिवर्तन होती हुई अवस्था में, ध्वनि का उच्चार में परिवर्तन होती हुईं अवस्था में ध्वनि का उच्चार" 
डीता.है । अतः संयुक्त स्वर को दो भिन्न स्वर का संयुक्त रू 
भानना ठीक नहीं है । संयुक्त स्वर एक अक्षर हो जाता है| 
निकट आने वाले दो भिन्न स्वर वास्तव में दो अक्षर हैं। यदि: 
उच्चारण किया जाय तो ऐ (अए) और अ-ह में प्रयम सं 
स्वर हैं और दूसरा दो स्वरों का समूह मात्र है । 

सच्चे संयुक्त स्वर तथा निकट में आने वाले दोया भी 
स्वतंत्र मूल स्वरों में सिद्धान्त की दृष्टि से भेद चाहे किया जा 
किंतु व्यावह्यरिक दृष्टि से दोनों में भेद करना कठिन है 4 निर 
आने वाले स्वर प्रचलित उच्चारण में संयुक्त स्वर हो जाते है 
इसीलिए यहां संयुक्त स्वर और स्वरसमूह में भेद नहीं किया पु 
है--दोनों ही के लिए संयुक्त स्वर शब्द का प्रयोग किया गया है 
अ्रचलित लिपि चिह्न ऐ श्री के अतिरिक्त अन्य संयुक्त स्वरों * 
लिए मूल स्वरोंफुका व्यवहार किया गया हे 
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यदि दो हस्व स्वरों के समूह को सच्चा संयुक्त स्वर माना 
जाय तो साहित्यिक हिंदी में ऐ (अए) और (अञ्नो) ही संयुक्त 
स्वर माने जा सकेंगे । 

३४. वास्तव में हिंदी तथा हिंदी की बोलियों में प्रयुक्त दो 
स्वरों के संयुक्त रूपों की संख्या बहुत अधिक हैं। नोचे हिंदी तथा 
हिंदी की बोलियों में व्यवहृत संयुक्त स्वर उदाहरण सहित दिए 
जा रहे हैं । 


साहित्यिक हिंदी में प्रयुवत दो, स्वरों का संयोग 
औी (अभो) ? भरत, वौनी, सौ। 


भ्रई ? $ई, गई, नहं। 


ऐ(अए). : ऐसा, कसा, बेर | 

भर + गए, नए, पए (चूल्हे में रोटी सेंकनें की जगह) 
आश्रो + आओ्ो, साभो, लाओ। 

'प्राऊ #  पराऊ, साऊ, नाऊ। 

भाई £ आई, काई, नाई। 

आए + रा, याएँ, जाएँ । 

भोर + सोई, लोई, कोई । 

औओए + बोए, खोए्, रोए। 

ओभा £ सोचा, सोआ, चोझ। 


ड्आ + धुआ, चुआ, जुआ 





"हाँ पर यह स्मरण दिला देना अनुचित न होगा कि संयुक्त; स्व॒रों के एक 
$, ६, ए, या ए होने पर तालब्यु असर यू, तथा उ, ऊ, भो या ओ होने पर रुंड्योष्ट्य 





धर्दस्वर व्‌ लिखने की प्रया रही है, जैसे आयी, ये, लिया, वियोग, बुवा, झावो, खोबा, 


देवहा शादि। उच्चारण को दृष्टि से यू या व कर आना सदिस्प है, इसलिए इस तरह के 
समस्त हृदरसमूहों को रपुकत स्व॒र माना गया है। 


श्श्र्‌ हिंद्दी भाषा का इतिहास 


्ई + हुई, हुई, रई। 

ज्ए * जुए, कुए, चुए। 
झ्भ्ा * लिशआआ, दिया, दुनिया। 
श्भो 7 विशोय, निशोग। 
ड्ए * दिए, लिए, पिए। 
ण्ञ्ना + सेओआ, वेआ, टेझआा। 
एड + सेह, लेह, तेरे । 


ऊपर के संयुक्त स्वरों के अतिरिक्त कुछ दो खबरों के संयृत 
रूप विश्ञेप रूप से हिंदी बोलियों में ही पाए जाते हैं। ये उतहर 
सहित' नीचे दिए जाते हैं । 
अग्मो ; श्र० ग्रश्यो (हि०् गया), ब्र० सत्ो (हिल हि 
बज ४ अब० हर (हिं० तव), अब० हऊ (हि० ? 
अऊ ४ ब्र० तज (हिन्तोभी),प्र० गऊ (हिल्गा 
भर ३ ब्र० भर्ती(हिं० ऐसी), अ्र० जह्सी (हिं* जैर 
भाज ; ब्र० आउ (हि० आओ), ब्र० गुद्ज (हिं० मुठ 
आज ६ ग्र० नाश (हिं० नाव) । 
जाग $ ब्र० आई (हिल आ), ब्र० जा (हिं० जाये 
औओऊउ ३ अब० धोजना। 
ओह ४ भव० होगे (डि० होगा), ग्र० होह (हिं० यह ही, 
अरश ६ अव० धोअनूजु। 
ओदा ; अब दोंदरा। 





“अदर्घए के खमरत एराट्सच सह, छू ऋ, है १२३ के टू हुए 24 
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आउ $ अव० होउ. (हिं० होवे), ब्र० घोजन। के 
ओशो $ भर० धोशओे. (हिं> घोया) । 
ओह ४ अव० होई.. (हि होवे) । 


9 एउ अव० देउ (हिं० दो०--देना)?। 
एशच्रो $ ब्र० देशो. (हिं० दो-देना), प्र० सेशो। 
एए 3 अवब० देह. (हि दें), ब० है (हिं० ले) । 


एए $ अव० सेए चलऊ । 


उच्च $ पभ्र० मुश्नन (हिं७ तोतों) त्र० बुअन (हिं० चूने) । 
उशू $ अव० हुई (हि० दो) । 

ऊई $ अव» रुफ 

इतर $ ब्र० प़िन्रत (हि०्सीता)। _ 

इड $ अव० पिउ (हिं० घी), ४० दिउल्ली (हि० चने के दाने )) 
हुई 3 अब» पर. (हिल्पी)। -- 

एशे $ ग्र० नेओला, ब्र० केझोड़ा, ब० बेचोपार (हि० व्यापार)। 


३५. हिंदी तथा हिंदी की बोलियों में कुछ तीन-मंयुवत-स्वर 
भी मिलते हैँ । ये उदाहरण सहित नीचे दिए जा रहे हैं । 
साहित्पिक हिंदो में प्रयुदत तौन संयुक्त स्वर 
करा ; तह्झारी, भहया मश्भा । 
! अज़मा + फउमा, मण् बुलउमा (हिं> बुलावा) । 
जाहए ? झाहए, गाएए, लाएए। 
इनके अतिरिक्त बुछ तीन-संयुक्त-स्वर विशेष रूप से योलियों 
में पाए जाते हे । ये उदाहरण सहित नीचे दिए जाते है :-- 
८ 


का जा वा का शादाव 
अउऐँ ; ब्र० यजऐं। 
अड्झों ; ब्र० अऋइ्ओ(हि० आना), ब्र जह़ओों (हि जाना) 
आड़ ३ अव० आइउ(हि० तुम आई) । 
आएउ ४ अब० साएउ | 
आइश्रों ; ब्र० आइश्रों (हि० आना), ब० जाइनओं (हिं जाना) 
झश्या ; अव० लोइच (हि० लोई--कम्मछ) । 
औएज ४ अव० पघोएउ(हि० घोया) । 
उश्ञा ३ ब्र० घुश्चा। 
इञज ६४ अव० जिन्रउ(हिं० जियो) ! 
इआई ; ब्र० तिभाई (हि० सिलाई) ग्र० पिशा[। 
(हिं० पिलछाई) । 
श्माऊ $ ग्र० पिभाऊ। 
इएड ४ अब० प्िटिउ (हिं० पिया) । 
द्पुउ + अब० रंटूज (हिं० खेया) । 
एृश्वा ४ अब० नंद! 
पर. स्पर्श व्यंजन 
३६. क्‌, : आधुनिक साहित्यिक हिंदी में इस प्वर्नि 
व्यवहार केवल फ़ारसी-अरबी के तत्सम झद्दों में विया जाता 
वास्तव में यह विदेशी ध्वनि है । प्राचीन साहित्य में तथा हिंदुरत 
जनता में क्‌ के स्थान पर #्‌ या सर हो जाता हैं। रू का उच्चा' 
जिल्दामृष्ठ को कौवे के निकट कोमल ताल के पिछले भाग गे हू 
कर किया जाता हैं) यह अत्यप्राण, अथोष, जिद्धामदीय, है 
ब्यंजत हैं और दस का स्थान जीम तथा सादे दोनों की दृष्टि 


सदसगे पीछे है । 
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उदा० झाबिल, गुझाम, ताक | 


३७. कक का उच्चारण जीम के पिछले भाग को कोमल 
तालु से छुआ कर किया जाता हैँ । यह अल्पप्राण, अधोष, स्पर्श 
व्यंजन है। प्रा० भा० आ० काल में कवर्गे का उच्चारण कोमल तालु 
के स्थान की दृष्टि से आजकल की अपेक्षा कदाचित्‌ कुछ अधिक 
पीछे से होता था, अतः क्‌ उस समय करू के कुछ अधिक निकट रहा 
होगा | इसीलिए क॒वर्ग का स्थान कंठ्य" माना जाता था। 
आजकल का स्थान कुछ आगे हट आया हैं। 

उदा० कमला, चकिया, एक 


३८. सूख और क के उच्चारण-स्थान में कोई भेद नहीं 
है कितु यह महाप्राण, अघोप, स्पर्श व्यंजन हैं। भ्रजमाषा, अवधी 
भादि योलियों में फ़ारसी-अरबो संधर्षी ख़् के स्थान पर बराबर 

“स्पर्श स्‌ हो जाता हूँ । 

उदा० सटोला, हुसड़ा, मुख 

३९ ग्‌; ग्‌ का उच्चारण भी जीम के पिछले भाग को कोमल 
तालु में छुआ कर होता हैं कितु यह अल्पप्राण, सघोप, स्पर्श व्यंजन 
है। हिंदी की बोलियों में फ़ारसी-अरबी ? के स्थान पर ग्‌ हो 
जाता है कितु साहित्यिक हिंदी में यह मेद कायम रकसा जाता है । 

उदा० गमला, जगह, भागा 

४०. प्‌: प्‌ का स्थान पिछले कवर्गीय व्यंजनों के समान ही 
है बितु यह महाप्राथ, सघोष, स्पर्श व्यंजन है । 

उदार ० घर, ब्रपारना, बाप! 

४१. द्‌: समस्त टवर्गोॉय ध्वनियों बम उच्चारण जोम को 
नोक को उलट कर उसके नीचे के हिस्से से बठोर तालु के मध्य भाग 
के निकट छुआ कर किया जाता है। प्राचोन परिमाषा के अनुसार 

रू आदि मूद्धन्य व्येजन बढलाते है। द्‌ जल्पष्नाणा अधोष, स्पर्श _ 


११६ द्विंती मापा का इतिहास 


व्यंजन हैं । उच्चारण की कठिनाई के कारण ही बच्चे टवा 
व्यंजनों का उच्चारण बहुत देर में कर पाते हैँ । 

मूद्ध॑न्य व्यंजन ध्वनियाँ भारत-यूरोपीय काछ की नहीं है व॑ 
आरयों के भारत में आने पर अनार्यों के संपक से इनका व्यव 
प्रा० भा० आ० में होने छा था। मूर्द्धन्य ध्वनि वाले प्रद्धो 
संख्या वेदों में अपेक्षित रूप से कम अवश्य है । हिंदी में द्‌ 
व्यवहार काफ़ी होता है । - 

उदा० टोला, ऋटना, चरपट [| 

अंग्रेजी की ८, द्‌ ध्वनियाँ मूरद्धन्य नहीं हैँ बल्कि व्ता 
अर्थात्‌ ऊपर के मसूड़े पर बिना उछटे हुए जीभ को नोके छू हुए जीम को 
इनका उच्चारण किया जाता है। हिंदी में वृत्स्य द६ (० 
न होने के कारण हिंदी बोलने वाले इन ध्वनियों को या तो म्‌ 


(दड्‌) या दंत्य (व्‌ द्‌) कर देंते हें । 
४२. द्‌: स्थान की दृष्टि से द्‌ और 5 में भेद महीं हैं हि 


महाप्राण, अधोष, मूउंन्य, स्पर्श व्यंजन अधोष, मूद्धेन्य, स्पर्श व्यंजन है । 


उदा० ठठेरा, कठोर, काठा 

४३. द्‌: द का उच्चारण भी जीम की नोक को उलद 
कठोर तालु के मध्य भाग के निकट छुआ कर होता है किंतु 
अल्पप्राण, सघोष, मूर्धन्य, स्पर्श व्यंजन है । १ 

उदा० ढ्मरू, मंडेरी, खड।! 


४४. द्‌: ढ़ महाप्राण, सघोष; मुद्धेत्य, स्पर्दी व्यंजन हैं। ड्स 


प्रयोग हिंदी में शब्दों के आरंभ में ही पाया जाता हैं ।. - 


'उदा० ढकना, दपली, ढंय। ल्‍्ड 
४५. तू: त्‌ का उच्चारण जीम की नोक से दाँतों की के 


की पंक्ति को छूकर किया जाता हैं। यह अल्पप्राण, अघोष, है 
व्यंजन है । 5 हक ने हट 


- हिंदी घ्वनिसमूह १३ 


“ उदाणे ताल, पत्तल, बात) 

४६. थू : त्‌ और थ्‌ के उच्चारण-स्थान में कोई भेद नहीं है 
तु थ्‌ महाप्राण, अघोप, स्पर्श व्यंजन है । 

उदा० थोड़ा; सुबरा, ताथ। _ 

४७. दू्‌: द वा उच्चारण भी जीभ की नोक से दाँतों वी ऊपर 
। पंक्ति को छूकर किया जाता है कितु द अल्पप्राण, सघोप, स्पर्श 
जन है. । 

उदा० दानव, बदन, बाँद। . « 

, ४८. धू: घ्‌ का उच्चारण भी अन्य तवर्गीय ध्वनियों के समान 
। होता है कितु यह महाप्राण, सघोष, स्पश्न॑ व्यंजन है । 

उदा० घान, बधाई, त्ाप। 

४९. प्‌: प्‌ का उच्चारण दोनों होठों को छुआ कर होता है। 
पिप्ठघ ध्वनियों को उच्चारण में जीभ से सहायता विल्दुलछ नहीं 
शै जाती ९ अल्पप्राण, अघोष, स्पर्श व्यंजन है। अंत्य ओप्ट्य 
बरनियों में स्फोट नहीं होता । 

उदा० प्रान, कोँपना, माप। 

,, ५० « 7: 7 और फ्‌ का उच्चारण-स्थान एक है किलु यह 
प्रह्मराण, अधोष, स्पर्श व्यंजन है। 

उदा० पूल, बफ़ारा। | 

५१. ब्‌:ब्‌ का उच्चारण भी दोनों होठों को छुआ कर होता 
है, कितु यह अल्पप्राण, सघोष, स्पृश व्यंजन है। 

उदा० इुनना, साथून, सम | 


५२. भ्‌ : म्‌ महाप्राण, सघोष, ओप्ड्य, स्पर्श स्पर्ण व्यंजन है! 


उदा० भाई, स्मा। 
हु. स्परशसंघर्षो' 
५३. च्‌; घ्‌ का उच्चारण जीम के अगले हिस्से की ऊपरी 
270 ग 


दजि-संदपौ प्रयोष इरने वे बाई पुछ रिद्वान्‌ (हे. भै., डे, फो , ६ १६; गाइरी, 
हो, ९० ८३; सके. ए. अ.. ३०) इस परिणाम पर परुंढे हैंकि माऊीर आापुनिक 


द््द हिी माया का ईछाग 


मगूड़ों के निकट वठोर धालु से कुछ रगड़ के साथ छूकर किया जल 

है। अतः यह सार्शगंधर्वी घवनि मानी जाती है। ठाछु के स्थान 

दृष्टि से सबर्गीय व्यंजनों का स्थान टवर्गीय व्यंजनों की अपेक्षा करे 

गे ओर होने छगा है। प्राचीन काल में ग॑मयतः: पीछे की ओर हो 

था। तमी तो चवर्ग को टवर्ग के पहले रबसा जाता बा 
उदा० भगदग, कत्रीड़ी, सप। 

५४. घू : ब्‌ और छू स्थान एक ही हैं किंतु द्‌ महआई 
अपोष, स्पर्श व्यंजन 

उदा० दीलवा, फ्रदुआ, फप्चा। 

५५. जू : जू का उच्चारण भी जीभ के अगले हिस्से को ऊपरी. 
ममूड़ों के निकट कठोर तालु से कुछ रगड़ के साथ छूकर किया जा 
है। कितु ज्‌ अल्पप्राण, सघोष, स्पर्शसंघर्शी व्यंजन है। 

उदा० जगह, गरजना, साज। 

५६. भू: झू का स्थान भी अन्य चवर्गीय घ्वनियों के सभी 
ही है कितु यह महाप्राण, सघोष, स्पर्शसंघर्यी व्यंजन है। 

उदा० मेकोरा, उलझता, बाँसख। हर 


चत्र्गीय ध्वनियाँ शुद्ध स्पर्श न होकर स्पश्म॑संघर्षी व्यंजन हैं। मेरी समझ में इंध सब 
एक दो से अधिक हिंदी बोलने वालों पर प्रयोग करके देखने की आवश्यकता है, तमी 
निर्णय हो सकेया। अबतक की खोज के ल्ाघार पर यहाँ चवर्गीय घ्वनियों को हा 
सभर्पी मान लिया गया है। बेली ने पंजाबी च्‌ | को स्पर्शसंघर्षी न मान कर स्पधध सी 
भाता है (वेली, पंजाबी फ़ोनेटिक रीडर, पु० >) | संभव है कि भारतीय 
ब्वनियों को स्पर्यसंघर्षी समझने में कुछ प्रमाव अंग्रेज़ो चू जू स्वतियों का भी हो। 


न रे थचजज++ट 


च जू भवश्य स्पर्शसंघर्षी हैं। कर 


अहम - 
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च. अनुनासिक न 


५७- छ : ढ़ का उच्चारण जीभ के पिछले भाग को कोमल 
तालु से छुआ कर होता है कितु उसके उच्चारण में कोमल तालु 
कोवा सहित नीचे को झुक आता हैं। जिससे कुछ हवा हलक के 
अन्दर नाकों के छिद्ों में होकर निकलते हुए नासिका-विवर में गूंज 
पैदा कर देती हैं। कोमल तालु के नीचे झुक आने के कारण समस्त 
अनुनासिक व्यंजनों के उच्चारण में जीभ निरनुनासिक व्यंजनों की 
अपेक्षा तालु के कुछ अधिक पिछले भाग को छूती है। निरनुनासिक 
स्पर्श-व्यंजनों के उच्चारण में कौवा सहित कोमल तालु कुछ 
पीछे को हटा रहता हैँ जिससे हलक़ के अन्दर नासिका के छिद्र बंद 
रहते हैं । ढ सघोष, अत्पप्राण, कंठय, अनुनासिक ध्वनि है । 

स्वर सहित छ हिंदी में नहीं पाया जाता। शब्दों के आदि या 
“अंत में भी इसका व्यवहार नहीं होता । शब्दों के बीच में कवर्ग 
के पहले ही छ सुनाई पड़ता है। देवनागरी लिपि में छू तथा 
समस्त अन्य पंचम अनुनासिक व्यंजनों के लिए अब प्रायः 
अनुस्त्रार लिखा जाता है। 

उदा० अंक, कंपा, बंगू। 

५८. भू +ज्‌ सघोप, अल्पप्राण, तालव्य, अनुनासिक ध्वनि 
है। तर ध्वनि साहित्यिक हिंदी के शब्दों में नहीं पाई जा हिंदी के शब्दों में नहीं पाई जाती। 
साहित्यिक हिंदी में चवर्गीय ध्वनियों के पहले आने वाले अनुनासिक 
व्यंजन का उच्चारण न के समान होता हू। सं० चच्चलल, क्ष आदि 
का उच्चारण हिंदी में चन्चल, कनज की तरह होता हैं । अवधी' में 
यह ध्वनि बतलायी जाती है कितु जो उदाहरण दिए गए हैं (तमंचा, 

पंजा, संस), उनमें इस ध्वनि का होना संदिग्ध है । ब्रज की बोली में 
नाम्‌ (हि० नहीं) खाजू साज्‌ (विशेष प्रकार की आवाज़) आदि 
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शब्दों में ब्‌ की सी ध्वनि सुनाई पड़ती' है। यह ब्‌ भी अनु्ा। 
यू अर्थात्‌ 4 से बहुत मिलता-जुलता हैँ। 
*। ५९. रए्‌:एू अल्पप्राण, नत्यप्राण, सघोष, मूडन्य, अनुनायिक दं: मूद्धत्य, अनुनासिक दं॑ 
है । अनुनासिक होने के कारण इसका उच्चारण निरनुनाम 
मूद्धेन्य व्यंजनों की अपेक्षा कठोर तालु पर कुछ अधिक पीछे र 
ओर उल्टी जीभ की नोक छुआ कर होता हूँ । स्वर सहिंत ४ 
ध्वनि हिंदी में केवल तत्सम संस्कृत झब्दों में मिलती है और उन 
भी शब्दों के आदि में नहीं पाई जाती । 
उदा० गुरू, परिणाम, चरण। मु का 
हिंदी में व्यवहृत संस्कृत शब्दों में मूद्ध॑न्य स्पर्श-व्यंजनों व 
पूर्व हछ॑त एू का उच्चारण न्‌ के समान हो गया है। जैसे सं० प्रिडठ 
कद्टक आदि शब्दों का उच्चारण हिंदी में पत्दित, कम्ठक़ की तरह 
होता है ।अुमदधस्वरों के पहले रू ध्वनि रहती है, जैसे एर,पृस 
आदि। हिंदी की बोलियों में छू ध्वनि का व्यवहार विल्कुल भी नहीं 
होता है। ण्‌ के स्थान पर बरावर न्‌ हो जाता है जैसे करन, गर्ंत, गा 
वास्तव में हिंदी झु का उच्चारण हैँ से बहुत मिलता-जुलताहोता है 
 ६०- गूरण्‌ अल्पत्राण, सघोष, वह्स्यं, अनुनासिक व्यंजन हैं! 
इसके उच्चारण में जीम की नोक दंत्य स्पर्श व्यंजनों के समान दाँतों 
कीपं॑कित को न छूकर ऊपर के मसूड़ों को छूती है। अतः प्राचीन प्रवा 
के अनुसार न्‌ को दंत्य मानना ठीक नहीं हैं। यह वास्तव में व्स्यं है। 
उदा० निमरक, पन्‍्दर, काम ४ 
६१. रह, रह, महाप्राण, सथोष, वत्स्यं, अनुमासिक व्यंजन है ! 
हिन्दी में इसे मूल ध्वनि नहीं माना जाता रहा हूँ कितु आधुनिक विद्वानू 
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इसे: संयुक्त- व्यंजन “न “मानकर घ्‌ ,घू, भू आदि की सेरहू भूल 
महाप्राण व्यंजन मानते हैं। 
“उदा० उन्होंने, कन्हैया, जिन्होंने । 

६२. म्‌ झ्‌ का उच्चारण भी ओष्ठ्य स्पश्श व्यंजनों के समान 
दोनों होठों को छुआ कर होता है किंतु इसके उच्चारण में अन्य 
अनुनासिक व्यंजनों के समान कुछ हवा हलक़ के नाक के छिद्नों में 
होकर नासिका-विवर में गूंज उत्पन्न करती है। म्‌ अल्पप्राण, सघोष, 
ओप्ठथ, अनुनासिक व्यंजन है । 

उदा० ग्राता, कामना, आग । 


5 ६३, रह: रह, महाप्राण, सघोष, ओप्ठ्य, अनुनासिक व्यंजन 
है। रू, के समान इसे भी आधुनिक विद्वान्‌' संयुक्त व्यंजन न मान 
, मूल महाप्राण व्यंजन मानते हें । 

7 “उदा» तुम्हारा, कुम्हार, अब० क्या (हिं० ब्रह्मा) । 


5... -.. छ.पार्श्विक 

«' ६४. लूः लू के उच्चारण में जीभ की नोक ऊपर के मसूड़ों को 
अच्छी तरह छूतो हैं कितु साथ ही जीभ के दाहिने-वायें जगह छूट 
जाती है जिसके कारण हवा पाइवों से निकलती रहती है। इसलिए 


| 


कितु इसका उच्चारण र्‌ की अपेक्षा सरल है इसलिए आरंभ में 
बच्चे र्‌ की जगह लू बोलते हैं। 

उदा० लाभ, सलना, पाल । 

६५: ल्ह: यह लू का महाप्राण रूप है । वोलियों में इसका 
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+ह् मादा हा ए कफात 
प्रयोग चरायर मिलता है । है, , रू, की तरह इसे भी अन्य २६७४ 
ब्यूजनां के समान माना गया हैं । 


उदा० ग्र० सल्झा (हिं० राछाह), अब० पर्डापर्‌, ब्र० छान 
(हिल कछ) । 


ज. लुंठित 
र्‌ु+२ के उच्चारण में जीम की नोक दो-तीन वार 4 
या ऊपर के ममूड़े को झीघ्नता से छूती है । र्‌ लुंठित, अत्पत्ना 
वरत्स्यें, सघोष ध्यनि हैं । बच्चों को इस तरह जीम में ब 
कठिनाई पड़ती है, इसीलिए वच्चे बहुत दिनों तक र का उच्चाः 
नहीं कर पाते । 
उदा० शाम, पघरए, पार । 
६७. रह. : यह र_ का महाप्राण रूप है। वोलियों में इसक 
अयोग बरावर होता है। यह घ्वनि शब्द के मध्य में ही मिलती हूँ 
ह्ह, आदि के समान रह, भी मूल घ्वनि' मानी जाती है। 


उदा० ब्र० फरहाने। (हि० कराहना), अव० अर ही (हिं" 
जरहर) । 


कु ४ झ. उत्क्षिप्त 


६८. ड्‌: ड का उच्चारण जीभ की नोक को उलट कर नीचे 
के हिस्से से कठोर तालु को झटके के साथ कुछ दुर तक. छूकर, किया 
जाता हैँ। ७ नतोद्‌ की तरह स्पर्श घ्वनि है और नर, की तरह 
लुंठित ध्वनि है । द्‌ अल्पप्राण, सघोष, मं्न्य, उत्क्षिप्त ध्वनि है! 


हिंदी ध्वनिसमह श्र३ 


हिंदी में यह नवीन ध्वनियों में से एक है। ड़॒_ शब्दों के मध्य या अंत 
में प्रायः दो स्वरों के बीच में हो आता है । 

उदा० पेड़, बड़ा, गड़बड़! 

६९. ढू...: ड़, और ढ़_ का उच्चारण-स्थान एक ही है कितु ढ़. 
महाप्राण, सघोप, मूद्धेन्य, उत्क्षिप्त ध्वनि है। ढ़ वास्तव में ड़, का 
रूपांतर है हु, का लहीं। यह ध्वनि,भी हिंदी में नवीन हैं और शब्दों 
के भध्य या अंत में प्रायः दो स्वरों के बीच में पाई जाती है । 

उदा० बद्विया, बूढ्रा, बढ़! 


ञ्ञ.संघर्षो 


७०, है, :; विप्नर्ग याअघोष ह.ह.- के उच्चारण में जीम और 
तालु अथवा होठों की सहायता बिल्कुल नहीं ली जाती। हवा को 
अंदर से ज़ोर से फेंक कर मुखद्वार के खुले रहते हुए स्वर्यंत्र के मुख 
पर रगड़ उत्पन्न करके इस ध्वनि का उच्चारण किया जाता है। 
विप्तगे या ह, और ञ्ञ के उच्चारण में मुख के समस्त अवयव समान 
रहते हैं, भेद केवल इतना होता है कि ञ्र॒ के उच्चारण में हवा जोर 
से नहीं फेंकी जाती और विसगे के उच्चारण में हवा जोर से फेंकी 
जाती है। साथ ही विसर्ग अ के समान घोष घ्वनि नहीं है । विसगे 
वास्तव में अघोप ह_ह. मात्र है अतः इसे स्वरयंत्रमुखी, अधोप, 
संधर्षी ध्वनि कह सवते हैं । 

हदी में विश्गे का प्रयोग थोड़े से संस्कृत तत्सम डब्दों में होता 
है। हिंदी के धब्दों में छः शब्द तथा थिः आदि विस्मयादिवोधक्‌ 
शब्दों में भी इसका व्यवहार मिलता है। दुःख शब्द में विस (प्रा० 
भा० आ० का जिह्ामूछीय) लिखा तो जाता है, लेकिन इसका 
उच्चारण क्‌ के समान होता है। स्‌ (शू+ह. ) द्‌ (द+ह.) आदि 
अधोप महाप्राण व्यंजनों में मो विसगे या ह_ हो पाया जाता है। 


आर हि भाषा का इतिहास 





४ उदा० - पुन, श्राव:, छः। 5 
७१. ह. : हैऔर विसर्य या ह_का उच्चारण-स्थान एड ही है 
भेद केवल इतना ही है कि विसर्ग अघोप ध्वनि: है बोर है. सघोप छत 
है। झब्द के अंत में आने वाला है, घोष रहता है, यह, पह, भा 
शब्द के आदि में आने वाले ह, के घोप होने में मतभेद है।' 
(ग+ह. ) द्‌ (द्‌+ह, ) आदिघोप महाप्राण व्यंजनों में घोष है, पाया 
जाता है । ह_ स्व॒रयंत्रमुखी, सघोष, संघर्षी ध्वनि है । 
उदा० हाथी, कहता, साहकार। है 
७२. सू्‌: ख्‌ का उच्चारण जिद्धामूल को कौवे के नि 
* कोमल तालु से गा कर किया जाता हैँ कितु इसके उच्चारण 
हलक का दरवाजा बिल्कुल बंद नहीं किया जाता, अतः हवा रग 
खा कर निकलती रहती है। क के समान स्पर्श घ्वनि न होकर! 
जिल्वामूलीय, अघोप, संघर्पी घ्वनि है, अतः सू आदि स्पर्श व्यंजर 
के साथ इसे रखना ठीक नहीं है । छू ध्वनि हिंदी में फूरसी-अरबं 
तत्सम शब्दों में ही व्यवहृत होती है। यह भारतीय आर्यभापा वी 
ध्वनि नहीं है। कौबे के निकट से बोली जाने वाली प्राचीन ध्वनिया 
हिंदी में नहीं थीं, अत: हिंदी वोलियों में स्‌ के स्थान पर प्रायः सता 
उच्चारण किया जाता हैं । 
उदा० छराप, चुसार, बलला। डे 
७३. श्‌: लू और श्‌ के उच्चारण-स्थान एक ही हैं। ? भी 
जिद्दामूलीय, संघर्षो ध्वनि है किन्तु यह अघोष न होकर रुषोप हैं। 
मं भी भारतीय आयंमापा की ध्वनि नहीं हैं और फ़ारसी-अरवीं 
तत्मम शब्दों में ही पाई जाती हैं। उच्चारण की दृष्टि से श्‌ कीए 


शा ्प 
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का रूपांतर समझना भूल है यद्यपि हिंदी बोलियों में ग्‌ के स्थान पर 
प्राय: ग्‌ का ही प्रयोग किया जाता है । 

उदा० ग़रीव, चोग़ा, दाग़ । 

७४. श्‌ श्‌ का उच्चारण जीभ की नोक को कठोर तालु को 
रगड़ के साथ छूकर किया जाता है। श्‌ अधोष, संघर्षी, तालव्य 
ध्वनि हैं। यह ध्वनि प्राचीन हैं और फ़ारसी-अरबी तथा अंग्रेज़ी 
आदि से आए हुए विदेशी शब्दों में भी मिलती है । हिंदी बोलियों 
में श्‌ के स्थान पर प्रायः स्‌ का उच्चारण होता हैं । 

उदा० शब्द, परु, पश, शायद, पह्मीना, शेयर (5076) | 

७५ सू्‌ः सका उच्चारण जीभ की नोक से वत्स स्थान को रगड़ 
के साथ छूकर किया जाता है। स्‌ वत्स्ये, संघर्षी, अघोष ध्वनि है । 

' उदा० सेना, कसना पास । 

, ७६. जज और स्‌ का उच्चारण-स्थान एक ही है अर्थात्‌ 
प्ञ॒ भी धत्स्य, संघर्पी ध्वनि हे कितु यह स्‌ को तरह अधोप न होकर 
सघोप है। अतः वास्तव में ज़, स्पर्श ज्‌ का रूपांतर न होकर स्‌ का 
रुपांतर है। ज़, भी विदेशी ध्वनि हैं और फ़ारसी-अरबी तत्सम 
शब्दों में हो व्यवहृत होती है। हिंदी बोलियों में ज्‌ के स्थान पर ण्‌ 
हो जाता है । रण 

उदा० जालिम, गुजर, बाज । 

७७. छू: फ्‌ का उच्चारण नीचे के होठ को ऊपर के दांतों की 
पंवित भें छगा कर किया जाता है, साथ ही होठों और दांतों के 
बोच से रगड़ के साथ हवा निकलती रहती है। छ्‌ दंत्योप्ठय, 
संपर्पी, अपोष घवनि है। घ्वनि-शास्त्र की दृष्टि से क् को स्पर्ध प्‌ 

पा रूपांतर मानना उचित नहीं हैं। छू भी हिंदी में विदेशी स्वनि है 
ओर फ़ारमी-अरवी के तत्सम शब्दों में हो व्यवहृत होती है। हिंदी 
बोहियों में इसक्त स्थान छू छे लेता है वयोंकि यह हिंदी की 
आजीन घ्वनियों में फ्‌ के निवटतम है। 


भर डिगी माया का इतिहास 
उदा० क्ारसी, धाफ़, यह 
७८. यू: घ्‌ का उच्चारण भी नीचे के होठ को अर के 


से लगा कर किया जाता है, माय ही होठ और दाँतों 
पाकर कुछ हवा निकलती रहती हैं। श्‌ दंत्योप्ठध, / 
ध्वनि है।' यू की अपेक्षा थ्‌ ध्यनि सर हैं। हिंदी की वोडियों'र 

के स्थान पर प्रायः व का ही उच्चारण होता है। व्‌ प्राचीन धरे 
है। हिंदी में व्यवद्दत विदेशी थब्दों में भी यह ध्वनि पाई जाती है। 


उदा० यन, चावल, यादव, बलबला। 








ट. अठंस्वर 


७९. थ्‌ यू का उच्चारण जीम के अगले भाग को क्र 
तालु की ओर ले जाकर किया जाता है किंतु जीम न चव्ग 
ध्वनियों के समान तालु को अच्छी तरह छूती ही है कप 
आदि तालव्य स्वरों के समान दूर ही रहती है। अतः य्‌ को अंतः 
शा अर््धस्वर अर्थात्‌ व्यंजन और स्व॒र के बीच की ध्वनि माना जा 
हैं। जीभ को इस तरह तालु के निकट रखना कठिन है, इसीलि 
हिंदी बोलियों में प्रायः य्‌ के स्थान पर शब्द के आराम में प्राः 
ज्‌ हो जाता है। य तालव्य, सघोष, अर्धस्वर है। ब्‌ का उच्चार 
एच से मिलता-जुलता होता है । 

उदा० यग्र, नियम, आय। हे 

<०. ब्‌:ब्‌ जब झब्द के मध्य में स्वर हीन व्यंजन के वा 
आता है तो इसका उच्चारण दंत्योप्ठय न होकर दरयोप्ठूय हो जाती 





'क़ादरो मे (हि. फ़ो,, पृ० ९४) महाप्राण द्‌ क्षर्यात व्ह का उल्लेख भी किया है। 
ब्‌ के वाद यदि स्वर +है, हो तो तेज़ बोलने में स्वर के टुप्त हो जाने से व्‌ का उच्चारो 
बह, के समान हो जाता है, जैसे वहाँ>व्हां,+वही>व्ही। हिंदी मे कमी महाआाप 
का उच्चारण स्थायी रूप से नही होता है। 


हिंदी ध्वनिसमूह्‌ श्र्ज 


तु धू के उच्चारण की तरह दोनों होठ बिल्कुल वंद नहीं किए 
गैर न संघर्ष ही होता है। व्‌ के उच्चारण में जीभ का पिछला 
पी कोमल तालु को तरफ़ उठता है कितु कोमल तालु को स्पर्श कोमल तालु को तरफ़ उठता है कितु कोमल तालु को स्परो 
रखता है। व्‌ कंठयोप्ठय, सघोप, अद्धेस्वर हे । हिंदी बोलियीं , 
यह ध्वनि विशेष रूप से पाई जाती है । व्‌ का उच्चारण 
से मिलता-जुलता होता हैं। 








उदा० क्यारा, स्वाद, स्व॒र। 
८१. ऊपर वर्णित समस्त ध्वनियों का वर्गीकरण कोष्ठक में 
(रसे किया गया है। आशा हैं, प्रत्येक हिंदी घ्वनि के ठीक रूप 
था ध्वनियों के आपस के भेद को समझने में यह वर्गीकरण 
शेष रूप से सहायक होगा । 


फिट++>++ 
वर, ए. मे, $ ६९ 


हिंदी ध्वनियों का इठिहास श्श्९ 


कर दिया है। इस अध्याय का समस्त विवेचन हिंदी घ्वनिसमूह के 
दृष्टिकोण से है, अतः उदाहरणों' में आधुनिक काल से पीछे की ओर 
जाने का यत्न किया गया है--प7हले हिंदी का रूप दिया गया है और 
उसके सामने संस्कृत का तत्मम रूप दिया गया है। बहुत कम झब्दों 
ऐ निश्चित प्राकृत रूप मिलने के कारण प्राकृत उदाहरण बिल्कुल 
ही छोड़ दिए गए हैं। इस वगरण ध्वनि-परिवतन को मध्य अवस्था 
मामने नहीं आ पाती, कितु इस कठिनाई को दूर करने का अभी 
गई उपाय नहीं था। स्थानाभाव के कारण घ्वनि-यरिवर्तनों पर 
विस्तार से 'विचार नही किया जा सकता है। तुछनात्मक ढंग से 
ऐरवछ संस्कृत और हिंदी रूप देकर ही संतोष करना पढ़ा हूँ। हिंदी 
धनियों के इतिहास में संस्कृत से नियमित अथवा अपवाद-स्वरुप 
गी आनेवाल़ी ध्यनियों का भेद मही दिखलाया जा सका है। इन सब 
युटियों के रहते, हुए भी विपय का विवेचन मौलिक ढंग से किया 
या है, और कदाचित्‌ हिंदी में अपने ढंग का पहला हैं। 


आ, स्वर-परिवर्तन संबंधी कृद साधारण नियम 


<३. संस्कृत शम्रदों के प्राकृत रूपों में घ्वनि-संबंधी परिवर्तन 
ददुत हुए हैँ, रिलु हिंदी तवा अन्य आधुनिक आर्यभाषाथं में आने 
प्रइम तरह फे परिवर्तन अपेक्षाइल कम पाए जाते है । मंस्ट्त शब्दों 
के स्पर हिंदी में आने पर प्राय. ज्यों फे त्यों रहते हे, यद्यपि बहुत से 
उदाहरण ऐसे भी मिलते हे जिनमें स्वर-परिवर्तन हो जाता हूँ। 
वालव में हिंदी में आने पर संस्कृत फे स्वरों में अनेक प्रयार के 
परिर्तेन पाए जाते है। स्व॒रों का एकनदूसरे में परिवर्तन हो जाना 
पापारष दाल हूँ। ये परिवर्तन एक हो स्व॒र के हुस्व झौर दीर्ष 
+०-++>०- 
रे रा इपह्‌ ₹रने में बं;.. क., ऐ, हब चै, दे हे से वित्तेर शहाल्ता ही 
हि 


अध्याय २ े 
हिंदी ध्वनियों का इतिहास 


<२. पिछले अध्याय में साहित्यिक हिंदी तथा ६£ 
वोलियों में पाई जानेवाली समस्त ध्वनियों के विस्तृत ० 
जा चुका है । इस अध्याय में आधुनिक साहित्यिक हिंदी में। 
ध्वनियों का इतिहास देने का यत्न किया जायगा । वोहिए 
मैथुक्त' विश्येप ध्वनियों के संबंध में ऐतिहासिक सामग्री * 
कारण बोली वाली ध्वनियों का इतिहास नहीं दिया जा 
फ़ारसी-अरवी तया अंग्रेज़ी से आई हुईं विज्येप ध्वनियों क 
भी नहीं किया गया हैं, क्योंकि इनका इतिहास स्पष्ट ही है। 
आने पर विदेशी झब्दों तथा उनमें होने वाले घ्वनि-परिव 
विस्तृत समीक्षा अगले अध्याय में की गईं है। इस अध्याय में 
भारतीय आये-घ्वनियों के उद्यम से आई हुईं ध्वनियों 
विचार किया गया हे । 
ध्वनि-संबंधी परिवर्तनों को दिखाने के लिए तत्सम शः 
बिल्कुल भी सहायता नहीं मिलती हैं। आधुनिक साहित्यिक हं 
तत्सम झब्दों का प्रयोग बहुत बढ़ गया है । क्योंकि ध्वनि 
इतिहास का अध्ययन केवछ तद्मव शब्दों में ही हो सकता है, बत 
अध्याय के उदाहरण के अंधों में आ्रयः ऐसे शब्द दिखलाई १ 
जिनका श्रयोग साहित्यिक हिंदी की अपेक्षा हिंदी की बोलियों 
विद्येप रुप से होता है। केवल बोडियों में श्युक्त घब्दों कान 


हिंदी ध्वनियों का इतिहास १११ 


च॑ में न बदल कर कदाचित्‌ ए ओ हो कर अंत में गुण (९, ओ ) 
बदल जाते हैं :-- 

कोढ़ <कुष्ठ 

कोख < कृत्ति 

बेल <बिल्व 

पसेम <शिम्बा 

तत्सम शब्दों को छोड़कर हिंदी में तद्भव शब्दों में बृद्धि-स्वरों 

' है, श्री ) का प्रयोग बहुत कम मिलता है। ऐ, और प्रायः ए, भो 
| परिवर्तन हो जाते हैं :-- 

केवट <कैबत्ते 

ग्रेरू <ग्रैरिक 

गोर <गौर 

(३) ऋ का उच्चारण कदालित्‌ संस्कृत में ही शुद्ध मूल स्वर 

के समान नहीं रह गया था। प्राकृत में तो ऋ मिलती ही नहीं, इसके 
स्थान में अ, ३, आदि कोई अन्य स्वर हो जाता है। कुछ प्राकृत 
शब्दों में ह या रु रूप भी मिलते हैँ। हिंदी तत्सम शब्दों में ऋ का 
उच्चारण रि होता है। तहव शब्दों में ऋ किसी अन्य स्वर में 
परिवर्तित हो जाती हैं। इन परिवततनों के उदाहरण आगे दिए 
गए हू। नोचे दिए हुए समस्त ध्वनि-परिवर्तेत एक तरह से अपवाद- 
स्वरूप हे। साधारण नियम यही है कि संस्कृत शब्दों के स्वर हिंदी 
में प्रायः ज्यों के त्यों रहते हैँ। 


- आ. हिंदी स्व॒रों का इतिहास 


<५. हिंदों के एक-एक स्वर को लेकर नीचे यह दिखलाने का 
यत्न किया गया है कि यह किन-किन संस्कृत घ्वनियों का परिवर्तित 
रुप ही सकता है। उदाहरणों में पहिले हिंदी का शब्द दिया गया है 





हिंदी घ्वनियों का इतिहास १३१ 


घ॑ में न बदल कर कदाचित्‌ ए ओ हो कर आंत में गुण (९, ओ) 
बदल जाते हैँ :-- 
कोढ़ू <कुष्ठ 
कोख < कृत्ति 
बेल <बिल्व 
सेम <शिम्बा 
तत्सम शब्दों की छोड़कर हिंदी में तद्भव शब्दों में वृद्धि-स्वरों 
रै, भी ) का प्रयोग बहुत कम मिलता हैँ। ऐ, औ प्रायः ए, जो 
: परिवर्तन हो जाते हैं :-- 
केवट < कै 
ग्रेरू <गरैरिक 
गोर <गौर 
(३) ऋ का उच्चारण कदाचित्‌ संस्कृत में ही शुद्ध मूल स्वर 
के समान नहीं रह गया था। प्राकृत में तो ऋ मिलती ही नहीं, इसके 
प्यान में अ,इ,ए आदि कोई अन्य स्वर हो जात्ता है। कुछ प्राकृत 
शब्दों में हि या कु रूप भी मिलते हे। हिंदी तत्सम शब्दों में भह् का 
उच्चारण ?ि होता हूँ। तटव शब्दों में ऋ किसी अन्य स्वर में 
परिवर्तित हो जाती है। इन परिवर्तनों के उदाहरण आगे दिए 
गए है। नीचे दिए हुए समस्त ध्वनि-परिवर्तन एक तरह से अपवाद- 
स्व्स्प हूँ । साधारण नियम यही हूँ कि संस्कृत शब्दों के स्वर हिंदी 
में प्रायः ज्यों के त्यों रहते हें। 


आ. हिंदी ख्वरों का इतिहास 


८५. हिंदो के एक-एक स्वर को लेकर नीचे यह दिखलाने का 
पल्न दिया गया है कि यह किन-किन संस्कृत घ्वनियों का परिवर्तित 
सर्प हो सकता है। उदाहरणों में पहिले हिंदी का शब्द दिया गया है 


श्र हिंदी भाषा का इतिहास 


तथा उसके आगे उस जझनब्द का संस्कृत पुर्व-ह॒प दिया गया है। दूत 
से हिंदी शब्द प्राकृत काल के बाद संस्कृत से सीधे लिए गए २, रे 
उनके वर्तमान रूप प्राकृत रूपों से विकसित नहीं हुए हैं। ऐसे रो 
की ध्वनियों के अध्ययन में प्राकृत रूपों से विशेष सहायता नहीं सि 
सकती। तो भी ध्वनियों के इतिहास के अध्ययन में प्राकृत रा 
न कुछ साधारण सहायता अवद्य देते हैं। कुछ नहीं तो इतनी 
तो निश्चित हो ही जाती है कि अमुक हिंदी झब्द प्राचीन त: 
अर्थात्‌ प्राकृत भाषाओं से होकर आया हुआ है, अथवा भाई 
तद्भव है अर्थात्‌ प्राकृत काल के बाद का आंया हुआ है। के 
प्राकृत साहित्य परिमित है अतः प्रत्येक हिंदी शब्द का प्राइत 
मिल सके यह आवश्यक नहीं हैं। अनुमान के आधार पर प्राइत 
गढ़े जा सकते हैं, कितु ऐसे रूपों से ठीक निर्णय पर पहुँचता २ 
नहीं है। इन्हीं कठिनाइयों के कारण, जैसा ऊपर निर्देश किया 
चुका है, इस अध्याय में प्राकृत शब्दों के देने का प्रयातत ही नहीं 
गया हैं। प्रायः एक ही शब्द में अनेक ध्वनि-परिवर्तन हुए है * 
एक ही शब्द कभी-कभी कई स्थलों पर उदाहरण-स्वरूप मिले 
प्रत्येक स्थठ पर उस झद्द में पाये जाने वाले निदिष्ट ध्वा 
परिवर्तन पर ही ध्यान देना उचित होगा। ध 


के. मूलस्वर 
८६ हिं० प४ 
मं० अ+ पढर पर्दा 
यन “स्तन 
यत्र स्वल 


या श्र को उस्पारण सािलि दिदी में ध्राय' दी होता हिएू बानियाँ में है 
भी बडा बहता है; इत उदाजरणशों में अर का दोोता मात डियॉजर्श रे 


5 <श८ 


हिंदी ध्दियों वा इतिहास 


सं०आः अचरज 
महँगा 
मंजन 

सं० ६+ बादल 
मपूत 

'सं० ई? 
ग़राभिन 
गहरा 
एकड़ 


अआम 
अणस 


थान 
धाााााणाञ्ज 


ह३३ 


आरचर्य 
मदार्घ 
मार्जन 


बारिद 
बिगूति 


गर्मिणी 
गरेंमीर 
पर्कटी 


कपूर 
चंयू 
रिदर 


मृत 
ग्ह 


आाग्र 
आरा 
स्पान 


"देर (ऐ. भेपाडी डिपियगरी, पृ० १५७४) हि* घर की ब्यूतनति सन गृह से गे 
दइ कर ६.५ दृ० दृए'ऐ (रुर--शस्ति, दरपी, घर में अर दा स्दाद) से बाड़े 
[+ हह पदष्द रदणा हित हि शह संम्गरित शर झा है? 


६2 2 


॥हदा माषा का इातहास 


काम 
बर्य 
महँगा 


सार 
कान्ह 
नाच 


घोड़ा 
कोश्ल 
ह्ोड 


कोच 
नोन (वो०) 
पोहे (बो० ) 


कमे 
कर 
महाबे 


ख्ह्चता 
झ््प्पु 
ज्त्य 


घीटक 


ब्क 


क्रोडिल 


भर 


ओए्ठ 


७ ६ शी 


ख़बए . 


जज न अश्विन की धान एगा पा भी 


सं० भो। 


दिदी ध्वनियों का इठिशास 


गोरा 
मोवी गि 
मोली 


झुँजी 


उज्ला 


उँयछी 
पुञ्रात 
सुजली 


मदुआ 


सुई 


मुझा (ग्र०) 
सुर (घ०) 


मुर 


हुरव 


अंगुली 


पलाल 
५ 

सरे- 

सप्रक 


मूविय 


९०. हि० ऊ+ 
सं ०झजर 


सं ० एडर 


३९१. हिं० ई२ 
सं० ई+ 





मृत्ल 
यालू 


शा 
रूंस (ग्र) 
ड्ढे 


श़नी 
प्रीस 
कीड़ा 


8 20. “3 


है: कट 


बरिचिक 


मुपल 
यातुद्य 


व्यय 
ब्त्त 
क््डति 


पर्नीय 
य्राप॑ 
कट 


सं० अर 


सं० 3 


सं० उ: 


सं०् ऋरः 


९२. हि? है 
सं० इ: 


हिंदी घ्वनियों का इतिहास 


बहंयी 
क्रसी 
तीपी 


चीता 
जीम 
ह्वाथी 


बाई 
बिदी 


सीय 
भ्तीजा 
जमाई 


किरन 
बढ़्रि 


गामिन 


श्र७ 


वाहांय 
करीपिका 
अतसीका 


चित्रक 
जिद्वा 
हस्तिन्‌ 


वायु 
बिंहुका 


श्ब 
आतृज- 
जामातृ- 


किरण 
बधिर 
गमिणी 


पंजर 


९३. 


सं ०9 ञ् डे 


सें० १ 


हु भाषा का इंतहास 
पिनना 
इ्ग्ली ड़ 
क्र 
द्यि 
दिगाली 


बिच्छू 


मिद्दी 2 
सिद्ध 


एक 
जैठ 
सैठ 


संघ 
केकड़ा 


बे बम मे 
ये २६ ये 


न्यक्षन + 
अम्लिका 


दोपक 
द्रीपावली 


वृश्चिक 
ग्रपिशि 


छद “मे 


श्सा ४ 
स्यपेप्ठ 
ओप्टिनू 


प्तेषि 
हर्कट 
चयलि। 


विलय 


कि 


फ्तरि 


हिंदी ध्वनियों का इतिहास श्ष१र्‌ 


फ् ४ “आँसू अश्रु 
ड साँच (वो) सत्य 
सौ श्वास 
गौ श्र 
' का यू 
ग. संयुक्त स्वर 


. ९७. प्राचीन भारतीय आर्यभापा में केवल ए, ओ, ऐ, 'त्री, यह 
: चार संयुक्त स्वर माने जाते थे, और इनके संबंध में धारणा यह है कि 
इनके मूल रूप निम्नलिखित स्वरों के संयोग से वने थे :-- 





| ए ८ ञ न 
। आओ ञनऊज 
5 ऐ ; आ+इ 

ओऔः ऋजज 


जैसा ऊपर बतलाया जा चुका है (दे० (8);) संत काल में 
ही ९,भओो का उच्चारण मूल दीघेस्व॒रों के समान हो गया था, जो 
आज भी आधुनिक आर्यभाषाओं में प्रचलित है। अत. हिंदी ए, भो 
का विवेचन मूल स्वरों के साथ किया गया है । प्राइृतों में छुस्व॒ ए, थरो 
का व्यवहार भी मिलता है। आधूनिक साहित्यिक हिंदी में ये 
प्वमियां अधिक बाब्दों में नहीं पाई जाती, यद्यपि हिंदी की कुछ 
वोह़ियों में इनका व्यवहार बरावर मिलता है। इनका इतिहास 
भाकृत काल के पूर्व नहों जा सकता। 
वैदिक काल में ऐ, भर का पूर्व स्वर दी्घे था (आ +३; झर+3) 
, किदु भा० आ० भा० के मध्यकार के पूर्व द्री इस दीघ आ का 
उच्चारण हस्व भ के समान होने छग्ा था। आजकछ संस्क्तत में ऐ, 
भो वा उच्चारण अई३, अउ के समान हो होता हे। हिंदी की कुछ 
बोलियों में ऐ, औ-क्य यह उच्चारण अब भी प्रचलित हैं। आधुनिक _ 


ह2//॥ अगर 
ताई स्वागी 
मुह (बो) मूमि 


६५- उच्चारण की दृष्टि से अनुनासिक व्यंजनों के निकट 
स्वर अनुनासिक हो जाते हैं यद्यपि साधारणतया हिखने में 
परिवर्तन नहीं दिखलाया जाता,' जैसे :--- 


लिखित उच्चरित रूप 
आम आंग 

राव समर 
हतूगान हूगान 
कान अंन 

चुन हुं 
महाराज मंहातज 


६६. हिंदी में अनुनासिक स्वरों के कुछ उदाहरण ऐसे भी 
मिलते हैं जो अक़ारण ही अनुनासिक हो गए हैं, और जिनके तत्सम 
रूपों में कोई अनुनासिक ध्वनि नहीं पाई जाती। सुविधा के लिए 
इसे अकरण अनुनासिकता' कह सकते हैं, जँसे :-- 





"अवयी, इजसावा आदि के प्राचोन हस्तलिखित ब्र्वों में बहुत मे रपलों पर उम्पारण 
? अनुसार कमी कमी छिखने में भी इसतरहे के परिवर्तत दिखाएं गए हैं। तुच्मी।र 
गानस' की कुछ हस्तलिखित श्रतियों में इस तरह के रुप पाए जाते हैं, जेगे, राम, कार 
गम्रत, श्रद्ववछववानं आदि! न 
"सिड्देवर वं५_बेहाइबेशन इन दविंदी झिट॒टेरी अ्र्स, (जर्नत आवू हि शिए 
ट आव्‌ छेटले, ककूइलोी, भाग १८); चें, बे. ने (9094 


हिंदी ध्वनियो का इविहास श्र 


आँसू ञत्रु 
साँच (वो) सत्य 
साँत् ख़ातत 
मो म्रू 
ज्‌ं्‌ यू 


ग॒. संयुवत स्वर 
९७. प्राचीन भारतीय आयेभाषा में केवल ९, ओर, ऐ, भी, यह 
एर मंयुवत स्वर माने जाते थे, और इनके सवध में धारणा यह है कि 
नके मूल रूप निम्नलिसित स्वरों के संयोग से बे थे -- 


ए अजनह 
ओः ञ्उ 
हे आस 
ः आरस्उ 


जैगा ऊपर बतछाया जा चुय्रा है (दे० (5 2) संस्था बाल में 
गै ए,भों का उच्चारण मूल दीर्घस्वरों के समान हो गया था, जो 
आज भी आधुनिक आयेभापाओं में प्रचलित है। >त. दिदी ए, भो 
गवियेचन मूल स्वरों पे साथ किया गया है। प्रागृतों में छुम्य ए, को 
गे स्यवहार भी मिलता है। आधूनिक साहित्यिक टदिंदी से ये 
छेनियां अधिक धब्दों में नद्टी पाई जाती, ययपि हिंदी की बुछ 
दोहियों में इनकझ्य ब्ययहार बराबर मिलता हैं। इसद्य इविद्यास 
प्रान्‍्टा काल के पूर्द मही जा सपता। 
हि बैडिक बाल में ऐ, ऋ वा पूर्व स्वर दीघ था (ऋ + छा मा+ 3) 
पतु भा० आ० भा० के मध्यराऊ के पूर्व ही हस दीप ऋा वा 
उल्डार्प हुस्य अ के समान होने लगा था। आजा संम्पूत में है, 
हे पे उच्चारण अं? अउ के समान हो होगे है। हिंदी वी दुछ 
बोडियों में ऐ, हो इप यह उच्चारण अब भी प्रचलित है। आपुनिक 


रैडर हिंदी भाषा का इतिहाय 


साहित्यिक हिंदी में ऐ, भी का उच्चारण श्रए, झछो हो गया। 
प्राचीन अड, अउ उच्चारण वहुत कम शब्दों में पाया जाता; 
पाली प्राकृत में ऐ, भी संयुक्त स्वरों का विल्कुछ भी व्यवहार 
हीता था। 

यद्यपि पाली प्राकृत वर्णमालाओं में संयुक्त स्वर एक भी रे 
रह गया था, तो भी व्यंजनों के छोप के कारण उच्चारण की दृ' 
से प्राइृत शब्दों में निकट आने वाले स्वरों की संख्या बहुत अंतर 
बढ़ गई थी। उदाहरंण के लिए जब सं० जानाति, एवि, हिर्त, गे 
लता तथा शर्व॑ का उच्चारण महाराष्ट्री प्राकृत में क्रम से इर 
एड, हिर्अ, पाउभ, लगा तथा सर्च हो गया था, तो अनेक स्वर्ग 
का उत्पन्न हो जाना स्वाभाविक है । इस दृष्टि से प्राकृत भाषाओं : 
स्वर-समूहों का व्यवहार वैदिक तथा संस्कृत भाषाओं की अपर 
कहीं अधिक था। 

प्राकृत तथा अपक्षंञ्ों से विकसित होने के कारण हिंदी र्जा 
आधुनिक आर्यभाषाओं में भी संयुक्त स्वरों का व्यवहार संस्कृत 
अपेक्षा अधिक पाया जाता हैं। साहित्यिक हिंदी तथा हिंदी ई 
बोलियों में व्यवहृत संयुक्त स्वरों की सूची उदाहरण सहित पिछ 
अध्याय में दी जा चुकी है। हिंदी संयुक्त स्व॒रों का इतिहास ग्रे 
अपश्रंश् तथा प्राकृत भाषाओं तक ही जाता हैँ मूलस्वरों के सभा 
इनका इतिहास साधारणतया प्रा० मा० आ० तक नहीं पहुँचता। 
अपभ्रंश तया प्राकृत के संयुक्त स्वरों का पूर्ण विवेचन सुुम * 
होने के कारण हिंदी संयुक्त स्वरों का इतिहास' भी अमी ठीकल्ठीक 
नहीं दिया जा सकता। ऐंसी स्थिति में पिछले अध्याय मे समस्त 


हा, हि. ग्रे, $ ६८-९८ 
बारी सयुवत स्वरों के लिए दे*+ पे, वे, ले, 8 २०४-२३१६१ 


हिंदी घ्दलियों बा इतिहास श्थ३ 

संयुक्त स्व॒रों तथा स्वर-समूहों की सूची देकर ही संतोप करना 
पड़ा है। 

यदि दो हस्व स्वरों के समूह को सच्चा संयुवत स्वर माना 
जाय तो साहित्यिक हिंदी में ऐ (अए) भी (अझत्रो) ही संयुकत स्वर 
रह जाते हैं। इनका इतिहास नीचे दिया जाता है। 
९८. हिं० ऐ (अए) + 

सं० ऐश(मई)? 


पैर घर 
पैराप वैदास्प 
क्ैत द््त्र 
संं० भ्रः 
देशठ (ंप्प्टि 
रैन रजनी 
सं० अगर? 


मैन. (यो०) . नयन 
तमें. (बो०) समय 
निहिपे (बो०).. निपषय 


गीट'---ऐैफ, ऐैसा आदि शब्दों में प्रा० एश्मी (सं० शा) 
भा० रेल (सं० शंत्रा) आदि के र, के लोप होने से ह के 
भपोद से एगा हे हो गया है। 
३९. हि हो (रहो) 


की जज 


शी, व २.६ ६५, डउर 


रच हिंदी भाषा का इतिहास 

लीग लद॑ंग 

ब्यौसाय (वो...) व्यवत्ाय 
नोट'--( १) अब्द के मब्य में आने वाले प्रदार के ३ 

परिवर्तित हो जाने से भी कभी-कभी ओऔ की उत्पत्ति हो जाती 


जैसे :-- 


सं० अब? 


सीत सपती , 
__कौडी *. कुपई 

बीना वामन 

चोरी चामर 


(२) प्राकृत में मध्य द के छोप हो जाने से श्र बौरए' 
संयोग से भी कुछ शब्दों में औ आया है, जैसे: 
चौथा चतुर्य 
चोदह चुर्दशा 


इ. स्वर-संबंधी विशेष परिवतंन 
१००. ऊपर दिए हुए स्वरों के इतिहास के अतिरिक्त स्वरी 


के संवंध में कुछ अन्य विज्ञेप परिवर्तन भी ध्यान देने योग हैं। 
इनमें स्व॒रों का लोप, आगम तथा विपर्यय मुख्य हैं। 


क. स्वर-लोप 
बहुत से ऐसे हिंदी शब्दों के उदाहरण मिलते हैं, जिनके संस्टृत 
हफों में आदि, मध्य या अंत्य स्वर वर्तमान था, कितु बाद को उसी 
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जे दिखलाया दिलूलाया 
समझना समख्ूना 
बलह्ीन बलूहीब 
अंत्यस्वर-लोप 


न्न्जे 

अः ऊपर बतलाया जा चुका है कि आधुनिक साहित्यिक ₹ै 

में अंत्य ऋ का छोप अत्यंत साधारण परिवर्तन है। इस वार 

अधिकांश अकरांत शब्द व्यंजनांत हो गए हूँ। लिखने में 
परिवर्तन अभी नहीं दिखाया जाता है, जैसे -- 


लिखित रूप उच्चरित रूप 

चल चल 

घर घर 

सफर सज्‌ 

परिवतेन प्रसिर्तन्‌ 

साधारण साधारण, 
है ड्व्ल केवल 

तत्सम तत्समू 


इस नियम के कई अपवाद' भी है। अंत्य अर मे पहले गा 
संयुक्त व्यंजन हो तो त्र का उच्चारण होता है, जैरों ईईंप्य, हा 
दॉए, आय॑, संबंध आदि। यदि अंत्य भर के पहले ह, ई, वाऊ कआा 
आने वाला य हो तो भी अंत्य क्र का उच्चारण होता है, जैगे- 
पिय, सीय, राजयूय इत्यादि। ४ 
बब्दांध अथवा दब्द,के अंत में आने वाले ऋ वा छोप आती 
हैं। हिंदी की बोलियों में अभी यह ढंग प्रचछित नही हुआ हैं। $ग 
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हिंदी ध्वनियों का इतिहास 


हिंदी काव्य-ग्रंयों में भी अंत्य क्र का उच्चारण किया जाता हैँ। 
अस्य अंत्य स्व॒रों के लोप के उदाहरण भी बराबर पाए जाते 


/ जैसे :-- 
आय 
नींद निद्रा 
ः दूबु दबा 
बात्‌ वार्ता 
दास्‌ द्रात्ञा 
परल्‌ परीक्षा 
जीमू जिद्ठा 
ड््श 
+ पाकड़_ पर्कटि 
विपत (बो० ) विपत्ति 
आग अग्नि 
ई४ 
गामिन्‌ गर्भिणी 
बहिन्‌ भगिनी 
छः 
बांह बहु 


हि ए: संस्कृत सप्तमी के रूपों से विकसित हिंदी शब्दों में ए के 
छोप के उदाहरण -मिलते हैं, जैसे :--- 


स़्त्त पर्स 
का निकट > निकटे 
,. सैय ४ सगे 


शर्ट हिंदी भाषा का इतिहास 
ख. स्वरागम 
१०१. हिंदी के कुछ शब्दों में नए स्वरों का आगम हो जाता है. 
चाहें तत्सम रूप में उस जगह पर कोई भी स्वर न हो। 
आदि-स्वरागम 
तत्सम शब्द में आरंभ में ही छ्‌ के साथ संयुक्त व्यंजन होने 
उच्चारण की सुविधा के लिए आदि में कोई स्वर बढ़ा लिया जा 


है। साहित्यिक हिंदी में इस तरह के उदाहरण बहुत कम मिलते 
किंतु बोलियों में आदि-स्वरागम साधारण वात हैं, जैसे :-- 


ड्ड्श्श्बी सनी 
अर :£ भसनाव स्नाव 
अस्तुति स्तुति 
मध्य-स्वरागम 


झब्द के मध्य में भी स्वराग्रम प्रायः तब पाया जाता है जे 
उच्चारण की सुविधा के लिए संयुक्त व्यंजनों को तोड़े ई 
आवश्यकता होती है। यह प्रवृत्ति भी वोलियों में विशेष पा 
जाती है, जैसे :-- 


अ + हिशन्‌ श्प्ण 
ग्रव्‌ गत 
चंद्रमा चंद्रमा 
जनमू नम 

हू + तिरिया य्री 
पिरदन्‌ प्रहदण 
व्रिलानि ज्लानि 


छ 7 सुमन स्मत्ण 


हि घ्वनियों का इतिहास १९ 
ग. स्वर-विपर्यय 
१०२. कमी-कर्मी ऐसा पाया जाता है कि स्वर का स्थान 
दल जाता हैं, या दो स्वरों में कदाचित्‌ उच्चारण की सुविधा के 
लए.स्थान परिवर्तन हो जाता है, जैसे :-- 


छुका उल्का 
रेंढी एरंड 
उंगली अंगुली 
इमली अम्लिका 
बूंद बिंदु 
उल्र श्च्तु 
मूछ छत 


कुछ उदाहरण ऐसे भी मिलते हैं जिनमें एक स्वर दूसरे को 
प्रभावित कर उसे था तो परिवर्तित कर देता है या दोनों मिलकर 
तीसरा रूप धारण कार छेते है :-- 
सेंघ सन्धि 
पोहे (वो० ) पशु 


ई. व्यंजन-परिवतन-संघंधी कुछ 
साधारण नियम 


१०३. बीम्स' के आघार पर व्यंजन-परिवतेनों के संबंध में 
कुछ साधारण नियम संक्षेप में नीचे दिए जाते हैं :-- 
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१६९ हित भाषा का शीहिय 
के. असंयुस्त व्यंजन 
आदि-ध्यंजन 
आदि अमंयूतत व्यंजन में प्रायः कोई भी परिवर्तन नहीं है 
गह प्रवृत्ति प्रायः समस्त मारत-यूरोपीय कुल की भाषाओं में | 
ने किसी रूप में पाई जाती है। हिंदी में इसके अनेक उद 
मिलते हैँ :-- 


हल कोरिल 
नैगा नग्न 
रोना रोदन 
ह्वाय ह्स्त 


शब्द के अंदर होने वाले परिवर्तनों का प्रमाव कमी 
आदि-ध्यंजन पर आकर पड़ जाता है, ऐसी अवस्था में 
व्यंजन में भी परिवर्तन हो जाता है। नीचे के उदाहरणों में 
ऊंप्म घ्वनियों के प्रभाव के कारण आदि-व्यंजन अलप्ना 


महाप्राण हो गया हैं:-- 


साप बाष्प 
घर्‌ ग््ह 
घी(बो०) इुह्ति 


कुछ उदाहरण ऐसे मिलते हैं जिनमें मंस्कृत दुत्य-व्यंजन 
मूडन्य में परिवर्तित हो जाता है 027 कि 


डबना | मभ / * #दश 
डाह ४ दह 
डोला - #दुलू - 

डर जध्यं्यंजते 


शब्दों के मच्य में आने वाले व्यंजनों में सव से अधिक 


द्श 


- ५ >> सलदि ऐसे भी अनेक उदाहरण मिलते हैं जिनमें : 
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व्यंजन में कोई भी परिवर्तन नहीं होता या उसका छोष हो जाता 
हूँ। इस संबंध में कुछ प्रवृत्तियाँ अत्यंत रोचक हे :-- 

(१) अधोष अल्पप्राण स्पर्श व्यंजन के अपने वर्ग के सघोष 
अल्पप्राण व्यंजन में परिवर्तित हो जाने के बहुत उदाहरण मिलते हे-- 


जम सांग शाक 
! )».. हुँची कुंविक 
हा  अटा कीड़ा कौट-- 
हे अं सवा सपादिक 


(२) ए के संबंध में ऐसे उदाहरण अधिक मिलते है जिनमें प्‌ 
केवल श्‌ में परिवर्तित होकर नहीं रुक जाता वल्कि स्पर्श ब्‌ अथवा 
ए्‌ अंतस्थ थ्‌ में परिवर्तित होकर अंत में उ का रूप घारण कर लेता 
हैं। यह मूलस्वर उ अपने गुणरूप और अथवा वृद्धिरुप श्र में 
परिवत्तित हो जाता है-- 


3 सोना सपने 
> योगा द्पन॑ 
पु 3... फोड़ फ़्पद 
है सौत सफली 
इसी ढंग का परिवर्तन ग्‌ के संबंध में मिझता है-- 
. गौना गमने 
बोना बामन 
- चोरी चामर 


(३) महाप्राण स्प्षे व्यंजनों के संबंध में एक परिवर्तेन बहुत 
साधारण है। ऐसे व्यंजनों में एक अंश चर्गोय-स्पर्त का रहता है तया 
दूसरा अंध हकार का । अकसर यह देखा जाता है कि महाप्राण का 
वर्गोषअंध् लुप्त हो जाता है और केवड हसुपर घेष रह जाता है--- 
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मेह > मेष 
कहना कयने 
बह्रा बपिर 
अह्ीर आमीर _ 


छू, कू, द्‌,द्‌ू तथा एफ के संबंध में यह परिवर्तन कम मिलता है 

(४) साधारणतया ऊष्म ध्वनियों में यह परिवर्तन ना 
होता कितु कुछ ऐसे उदाहरण भी मिलते हैं जिनमें संस्कृत उष्म 
है, में परिवर्तित हो जाते हैं। यह प्रवृत्ति हिंदी की अपेक्षा पि्ष 
ओर पंजावी में विशेष पाई जाती है--- 


बारह द्वादरा 
केहरी केतरी 
इकह्तत्तर एकसम्तति 


(५) मध्य रू का एक विशेष परिवर्तन अत्यंत रोचक हैं 
ओप्ठघ अनुनासिक है, अतः कमी-कभी यह देसा जाता है कि इससे 
ये दोनों अंध पृथक्‌ हो जाते हैं । अनुनासिक अंश पिछले] स्वर री 
अनुनासिक कर देता हैँ और ओप्ठ्य अंश कार्‌ हो जाता हैं: 


अआपला आमलक 
गांव प्राम 
सांव्ला स॒यामल 
इुवर कुमार 


(६) मध्य ण. प्रायः न्‌ में परिवर्तित हो जाता है-- 


प्रिनि श्णा 
दिनना गए्न 
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चुनना श्रवरसूँ 
- पन्डित परिडत 


(७) भध्य व्यंजन का लोप होना ग्राकृत मे साधारण नियम 
पर, हिंदी में भी इसके पर्याप्त उदाहरण मिलते है-- 


कोइल कोफिल 
चुनार स्वशुकार 
नेबल्ला नकुज 


इस परिवर्तनों के संबंध में बीम्स' से कुछ कारण दिए हैं जो 

रोचक हैं, कितु ये निश्चित नियम नहीं माने जा सकते । 
अंत्य-व्यंजन 

साधारणतया हिंदी में व्यंजनांत झब्दों की संख्या बहुत कम है। 
यह बतछाया जा चुका है कि आधुनिक काल में अंत्य अर के उच्चारण 
का लोप हो जाने के कारण हिंदी के बहुत से झब्द व्यंजनांत हो गए 
हूँ। आधुनिक परिवर्तन होने के वगरण इसका अंत्य व्यंजन पर अभी 
विश्वेष प्रभाव नहीं पड़ा है । 

भुछ परिवर्तन वोलियों में विशेष|रूप से पाए जाते है । इसमें 


पे मुख्य-मुख्य नीचे दिए जाते हूँ :--- 
पू > जू जोत योत्र 
काज कार्य 
जमुना यमुना 
तू > रख फेर कला 
महिरार महिला 
कह 


'शै, ९. है, हु ६४, ५५ 


१५४ हिंदी मापा का इतिहास 
यरिया भरा कि 5 स्वाली 


है > यू सब पर्व 
किया क्रेता 
क्ल>सूु यम क्या 
सर्च सती 
पू > सू मासा मापा 
द्र्स हर्ष 


मेस (मीनमेस) मेप (मनिमेप) 
२.» 6. और सू में परिवत्तन बहुत कम होते हैं !- 


ख. संयुक्त व्यंजन 


१०४. संस्कृत शब्दों में आदि अथवा मध्य में आने वाले सर 
व्यंजनों में हिंदी में प्रायः एक ही व्यंजन रह जाता है प्रा 
भाषाओं में प्रायः एक व्यंजन दूसरे का रूप ग्रहण कर लेता र 
इस संबंध में मुख्य-मुख्य प्रवृत्तियां' नीचे दी जाती हैँ -- 


ड | 


"वीम्स ने (क. ग्रे, भा० १, अ० ४) सपुक्त व्यंजनों में ध्वति-परिवर्तन के हीं 
की दृष्टि से व्यंजनों के दो विभाग किए हैं--. बलों व्यंजन धर्यात्‌ पचवर्गों के 2 
चार स्पर्म॑ व्यंजन और २. बलहीन व्यजन अर्यात्‌ पंच स्पर्श अनुनासिक, अंप्ण और 
ऊप्म। इस दृष्टि से सबुत्रत व्यंजनों के तौन भेद हो सकते हैं --१. वली संदुवत झरंकत। 
जैसे प्तू, ग्यू, ब्जू। २. वरद्वौन सयुवत व्यजन, जैसे य्‌ ये ल्व्‌ । ३. मिश्र सपुतता संग 
जैमे, त्न, घ्यू, यू। इन तोनों प्रकार के संयुक्त व्यंजनों के स्वति-यटिवर्तेन सेसबी लि 
बौम्म ने नीचे लिख दिये हैं ओर ये साघारणतया ठी के उतेरते हैं:-- 

१. बलो सबुक्‍त व्यंजन में हिंदी में पहले व्यंजन का प्रायः छोष हो जाता है मौर फ् 
स्वर दीर्घ कर दिया जाता है। 3 





हिंदी ध्वनियों का इतिहास श्ष्प 

(१) स्पर्श + स्पर्श : ऐसी परिस्थिति में हिंदी में प्रायः पहले 

व्यंजन का छोप हो जाता है, साथ ही संयुक्त व्यंजन का पूर्वेस्वर 
दीप हो जाता हैं -- 


मूंग मुदग 
द्र्ष ह्ग्घ 
चात सप्त 


रुप-परिवर्तन के भी कुछ उदाहरण हिंदी में मिल जाते हें-- 
सत्तर सप्तति 
सपरह सतदरा 
(२) स्पर्श + अनुनासिक : ऐसी परिस्थिति में यदि स्पर्णे 
) "हे आबे तो अनुनासिक व्यंजन का प्राय. छोप हो जाता हँ-- 
आग अमनि 
तीसा तीर्ण! 


प्‌ (+भ्‌) के संयुवत रूप में कई प्रकार को परिवर्तन पाए 
जाते हे-- 


आया भा 
जनेऊ यश्योपर्गत 
जग्य, जाग (यो ०) यज्ञ 
रानी रही 


करार हु रे 

हे इहटीन मंयुरत स्यृ्॑ ह में द्राय, किद निरद स्यजन शा शोर हो प्रात है, 
रैना अनुरागिर भोर भर में शेवरय अषिर लिई र शरर्पा है। 

३ दिपष्पश हों में द्रादा इलहरेल स्पजन का छोर हो शापा है ॥ 

ऊपर दिए हुए उशह ददो बो, एव इृष्टि में निद-निन्न इगो से देवता बरदे, परीक्षा 
बस! रेडेवा होगा) के 


१५६ हिंदी भाषा का इनिदास 


यदि अनुनासिक व्यंजन पहले हो तो उसका छोप तो हो जताई 
किंतु पूर्वस्थर अननासिक हो जाता है --- 


जांप जद्वा 
काटा कर्टक 
चांद शंद्र 
कपना कंपन 


(३) स्पर्श + अंतस्थ ( यू, ( छू, ब्‌ ) : ऐसी परिस्थिति 
स्पश चाहें पहले हो या वाद को,अंतस्थ का प्राय: छोप हो जाता है- 


य्‌ / जोय (कोण) योग्य 
चना च्चु 

र्‌+ बाघ व्यात्र 
पनाली प्रसली 
इुबला हुबंल 

ष्‌ः पका पक 
हुर्त तरित 


दंत्य स्पर्श व्यंजनों का संयोग जब किसी अंतस्थ से होता है पो 
एक असाधारण परिवतंन मिलता है । अंतस्थ लुप्त होने के साई 
स्पर्श व्यंजनों को अपने स्थान के स्पर्श व्यंजन में परिवत्तित कर देता 
हूँ अर्थात्‌ दंत्य स्पर्श य्‌ के संयोग से तालव्य स्पर्श (चवबर्गे), एके 
संयोग से मूद्ध॑न्य स्पर्श (टवर्ग), तथा व्‌ के संयोग से ओप्ठध सर 
(पवर्ग) में परिवर्तित हो जाता है-- 
यू छच सत्य 
नाच न्त्य 


हिंदी ध्वनियों का इतिहास १५७ 


आज - अब 
बांस चन्ध्या 
साख (बो०) सन्ध्या 
बटेर वर्तिक 
र्‌ + छाटना क्तेन 
कौड़ी कप 
गाड़ी सैत्री 
यू $ बुढ़ापा बदल 
बारह द्वादशा 


(४)स्पर्श+ ऊप्म( रु, प्‌, स्‌, ह. ): ऐसी परिस्थिति में, स्पर्श 
पहले हो या बाद को, ऊष्म का प्रायः छोप हो जाता हैं साथ 
दि स्पर्श व्यंजन अल्पप्राण हो तो महाप्राण हो जाता हैँ-- 


रा पद़ांग (बो०) परिचिम 
प्‌ ? आस अछि 
सेत क्षेत्र 

+ काठ क्ष्ट 
*+ पीट दर 
स्‌ः्यन स्तन 
हाय दस 

है जीम डिद्धि 
गृमिया युथ 


टू (५) अनुनातिकृ+अनुनासिक : ऐसी परिस्थिति बटुत कम 
है जातों है। मु और मु वा संयोग कमीन्‍कमी मिलता है। शिवु 
गे हाझत में दोनों अनुनासिक रह जाते हे-- 


१५८ हिंदी भाषा का इतिहास 
चनम (वो०) जय 


(६) अनुनासिक+अंतस्थ : ऐसी, परिस्थिति में अंतत्य 
लोप हो जाता है-- 


आरना. (मैच) अरएय 
यूना ण्न्य 
उन छ्णं 
कान क्षएं 
काम कम 


(७) अनुनासिक+ऊप्म : ऐसी परिस्थिति में कई प्रगाः 
परिवर्तन पाए जाते हैं। कमी अनुनासिक का छोप हो जाता 
कमी ऊप्म का, कभी दोनों किसी न किसी रूप में ठहर जा 
तथा कमी-कृमी ऊध्म हू में परिवत्तित हो जाता है-- 


सय़प्त र्शि 
मप्तान स्मराव 
से, नेह सह 
नह्मान साव 
क़ान्ह ह्ष्ण 


(८) अंतस्य +अंतस्य : ऐसी परिस्थिति के लिए भीरी 
निश्चित नियम नहीं हूँ । कभी एक अंतरय का छोप हों जा 
और कमी दोनों अंतस्थ किसी न कियी रूप में रह जाते है 7 

मोल मुल्य 
छड़ (4 
चोरी क्य॑ 
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सूरत (बो०) सू 
परव (बो०) पर्व 
बरत  (बो०) ब्‌त 


(९) अंतस्थ+ ऊष्म: ऐसी परिस्थिति के लिए भी कोई 
पेश्चित नियम नहीं हैं । कभी अंतस्थ रह जाता है, कभी ऊप्म, 
पर कभी दोनों रह जाते हें-- 


प्राप्त पारवे 
झ् साला श्याला 
सुर सशुर 
आतप्तरा आश्रय 


उ. हिंदी व्यंजनों का इतिहास' 
अब हिंदी के एक-एक व्यंजन को लेकर यह दिखलाने का यत्न 


किया जायगा कि यह प्रायः किन-किन संस्कृत ध्वनियों का परि- 
दतित रूप हो सकता है । 


क, स्पर्श स्यंजन 


श्यू कंठय (फू, स्‌,ग्‌,ध] 
१०५. हि० कूः 


>->+++- 


"एस अंध के कम तवा उद्दाहरणों में "बे ,.बे. छे., $ २५०-३०५ से विशेष सहायता 
् गई है। गुजराती हे संदंघ में इस प्रकार के शारत्रीय दिवेचत के लिए दे., टर्वर, गुजरादी 
नली ज. रा. ए. सो, १९२१ पृ० ३२९, ५०५ + 
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तंण्चू :क्यूर ' एमए 5 कर 
त 
काम हू *.. कर्म 
सं० कू : चिकना -.. विकार 
कूकुर (बो०) कुक्कूर 
सं० क्यू ; मानिक *. आएित्र 
सं० कू + क्रो खरा 
च्क 5 चक्र 
सं० क्यू : पका -.... पक 
सं० छू क्‌ + आंक अंक 
सं० कक, + शहर शक 
पकड़ पर्कटी 
सं० स्कू : कंघा स्क्ंप 


कू घ्वनि कुछ देशी शब्दों' में भी मिलती है जैसे सी, हार 
आदि । सडक 2 

बैठक, लक आदि बाब्दों में प्रत्यय के रूप में आने वाली 
ध्वनि की व्युत्पत्ति के लिए अध्याय ५ देखिए। 

उच्चारण में शब्द के मध्य तथा अंत में आने वाले तु * 
उच्चारण कमी-कमी क के समान हो जाता हैं, जैसे मूक मात 
आदि उच्चारण में प्रायः भृक, खश्ना हो जाते हैं। इस तरह । 
परिवर्तनों पर साधारणतया ध्यान नहीं दिया जाता । 

विदेशी भाषाओं की हू ध्वनि हिंदी विदेशी झब्दों में बएवा 
पाई जाती हैँ, जैसे बं० कोट, सिकर, फा० ग्ररयुद्धार अ० मात 





डे, वे. हैं, माग १. पृ० ४५७ * 


हिंदी घ्वनियों का इतिहास श्र 


फ़ारसी, अरवी कू ध्वनि पुरानी हिंदी तथा आधुनिक बोलियों 
ई बरावर कू में परिवर्तित हो जाती है, जैसे इलफ्री (फ़ा०), 


रमत (अ०), चुक्सान (अ०), संबूक (अ०) । 


१०६- हिं० स्‌ः 


सं० कूपू ? सीर चीर 
सत्री ज्ञत्रिय 
आँख अत्ति 
लास लत्च 
सं० कपूए £ तीखा त्तीच्ण 
सै० खू २ साट ख़द्वा 
४ १! खजूर स़र्यूर 
मूरख (बोण्) मूत्र 
सै०ख्‌ : दुख दस 
सं० स्यू £ बसानना व्यास्यान 
सैं० पक; प्रोख़र पृष्कर 
सूसा शुप्क 


हिंदो बोलियों में सं० प्‌ के स्थान पर स्‌ बोला जाता हैं-- 


दोख दोष 
बरखा बर्षा 
मीनमेख मौनमेप 


छिसने में स और र॒ के रूपों में संदेह होने के कारण पुरानो 
'हेस्‍्तलिखित पोधियों में सके लिए प लिखने छगे थे, जैसे पषारि, मुप 
ह र्१ 


१६१ बी आना का इज 


थादि। हि की दडियेब्‌ गिति मुर्रत्य द्‌ के डिए ०३ 
समझा गया, क्योंकि इसहा शुद्ध उच्तारण छोग भू ०६१५ 
उह्वारण की दूल्टि मे हिती-माचा-मारी प्‌ और हू को ६कतई 
समझते थे। इस रह जक द्‌ सित्न ख तथा ह्दोंनों है दिए सूत 
होने लगा तो गंहहत व वा उच्चारण भी अ्रम्वंश हूकेगरा 
विया जाने छूम्ा । 

दिये बोटियों में का० अ० श्‌ का उच्चारण हू डे हे 
होता -- 





शोजा कग० हयारए 
चत्सा झ० घर 
पयत अण्वात 


अंतिम उदाहरण मं अ० क्र, के छिए साहित्यिक हिंदी में? 
प्रायः स्‌ या स, हो जाता है । । 
१०७. हि० ग्र्ः 


स० कू ४ गेंद कंदुक (येन्दु) 
7 यारह ए्क़ार्शा 
मयर सकर 
न+ प्यार प्रकार 
गयव (बो०) सकते 
साय !  शाक् 
संण्गू 2 याठ पअख्ि 
: ग्रेर्र ग्रेरिक 
हे न गोरा - ग्रर 
है सै० सन्‌ + आग चलि 


लगब लग्न 


हिंदी ध्वनियों का इतिहास ५ श्द्दरे 


नंग्रा नग्तकक २ 
सं० ग्यू. : जोय (बो०) योग, योग्य 
सण्यू ?याँर ग्राम 

-. आगे अग्र 
अगहन अग्रह्मययण 
. सं० ड्गू : लौग हूपडूग 
... भांस मड्य 

सीय ६०५५॥ 
सं० दगू £ मूँग मुदय 

मुगरी मुदगर 
स॑० हगू + फागुन फाल्युन 

बाय वल्या 


विदेशी ग्र, ध्वनि हिंदी वोलियों में ग, हो जाती है--- 


. गरीब ग़रीब 
बाय ... बाग़ 
१०८. हिण् घू 
सेन्घू : पढ़ा घट 
घास घ्म 


सें० प्र॒+ बाप ब्याप्र 


ह्‌६ह दि शत का इ्टत 


+ 


३. मूर्डस्थ' (द२१६] 


०९ 76 दर 


है 2 ॥टज़्माक दर्शाता 
यह है. ? खंदौड जिगर 
द्वार ६ 
गत ग्यू म्क्ाश क्य्टह 
पटना रद 
मूह नर ? टूदना अदुदु 
स॑० हैं. + झादना कर्वन 
क्र इर्तरिश् 
शेपट क्पर्त 
सै० पट. + ईंट ईष्टकः 
- - सं०्ट्र £उट छू 
स॑० पु. : क्रोट (डिला) कोठ 
द्द्य द्ठकः 
कटहल काप्ठफ़त 





“हिंदी मूर्दन्य स्पर्च॑ व्यंजनों का उच्चारण प्रा० मा० क्रा० की इन ध्वतियों को बरे/ 
बहुत आगे को हट धाया है। 

मू्धन्य ध्वनियाँ भारतीय भार्य घ्वनियाँ हैं, या कसी अनायंमापा के प्रमाव से मर 
शआयेमापा मे था गईं, यह प्रदव हमारे क्षेत्र के दाहर है। भारतोय घाय॑मापाओं में ये बारि- 
काछ से मौजूद रही हैं। इस विपय पर दे., चे., बे. ऊँ, $ २६६; बो- क-. गे, $ १९ 


हिंदी घ्वेवियों का इतिहास श्द्ष 


११०. हिं० द्‌ए 


सं० रद : सोंठ 
सं० न्यूँ + गाँठ 
सं थे + अहुठ (३३) (बो०्) 
सं० ष्टू + मीठा 
मूठ 
ढीठ 
डीडि (बो०) 
लाठी 
साठ 
सं० प्टू + ग्रेट 
ह जेह 
निदर 
सं० स्थू : पठाना (बो०) 
१११. हि० डए 
सं० डू ४ डाइन 
सं० णड: भंडार 
से द्‌ ; दोली ग 
डोरा 
डॉड 
डीकट 


शुद्ठ 
ग्रन्धि 
अर्दचतुर्य 
मिष्ट 

मुष्ठि 

घृष्ठ 

हष्ट 

यशि 

पष्टि 
कोश्कः 
ज्येठ 
निष्टूर 
प्रस्वापयति 


डाहिनी 

भायडायार 

दोलिका 

दोरक 

दरंड 

दौपातिका 7७ 


कै. ४ (+०,३, ९) 


१३३ 2:7४ 


है अर £ शा कु 
न बटर 
बडी बह 
॥ोह९४:०) शक 
ऑन | + तेक हैक 
है! + क्त ह 
में भू + बा (म३-) 
मीज मिि 
दतिक विहिलि 
स्कागा उच्तगति 
सौ> चूत तीन ब्रीएि 
कोड़ी (रागिनी) ब्रोटियय 
वोड़ना ४३ 
सेत झंत्र 
बता ५ क्ित्रिक 


चातवा 2४०० $६ : “पहय 


हिंदी घ्वनियों का इतिहास १६७ 


संण्ख्‌ म्तू त््व्या 
तुरंत त्वरित, सर्रत 
सब न्तू + दाँत द्न्त 
संताल (जाति) सामन्वपाल 
से सत्र + त्रौव अन्त्र 
सं प्तू + नावी नष्तृ 
बिनती विज्रपि 
सतरह सप्तदश 
तत्ता (बो०्) त्तप्त 
से तू: कातिक कार्तिक 
बत्ती बरतिका 
११४. हिं० थ्‌ः 
सं स्यू: कै कपित्य 
कुलंयी (दाल) फुलत्य 
सं० थे, : साथ सार्य 
चौथा चतुर्थ 
सं० स्त्‌ ; गाया मस्तक 
हाय. ह्स्व 
पायर (बो०) प्रस्तर 
११५. हि द्ूः 


से० दू : दाँत दंत - 


१६८ हिंदी भाया रा इकिदरास 
दूप 
दाहिना 
पं० द्र नींद 
भादी 
हल्दी 
से० द्र्श्दो 
दूना 
दीप (जे० जसू कप) 
सं न्दू + सेंदुर 
ननद 
सं० नर; चाँद 
सं० ईं, : चोदह 
११६६ हिं० घू 
सँ० ग्प ; दूध 
सं० दृघ्‌ ; ऊघो 
ज्घार 
० दुधूरः गौध (बो०) 
से> घू : घान 
घुच्चों 
घर्ना 
स॑? न्यू : अपेरा 
ह आधी 


दुग्घ 
दक्षिण 
निद्रा 
ग्राद्पद 
हद 
द्र्ो 
क्र्य्सि 
द्वीप 
पिन्द्र 
ननाह 
च््द्ध 


चदुरंशा 


दु्प 
ज्य्व 
ज्दार 
युद्ध 

घान्य 
धूम 

परत हु 
अन्पकर 
अच्पिका *+ 


द्विदी ध्वनियों का इतिहास श्र 


बॉँधना श/बन्घू 
से? दू्‌ : आधा अर्द 
ग्रधा (बो०) गर्दम 


४.ओष्ठ्य (प्‌, ब्‌/स्‌ 


११७. हिं० पू। 
सें० त्‌ : उपज-- उत्तध- 
सै त्म्‌: अपना आत्मनः 
सै प. : श़न पर्एँ 
प्रौन पादोत 
पीपल प्पिलि 
सं प्यू : रुपया रूप्यकः 
सें9 प्र. पिया (यो) त्रिय 
प्रावस्त ग्रावृष 
"पहर ग्रह्र 
सं> स्प्‌ : कौपना ्‌/कम्पू 
सं> पे : कपड़ा कर्पट 
फ़फास कर्पास 
सौंप सर्प 
संच्पूधभाप... 3८ जाप्यो 


सै+ स्‌: परस जान्खश * 


१७० 
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११८ हिण् फू 


से 


सै 
सै 


5. 


मै 


प्‌ ? फलारी (मियई) 
फ्र्ल 
स्फ़ू ; फोड़ा 
फ़टकरी 
फुर्ती 
हिं० ब्‌र 
ड्य़्‌ * छग्मीतर 
टूव ? बारह 
याईसत 
पू £ बैठना 
यू: ाँख 
बा 
बकरा 
ग्रॉपना 
ह्‌ ? बास्न (वो ०) 
रब ; नीपू 
मश्र॒ः्लॉँगा 
अडिया (बो०) 
हैं + दुशता 
हे 7 काना 


फराह्ार 
फ्र्ल्त 
रफ़ोटक 
सटगारधि 
सूविं 


परदूरिरश 
द्वादशा 
इारिशति 
#/गीर 
मस्या 
बाडू 
यह 

४ प्त्पु 
आप्रए्‌ 
विसूक 
हात्र 
आंग्र 
द्पतर 
कांत 


से 


१२०: 


सं० 


सं 


सं० 


सँ० 
सै० 


हिंदी घ्वनियों शा इतिहास 
सप 


+ घाँका 


बावला 
यह 
बूंद 


५ पसानना (बोल) 


बाघ 


हि० स्‌ः 


घ्‌ः्मूस 


मे. 


न 


तू 


माप 


+ भात 


भीस 


+ भीतर 


भीजना 


; मीरा 


भाई 
भावज 
गामिन 


६ मेष 


सं» है, व्‌? जीम ड़ 


ह७१ 
सर 
चक्र 
बातुला 
य्पू 


ब्यात्यान 
व्याप्र 


चुमुश्ा 
वबाष्प 
भक्त 
मित्ता 
अभ्यम्तर 
/भर्यंत्‌ 
अगा 
आआतृ 
आदृजाया 
गर्मिणी 
बेष 


जिड्ढा 


श्७९ गा “हिंदी भाषा का इतिहास 


ख. स्प्श-संघों (च्‌, छू, ज्‌, रू | 
१२१- श्रा० भा० आ» में चू, छ, ज, के तालव्य स्पर्थ बंश 
थे। उन दिनों ह्‌ की ध्वनि कुछ-कुछ क्य के सदृद्य रही होगी। २ 


भा० आ० के प्रारंभिक काल में ही ये तालव्य स्पर्श ध्वनियां सा. 





संघर्षी हो गई थीं। यह परिवर्तन कदाचित्‌ मगघ आदि पूरी दे 
की भाषाओं से आरंभ हुआ था। मध्यदेश और पश्चिमी आर्यातं 
की भाषाओं में कुछ दिनों तक स्पर्श उच्चारण चलता रहा। 7 
भा० आ० के अंतिम समय तक प्रायः समस्त मारतीय आरयंनाण 

में इन स्पर्श घ्वनियों का स्पर्श-संघर्षी उच्चारण फैल गया। 

भा० आ० में अब चवर्गीय ध्वनियाँ स्पर्श न होकर स्पर्मसोर 

हो गई हैं। आसामी, मराठी, गुजराती आदि कुछ आपुनिक बो्ि 
में तो इनका झुकाव दंत्य ध्वनियों की ओर हो गया है। हिं 
स्पर्श-संघर्पी ध्वनियों का इतिहास नीचे दिया जाता है । 


१२२ हि० च्‌ 


सं* चघू ; चोर 
चाक 
६00 
से० बूनू : पाँच 
ऑचल 
सं* त्यू + नाच 
मीचु (बन) 
सोच (वो०) 
न ३ 
सर सच: कूपी 


*बं, दे में, १३२, $ २५८५ 


खरे 
फ़ाय 
प्भ्य 
अल 
मृत्व 
य्दु 
सत्य 


, इक 


हिंदी ध्वनियों का इतिहास 
१२३. हि० छू 


त्* कप : छुटा 
छत्री (बो०्) 
रोड 
छिन (बो०्) 
सें० च्छ : पूछना 
सं०" छू: छाता 
छेरी (बो०) 
चाह 


श्छ्रे 


क्षुत्कः 
क्षत्रिय 


क्तण 
क्ष्त्र 


छल 
छाया 


रैजर 


हिंद्री भाषा का इलिहाग 


सम 
बनजायरा 
सं* ज्यू - उजला 
सै० सूजू : मूंज 
प्िजडा 
सं० दे: अनाज 
जुआ 
आज 
बिजली 
सं० यू : जे, जबा 
जाना 
जाता 
सें० ग्यूः सेज 
स० जे पु खुली 
मोजपत्र 
मॉजना 
सं० ये: आयी 
काज (औ०) 


१२५. हिं० रू 


हि ध 5 च्यो 
सं+ भ्यू : ओखा 
के समगक्ना 
बुना 


८ 


हब 
ब्राएन+झा 
उनल्न 
मुज्ञ 

प्स्जर 
अब्ाय 
चूत 

अब 
पिदृद- 
यवक 
श्वा 

यंत्र 

श्घा 
सुर . 
मूडपत्रं 
मार्जन, .. 
आिंका 
बाय 


६3॥०, 


उपाध्याय 
संवुध्यति 
बुध्य 


हिंदी ध्वनियों का इतिहास १७५ 


जूमना (बो०) युध्यति 
सर० न्यू : साँफ स्न्ध्या 
बॉस बन्ध्या 


ग.अनुनासिक (ड, ब., ए, न, रह. म्‌, ग्ह ) 


१२६: संस्कृत में हू ध्वनि कंठ व्यंजनों के पहले केवल मात्र 
झब्द के मध्य में आती थी। हिंदी में भी इसका यही प्रयोग मिलता 
है, किन्तु केवल 'हस्व के बाद । 


हिं० हद्स रू 
अड्युल अश्युलि 
कद्पाल फ़रकाल 
जदश्गल जढल 


पुछ देशी दाब्दों में भो यह ध्वनि पाई जाती है, जैसे 
पर्स, बश्गा न्‍्प 

विदेशी शब्दों में भो ऊपर दी हुई परिस्थिति में घ्वनि पाई 
जाती हूँ, जेसे पढुग, तश्य । 

१२७. संस्कृत में म्‌ ध्वनि केवछ मात्र शब्द के मध्य में 
पालय्य व्यंजनों के पहले आती थी। तालब्य व्यंजनों के उच्चारण 
में स्पान-परिवतेन होने के करण हिंदी में ऐसे स्थलों पर अब मर. 
के स्थान पर न्‌ का उच्चारण होने लगा हूँ । लिखने में अमी यह 
परिवर्तेन नही दिखाया जाता । 


लिखित रूप उच्चरित रुप 
चश्ल घन्‍्पले 
फ्श प्रन्श 


क्ज्ञ हम्य 


१७६ दिगी माया बा इतिदार 


आधुनिक साहित्यिक हिंदी में- ब्‌ का प्रयोग विल्कुल मी री 
मिलता किनु हिंदी की कुछ बोलियों में ब्‌ से मिहती-जुकती फ़ 
ध्वनि है करितु यह वास्तव में य मात्र है, जैसे ब्र० ना या का 
(नहीं, जाम, या जायें (जायें), बाजे या बाग (वाँये) । 

१२८ प्राक्ृतों में ए का प्रयोग बहुत होता था। आग 
पंजावी में इसका व्यवहार विशेष पाया जाता है। तत्सम इदों 
में हिंदी में भो संस्कृत रु का व्यवहार शब्द के मध्य या मेंत में 
मिलता हूं, जैसे गुरु, गएपति, ऋण, हरिए इत्यादि | तदूभव हों े 
हिंदी में ए के स्थान पर वरावर न्‌ हो जाता हैं, जे पर 
हिरन, यनेत्त । तत्सम शब्दों में भी मध्य हलंत ए. के स्थान पर 
का ही उच्चारण होता है, यद्यपि लिखा श_ जाता है-- 


लिखित रूप उच्चरित रूप 
परिषत पन्डिति 
खरड सख़न्ड 
मुएड मुन्ड 


१२९. हिंदी न्‌ वास्तव में दंत्य ध्वनि नहीं रही है व 
वरत्स्यं ध्वनि हो गई हैं। न्‌ का प्रयोग हिंदी में आदि, मध्य 
अंत, सब स्थानों पर स्वतंत्रता-पूर्वक होता है । हिंदी में संस 
के पाँच अनुनासिक व्यंजनों के स्थान पर दो--न्‌ और ८ 
ही प्रयोग विशेष होता है। हू केवल कुछ शब्दों के मध्य 
मिलता हूं, ए. कुछ तत्सम शब्दों में जब सस्वर हो और भ्‌ 
व्यवहार बिल्कुछ भी नहीं होता । न्‌ का इतिहास नीचे दिया हैं 


हि० न्‌ 
सं० ज्‌ : बिकती कितिक 
सं० बू्‌ : चइनन्‍्कल चमल 


प्न्जा प्श्कः 
कन्ज | क्श 
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सं णए : कमी 

कैयन 

दुगना 

पन्डित 

ख़नन्‍्ड 

मुन्द 
सं* रू : पुत्र (बो०) 

अरना (बो०्) 
से* न्‌ : नींद 

निज्ला 

. थन 

पानी 
स॑ं० न्यू : घान 

सूना 

मान (आदरणीय संबंधी) 
सें० शु: पान 

कान 

१३० हिं० रह. 

से० ष्ए_: कान्ह (वो०) 
सं» रनू : आग्हना (घो०) 
श्र 


कणिका 
कंफण 
द्वियुण 
परिडत 
खण्ड 
मुएड 


पुएय 


अरणएय 


निद्रा 
नकुल 
स्तन 
परानीय 
घान्य 
स्तर 
मान्य 


प्ण 


करण 


क््प्ए्‌ 


- छान 


श्छ्छ 


१३८ 


१३१- हि० मः 


से० समूः 


से* मत 


से> हम 


- हिंण्म्क ः 


सैर सम * 


सब ध्मू 


सेर दा, 


» हिं० ख् 


मे. 


में! 5 


मन बड़ 


हिंदी मापा का इतिहास 


मेह 

संय 

छ 

माया 

नॉन 

जामुन 

कदम (यो ०) 


: भाग 


मस्तान (बो९) 


कुमार 
नुम्देँ 
मग्दहा (वो) 


च.पा»्विस (लू) 


सोसरू 


बडा 


ना 


मैप 
गुर 
मस्तक 
विमखि 
अंसु 
क्द्म्प 
भाप 
खराब 


कुमार 


म्गा 


कचरा 
अगती 
मद 


बिता 


शै८० हिंदी भाषा का इतिहास 


से? दू : बारह ड्वाइशा 
ग्यारह एकादश 

सं० र* रात स़त्रि 
रानी राज्नी 
और तर 
यह्ति गंगीर 

सं० लू + पसारना (बो०) प्रचलन 
बेर बेहा 


ह च, उत्सक्षिप्त (ड. हु. ॥ 


१३५. वैदिक भाषा में दो स्वरों के बीच में आने वाले १ 
उन्‍्बारग छू छह, होता था। पाली में मी यह विशेषता पाई 
हूँ कितु संस्कृत में यह परिवर्तन नहीं होता था। म*भा' 
में किसी समय स्वर के बीच में आने वाला दुद्‌ का उ्व 
कदाचित्‌ ड़. ढ़, के समान होने छुगा था। 

धीरे-धीरे कुछ अन्य मूद्धेन्य घ्वनियाँ भी ढ़. ढ, में परिवर्त 
गईं । ड़. ढ़, सदा शब्द के मध्य में दो स्वरों के बीच में आगे 
आजकल अनेक आा० मा० आ० भाषाओं में ये ध्वनियाँ पाई * 
हैं। हिंदी ड़. हू, का इतिहास नीचे दिया जाता हैं-- . , 


१३६- हि० ड़. : का 
स+ टू ४ बाड़ी बारिा 
कड़ाडी कटाह 
* योड़ा पोडक 





ध्यं, बे में, ६ १६३, $ २०७० 


सं० 
सें० 


से० 


१३७, हिं० 


सं० 


ञ्क 
के 


सैर 


मै> 


हिंदी घ्वनियों का इतिहास 


बड़ 
खड़िया 
डयू : जाड़ा 
ण्ड ? साढ़े 
पांडे 
मांडू 
सृड़ 
हू + कौड़ी 
दर 
द्‌ः्मद्ी 
प्री 
पद्ना 
दर पद 
ध्यू + कुद़ना 
रू; सादे 
यदई 
घर? ब्द्ना 


श्टर्‌ 


बट 
सरठिका 
छावब्व 
खाणड 


परिबत 


सुर३ 


अर 
गन 


मठिका 
प्रीडिका 
प्य्वि 


रट४ड हिंदी भाषा का इतिहाय 
हैँ । उच्चारण की दृष्टि से हिंदी में मद्धन्य प अब रुहों | 


१४१, हिन्सश: 
सं० श्॒‌ + पशु प्र्यु 
विश्व विख् 
त्तं* प्‌ : शेश शोप 
कशाय क्गय 
१४२. हि०्सू 
सं* र्॒‌ + सस रास 
चलाई रालाहिया 
चाप्त र्क्त्रू 
सं> पू ; परत सि्तपि 
करेला कप्ाय 
अत्ताड़ आपाड़ू 
सं? स + मृत सूत्र 
सुहाय सोमाग्य 
सोना सर 


१४३- व्‌ केवल तत्मम बच्चों में रह गया है। हिंदी बोटिए 
में क के स्थान पर बराबर यू हो जाता हैं । 
हि डी 


र्‌ 
से? बूडवेवा देखा 
काम दान 


खत ख ष्र्ति 





हिंदी घ्वतियों का इतिहास श्ट५ 
सूचना--अन्य संघर्यी छू ज्‌ स्‌ म ध्वनियाँ केवल विदेशी शब्दों 
ईं पाई जाती हैँ । इनका विवेचन अगले अध्याय में किया गया है । 


ज. अरद्धस्वर (यूब) 


१४४. प्रा० भा० आ० काल में यू व्‌ शुद्ध अद्धेस्वर ईं उँथें । 
कृत में 3 दंत्योप्ठघ संघर्षी प्‌ मे परिवर्तित हो गया था। साथ 
ओष्ठय प्‌ रुपांतर भी बहुत प्राचीन समय से मिलता है। हैं भी 
* भा० आ० में ही य्‌ के सदृश हो गई थी। संस्कृत के य्‌ और व्‌ 
दो में क्षब्द के आदि में प्रायः जू और ब्‌ हो गए तथा शब्द के 
स्य में इनका लोप हो जाता था। वाद को दो स्वरों के बीच में 
ति के रुप में यू ओर व्‌ का फिर विकासहुआ, जैसे सं० एक्दश> 
० एशऑररह> हि ययारह। 

१४५. हिंदी में यू का उच्चारण चहुत स्पप्ट नहीं होता ! 
अ्यारण की दृष्टि से संयुक्‍तस्वर इ अर या एश्र और अद्धेस्वर य. 
हुते मिलते-जुलते हे। अर तथा इई या ए को बीच में आने पर य्‌ 
वैनि विल्कुछ ही अस्पप्ट हो जाती है, जैसे गये, गयी आदि में । 
कैगु गया, भावा में यू श्रुति स्पष्ट सुनाई पड़ती है। विदेशी शब्दो 
४ अतिरिक्त य्‌ ध्वनि तत्सम शब्दों में विद्ेप पाई जाती है। 


तत्सम तद्भव 
यत्न जाय 
योधा जोषा 
बीय॑ चीज 
कार्य काज 


जमुना 


१८६ हिंदी माया वा इतिद्ास 

१४६, थू अद्भेस्थर धब्द के मध्य में प्रयुवत होता है। 6 
में ण्‌ और ब्‌ में कोई मेंद नहीं किया जाता हैं । व. का ३, के 
उच्चारण बहुत प्राचीन हैं । 





यू 
सं+ यू ; स्वामी रवार्मो 
ज़्य्र ज्वा 
सं० गुर क्यांस डुयार 
आंबला (बो०) आमलंक 
चंत्र॒(बो०) मर 
हु -संचंधी ५ परिवर्तन 
ऊ, व्यंजन-संबंधी कुछ विशेष प्ितेन 
के. अनुरूपता 


१४७. हिंदी शब्दों में कुछ उदाहरण मिलते हैं जिम कि 
स्थानीय संयुक्त व्यंजनों में से एक-दुसरे का रूप धारण कर है 
है, या उसी स्थान के व्यंजन में परिवर्तित हो जाता हैं “7 


शक्कर शक्रा 
चत्तीत पटलिशतद 
बत्ती बतिंका 


कुछ बोलियों में, विशेषतया कनौजी मैं, र. का निकट ' 
व्यंजन में परिवर्तित हो जाना साधरण नियम है--- 


कुनौ ० हिः ० 
जद ड्दें 
ह्द्दी ह्लदी 


मिच्चे मिर्च 


हिंदी घ्वतियों का इतिहास हट 


बोलने में अनुरपता के बहुत उदाहरण मिलते हैं, कितु इन्हें 
पने में नही दिखाया जाता है-- 


लिसित रूप उच्चरिन रूप 
हक पर शस्फा 
एक गाड़ी श्ग्गाडी 
आप सेर अरबेर 


से. स्पंजन-विपर्यय 


१४८, ख्यंजन-विपयंय क्र अनेक उदाहरण प्राचीन तथा 
पुनिक झछ्ों में बराबर मिलते हूं । विदेशी धब्दों मे भी अगसर 
जनों के स्थान में परिवर्तन हो जाता है । नीचे बुछ रोचक 
पहुरण दिए जा रहे है-- 


हित (22 
हतुक (रो ०) शप्ुक 

एर ण्ह 
प्ह्स्स्पि $8एरि- पा 
गइर (पोड) ग्र्द्‌ 
नसाड(ऐोबठ दरानऊ 


डदसघाय (प्ो+) दृयान 


अच्याय ३ 


विदेशी शब्दों में ध्वनि-परिवर्तन 
अ. फ़ारसी-झभरवी 


१४९. विदेशी शब्दों के संबंध में भूमिका में सात 
विवेचन हो चुका है। यहां इन विदेशी शब्दों के हिंदी में आने 
घ्वनि-परिवतंन के संबंध में विचार किया जायगा। हिंदी में कर 
अधिक विदेशी झ्ब्द फ़ारसी-अरबी के हैँ। प्रायः यह गुदा हि 


सााक्टसपलक "पर पल:कऋब्क 
जाता है कि इन विदेशी भाषाओं में फ़ारसी आयंभाषा हैं हि 


आचीनतम रूप--अवस्ता की भाषा--का ऋग्वेद की भागा रूप--अवस्ता की भाषा--का ऋग्वेद को भा 
बहुत निकट का संबंध हैँ, और अरबी मिन्न कुछ की भाषा है शिता 


आयंभाषाओं से अब तक किसी प्रकार का भी संबंध स्थातित है 
हो सका हैं। अरबी और फ़ारसी शब्दों में होने वाले सा 
परिवर्तन को समझने के छिए अरबी और फ़ारसी की घ्व्ियोंर 
संबंध में ठीक ज्ञान प्राप्त कर लेगा आवश्यक है, अवः इन भाएं 

की ध्वनियों का संक्षिप्त विवेचन नीचे दिया जाता है ! 





क. अरबी घ्वनिसमूह 
१५०- अरबी ध्वनि समृह' में ३२ व्यंजन, ९ गूहररर ते 
४ संयुवत स्वर हैं । आधुनिक थास्त्रीय दृटिदि से में हे 
वर्गाड्टित' हू 





+ होकर, आानेटिक्स आर ऐेगेकिद्र। 
"बे, बे, मै, $ ३०८ 


विदेशी शब्दों में घ्वनि-परिदर्दत रेट 


7 ' 3 
5 [ ॥4 धप कु १ ई 








हु बरस गा दंस्‍्य 
खाधा+ शदरबान 
स्यंजन | जी. 
श्र 








हि, [हि चिण | पृष्त है 











एड नो घूस रररों के अर्िरिपर अर, 

हउ, भोग, भौर झोउ पे बार थुत्य -- - - 

अंट्रत रइए धाने जाते हैं ए्ञो 
ज्आ-- 





एओं 


अर 
सृषता--अपोप घ्श्नियों के नोचे ग़शोर खिद्दी हें, घोष 
पनिश घोष है । 
६. बरदों प्रनिसमृह में दुए रशनिरों अमापारथ है। ६ 
: पर उंडलपानयुरत्र दस्ये धरशनिये हे। इसरो उच्वाग्द में जीभ 
है नीज इसे स्थान शो एप है और साप हो जीन वा दिएए भाग 








१९० टिंगी भाषा का इतिहास 





कोमख तालु की ओर उठता है। इस तस्द जीम बीच मेंतीई 
आगे-ीछे ऊँनी हो जाती हैं । हू, ध्वनि अरबी में रेवरम्ल 
शब्द के उच्चारण में प्रयुवत होती है। ये समस्त ध्वतियां छठ 
से द्विस्थानीय हैं 

है... का उच्चारण कोबे के पीछे हक की नली की पिछदी है 
से जिल्नामूल के नीचे उपाबिजिद्धा को छुवा कर किया शा 
इसके उच्चारण में एक विश्वेव प्रकार की जोरदार फुमजुमाहट 
आवाज़ होती हैँ । 6. उपालिजिद्न अधोप संघर्षी ध्वनि है 
? भर्यात्‌ ऐन (बअऋ) उपालिजिद्न घोष संपर्पी ध्वनि है । 

? अर्थात्‌ हमृज्ञा-अल्‍्फि के उच्चारण में स्व॒रयंत्र-मुस दिल 
बंद होकर सहसा खुछता है । इसका उच्चारण हलके साँदनेर 
ध्वनि से मिल्ता-जुलता समझना चाहिए। ? स्व॒सयंत्रमुतती करे 
स्पर्श घ्वनि हैं । ह्‌ स्वस्यंत्रमुखी घोष संघर्पी ध्वनि है। ५ 
'. _१५१- अरबी छिपि में केवल व्यंजनों के छिए लिपि-िह 
स्तरों के लिए पृथक्‌ चिह्न नहीं हैं। दी स्वरों में से तीन तयाई 
संयुक्त स्वरों के लिए व्यंजन चि्नों में से ही तीन प्रयुक्त है 
हें/हम्बा' (०) के बिना 'अलिफ! (! ) आ के लिए ९ 
(७) है बह के लिए तथा 'वाओ' (+ ) ऊ, अड के लिए।* 
स्व॒रों को लिपि द्वारा प्रकट करने का कोई सावन मूंल अरबी 
नहीं हैं। ३२ व्यंजन घ्वनियों को प्रकट करने के लिए भी कव 
२८ चिह्न हें, अतः नीचे लिखी सात ध्वनियाँ केवल तीन चिही' 
प्रकट की जाती हे--जोय' (») रू, ज, के लिए, 'लाम' (४ 

लू लू, के छिए और 'जीम” (८) रू ज्‌ और ग के छिए प्रवृ 
होती हैं । 
६... छः फ़ारसी घ्वनित्तमूह है 
१५२. भरेवी से प्रभावित होने के पूर्व छठी सदी इंसवी 
-- फीरसी भाषा पहलवी लिपि में लिखी जाती थी। नौचे मध्यकार्ती 








१९२ हिंदी आधा का इतिहास 


विवृत नर त्रा 
संयुक्त स्वर॒अह़ न्रउ 
2१५३. सानत्री सदी इंसबी में जब अरबों ने २७१३ « 
फर इंरानी धर्म और सम्यता के स्थान पर अपने इस्ठाम हे 
अरबी सम्यता को स्थानापन्न किया तो बहुत बड़ी संख्या रे 
शब्दसमूह को लेने के साय-साथ फ़ारसी भाषा अखी हि 
छिसी जाने छगी । फ़ारसी के लिए व्यवहृत होने पर मात 
उच्चारण तया संख्या दोनों में परिवर्तन करना पड़ा ! अर 
की संख्या फ़ारसी में ३३ कर दी गई। इसका ताल कह 
पहलवी में पाए जाने वाले २४वर्णों में आठनए अखी वां 
दिए गए, यद्यपि फ़ारसी में आने पर इन मूल बरी व 
उच्चारण भिन्न अवश्य हो गए। अरबी के ये आठ विशें 


निम्नलिखित्त हे-- 

वर्ण का उर्दू नाम अरबी उच्चारण. फ़ारसी उल 
र्ज (०) यू प्त्‌ 
हे (2 ह्‌ बी 
सादू.. (०) सर कर 
ज्वाद्‌ (७ दृ है 
तोय. (०) त्त्‌ हू 
जोयप . (») ज्‌ जू 
एन्‌ (& (9 न्् 

क्‌ 


क्राफ़ (८9) दा कू्‌ 

ह अरबी ध्वनियों का उच्चारण फ़ारसी ध्वनियों 
्ल्‌ 22238 कारण इस नईं फारसी-अरबी वर्णमाल्ा में कई-कई व 
डेप में सादृश्य हो गया। यह नीचे दिखलाया जा रहा है 


गेती हैँ । हि 
है का उदू नाम अरबी उच्चारण. फ़ारसी उच्चार 


के सदृध् । 
व 


(् त्त्‌ 
१५२. अरव (.») छत ] 
री न /॥ पहुंडव ०.) गम | 
हटना का हि 


ही 388 


विदेशी छब्दों में ध्वनिन्परिवर्तत श्र्इ 





जे (3) - ला हज 
ज़ेय.. (») ज्‌्‌ ज्‌ 
ज्वाद (७) ञ््‌ 

११ “हैं (्ट) ह्््‌ | हर 
हे (४) ह 
है. (०) द्‌ ! गे 
कोष. (४) तू 


अलिफ-हम्जा में हम्जा|का उच्चारण फ़ारसी में नहीं होता था। 
साथ ही फ़ारसी में चार नई ध्वनियाँ थीं जो अरबो में मौजूद 
दी थीं। इनके लिए अरबी चिह्धों को कुछ परिवर्तित करके मए 
हि गड़े गए। ये चार घ्वनियाँ और चिह्न निम्नलिखित हैं-- 


घ्वनियाँ नए चिह्न 
प़ () (पे) 
ब्‌्‌ (हे (रे) 
स्कू्‌ (3) (पे) 
गम (४) (रण्फ) 


इन परिवर्तनों को करने के यादअरबी .* « के फारसी 


पांतर में वर्णों की संस्था ३२ (२४+ ०॥८ गे के समान 
भी सब व्यंजन ही रहे । यह ६४९७ हिंदुस्तान 
श्ित्मी भाषा | : इसवी 
दिवर्म , 3५ घब्द- 

ह ५ में नहीं 


न्‍्ही के 


7९४ दि माया का इतिहास 
गे. उद्द ब्णमाला 
| 5; ३ विजेताओं 25 माप 
१५४. १२०० ई० के बाद जब मुसल्मान॒ के दा 
साथ अरबी और फ़ारसी भाषा तया अरवी-फ़ारसी लिपि का 
हिंदुस्तान में हुआ तब हिंदुस्तानी भाषाओं के शब्दों को छल्ले 
लिए अरवी-फ़ारसी लिपि में फिर कुछ परिवर्तन करने पड़े। $: 
विशेष हिंदुस्तानी ध्वनियों को प्रकट करने के लिए तीन नए कि 
बना कर बढ़ाए गए। ये चिह्न और घ्वनियाँ मीचे दी हैं: 








नई ध्वनियाँ नए चिह्न - 

हे ड़ (०) (8). 
डर (5) (बर) 

ड़ (5) () 


इस तरह मूल अरबी छिपि के वर्तमान हिंदुस्तानी हम 
[ जो साधारणतथा उर्दू छिपि के नाम से पुकारी जाती है, वर्णो ् 


संख्या ३५ (३२+३) है । बल 
स्व॒रों का बोध कराने के लिए व्यंजनों .के साथ नीचे हिं। 


चिह्नों तथा व्यंजनों का व्यवहार किया जाता है-- 


& स्वर चित्नोंकेनाम चिह्न उदाहरण 


२ अ झबर्‌ प्ख्जा ;डिव) 
डर 5 जद मु ४ ८०, . (पित) 
छः. . पैश & ० (मु 

१४5 हा ४ अलिफ+ह शा हक व ([बत) 
र्डृ + * शेरकइये प ७-४०, (मौत) 
ए 5: हे के... पओ+ सती) 
पे 5० ..._ जबर+इये ; रा ८-४० (संत) 
जज मु ० (गृठ) 


देश +काओ 
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- ओ. बोझ  $ ्०9+ ..... (सोत) 
ञञो चबर +वाओ 3 प्क्ड (सौन) 
नित्य-प्रति के लिखने में ज़ेर, जबर, पेश्‌ प्रायः नहीं लगाए जाते, 
श्रतः तीन 'हस्व स्व॒रों का भेद दिखलाया ही नहीं जाता तथा शेप 
पात दी्घ स्वरों में आ के लिए अलिफ़' (! ) ई, ए, ऐ के लिए 
छ्येः (५) तथा ऊ, भो, औ के लिए वाओ' ($ ), का व्यवहार 
किया जाता है। मुड़िया के समान उर्दू लिपि के पढ़ने में सबसे अधिक 
कठिनाई इसी कारण पड़ती हैं। साथ ही इन उर्दू मात्राओं के 
न छगाने से मुड़िया की तरह उर्दू लिपि भी देवनागरी की अपेक्षा 
कुछ अधिक तेजी से लिखी जा सकती है।' 





"अरखी-फारसी लिपि में तोन चिह्न वढ़ा लैने के बाद भो उर्दू लिपि समस्त हिंदी 
ध्वनियों को प्रकट करने में असमर्थ रही, अतः सयुवत चिह्नो से काम लिया जाने छभा। 
उदाहरण के लिए हिंदी को समस्त महाप्राण ध्वनियाँ रोमन अनुकिपि के समान अल्प- 
श्राग बिह्नोमें ह (७) रूगाकर प्रकट की जाती हूँ । छू भू और ण्‌ अनुनासिक व्यजनों 
को प्रकट करने के लिए भी कोई बिह्न नही हैं। स्वरों के छिए भी विशेष चिह्लो का 
प्रयोग साघारणतथा नहीं किया जाता। 

हिंदी वर्णमाछा की उर्दू अनुलिपि निम्नलिखित है-- 


भ था इ ई उ ऊ ए एऐ ञ्ो ञ्जौ 
४ कप जा कक पं यो. 
के है आई हु 5 नम. 

प्र #ऋ ४ # 
जे 05 
> हब हूं. ३ अर 
दुआ ह कर, पु कप 
 ्छते #ऋ ञ ॥5 4 
के हि 6: हू प 
ब्जक छे मऊ छ 


१९६ ४ ली नजाना हा हीराए 

१९५७. भीचे के को्छक में अरबी, फ़ारसी नया हुई 
माताएँ सुठवार्मक इंग से दो गई हैं। गाय में देशारदीः 
आधार पर बनाएं गए लिफि-मिद्ठ सवा उर्दू वर्गमाठा 


सागरी अनु्िषि भी दी गई हँ-- 


का 


अरबी फ़ारसी रञ्‌ 
अरबी घातमि फारसों ध्यत्ति उर्द देवनागरी शी 
लिपि- देयनागरी लिवि- देवनागरी किपि- अनु- देवताव/ 


*ि च्छ में निन्न कर में चिह्न लिपि 
। ॥ त्म [ ओ 3.8 
प्र पूछ. यु फेज 

है?” , पा 8, न ९ ४ 
प्छ त्त्‌ ष् त्त्‌ "2 दृ हु 
अर रू > रू थ्त्र द ई 

हि यू ४ त्तां ० का 
॥ “/ णज्‌ ए यु ए धर हे 
> %. छह चूण छ हल 
प्‌ फल न्न्‌ 8 
घी 4३ पल का 
यू रू लत षः 
बढ 3 || 3 
सत्र हू. 
पी. ७ #यार 
ढ़ कि 


श९८ - हिंदी भाषा का इतिहास 7 


4! मु हे यू ः ग मर 
ण न प्छ ॥ ० न न 
] व्‌ 5 बच 9 व्‌ हि 
हर ढ़ ह््‌ ड़ ह्ः छ् 
के भू पड य प्ड यु य्‌ 
२८ इ्२ ३५ 


सूचना--+ ये चिह्न उन आठ वर्णों पर लगाए गए हैं जो अखी 
के विशेष वर्ण होने के कारण फारसी के मूल २४ पहलवी वर्ण-समृह 
में जोड़े गए थे जिससे फारसी में व्यवहृत अरबी शब्द सुविधा से 
लिखे जा सकें। इनको छोड़कर शेप २४ वर्ण फारसी के अपने हैं। 
इन नए आठ वर्णों का प्रयोग केवल अरबी दाद्दों में मिलता है। 
* ये चिह्त फारसी के उन चार विश्ञेप वर्णों पर लगाए गए हैँ 
जिसके लिए अरबी में ध्वनि-चिह्न मौजूद नहीं थे, मे ये ध्वनियाँ ही 
अरबी में थीं। अत: फारसी भाषा लिखने को प्रयुक्त होने पर मूल 
अ्ररवी छिपि में इनके लिए चार नए चिह्न गढ़े गए थे। 
$ ये चिह्न उन तीनों वर्णों पर छुगाए गए हैं जो हिंदुस्तानी 
व्राधाओं की आवश्यकता के कारण अरबी-फारसी लिपि में बढ़ाए 
गए थे। < 
फारसी वर्णमाला के समान ही उर्दू वर्णमाला में मी अरबी के 
तत्सम दाददों में अरबी वर्ण लिखे तो जाते है कितु उनका उच्चारण 
रु के मुसठमान भी साधारणतया अपनी ध्वनियों को ते 
करते है) अत: छिखने में मिन्न चिह्नों का प्रयोग करने पर भी 
उच्चारण कीडृष्टि से स्‌ (०) ह. (पट) स्‌ (००) का उच्चा- 
रण सू (>>), व (») दे (०) का उच्चारण क सके 


) है, () का उच्चारण ह, (७) और ज्ञ. (७) व. (7) 
ध् ख 9७ छा कमी 
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है। (£) का उच्चारण भी अ (१) से भिन्न साधारणतय 
नहीं किया जाता। 
घ. फ़ारसो शब्दों में ध्वनियरिवर्तन 


१५६. ऊपर के विवेचन से यह कदाचित्‌ स्पष्ट हो गया होग 
कि हिंदी में अरबी तथा सुर्की शब्द भी फ़ारसी मापा के द्वारा आ 
हैं, अतः ऐसे शब्दों के साव मूल अरबी या तुर्की घ्वनियाँ नहीं अ 
सकी हे। फ़ारसी में आने पर अरबी और तुर्की शब्दों की ध्वनिय 
में जो परिवर्तन हो चुके थे उन्हीं परिवर्तित रूपों में ये शरद 
साधारणतवा हिंदी में पहुँचे हें । व्यावहारिक दृष्टि से हिंदी वो छि। 
ये शब्द अरबी या तुर्की भाषा के न होकर फ़ारसी भाषा के ही हैं 

कारसी और हिंदी की अधिकांश घ्वनियों में समानता हूं 
किन्तु फारसो में कुछ ऐसी ध्वनियाँ हे जो हिंदी में मही हैं। ये ध्वनिः 


फारसी-अरबी तत्सम शब्दों में सुनाई पड़ती है और इनके छि 
देवनागरी में निम्नल्िरित परिवर्तित छिपि-चिह्नों का प्रयोग हो? 
आयाहै (कमल हा गाय ॥। इनमें झूभी शामिल किया जा सकता है 
रा ध्वनि संस्केत में पहले ही से मौजूद थी। फारमी श्‌ तथा संस्कृ 
श्‌ में थोड़ा ही भेद हैं। साहित्यिक हिंदी में फारसी-अरबी शब 
बी इन विशेष ध्यनियों का उच्चारण तया लिखने में वरावर प्रयो 
किया जाता है। 
फारमी तत्सम शब्दों में पूर्ण उर्दू भाषा के बोले जाने वाले 
डिसे जाने वाले रूप से अधिक परिचित होने के यगरण पश्चिः 
संयुक्त प्रात तथा दिल्‍ली प्रांत के रहने वाझे हिंदी छेसक इन विदे! 
घ्वनियों का व्यवहार बातचीत तथा लिसने, दोनों में ही शुद्ध रीः 
से कर सकते है, और वरावर करते हे। विन्तु पूर्वो संयुक्त प्रां 
बिहार मष्यप्रांत, मध्यप्रदेश, राजस्थान तथा कमायूं-गद्वाल 
शर्म रनेवाले हिंदी बोलने वालों सपा हिंदी छेसकों को दिल 


२०३ 


हिंदी भाषा का इतिहाए | 


(४) फ़ारसी संयुक्त स्वर अह अउ हिंदी में क्रम से ऐ (ऋए 
ओऔ (अओ) हो जाते हैँ--- 


फ़ा० 
अइ : 
अउ : 


हि के फ़ा० 
मंदान मेहदान्‌ 
मीसम सुउत्तमे, 


(५) स्वरलोप तथा स्वर-परिवर्तन के उदाहरण भी वराबर 


पाए जाते हें--- 


हि० फ़ा० 

मसला मसल ह 

जाती जियादेती 
मामला मु१आगलेह.. 
गाफ़िक मुगाफ़िक, 

(६) स्वरागम के उदाहरण भी बरावर मिलते हैं-- 

हिं० फ़ा० 

निरख निर्स, 
शापियाना शामानह 

हुडम हशम्‌ 


व्यंजन 


(७) अरबी ह और &. फ़ारसी में हमें परिवत्तित हो ग 
थे। हिंदी में फ़ारसी है के स्थान पर प्रायः है. हो जाता है- 


हि० फ़ॉ० 
द्रव जग 
ह््नर हूने!. 
मुह मुक्त 


संदुवत व्यंजनों के आने पर ह_ का या तो छो7 हो जाता है 
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हि ७ फ़ा० 
मुहर मुहर, 


१ फ़ाससी शब्दों का हा-इई-मुखूतफ़ी' अर्थात्‌ उच्चरित न 
' होने वाला अंत्य ६. पूर्व क्र के साथ मिलकर हिंदी में शा में परि- 
वत्रित हो जाता है-- 


हि० फ़ा० 
कनारा किनारेह.. 
ख़जूना सेजूनेह 


(८) अरबी $ (८) फ़ारसी में ? से मिलती-जुलती ध्वनि 
| में परिवर्तित हो गया था। हिंदी में ? का छोप हो जाता है या 
के स्थान पर प्राय: आ हो जाता है-- 


हि० फ़ा० 
जमा जम? 
ताबीम्‌ तश#बीद 
अजब एअजेब्‌ 
अरब शअरेब 


हे (९) फ़ास्सी कु ग; च जू; द ढ/ प्‌ 45 छ न्‌ रु र. ले; स, य्‌ 
हरी घ्वनियों के ही समान होने के कारण इनमें साधारणतया 
परिवर्तन नहीं किए जाते--- 


हि ७ फ़ा० 
क्ितात्र किवाबू 
गरम, हि येमे, 
जाकर चाकेर, 


जमा . जेग 
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क्रा० क> हि? गू: हिं० हगादा फा० वे 
हिं० नगद फरा० नें 
म. अंग्रेजी 


१५८८ छगमग १६०० इंसवी से भारत में यूरोप्रीय छोगों 
आना-जाना प्रारम्भ हुआ था और तभी से कुछ यूरोपीय झद्दों 
व्यवहार भारत में होने छगा था। किन्तु अंग्रेजी राज्य की स्थाप 
हिंदी प्रदेश में लगभग १८०० इंसवी से हुई थी, और तब से अंग्रेज 
सम्यता और मापा तथा ईसाई धर्म की गहरी छाप हिंदीमापि 
पर पड़नी प्रारम्म हुईं। दक्षिण भारत तथा समुद्र के किनारे 
अदेशों की तरह हिंदी प्रदंश फ्रांसीसी, पुर्तगार्ली क्षादि जातियों ' 
विशेष संपर्क में कमी नहीं आया। हिंदी में थोड़े से फ्रांसीसी तथ 
पुर्दंगाली आदि भाषाओं के शब्द' आ गए हें, किन्तु इनकी संख्य 
अत्यन्त परिमित है। हिंदी की अपेक्षा बंगाली' आदि में इनव 
संख्या कहीं अधिक है। यूरोपीय भाषाओं में से अंग्रेज़ी मापा 
दाब्द हिंदी में सबसे अधिक संख्या में आए हैं, और यह सवा 
भाविक ही हैं। 


क. अंग्रेज़ी ध्वनि-समूह 


१५९. अंग्रेज़ी में होने वाले ध्वनि-परिवर्तनों को समझः 
लिए यह आवश्यक है कि संक्षेप में अंग्रेज़ी ध्वनियों को समझ  * 
जाय। अंग्रेज़ी घ्वनियों का वर्गीकरण' निम्नलिखित ढंग॑ से * 
जा सकता हैं--- 


'दे., मूमिका, विदेशी भाषाओं के झब्द। के ँ, 
गाली में व्यवह्तत पुर्तंगाली शब्दों के संडंव मे दे. चे ., बे. लें. अ० ७ 
सदा, फो, इं., $ ९२, ६ ९६६, $ २६४ ः 
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फा० क्> हि० ग्‌: हिं० तयादा फा० वोह 
हिं० नयद फा० के 
अ. अंग्रेज़ो 


१५८- लगभग १६०० इंसवी से भारत में यूरोपीय छोगों १ 
आना-जाना प्रारम्भ हुआ था और तभी से कुछ यूरोपीय द्वद्दों व 
व्यवहार भारत में होने छगा था। किन्तु अंग्रेज़ी राज्य की स्थापत 
हिंदी प्रदेश में लगभग १८०० ईंसवी से हुई थी, और तब से अंग्रेजी 
सम्यता और भाषा तथा ईसाई घ॒र्मं की गहरी छाप हिंदीभाषिय 
पर पड़नी प्रारम्भ हुईं। दक्षिण भारत तथा समुद्र के किनारे हे 
प्रदेशों की तरह हिंदी प्रदेश फ्रांसीसी, पुतंगाली आदि जातियों गे 
विशज्ेप संपर्क में कभी नहीं आया। हिंदी में थोड़े से फ्रांसीसी तपा 
पुतंगाली आदि भाषाओं के शब्द' आ गए हैं, किन्तु इनकी संस्या 
अत्यन्त परिमित है। हिंदी की अपेक्षा बंगाली' आदि में इनवी 
संख्या कहीं अधिक हैँ। यूरोपीय भाषाओं में से अंग्रेजी मापा * 
शब्द हिंदी में सबसे अधिक संख्या में आए हूँ, और यह स्वा- 
भाविक ही हैँ। 

क. अंग्रेलो ध्वनि-समूह 
१५३९. अंग्रेज़ी में होने वाले ध्वनि-परिवर्तनों को रमशने रे 
लिए यह आवश्यक है कि संक्षेप में अंग्रेडी ध्वनियों को समझ लिया 
जाय। अंग्रेज़ी ध्वनियों का वर्गीकरण' निम्नलिखित ढंग से विया 
जा सकता है-- 
दे, , मुमिदा, (दिदेशी माताओं डे शब्द 


फ्दातो में ब्यदद्ूद वे गाली शब्दों + सर्व में दे. भें. के, हैं. व २ 
अत को, एइ,, ६ २२, ह ९२६, $ २१४ 





शीटिक- मे जब पर कक। ्पब्क् कि दा शत 
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र्श्८ दिशेी मश का इतिहास 


संयुक्तस्वर 
॥्ड. $रह ३६ १4. १३ कद « जीव: कक, 
एएू भआउ झह अउऊ ओह शइआआा दर्जा ओग्र उतर 


सूचना---अंग्रेज़ी स्पर्श वश, क यू के उच्चारण में स्वराघात- 
युक्त शब्दांग में कुछ हकार की ध्वनि आ जाती है,' किन्तु यह हवार 
का अंश इतना कम होता है कि लिखने में नहीं दिखाया जाता और 
इस करण ये अल्पप्राण स्पर्ण व्यंजन हिंदी के महाप्राण सपने 
व्यंजनों (% भ स प्‌) के समान नहीं हो जाते। ८ 
_ वायम में ज़ोर देने के छिए नया कुछ अन्य स्थलों पर भी अंग्रेजी 
के कुछ घब्दों में स्व॒स्यंत्रमुखी स्पर्श (अलिफ़-हम्जा) की घ्वनि 
सुनाई पड़ती है किन्तु इसकी ग्रणना साथारणतया अग्रेज़ी मूल- 
ध्वनियों में महीं की जाती। 

ख. अग्रेज्ञी दब्दों में ध्वनि-परिवर्तन 
मूलस्वर 

१६०. भग्रेजी और हिंदी की अधिकांश ध्वनियाँ प्रिमान है 
किन्तु अंग्रेजी में कुछ नवीन घ्वनियाँ भी हैं। अंग्रेजी शब्दों के 
उच्चारण में इन नवीन ध्वनियों के सम्बन्ध में हिंदी-मापियों को 
कठिनाई पड़ती हे। मु 

अंग्रेज़ी मूलस्वरों में ई (की : ४०८ ), ह ( विद ; भी आओ; 
( कामू : “शा ), जे (पुदूं;:एण), ऊ (सूद: 560 ) 
तथा (अ्बट: ७०७४) हिंदी मूलस्वरों से विशेष भिन्न नहीं ६ 
अतः .इन अंग्रेज़ी स्व॒रों का उच्चारण हिंदी भाषी शुद्ध कर हर 
हैं। शेप छ: मूलस्वर हिंदी में नहीं पाए जाते, अतः इनकी 
स्थान कोई न कोई हिंदी स्वर ले छेता है। 

|; अह अर्द्धविवृत हस्व अग्रस्वर है किन्तु इसका उच्चारा 

प्रधान स्वर ए की; अपक्षा काफ़ी ऊपर की तरफ़ होता हैं। ह्दी 
में इस अंग्रेड़ी स्वर के स्थान पर इ या ए हो ज़ाता हैं। 





प्क्पक्ष हइइहट 
वा. को. ई. हु३ ६८ डर 


विदेशी शब्दों में ध्वनिन्पररिवर्तेत र०ण्९्‌ 


हि ब० 
ग्रलिज, कालेज खोलें न (०००६०) 
जिग्रयेच ब॑न्बू_(0च्छटा) 


ढ्‌ : यह भी अर्दधविवृत हस्व अग्रस्वर है, कितु इसका उच्चा- 
ण प्रधान स्व॒र है से बहुत नीचे को तरफ और प्रधान स्वर हर के 
उकट होता है। हिन्दी में यह प्रायः ऐे (अए9) में परिवर्तित हो 
पता है-- 


*ः हः ७9 अ० 

कर रु 

मेन मेनू 730) 
के जी 

ग्स ग्रगू हि ) 


अं: यह अर्देविदुत हस्य पश्चस्वर है झितु दसका स्थान प्रधान 
वर आ मी अपेक्षा कुछ ही ऊपर की तरफ है। हिंदी में यह प्रायः 
म में परिवर्तित हो जाता है-- 


हिं० अल 
शक चहके (८!३॥).) 
आएिस ऑफिस (0८९८९ 


आओ; यह अद्धंवियृत दीप पश्चस्पर है किन्तु इसका उच्चारण- 
यान प्रधान सर्वर ञ वी अपेक्षा नोछे की तरफ होता है । टिदी में 
एड स्थान में भी प्राय ऋ हो जाता है। जब शुए दिनो से & 
हश हो दोनों के लिए हो छिराने वा रिवाज हो रहा है-- 


हि मल 
हा, लॉ हों 3७, 
72, ऐोट बट (फतजशफओ 


९: बह अ्दिवुत दोष मप्प्थर हे विन्दु इसबा ग्यानबुछ 
ऊपर भी दरफ हटा है। हिंदों में इसके स्थान पर पद्राद अ हो 
शरा है। 

६4.4 


२०८ * हिंदी माया का इतिहास. 


संयुकतत्वर हि 

ते और ओ जेई ऑह को डॉ ओर 

सूचना--अंग्रेज़ी स्पर्श प्‌ ब्‌ , क्‌ ग्‌ के उच्चारण में स्वराष्ात 

युवत दब्दांश में कुछ हकार की घ्वनि आ जाती है,' किन्तु यहह्ला 
का अंश इतना कम होता है कि लिखने में नहीं दिखाया जाता 

इस कारण ये अल्पप्राण स्पर्श व्यंजन हिंदी के महाप्राण सः 

व्यंजनों (फू म्‌ख़ घ) के समान नहीं हो जाते। फ 

वाक्य में जोर देने के लिए तथा कुछ अन्य स्थलों पर भी मंग्रेव 

के कुछ शब्दों में स्वर्यंत्रमुखी स्पर्श (अलिफ़-हम्जा) की ध्वः 

सुनाई पड़ती है किन्तु इसकी गणना साधारणतया अग्रेज़ी मूह 

घ्वनियों में नहीं की जाती। -- 


सर. अग्रेज्नी झब्दों में ध्वनि-परिवर्तन - 
मूलस्वर है | 
१६०. अग्रेजी और हिंदी की अधिकांश घ्वनियाँ तिमाट 


किन्तु अंग्रेज़ी में कुछ नवीन ध्वनियाँ भी हूँ। अंग्रेज़ी शा 
उच्चारण में इन नवीन ध्वनियों के सम्बन्ध में हिंदी-भाषि 
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विदेशी शब्दों में ध्वनि-परिवर्तन २११ 

औ० ओइ > हिं० बाय, वाय ऐ (अए) : ब्याय बोर (गज) 
पके न्बाइज्‌ मोहन, (००) 
ऐन्टमेन्ट ऑइन्ट्मन्ट,. (ंगाणवा) 

अ० इञ॑> हि० इचा, इथ, ए : इन्डिआ इन्डिआ इन्डिआ्‌.. (904) 
विश्रर विश्र॑ (छब्षण) 

है एर्न्‌ इ्ञरिक (व्भम्ंगडठ) 

आ० ए भ॑ > हि० एश, ए : शेअर, शेर शेंत्र (आडा०) 
अ 7 च्ेझर,चेर चेंतआ (कमा) 

अ० भों४ > हि० ओ : मोर मोंच (प्मणा०) 
बोर्ड बोशअंड्‌ (#०क्ात) 

अ० उच्च > हिण्यो : पारे पुर्म (फ्‌ण्ग्णे 
योर युअ॑ (॥०ण) 


१६२. हिंदी में व्यवहृत अंग्रेज़ी शब्दों में स्वरागभ के बहुत 


उदाहरण मिलते हूँ। स्वरछोप के उदाहरण बहुत कम पाए जाते 
हैँ। स्व॒रागम के उदाहरण शब्द के आदि में संयुक्त व्यंजन को 


पूर्व में मिलते हैं था संयुक्त व्यंजन के टूटने पर मध्य में मिलते हैं, 
जैसे इर्टाम (४००७), इस्पूल (४८४००), फार्म (०7०), चुरुश (9ग्७)), 
बिरांदी (छाप) 


ह स्यंजन 
१६३. अंग्रेज़ी थ्यंजनों में से कुछ हिंदी में नहीं पाए जाते 
अतः ये [हिदो की निकटतम घ्वनियों में परिवर्तित हो जाते है । ऐसी 
असाधारण घ्वनियों का विवेचन हिंदी में पाएं जाने वाले 
परितेनों सहित नीचे दिया जा रहा है-- 


२१० हिही माया को इतिशाय 


हि० मं० 
धर बट बेड (७7) 
सर्न लेन (८०४४) 


अ' ; यह अदंविवृत हस्व मध्यस्थर है। हिंदी में इसके लात 
पर प्रायः अर हो जाता हैं -- 


अलोन अंलोउन्‌ (शॉ००८) 
यटर यद (0फशव) 


संयुक्त स्वर 
१६१: अंग्रेज़ी के ढंग के संयुवत स्वरों का व्यवहार हिंदी मं 
नहीं हैं अतः इनके स्थान पर प्राय: दीर्घ मूल स्वर या हिंदी के 
संयुक्त स्वर हो जाते हूँ । कुछ में असाधारण संयुक्त घ्वनियों वा 
प्रयोग भी करना पड़ता है। 


कथ हि० अं० 

/ ऑ०एह >हिण्ए भ्गेल.. महल (पर) 

५28 बेल. जुइल (बस 
अ०ओऔउ > हि? और, अ :योट. बोउद, (0०7) 


कोट. कोज्द, -.. (००४) 

रपट, रिपोठ, रिपरेज्ट, (५०७7) 

अभइह > हि ऐ (अए) आह, ए: टैग, टाइम, टेस, टेहेग. टिए0 

- टाइप, टैप, दहए... एिए0 
१. मैं अउ>हि० भो (अब) आऊ : टोन, टाउन, दुेप. (०४) 
कीन्चिल, काउन्तिल, केउच्चिल (पण्ण्मातो) 


विदेशी शब्दों में ध्वनि-परिवर्तन र्श्१ 


आं० औोह > हिं० बाय, बाय ऐ (आए) : घ्याय बोर (0०) 
स्याइजू....... निज, (कब) 
न ऐन्टमेन्ट ऑइन्ट्मन्ट. (कमाल) 
अ० इश्न॑ > हि० इच्चा, इअ, ए : इन्डिआ इन्डिआ्रा इन्डिआ,.. ([7078) 
विशर बिच (फव्दा) 

हु ण्त्न्‌ इञनरिक (व्ममंगह) 

अ० ए भर > हि? एआ, ए: शोेभर, शेर शेञं (कऋ्रब्मल) 
टः 7 क्ेआर,चेर  चेंओआं (कक्मे)े 

अ० श्रोंश्व > हि० ओ : मोर मोंश्र (परणाट) 
बोर्ड गोअंड_ (७०8४) 

अ० उच्च > हि०् यो : प्यारे पुञ्न (़्ष्प्ण) 
योर युञ॑ (१०ण्ण) 


« १६२ हिंदी में व्यवहृत अंग्रेज़ी शब्दों में स्वरागम के बहुत' 
उदाहरण मिलते हें। स्वरछोप के उदाहरण बहुत कम पाए जाते 
हैं। स्व॒रागम के उदाहरण शब्द के आदि में संयुक्त व्यंजन के 
पूर्वे में मिलते हैं या संयुक्त व्यंजन के टूटने पर मध्य में मिलते हें, 
जैसे इस्टाम (४७०७), इस्कूल (००), फ़ारम (07०0), बुहश (9:०७) 
हिर्ंदी (5:थाव)) 


हि 2४ व्यंजन 
“१६३. अंग्रेज़ी व्यंजनों में से कुछ हिंदी में नहीं पाए जाते 
अतः ये हिंदी की निकटतम घ्वनियों में परिवर्तित हो जाते हे। ऐसी 
असाधारण घ्वनियों का विवेचन हिंदी में पाए जाने- वाले 
परितेनों सहित नोचे दिया जा रहा है-- 


28 हित माया का इतिटाग 


ट.इ अंग्रेजी 2 2 ने तो हिंदी मे द इ के समान मूर्द्य है 
भीर सब हू के समान दंत्य हैं। ये वास्तव में बत्स्य है अर्थात्‌ वीन 
की सोक को दातों के ऊवर ममूढों पर छगा कर इनका उच्चारत 
किया जाता है। वर्त्म्पंद दूके अमाव के कारण हिंदी में से घ्वनिया 
भ्रम से द मा व्‌ और द या द में परिवर्तित हो जाती हैं-- 


अ२४> क्िए्ट्‌ : रपट क्व्क्ग्त), 
पालरटर (छम्ममंह्ल) 

अ० द> हिल व्‌: अगस्त (#०४०७), 
वित्त... डब्लच्घाण) 

अशद> हि? र: छिकम (४७८), 
डबल मार्च (7००७८ स्यप्ला) 


अ०्ढ > हि हू: दिसबर (0ल्‍८००००८०), 
अली. (्पव्य)) 
चू ज्‌: अंग्रेज़ी च्‌ जू का उच्चारण हिंदी की तालव्य स्पर्ण- 
संघर्षी चज, ध्वनियों से भिन्न हैँ। अंग्रेज़ी ध्वनियों का उच्चारण 
कुछ-कुछ द श्‌ दू झू की तरह होता हैँ! हिंदी _में इनके स्थान पर 
क्रम से च्‌ ज्‌ हो जाता हैं-- 
अ० चू> हि? च्‌: चेयर (८७), चेन (८४०४०) 
अं० ज्‌> हि ज_ः जन (0००४०), जेल (») 
चू जू के अतिरिक्त अंग्रेज़ी में कुछ अन्य स्परश-संघर्षी ध्वनियाँ: 
भी पाई जाती हैं, किन्तु इनका व्यवहार च्‌, ज. की अपेक्षा कः 
मिलता है। ये ध्वनियाँ मूल व्यंजनों की अपेक्षा संयुक्त व्यंजवतों के 
ग्रधिक समान मालूम पड़ती हैं अतः साधारणतया इन्हें मंग्रेडी 





वा, फो. ई $ २३१- 


विदेशी शब्दों में ध्वनि-परिवर्तन र१रे 


पूछ व्यंजनघ्वनियों में लहों सम्मिलित किया जाता । ये अन्य 
सप्गो-संघर्पी ध्वनियाँ उदाहरण सहित नीचे दी जाती हे--- 


दस ः एस्द्पर (लं/79) 
ड्म : विद (#ांवधा) 
द्सूः डंट्स्‌ (5) 
ड्जः बंडूज, (जट्क) 


दूर और दूर को भी कभी-कभी इसो श्रेणी में रख लिया जाता हे, 
जैसे दुरी (४८८) दूर, (90) ॥ 

अंग्रेजी अनुनासिक व्यंजन म्‌, न्‌, छू, का उच्चारण हिंदी के 
इन अनुनासिक व्यंजनों के समान होता है अतः अग्रेज़ी विदेशी 
शब्दों में इनके आने पर हिंदी मे साधारणतया किसी प्रकार का 
परिवर्तन नहीं होता। 

हल: स्वर के पहले अंग्रेज़ी लू का उच्चारण हिंदी लू के समान 
ही होता है। इसे 'स्पप्ट छू कह सकते हैं। किन्तु व्यंजन के पहले 
या छब्द के अन्त में लू का उच्चारण भिन्न ढंग से होता है जिसमें 
जोभ की नोक से बत्स्यें स्थान को छूने के साथ-साथ जीभ के पिछले 
हिस्से बते कोमल तालु वी ओर ऊपर उठा देते है, जिससे जीम 
मध्यभाग में बुछ झुक जाती हैँ। इसे “अस्पप्ट ल” कहते है। देव- 
गागरी में इसे ल_ से प्रकट किया गया है। हिंदी में अंग्रेज़ी की इन 
दोनों छू ध्वनियों में भेद नहीं किया जाता और लू का उच्चारण 


भी ह्‌ के समान ही किया जाता है, जैसे शेंतल (४०४४०), फ्रोल 
(फ्तणे) व 


का हू के समान अंग्रेज़ी में र्‌ के भी दो रुप पाए जाते हैं--एक 
उैदित और दूसरा संपर्षी। संघर्षा र' को देवनागरी में र्‌ से प्रकट 


हि. को, ईं., ह २४० 
ज्ओ. ईं., हु रध८ 


र्र४ 7: हिंदी भाषा का इतिहास 


कर सकते हेँ। संघर्षी ह्‌ प्रायः शब्द के आरम्भ में पाया जाता हैं। 
यह भेद इतना सूक्ष्म हैं कि इस पर यहाँ अधिक ध्यान देने को 
आवश्यकता नहीं प्रतीत होती। 

संधर्षी घ्वनियों में थ्‌ द हिंदी के लिए नई घ्वनियां हैँ। ग, 
द्‌, दंत्य संघर्षी हैं। हिंदी में ये व्‌ द अर्थात्‌ दंत्य स्पर्श-ध्वनियों में 
परिवर्तित हो जाते हैं, जैसे यर्ड (ांग्प), यर्मामेटर (४४८४० णगरल।०)। 
कुछ दाब्दों में अंग्रेज़ी थू हि० द्‌ या ठ में भी परिवर्तित हो जाता 
है, जैसे ठेठर (पाव्या८), लंइलाट (णाएणे०फा)। «५ ०५ **४ ९ 

अंग्रेज़ी संघर्षी घ्वनियों में से कु व्‌ ज़् और श्‌ से|हिंदीभाषा- 
भाषी संस्कृत या फारसी प्रभाव के कारण परिचित थे अतः पढ़े- 
लिखे छोग इनका उच्चारण शुद्ध कर लते हूँ। गाँव के लोग वोली 
में इन ध्वनियों को क्रम से फ़ ब ज. और स्‌ में परिवर्तित कर देते 
हैं, जैसे छुटगाल' (0०747), बोट (४००), घिलिश (भंग) । 
अंग्रेज़ी ह, का उच्चारण हिंदी है, के समान है। 

हू का प्रयोग हिन्दी में प्रचलित बहुत कम अंग्रेज़ी शददों में 
ग्राया जाता है। यह साघारणतया ज़ू. में परिवर्तित कर दिया 
जाता हैः जैसे प्लेज़र (०७०7८) । 

अंग्रेजी ओप्ठटयअरद्ध॑स्वर व्‌ के स्थान पर हिंदी में प्रायः दंत्योप्टप 
घर्षी पृ या ओष्ठ्य स्पर्श व्‌ हो जाता हैं, जैसे बालद (#भं॥रव्ण्ये 
टिड रूम (रगड़ 72007) | 

अंग्रेज़ी और हिंदी यू के [उच्चारण में कोई मेद नहीं है । 

१६४. अंग्रेज़ी में ज़ई घ्वनियाँ होने के कारण ऊपर दिए हुए 
निदार्य परिवर्तनों के अतिरिवत अंग्रेजी विदेशी घत्दों में 50 
माधारण ध्वनिनपरिवर्तन भी पाए जाते हैं। ये उदाहरण रहित 
से दित्ता जाने है -.... 


विदेशी द्वब्दों में ध्वनि-परिवर्तन २१५ 


(१) अनुरूपता ४ कल्नहर (००ी०८६००) 

(२) विपयेय : घ्िंगल (अंडा), डिकच्त (१८5०) 
( डरे ) ब्यंजन- लोप + बास्कट (छथं5:00०30) 

(४) व्यंजनागम : मोदर (मोउट, 7००) 


(५) वर्ग की घोष ध्वनि का अघोष तथा अघोप घ्वनि का 
घोप में परिवर्तित होना : फाग (००४०), डिगरी (१९८४८९) 
लाद (॥00)। 

(६) न्‌ का छू में परिवर्तन: लंबर ( मणाशंट ), लगलेट 
(९८ग०7०४१०)। 


अध्याय ४ 


स्वराघात 


१६५- स्वराघात दो प्रकार का होता है। एक स्वराघात तो 

है जिसमें आवाज का सुर ऊँचा या नीचा किया जाता हू। 

इसको गातालक सख़ताबात कहते हें। यह स्वराघात उसी प्रकार 

का है जैसा हम गादे-में पाते हैं और इसका सम्बन्ध स्वरतंत्रियों 
के ढीला करने या नानने से हैं। दूसरे ढंग का स्वराधात वह 
जिसमें आवाज़ ऊँची-नीची नहीं की जाती वल्कि साँस को घक्ते 
साथ छोड़ कर द्वोर दिया जाता है। इसे बलालक सदशत वे 
हैँ। इसका सम्बन्ध नादतंत्रियों से न हो कर फेफड़े से हवा के 
ढंग पर होता है । यह स्मरण रखना चाहिए कि वलात्मक स्व 
घात और दीघंस्वर, तथा कमी-कभी गीतात्मक स्वराघात के २ 
एक ही ध्वनि में पाए जाने के कारण इन सव में मेंद करने में कठित 

हो जाती हूँ। 


अ. भारतीय आयभाषाओं के स्वराघात का इतिहास 
क. बंदिक स्वराघात 


१६६- स्वराघात की दृष्टि से प्रा० भा० आए० भाषा + 
विशेषता यह है कि वह गीतात्मक स्वराधात-प्रधान भाषा हैं 
वैदिक साहित्य में प्रत्येक शब्द के ऊपर-नीचे जो चित्न रहते 
इसी स्वराघात के सूचक हें। गीतात्मक स्वराघात में,तीन मई 
जिन्हें पारिमापिक झक्दों में उदातत अर्थात्‌ ऊँचा सुर, अनुदात्त अर्थाः 


हि ० # ५ “डी: (० 
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चैंदिक साहित्य में गीतात्मक स्वराघात प्रकट करने के चार 
भिन्न ढंग प्रचलित हैँ । सामवेद को छोड़ कर ऋग्वेदादि अन्य तीनों 
वेदों की प्रचलित संहिताओं में उदात्त-स्वर पर कोई चिह्न नहीं 
हूगाया जाता। कदाचित्‌ इसका कारण यह है कि प्रातिशास्यों के 
अनुसार स्वरित' का पूर्व भाग उदात्त से भी ऊँचा बोला जाता था, 
अतः सुर की दृष्टि से उदात्त और स्वरित में वास्तव में स्थान-परि- 
वतन हो गया था। स्वरित-स्वर के ऊपर खड़ी छकीर और अनुदात्त के ऊपर खड़ी लकीर और - 
स्वर के नीचे बेड़ी छकोर लगाई जाती हैं। जैसे झखिका शब्द में ऋ | 
अनुदात्त, गन उदात्त और ना स्वरित है। पाद के आरंभ में आने 
वाले समस्त उदात्त चिह्न-हीन छोड़ दिए जाते हैं तथा प्रत्यक अनु: 


दात्त चिह्नित रहता है, किन्तु स्व॒रितत क वाद आने वाले अनुदात्तों 
में केवल अंतिम अनुदात्त को चिह्नित किया जाता है। जसे शम॑ 


मे यहगे यगुने सरखति शुतत दि में मं उदात्त है किन्तु गढ-गे यमुने सरखति 
के समस्त स्वर अनुदात्त हैँ शु फिर उदात और द्वि अनुदात्त 
हैं। स्वराधात के चिद्ठों को दुष्टि से प्रत्येक पाद पूर्ण माना जाता 
हैं। पद पाठ में प्रत्येक शब्द पृथक्‌ तथा पूर्ण माना जाता हैं। 
ऋग्वेद की मेत्रायणी और काठक संहिताओं में स्वरित स्वर के 
ऊपर खड़ी कोर न कर के उदात्त स्वर के ऊपर खड़ी छकीर की 
जाती है। जैसे इन संहिताओं में अग्निना में स्ति उदात्त और ना 
स्व॒रिति हैं। अनुदात्त का चिह्न ऋग्वेदादि संहिताओं के समान ही 
है, किन्तु स्वरित' का चिह्न दोनों संहिताओं में कुछ भिन्न ढंग से 
लगाया जाता है। सामवेद में उदात्त, स्वरित और अनुदात्त स्वरों 
के ऊपर क्रम से १, २, ३ के अंक बनाए जाते हैं, जेसे अग्निना। 
पतषय ब्राह्मण यें केवल उदात्त चिह्नित किया जाता है, और इसके 
लिए स्वर के नीचे अनुदात्त वाली आड़ी लकीर का व्यवहार होता 
जैसे अग्निना। साधारणतेया प्रत्येक वेदिक शब्द में गीतात्मक 
सराधात पाया जाता है, और इसमें उद्त्त सुर प्रधान है। 
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इस वात के चिह्न मिलते हैं कि प्रा० भा० आ० काह में 
गीतात्मक स्वराघात के साथ कदाचित्‌ बलात्मक स्वराधात भी 
वर्तमान था, यद्यपि यह प्रधान नहीं था अतः चिह्नित भी नहीं किए 
जाता था। 
ख. प्राकृत तथा आधुनिक काल में स्वराघात 
१६७. कुछ यूरोपीय विद्वानों की घारणा है कि मं० भा० 
आ० के आदिकाल में ही भारतीय आय॑भाषाओं में बलात्मक स्वरा" 
घात पूर्ण रूप से विकसित हो गया था, और गीतात्मक स्वरापात 
की प्रधानता नष्ट हो गई थी। यह बलात्मक स्वराघात घद्दांत 
के पूर्व प्रथम दीघ॑स्व॒र पर प्रायः रहता था।' संस्कृत इलोक 
पढ़ने में अब तक इस ढंग का स्वराघात चला जा रहा है। 


म० किए जे है। एप कद व दृष्टि से महतो आ० काल में स्व॒राघात की दृष्टि से प्राइतों के 
विभाग किए जाते है। एक तो वे जो किसी मे किसी रूप में वे 
'ग्रीतात्मक स्व॒राघात को अपनाए रहीं। इस श्रेणी में महारा' 
अर्द्धभागघी, जैन-मागथी, काव्य की अपम्र शा, तथा काव्य यी मे 
शौरसेनी रकखी जाती हैं। इससे भिन्न झौरसेनी, मागपी त 
ढक्की (पंजाबी) प्राइतों में संस्कृत के बलात्मक स्वराषात ' 
विकसित रूप वर्तमान था, ऐसा माना जाता हैं। प्रोफेसर टर्नर आ 
भा० आ० भाषाओं में भी म० भा० आ० काल यो इस दोहरे रवर 
घात के चिह्न पाते हैं, ओरवे म राठी को पहली श्रेणी में तथा गुजरा? 
को दूसरी श्रेणी में रखते हैं । प्रियर्सन आदि विद्वानों का एक मंद मे 
ना०आ० तथा आ० भा० आ० भाषाओं में केवल बलात्मक स्व॒राषाः 
क चिह्न पाता है, तथा प्रोफेसर ब्ल्यक को इन दोनों कारों में बटात्म 
विराघात्त के भी पाए जाने के बारे में संदेह है। प्रा० भा? आ* 
प्र के बाद लिखने में स्व॒रापघात चिह्नित करने का सिाज उ| 
[या था, इसगदिए बाद के कालों के स्व॒राघात की स्थिति के पर्वत 
नम 
+दुक अए की सामप्री का मर्रय बावार 4ै दे ह# , है १४२ है। 
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कोई भी मत विशेषतया अनुमान के आधार पर ही बनाया जा 
पता है, अतः इस विपय पर मतमेद और सनन्‍्देह का होना 
भाविक है। 
हिंदी में स्वराघात 

१६८. बेदिक भाषा के समान हिंदी में गीतात्मक स्व॒राघात्‌ 
ददों में नद्टीं पाया जाता। वाक्‍्यों में इसका थोड़ा-बहुत प्रयोग 
बश्य होता है जैसे प्रशनवाचक वाक्य क्या तुम पर जाओगे ! में 
औओगे का उच्चारण कुछ ऊंचे सुर से होता हे। 

हिंदी शब्दों में वलात्मक स्व॒राघात अवश्य पाया जाता है, 
न्तु वह अंग्रेज़ी के इस प्रकार के स्वराघात के सदृश प्रत्येक घब्द में 
श्चित नहीं हैं। इसके अतिरिक्त हिंदी में प्रायः दीर्घ स्वर पर 
ग्राघात होने के कारण दोनों में भेद करना साधारणतया कठिन 
जाता हैं। आधुनिक हिंदी शब्दों में स्वर लोप तथा हृस्व और 
घ॑ स्व॒रों का भेद दिय़लाना बहुत आवश्यक हैँ। स्वराधात का 
दे उतना स्पष्ट नहीं है । 

हिंदी स्वराघात के संबंध में गुरु के हिंदी व्याकरण' में कुछ 

नयम दिए हैं जिनका सार नीचे दिया जाता हैं। नीचे दिए हुए 
मस्त उदाहरणों में साधारणतया उपांत्य स्व॒र पर स्व॒राघात पाया 
गाता है, अतः ये समस्त नियम इस एक नियम के अन्तर्गत आ 
गकते हैं। 

(१) यदि शब्द या शब्दांश के अन्त में रहने वाले भर का छोप 
हो कर घब्द या बब्दांश उच्चारण की दृष्टि से व्यंज- 
नांत हो जाता है तो उपांत्य स्वर पर ज़ोर पड़ता हूँ 
जैसे संक, आंदगी, फसल | 

(२) संयुक्त व्यंजन के पूर्ववर्ती स्वर पर जोर पड़ता है जेसे 
चेन, ल॑ज्वा, विधा । 





७४+-++-+- - 
ु., है, स्या.$ ५६ 


र२० हिंदी भाषा का इतिहास 


(३) विसगे-युक्‍त स्वर का उच्चारण कुछ जोर से होग है 
जैसे, प्राय, अन्तफरणस । 

-(४) प्रेरणा्थक धातुओं में ऋ पर स्वराघात होता हैः 
कराना, बुलाना, बृर्ना । 

(५) यदि झब्द के एक ही रूप के कई अर्थ निकहते हे तो छ 
अर्थों का अन्तर केवल स्वराघात से जाना जाता है, रे 
की (सम्बन्धका रक चिह्न )और की (क्रिया) में दूंगी 
का उच्चारण अधिक क्षोर देकर फ़ियां जाता हैं। 


१६९. हिंदी के कुछ माशत्रिक और बणिक छत्दों का मूलपाए 
स्वरों की संख्या या मात्राकाल न होकर यास्तव में यखात्मर हर 
घात ही है। यदि स्वरों के मात्राकाछ ये अनुसार ये मात्रित 
वधिक छद चलते होते तो हम्ब स्वर रादा एक मात्रा तथा दी 
सेबर सद्दा दो मात्राक़ाछ का माना जाता, किस्तु हिंद हा 
में बराबर ऐसे उदाहरण मिलते है जिनमें रवरों की मात्राओं १ 
उच्चारण की दृष्टि से परिवर्तन कर लिया जाता हैं। 








चद्यहरण के छिए गत्रया छत्द में गणों वा कस सवा वर्ण 
बंधी हुई है । प्रत्येक पाद यी वर्ण-संख्या में सो कोई गहबरी नी ५ 
होता किल्‍्तू गंशों के अन्दर वास्तव में स्वर वी हस्कदीर् मात्र २ 
का ध्यान नही राम जाता, जैसे अप हैं कटे गधा है ग(2६ 
हट के टिटयइ्स बाद में के माचा के टिवाव से 4४ 
है हिल्लू छत्द की दृब्टि से इस्टे छरव मातना पहला है। वह 
मे इम मर्र वा के अरर सस्दुत के समान गंग वा कस ने ही। 7 
दो दर्भ के बाद दडास्मक स्वराधात टे। रवरायात री दि 
इस प्रकित को कस यों डिख सबते हैरत ईहर्र! गो 
दूत मो है शुरए | 68 दस कारण जिन व्चों वर बह टए 





स्वराघात २२१ 


वराघात नहीं है वे चाहे हस्व हों या दीघ किन्तु वे स्वराघात हीन 
नें के कारण हस्व के निकट हो जातें हूँ। स्व॒राघात वाले स्वर 
वश्य दीघे होने चाहिए। 
कवित्त या घनाक्षरी छंद में भी वर्णों की निर्धारित संख्या के 
(तिरिक्त पाद के अन्दर बल्ात्मक स्व॒राघात का क्रम रहता हूँ। 
१७०. अवधी' के स्व॒राघात का अध्ययन सकसेना ने किया 
॥ अवधी में भी बलात्मक स्वराघात पाया जाता है। इस संबंध 
सकसेना के अध्ययन का सार नीचे दिया जाता है। 
एकाक्षरी छाब्दों में स्व॒राघात केवल तब थाया जाता हैँ जब 
नक्ा व्यवहार वाक्य में हो। दो अक्षर, तीन अक्षर तथा अधिक 
क्षर वाले शब्दों में अन्त के दो अक्षरों में से उस पर स्वराघात 
गैता है जो दी्घ हो या स्थान के कारण दीघे माना जाय, यदि 
गनोंदीघ या 'हस्व हों तो स्वराघात उपांत्य अक्षर पर होता है। 
के कुछ उदाहरण नीचे दिए जाते हँ-- 
गे अक्षर वाले शब्द : 
पि-सीचू, प-ची स्‌, बा-इस्‌, इ-हिनरू,, नौ-रा 
पीम अक्षर वाले शब्द : 
ऋ-प-३,भ-दो-है, सो-वां-इसह, । 
चार अक्षर वाले शब्द : 
कनरि-हा-उ, क-चरे-ह-री ) 


2252-55 
'सक, ए. ब, भा. १, थ, ५ 


अध्याय ५ 


रचनात्मक उपसर्ग तथा त्रत्यय 


१७१. संस्कृत संज्ञा प्रायः तीन अंशों से मिल कर बनती है- 
घातु, प्रत्यय तथा कारक-चिह्न ।' घातु और प्रत्यय से मिल कर मूर 
शब्द बनता है और फिर उसमें आवश्यकतानुसार कारक-विहँ 
लगाए जाते हूँ। आधुनिक आयेभाषाओं की संज्ञाओं में संसत 
कारक-चिह्न प्रायः लुप्त हो गए हैं। आधुनिक भाषाओं में कार 
रचना का सिद्धांत ही भिन्न हो गया हैं। इसका विवेचत अर 
अध्याय में किया जायगा। इस अध्याय में हिंदी रचनात्मक उपर 
तथा प्रत्ययों के सम्बन्ध में विचार करना है। 

संस्कृत के बहुत से प्रत्यय तथा उपसर्ग आधुनिक भाषाओं 

आते-आते नष्टप्राय हो गए हैँ, किन्तु अब भी कुछ ऐसे हैं जो थोड़े 
अधिक परिवर्तनों के साथ आधुनिक भाषाओं में प्रयुक्त होते हूँ 
कुछ काल से हिंदी में संस्कृत तत्सम शब्दों का श्रयोग विशेष वः 
गया है, अतः इन दब्दों के साथ बहुत से श्रत्यय तथा उपसर्ग वी 
तत्सम रूपों में फिर से व्यवहार होने छगा है। नीचे तत्सम, तदुभग 
और विदेशी प्रत्यय तथा उपसर्गों का पृथकू-पृथक्‌ विवेचन गिया 
गया हैं। 





की, क. प्रे., मा. २., $ १ 


रचनात्मक उपसग् तथा प्रत्यय श्रर३े 
हि मं 
केक - आ. उपसर्ग 
के. तत्सम उपसर्ग तथा अव्ययादि 


१७२. ऊपर बतलाया जा चुका हैं कि तत्सम शब्दों के साथ 
बहुत से संस्कृत उपसर्यों का व्यवहार साहित्यिक हिंदी में होने छगा 
है। इन्हें अभी हिंदी के उपसर्ग नहीं माना जा सकता क्योंकिये अभी 

: हिंदी भाषा की ऐसी संपत्ति नहीं हो पाए हैं कि जो तद्भव, विदेशी, 
. या देशी शब्दों में स्वतस्त्रतापूवंक लगाएं जा सकें। पं० कामता- 
! प्रसाद गुरु ने हिंदी व्याकरण' में ऐसे तत्सम उपसर्गो तथा उपसर्गो 
८४ के समान व्यवहृत संस्कृत विशेषण तथा अव्ययों की एक पूर्ण सूची 
/ दी है। उपसर्गों के इतिहास की दृष्टि से इन तत्सम उपसर्गों में कोई 
< विशेषता नहीं दिखलाई जा सकती, अतः अनावश्यक समझ कर 
इन्हें यहाँ नहीं दिया गया है। 





ख. तख्ूब उपसर्ग' 


१७३- प्रचलित तद्मव उपसर्ग व्युत्पत्ति सहित नीचे दिए जा 
रहे हैं- 


' ०० हे 


.. भसं० अ: मह संस्कृत उपसर्ग है किन्तु तद्भव दाब्दों में भी 
है इसका स्वतन्त्रता पूर्वक प्रयोग होता है, जंसे, 
#। -+ अयाह, अजान। संस्कृत में स्वर से प्रारंभ होने 
हि वाले शब्दों के पूर्व अर के स्थान पर अब्‌ हो जाता 
टू हूँ जैसे, अनेक ॥ 

/ “उपसर्ग उस अक्षर था अक्षर-समूह को कहते हैं जो झब्दरचना के निमित्त शब्द 
द्व 

[: 


डो जाती है। 
"दि. ब्या., ६ ४३४, ६ ४३५ (क) 


| पहले लगाया जाता है, जैसे रूप! शब्द में *अनु” उपसर्ग लगाकर “अनुरूप! शब्द को 
; पु., दि. ब्या,, ६ ४३५ (रू) 


र्रर हिंदी भाषा का इतिहास 


हिंदी में व्यंजन से प्रारम्म होने वाले शब्दोंः 
पूर्व भी अ के स्थान पर अब मिलता हूँ 


अनमोल, चनगिनती | 


अध < सं० अर्द : आधा, . अपविच,.. अब 
उन < स्० उन : एक कम, उरबीक्त उरी 
ओऔ < सं० अब : हीन, पट, पर 
हु < स॒9 हुए : बुरा, दुब॒ला, द्द्वत 
हु <. स० द्ढ्ो ४ शो इुघारा, हुं 
नि < स्र० निर, : रहित, . निकमा, विश 
बिन < सं० विना : अमाव, बिनसांहा,.. शिय 
मर < स० आभू: पृ मरपेठ, भ् 


गे. विदेशी उपसर्ग 
(१) फ़ारसी-अरबी # 
१७४. फारसी-अरबी उपसर्गों की भी एक पूर्ण सूची गुर 
हिंदी व्याकरण' में दी हुईं है। उसी के अनुसार नीचे मुख्य 
उपसर्ग दिए जा रहे हैं। 


कम : थोड़ा, कमज़ोर कम उम्र 
कम समस्,.. कम दाम 
खुश : अच्छा खुशपू, सुशदिल 
गैर : मिक्, गैरमुल्क,. ग़ैदाज़िर 
दर 9. में दरअसल, दाहग्ीति 


पु, हिं, ब्या,, $ ४३५ (क) 


रचनात्मक उपसर्य तथा प्रत्यय श्र५ 


ना :गअमाव + नापसंद , नालायक 

था : अनुसार , पदस्तूर ,+ बदौलत 

बद :बुरा +» बदमाश ,  बदनास 

विला: बिना , बिलाबकुसूर, . बिलाशक 

मे :प्िना , बेमान , . केहम 

ला :ग्रिनगा , लाचार , लावातिस 

सर : मुल्य , सरकार, सरदार, सरपंच 

हमे साय , इमद्दी , हमउत्र 

हर: प्रचेके , हररोज़ , हर चीज 
दरपड़ी ,. दर ऋाम 


(२) अंप्रेडी 
१७५. कुछ अंग्रेजी घब्द भी हिंदी में उपसर्ग के समान व्यवहृत 
होते हैं। इनफ्रे कुछ उदाहरण नीचे दिए जा रहे है :--- 
सप्त॒ : झें० सब : सत्र ओरसियर, सब रिजिस्दर 
हैद : अ॑> हैैए: टू/ँढ पंटित, हेब्मारदर 


आ. प्रत्यय' 
क्‌, तत्सम प्रत्यय 


१७६, तत्सम उपसर्यों के समान तत्सम प्रत्यय भी तत्सम शब्दों 
साथ बहुत बड़ी संस्या में हिंदी में आ गए हे। भ्रत्ययों के इतिहाय 
39७9-.०-न.०+_-_+»+न्‍_न्‍», 


औापप उस बधर या अज्षर-समूह्‌ वो बट ते है डो घब्द रइता दे निर्मित शब्द 
है शप्डे रूदादा शपरा है डैसे 'डुडा' दुम्द से पा पादद शदाकर बुइ7ए इम्द दत झाता है। 
रद 


२२६ हिंदी आया का इविहास 


की दृष्टि से इनको यहाँ देना व्यर्य समा गया। इसमे 
जिसका प्रयोग तद्मव तथा विदेशी झत्दों के साथ होते हगाई 
उन्हें तद्भव प्रत्ययों की सूची में शामिल कर टिया गया है। दि 
कूदत और तद्धित प्रत्ययों तया प्रत्ययों के समान व्यवहृत हंसी 
शद़दों की पूर्ण सूचियाँ पं० कामताप्रसाद गुर के हिंदी व्यकृत 
में दी हुई हैं ।' 








सा. सद्भूव तया देशो प्रत्यय |! 
१७७. हिंदी में व्यवहृत तद्मब तथा दे्ी प्रत्ययों पर * 
विचार किया गया है। तद्भव प्रत्ययों में ययासंभव दे! 
तत्सम रूप देने का यत्न किया गया है। देशी तथा कुछ 3 
प्रत्ययों का इतिहास नहीं दिया जा सका है। देशी मारे व 
वाले प्रत्ययों में कुछ ऐसे हो सकते हैं जो खोज के वाद तन 
साबित हों। 
१७८ अ (कृ० भाववाचक संज्ञा, विज्येषण, पूर्वकालिक 
अव्यय) यह प्रत्यय संस्कृत पु० 'अ/ स्त्री० 
तथा नपुं० अम्‌ की प्रतिनिधि है। 


बोल : बोलना 
चाल : चलना 
मेल : -.. मिलवा 
देस £ देखना 





संस्कृत में घातुओ'के उपरान्त जो प्रत्यय लगाए जाते हैं उन्हें 'इत' क्द्ते है 
' के लगाने से जो शब्द बनते हैं उन्हें 'कुदंत' कहते हैं। घातुओं को छोर 
के मागे प्रत्यय छगाकर जो शब्द बनते हैं उन्हें 'तद्धित' कहते हैं। .हिदी * 
को अनावश्यक समझ कर प्रत्ययों के इस वर्गीकरण का यहाँ अनुसरध नह 


4 
का. हि. व्या., $ ४२५ (क), ४३५ (ख) 
नकद, जे.,$ २९५ 


रचनात्मक उपसर्ग तथा प्रत्यय २२७ 
१७९. अक्षढ़ (क०, क्तुँवाचक) 
यह देशी प्रत्यय मालूम होता है। 
पियकड़ : पीना 
मुलकड़ : « भुलना 
,१८०- अन्त (कु०, भाववाचक)' 
इसका सम्बन्ध सं ० वर्तमान-कालिक कृदंत प्रत्यय अंत (शत ) 
से भालूम होता है यद्यपि आधुनिक प्रयोग कुछ भिन्न हो 
गया है।' 
रटन्त : र्टना 
गढ़न्त : गढ़ना 
१८१. भा (क०, भूतकालिक क्ृ०, भाववाचक संज्ञा, करण- 
वाचक संज्ञा) 


, निरथे 
इसका सम्बन्ध निरथेक प्रत्यय आ के साथ सं०--- 
|; व (क)-इतत > प्रा०--अ,-हञ्म से जोड़ा जाता है।' 
। मरा £ मरना 

फेस : घेटना 

पता : पोतना 


| (१८२. आ (त० विशेषण, स्थूलता-वाचक संज्ञा)' 








मेला : मल 
श खकड़ा : लकड़ी 
ऐँ ९ के 
(7. १८३- आइंद (त्त० भाववाचक संज्ञा) <+गन्ध 
न्‍ | चु ब्या, ४३५(र) 


बे. बे., रू., $ ३९५ 


रचनात्मक उपसये दया प्रत्यय २२९ 
ख़ाऊ साना 
ज्ड़ाऊ १ उड़ाना 
यह प्रत्यय योग्यता के अर्थ में तथा तद्धित गुणवाचक शब्द 
बनाने को लिए भी प्रयुवत होता है।'' 
१८६- आफ, आाका (कर्तेबाचक संज्ञा) 
हार्नेछी के अनुसार इसका सम्बन्ध सं० कृ० अ$ या आपक 
से हैँ, जैसे सं० उद्गपक, प्रा० उद्ापक्रे या उड्अक्के, हि० उड़ाका। 


8२४० ७ ८१४ 
राक 4 पैरना 
लड़ाका $ लड़ना 


अनुकरण-वाचक दब्दों में आका छगा कर भाववाचक मंत्ञाएँ 
(त०) बनती हैं, जेसे पड़ाक्ा : पड़, सड़ाशा : सढड़ 

१८७. भाषा, आटा (त० भाववाचक संता)" 

अनुकरण-वाचक दाब्दों में प्रायः ये प्रत्यय छगते हें। 


पहाकझ्म ; पु 
सट्ारा पड़ 
पसचाटा डा घन 


१८८. भान (झु० त०, भाववाचक संज्ञा) 
बेटर्जी' के अनुसार इसका संबंध से ० आर-झत-कार 
>भन-क से है। 





है  ध्टा., ६ ४३६ (सम) 
»₹, भ्या. , | ४१९ (से 
*दं..ह, ले, , ६४०८ श 


२२८ हिंदी भाषा का इतिहास 


कपड़ाइंद : कपड़ा 
सड़ाइंद : सड़ा 
१८४. आई (कृ० भाववाचक संज्ञा) 
हार्नेली' इस प्रत्यय का सम्बन्ध सं० त० स्त्री० ह>7* 
दा या आ से मानते हैं। निरर्थक क जोड़ने से सं० विका, प्रा० दिए 
या इआ, हिं० आईं हो गया, जैसे सं० मिछता या गिशीध 
प्रा० मिहश्था, हि० मियई हो गया। 
चेटर्जी' और हार्नेली में मतमेद है। चेटर्जी के अनुसार पह 
प्रत्यप म० मा० आ० काल का हैँ और इसका सम्बन्ध धातु डे 
प्रेरणार्थंक रूप से बनी हुई स्त्रीलिंग क्रियार्थक संज्ञाओं से है; जैसे पं* 
याध्रापिकरा* रूप से हिं० जैचाई रूप वन सकता हैं। 
लड़ाई : लड़ना 
खुदाई : खुदना 
१८५. भआराऊज (क्ृ० क्तृवाचक संज्ञा) 
हार्नली' के अनुसार यह प्रत्यय सं० कू० ह अथवा निर्स 
के सहित टृह से निकछा है। प्रा० में छ या उ में परिवर्तन है 
जाने के कारण इस प्रत्यय का प्राइत रूप ऊ या उच्चो हों गया 4 
जैसे सं० सादित (मूलरूप सादित), प्रा० लाइफ या तपृम्भो, हि्‌ः 
साऊ। चैदर्जी यं० उक से इसकी ब्युत्पति को मांगता ढी 


समझते हूँ। 

3८ रनन्‍प०- न; 
जु,,हि- सय-४ । ४९ (१) 
चूत, ई. हिं. भें ६२२३ 
| आई लैं,, $ ४०२ 
प्तईहै हिं। हैं 737 
बडे. मै, सग्ट 


रचनात्मक उपसर्ये तया प्रत्यय श्रर 
ख़ाऊ ॥ ख़ाना 
उड़ाऊ प् उड़ाना 
यह प्रत्यय योग्यता के अथे में तथा तद्धित गुणवाचक शब्द 
बनाने के लिए भी प्रयुक्त होता है ।'' 
१८६- आक, आका (कर्तवाचक संज्ञा) 
हार्नेंली के अनुसार इसका सम्बन्ध सं० कृ० अक या आपक 
से है, जैसे सं० उद्जपक, प्रा० उद़्बके या उद्अक्ते, हिं० उड़ाका। 
२5 के. 
व्यक “- रैल्वा 
लड़ाका ड् लड़ना 
अनुकरण-काचक शब्दों में ऋछा लगा कर भाववाचक संज्ञाएँ 
(त०) बनती हूँ, जैसे घड़ाका : पड़, सड़ाका : सड़ 
१८७. आहा, आटा (त० भाववाचक संत्ञा)' 
अनुकरण-वाचक शब्दों में प्रायः ये प्रत्यय छगते हे। 


घड़ाका घड़ 
सड़ाका । सड़ 
सच्चाठा ड़ सन 


१८८. आन (क्० त०, भाववाचक संज्ञा) 
चेदर्जी' के अनुसार इसका संबंध सं० आए--झन-झाप 
“>भव-न से हूँ। 


बे. ले., ६ ४२८ 
हि. ब्या,, ६ ४३५ (ख) 
हे ब्या,, ६४३५ (सख) 


२३० हिंद्वी भाषा का इतिहास 


उठान द् छ्य्ना 
लग्बान ; ला 
१८९. आना (त० स्थानवाचक संज्ञा) 
राजपूत्ताना डे राजूव 
पिरहाना ४ तिर 


१९०. भावी (त० स्त्रीलिग संज्ञा) 
यह संज्ञा तत्सम आनी से प्रभावित प्रत्यय है, जैसे 
.सं० शखर > इस्राण । 
गुरआनी ४ यु 
पंडितानी है पंडित 
१९१. आफ आफ, (कृ० भाववाचक संज्ञा) 
मिलाप ध मिलना 
पृजापा ४. पूजना 
१९२. आयत, आइत, (त० भाववाचक संज्ञा) 
इनका संबंध सं० बढ़, कद से जोड़ा जाता है।' श्राकृत में र॑ 
वंत, मँत्‌ हो गए थे और इन रूपों के साथ-साथ हंत या.हुक रूप भी 
मिलता हू । मूल शब्द के ऋ सहित इन का रूप अबत, अमृत थी 
अभ्रत, आयेत या भइंत या ईंत हो सकता है। 


बहुताइत ड् बहुत 
पंचायत ध प्र्च 
"बे. वे. ले., ६ ४८ 


/. |७»ई. हि. ग्रे., $ २४० 
जो. क., प्रे., मा. २, $ २० 


रचनात्मक उपसर्ग तथा प्रत्यय २३१ 


१९३. आर, आरी [त० कतुवाचक संज्ञा) 
ये प्रत्यय संस्कृत कार, कारिक के वर्तमान रूप हें।' 
सं० कुमझर > प्रा० कुदआरो > हिं० कुम्हार 
सं० पूजाकारिकः >. प्रा० पूजआलिए > हि० पुजारी 
१९४. आरा, भ्रारी (आर के पर्यायवाची) 
हनेली' इनकी व्युत्पत्ति संबंधकारक के प्रत्ययों से 
जोड़ते हूँ, सं० कृत> प्रा० केरं> हि० का, आता। 
पुजारी ड़ पूजा 
मिस्र. :.. भीख 
परत्तेघाआ  :.. घास 
१९५. आड़ी सिलाड़ी :.. सेल 
१९६. आल, भला (त० संज्ञा)" 
यह सं० आलय का वंतेमान रूप हैँ, जैसे सं० 
ख़शुरालय > हि० समुरल, सं० शिवालय > हिं० शिवाला 
सम्ुुराल ह सुर 
शिवाला ि शिव 
७ +लडससननडनस 


'वे.,बे. ले, ६ ४१२ 

हा. ई, हि, प्रै., $ २७७ 
बी,क, प्रे., भा० २, $ २५ 
दा ई., हि. ग्रे., $ २७४ 
हा., ६. हि. ग्रे.,$ २४४-२४८ 
चै., दे, ले., $ ४१६-४१७ 


रचनात्मक उपसर्य तथा प्रत्यय श३३े 
मुलावा ! गुलाना 
सजावट दे सजाना 
कहावत ड् कहना 


आवना (क्ृ० विशेषण) की व्युत्पत्ति भी आब के ही समान 
हो सकती है। 
डरावना डर डराना 
सुहावना दि सुहाना 
२००. आस, आसा (कृ० त०, भाववाचक संज्ञा) 
हानेंली' इन प्रत्ययों को संस्कृत सं० वान्‍्डा (इच्छा) का 
संक्षिप्त तथा परिवर्तित रूप मानते हें, जैसे सं० निद्मागाप्छा >> 
प्रा० निद्ढ्ा> हिं० हिंदासा, कितु यह व्युत्पत्ति अत्यंत्त संदिग्ध 
है। हिं० पियात्ता का संबंध सं० प्िपाप्ता से हैं। 
र्भात्ता हे रोका 
निंदास ४ नींद 
२०१, आहट (कृ० त०, भाववाचक संज्ञा) 
हानंली' के अनुसार इसका संबंध सं० वृत्ति,वृत्त या 
बाते संज्ञाओं से है। प्रा० में ये वच्ी, बह या बत्ता हो जाते हैं। 
वीम्स' के अनुसार यह सं० अतु या आठ से निकला है। 


कड़ूवाहट. : कड्ठबा 
किनाहट. : किना 
चित 


पी ई. हि. ग्रे, $ २८३ 
पर लई- हि. ग्रे. ६ २८८ 
दो., क., म., मा. २, $ १६ 


२३४ दिरी भाषा का इतिद्वा 


२०२. इन या भाइन (स्त्रीछिंग) 
व्युत्पत्ति की दृष्टि से ये आगी के समान हैं। 


उशियाइन मुझ 
बरेठिन ४ क्रेठा 
२०३. इयल (क्ृ०, कतृंवाचक) 
अड़ियल पं अड़ना 
ग्ररियल गा गरना 


२०४. जया (त० कतृवाचक ) 
इसकी व्युत्पत्ति सं० इय, व या इक से हो 
सकती है।' 
परब॑तिया पर्वत 
कनीजिया ४ क्रमीज 
२०५. ईं (त०, संज्ञा, विशेषण) 
प्राचीन कई प्रत्ययों ने हिंदी में ई का रूप धार 
कर लिया है।' 
(१) सं० इन्‌> हिं० $, जैसे सं? मातिन: 
हिं० माली। 
(२) सं० ईय> हिं० ई, जैसे सं० देशॉयर 
हि० देखी। 
(३) सं० इक> हिं० 


ई, जैसे सं० तैलि$2 
हि० तेली। ५ 2 





रचनात्मक उपसर्ग तथा प्रत्यव र्५ 


स्त्रीछिग-वाचक हिं० ईं की व्युत्पत्ति सं० इक से मानी 
जाती है। 
घोड़ी ] घोड़ा 
प्यली डर प्रागल 
ई (कु०) कुछ क्रियार्थक संज्ञाओं में भी पाई जाती है। 
स॒ रूप में यह संस्कृत तत्सम प्रत्यय है ।" 
हँती ४ दँतना 
घृड़की डे घुडकना 
!०६. ईला (त० विशेषण) 
हानंली' के मतानुसर इसका संबंध प्रा० शइल्ज़ से है। 
पकत से ही कदाचित्‌ यह प्रत्यय इल रूप में संस्कृत के कुछ छाब्दों 
| पहुँच गया, जैसे सं० मैधि>प्रयिला 


प्रयौला.. : पत्थर 
रंगीला हु रंग 
गेंगेला. 5: बाँठ 


२०७. एर, एशा (कृ० कर्तृवाचक, त० भाववाचक) 

... हर्नेज़ो' के अनुसार उनका संबंध सं० इश (सदृश) 
पै माना जाता है। प्राइृत में इस प्रकार के प्रत्यय बरावर पाए 
जते हैं। 





हा+ ई. हि. रे , ६ २५१, २१३, २१८ 


२३६ हिंदी भाषा का इतिहास 


अपर भतेत.. *$ अंप 
बेच ४ बम्तना 
ममेरा मामा 





हि एड़ी जैसे मंगेड़ी, एली जैसे हयेत्री, एल जैसे इतेत ६ 
जैसे अपेला, ऐल जैसे सपरैल आदि समस्त प्रत्यय लुर्ता 
की दृष्टि से एर, एश के सदृश्ष माने जाते हैं। 





२०८. ऐत (क्ृ० कर्तृंबाचक) 
ब्युत्पत्ति के लिए दे० आयत। 


डकैत गो डाक 
लड़ौत ४ लड़ना 
> २०९. ओड़, भौीड़ा 
हँचोड़ ड़ हँवना 
हयीड़ा डे ह्ाय 
२१०- भोला 
सटोला के खाट 


३११: शऔता, भी, औोवी, चोटी, भौती, औटी (क० त० संस 


ब्युत्पत्ति के लिए दे० आयत। 


चुकोता, चुकौती .: चुकाना 

कजरोटा * काजर * 

वौती डर कांप... 
४... इसना 


कप्तोटी 


रचनात्मक उपसर्ग तथा प्रत्यय २३७ 
२१२. चना, औनी, आवना, श्रावनी (क० ) 
हानेली' के अनुसार इन सब का संबंध सं० अदीय> 
प्रा० अर्णोत्र, अणिक्ष, अखत्र से है। 


खिलौना खेलवा 
मिचौनी ड मिच्ञाना 
पहरावनी पर पहराना 
बरावना हे डराना 


२१३. औवल ( ऋ० भाववाचक) 


बुझौवल 2) बूकना 
फ्िच्नोवल ग्रीचना 


४ २१४, क, अक (कृ० त०) 
चेटर्जी' के अनुसार यह सं० अठ अंत वाले क्रिया के रूपों 
में कुक लगा कर बना था। प्रा० में इसका रूप अक्‍क मिलता हैं, 
जैसे हि० चमक<प्रा० चमक्‍क्र<सं० चम्रत्त॥। अतः इस की 
उत्पत्ति सं ० कह से मानी जा सकती है। सं० प्रत्यय अ-क का प्रभाव 
भी कुछ शब्दों पर हो सकता हूँ। हानेली के मतानुसार अक आझू 
इ७ का संबंध शक से हैं। 


फ़ाटक 5 फाइ़ना 
बैठक ह बेठवा 
' घमक 5 घ्म 


नमन... नह 


* हा., ई. हि. ईे., $ ३२१ 
"बे. बे. ले., ६४३०, ४३१ 





र3े८ हिंदी माया का इविद्स 


२१५. का (क्ृ० त०) 


हानंछी' के मतानुसार इसका संबंध भी संबंधवार 
के प्रत्ययों से है (दे० हा०, ई० हिं० ग्रे०,६ ३७७) 


मंडा ई मा 
लद॒का ४ लाड़ 
२१६. यी (०) >फ़ा-गी 
देनयी ः देना 
बाक्यी ि बाब है 
प्र यह प्रत्यय वास्तव में विदेश्षी प्रत्ययों को अन्त 
जाना चाहिए। 
२१७. द हर (त०) 
टुकड़ा ४ ट्रक 
मुखड़ा ि मु ; 
रश्८- जा (त०) | 
सं० जात का वर्तमान रूप बहुत से हिंदी शब्दों में मिलता 
हे। 
४ सतीजा डे माई न 
भानजा है बहिन + 


२१९. टा,टी०' (त०) । 


इनका संबंध सं० $वृत्‌ > प्रा० बढ से हैं। 4? 
आहट! 


कलूटा डे काला 
बह्‌टी $ बह 





रचनात्मक उपसर्य ठया प्रत्यय २३९ 


२२०, ड़ाड़ी (त०) 
इनका संबंध (१) स्ं० याट (जैसे असाडा) 
(२) सं०ट>प्रा० इ (जैसे पुर) से माना जाताहँ। 


!२१. जता (क्ृू० त०) 

(१) भाववाचक संज्ञाओं में पाए जाने वाले त प्रत्यय 
का संबंध सं० स्व>प्रा० | से माना जाता है।' हिंदी में 
इस प्रत्यय से[ यने हुए रूप स्प्रोलिंग हो जाते है, इस बगरण 
गह व्युत्पत्ति संदिग्ध है । 


बपत ४ यषवा 
रुपत ४ रापना 
रैयत हर सै 


(२) छुछ टिंदी संज्ञाओं में क्॒ सं० पुत्र, एृष्रिक, या 
पत्रिका भा अवध्िप्ट रूप हें।' 
जिटेत.. ६ जलेठ 
बहिनोत : प्ह्नि 
(३) वर्तेमानलालिक हदंत का था संदंप स० ऋ१> 
प्रा० ऋ4 मे माना जाता है । 


: ब दर पीना 
श्प + खाया 
आय अप टीरस 
"हे दस «9४४०, ४४१ 
"बंद हे, हु धर 
*३, हे है. ह ४८४ 


"7.६ & ९.६३०१ 


२४० हिंदी भाषा का इतिहास 


र२२. व,ना,नी (कृ० त०) 
हानंली' इन सब प्रत्ययों का संबंध सं० अतः 
प्रा० अशीक्र या अस्त से जोड़तें हेँ। स्त्रीलिंग द्योतक के 
सी संज्ञाओं में सं० इन का प्रमाव भी हूँ ।' 


रहने ग रहना 
विनोना पिन 
होनी ् होना 
चाँदनी ४! चाँद 


२२३. श, पक (त० भाववाचक संज्ञा) 


इन प्रत्ययों का सम्बन्ध सं० त्व, तन >प्रा० 
घर से जोड़ा जाता है, जैसे सं०, बुदल > प्रा० इृद्क् 
हि० बुढ्माण । 


चुढ़ापा ट; बढ 
मुठापा मोटा 
लड़कपन लड़का 
कालापन काला 
२३१ 





रचतात्मक उपसर्य तया प्रत्यय श्शश्‌ 


रेश४. व (त०) 
8 यह. 
जप हू जो 
. २२५. सी (त०) 
। कोठरी ६ कोरा 
मोटरी है गोट 
२२६- रू (त०) 
चैटर्जी के अनुसार इसका संबंध सं० रूप > प्रा० 
ख्बसे हैँ 
ग्ोरू (योरूप) : ग्रो 
ः पसेरू (पत्षरूप): पैखी 
मिहरारू (महिलारूप) 


२२७. ला, ला, ली (त०) 
चंदर्जी' इन प्रत्ययों का संबंध सं० छा से जोड़ते 
हैं। बीम्स' के अनुसार इस प्रकार के अधिकांश प्रत्ययों का 
सम्बन्ध सं० इल > प्रा० इल्ल से है। 


| घायल 5 घात 
ग्रंठीला ग गांठ 
सहेली हु सी 


टिकली टीका 


हे मा 
'चै., बे, 
'बै., दे. 
'दी., क. ये, भा, २, ६ १८ 
६43 


न ण्ट 


२४२ हिंदी भाषा का इतिहास: * 


२२८. बाबू (त०) (लत 


इस प्रत्यय का संबंध स्पष्टः ही सं० गुर मे| 
जिस के मान, कान आदि रूप होते हैं।'' 


युरवान : गए 
* पनकान प्‌ ७» पच 
२२९. वा (त०) है 
#& हा्नली' के अनुसार इसका संबंध सं०'म के रा 


> प्रार 





(थ 


|] 


रू सहितमके रो है, जैसे से&'पंयरक या प्रयेगाः 
प्रचमझओ या परचरेच्नो > हि० पचत्रा। | 








के 0७१४ 3 ९ 
पचवो ] पांच 
५ » #, ० 
सातवां |! फ़्त 
॥%«»॥९७ £« जे हर 
२३०. काल, पाला (त०) 20 6 वर 
! + हानली' के अनुसार दुराकी व्युत्पति'शां० प्रात 
7 हूं।'। 0 गे 
४४ कं हे. “है: 5४ 
खाना>रसंत योगलक : यो 
याड्रीगला : गाड़ी 
होववाल (होटपालक)... 
पवागवाल : अशग 
पे, हू है, भा २ ६२० 
अप टि ईें,ह २३६ । 
9 ६ ,$+६६ 27९ 


-्पह्द ३5 


रचनात्मक उपसर्ग तथा प्रत्यय ४३ 
२३१- बैया (कृ० कतृवाचक) 
व ॥६ ।इस अत्यय का मूल: रूप हार्नेली' के अनुसार सं० 
वव्य+३> प्रा० एचब्वे या इश्चचे है। 
खबेया है ' खाना 
हि * ग्वैया ४. +- गाना 
२३२- हा (त०) 
इसका संबंध हार्नेली' सं० सब्शकः* > प्रा० 
तड़झए,* सडृुआ* से जोड़ते हें। चेटर्जी इस मत से 
। सहमत नहीं हैँ ,ओर इसका संबंध सं० श (जैसे सं ० कपि- 
श,कर्क-श) से लगाते हँ। वीम्स' का मत इन दोनों से 
भिन्न हैं।' 


त 


न हबीसा. :.... हाथी 
जैसा | वह 
र३३. सती... ह 
इसकी थ्युत्पति सं० /छ> छत: से मानी जाती हैं, 
(| जेसे सं० द्विस्घतः> प्रा० दूसलिए > हि० दूसरा। 
' 7  तीब 


वीहरा हि 





रा हिंदी माषा डा इतिहास 


है. २३४. हसां 
इस प्रत्यय का संत्रंध सं० हार माव) थे हद 


गया हैं। 
दह्दा दो 
श्क्ह्ता्‌ शक 
संडहर, पीहर आदि दाब्दों में हर सं० छे मं 
परिवतित रूप हूँ। 


२३५. द्वार, हारा 
हानंछी' ने इनका संबंध सं० अर्लाय से जोड़ा है 


ढिन्तु यह व्युत्पत्ति बिल्कुल भी संतोषजनक नहीं हैं। 


होनह्वार होना 
पफ्नेहाप.. : वदुद्य 
लकहहारा.. : लक्नड्ी 
२३६- हवा (क० कर्तृवाचक, त० गुणवाचक) 
कहा ि ख़दना 
मत्तह्य टू मारना 
एनिह्ा ह ण्नी 
हलवाह्म.. : हल 
गे. विदेशों अत्यय र 


फ़ारसी अरदी . 
२३७. गुरु' के हिंदी व्याकरण में हिंदी में प्रचलित फारसी-अुखी 
शब्दों में पाए जाने वाले श्रत्ययों को सूची दी है। इनमें से हुए ड़ 





'चे., वे. ले., $ ४पृ४ 
हा. ई. हि. पे., $ ३२१ 
यू. हि. व्या: $ ४२६-४४ढ२ (ख) 


रचनात्मक उपसग तया प्रत्यय 


रथ 


त्यय नीचे दिए जाते हैँ जिनका प्रयोग हिंदी शब्दों में भी होने 


गा है। कुछ प्रत्यय चैटर्जी' के ग्रंथ से भी लिए हैं। 


६. (त्त० भाववाचक संज्ञा) 


कार 


दान, दानी 


बान, वान 


भागा 


पाना 


"कै, थे. ले. ६४६८ 


खुशी 
नवाबी 
दोस्ती 


(त० कर्तृवाचक) 


पेशकार 
जानकार 


(त्त० पात्रवाचक) 


इच्नदान 
चायदान 
ग्रोंददान 


(त० कतुवाचक) 


बाराबान 
गाड़ीवान 


घराना 
साहिवाबा 


कारखाना 
गाडीसाना 


चुरा 
नवाव 
दोरत 


प्रेश 
जान 


्न्न 
चाय 
योंद 


चाग 
गाडी 


घा्‌ 


साहिब 


छाप 
गाडी 


ह 


रश्र्‌ हिंदी माया का इतिदास - 


सोर 2 
गूततोर 5: .- . कब, 
कुालसोर : चुगल। 
गयी छात्यीर या बंदी 
करीयती. क्र 
बापयीरी. : द््ु 
नी फ्ान्षह, क्र स्पा * 
देयची मर देगा 
चमषी ४ चमचा 
बयीची :  ' चि 
बाज़, बाजी हे 
रंठीगाजी : '.. हंगी 


कयूतरवाजी : । कृठतर 


न 
माअध्याय ६ 


४ संज्ञा 
हु 
-» मुणरूप तथा विद्धप न्स्ल््ष 


३0 

२३८. हिंदी में कारकों की संख्या उतनी ही है जितनी संस्कृत 
, कितु प्रत्येक कारक में भिन्न-भिन्न संयोगंत्मक रूप नहीं होते। 
स्कृत में आठ विभवित्यों और प्रत्येक विभवित में तीन बचनों में आठ विभव्तियों और प्रत्येक विभवित में तीन वचनों के 
पयों को मिला कर प्रत्येक संज्ञा में चोवीस रूपांतर हो जाते हैं। फिर 
भन्न-भिन्न अंतवाली संज्ञाओं के रूप पृथक्‌-पृथक्‌ होते हैं। छिगभेद 
भी रूपों में भेद हो जाता हैं ! इस तरह किसी एक संज्ञा के चौवीस 
पं जाने लेने से भिन्न अंत अथवा लिंग वाली संज्ञा के रूपांतर वना 
ऐना,साधारणतया संभव नहीं होता । ,, 

हिंदी में द्विवचन तो होता ही नही हँ। भिन्न-भिन्न कारकों के 
र्कव॑चन तथा वहुवचन में भी संज्ञा मे चारं से अधिक रूप नहीं पाए 
ज्‌ते हे प्रथमा बहुबचन तथा समस्त अन्यु कारकों के एक्वन्नन तथा 
बहुबचने के रूपों में अंत, वचन तथा लिगमेद के अनुसार कुछ भेद 
पाए जाते हों।। इन्हीं रूंपों/में भिन्न-भिन्न क्रारक चिह्न लगाकर, तथा 
बुंछ प्रयोगों में विनो छेगाएं.मी भिन्न-भिन्न विभवितयों के रूप चना 
लिए जाते हैँ) उदाहरण के लिए,'राम शब्द के संस्कृत तथा हिंदी के 
रूप नीचे दिए जाते हें-+ा ता (है ५ टू ह 





ना 


श्४्८ 


कर्ता 

कम 

करण 
संप्रदान 
अपादात 
संबंध 
अधिकरण 
संबोधन (हे) 


कर्ता 

कर्म 

करण 
संप्रदात 
अपादान 
सम्बंध 
अधिकरण 
संद्ोबन (हे) 


हिंदी भाषा का इतिद्ाग 


संस्कृत 

एक० द्वि० 
स़्मः य़्गी 
समय सम 
रामेए रागास्याम्‌ 
स़ग्य रामाम्याग्‌ 
रामात्‌ ख 
रामस्य समयोः 
रामे हा 

सम रामी 


हिंदी 
एक० री 


राम 
4 को 

» ज्ने 

| को 

है से 

7 का कै, की 
क् में 

2 राम 


बहु० 


श्माः 
हागन्‌ 
ण़्ः 
शमेसः 
ग् 
हामाणान्‌ 
समेषु 


द़्माः 


बहु० 


राम 
दामों को 
श्प्ते 
॥ .। 
| +| 
| कु 
जमे 


हि! 


-ऊपर के उदाहरण से यह स्पष्ट हो गया होगा कि हिंदी के 
५ सं८«५ के रूपों से बिल्कुल भी नहीं है। ब्रजमाषा 3 
| बोलियों में कुछ संयोगात्मक रूप अवश्य मिलते हैं, 

मर० परे (हिं० पर को), संग्रदान जन राम (हिं० धरम 


संदा डर 
कितु खड़ीबोली हिंदी को संज्ञाओं में ऐसे रूपों का व्यवहार नहीं 
पाया जाता। 

२३९. कारक-चिह्न लगाने के पूर्व हिंदी संज्ञा के मूलरूप में 
जब परिवर्तन किया जाता है तो ऐसे रूपों को संज्ञा का विकृत रूप 
कहते हैं। हिंदी में संज्ञा के चार रूपों---दो मूल और दो विकृत--के 
उदाहरण भी प्रत्येक संज्ञा में भिन्न नहीं पाएं जाते। भिन्न-भिन्न अंत 
वाली संज्ञाओं में मिलाकर ये चारों रूप अवश्य मिल जाते हैं। नीचे 
के उदाहरणों से यह बात स्पष्ट हो जावेगी। 


एक० बहु ० 
मूलरूप (कर्ता) घोड़ा घोड़े 
विवृत रूप (बस्य कारक). शोड़े घोड़ों 
मूलरूप (कर्ता) लड़की लड़की, लड़कियाँ 
विकृत रूप. (अन्य कारक) लड़की लड़कियों 
मूलरूप (कर्ता) घर घर 
बिकृत रूप. (अन्य कारक) धर घरों 
मूलसूप (ता) किताब किताब 
दिहत छझप. (अस्य कारक) किताब किताबों 


बहुवचन के भिन्न शपों की व्युत्पत्ति के संबंध में वचन के शीर्षक 

मै विचार किया गया है। कुछ आकासन्त दब्दों के एकवचन में भी_ 
पर्स पाकर म दिशा तक वाया जाता को छोड़क मरवर्त मे-एकारान्त विकृत रूप पाया 
एक० थोड़ा, अन्य कारक हुक० घोड़े) । इंस विकृत रूप 
व्यूत्पत्ति के संबंध में प्रायः समस्त विद्वानों का एक मत हैं। यह 


हैप संस्कृत एकव्चन की भिन्न-भिन्न विभवितयों के रूपों का अवशेष 
मात्र माना जाता है। 


शा अल 
"पे बषदादों के किए दे, गु., हि. घ्या., 8 ३१० 


२५० हिंदी भाषा का इतिहास 
* हिंदी संभाओं के मूल तथा विक्ृत रूपों में होने बाते दस 
संभावित परिवरतंन नीचे दिखछाए गए हैं। मर 






. पुह्हिग 
दे एक० | बहु० .- 
" आकारान्त कुछ 
मूलरूप ञ्ञा न से ५ है 
विहतरूप नए. नओओं ४ 
अन्य ह 
मूल रूप भर अ्ू न झा) 
विकृतरूप ४ न्ञ्नों दा शो ४ 


; प 0 दे 
सूचता--( १) ईकारान्त तथा ऊकारांत झब्दों में ओंलगाग 
पूर्व ईंकार तथा ऊकार के स्थान में इकार तर 

उकार हो जाता है।. ., * '* 
(२) स्त्रीलिंग के * अन्य रूपों में इकारांत अर 
इंकारांत तथा ऊकारांत संज्ञाओं के! मूतर्श 
बहुगधग मर गए 

हे हे कप 


-.). भा; किंग... 
78% 75 ०]$:8 7. $ ० ९५ 
पदार्थ पाये जे? 


* * २४० प्रकृति में केपन फहाबा मे कप जार का कब हा है। कील और चेतन, दो प्रकार के 
चेत॑न पदार्थ को लिगभेद की दृष्टि के बिना भी सोचा जा संकता है! 
$% रस अ्रकारज़िय्ोति में छिग की दृष्टि से चेतन पदार्थों के तीन मई. 





'बी., क. मे., भा. ३, $ २९: 


पिन) संज्ञा २५१ 


सकते है--( १) _पुरुष/ (२) 'स्त्री तथा: (३)'-छिग की भावना के _ 
बिता चेतन/पंदार्थ । व्याकरण में स्वाभाविक रीति से 'इनके लिए 
क्रम से। (१) : पुल्िग, (२) स्त्रीछिंग तथा (३) नपुंसक लिए लिग 
शब्दों को प्रयोग करते हे। अचेतन पदार्थों को प्रायः नपुंसक छिग॑ के 
अन्तगंत रख लिया जाता है। इस क्रम से मिलता-जुछता लिगमेद 
संस्कृत और अंग्रेजी 'में, तथा मराठी, गुजराती आदि के कुछ रूपों 
| में।है, 'यद्यपि कभी-कभी कुछ जड़-पदार्थों को चेतन मास कर: 
नमें भी चेतन पदार्थों के पुल्लिग-स्त्रीलिय भेद का आरोप कर 
जया जाता हैं। . ' ' । 
भिन्न-भिन्न छिग वाले पदार्थों के लिए पृथक शब्द रहने पर भी 
लग के कारण कभी-कभी संज्ञा, संबेनाम, विशेषण, या क्रिया के 
पो में परिवर्तन करना व्याकरण-संबंधी लिंगभेद का शुद्ध क्षेत्र हैं। 
।छुतिक लिगमेदे तो प्रत्येक भाषा में समान-रूप से वर्तमान है, 
कतु व्याकरंण-संबंधी लिगों की संख्या तथा मात्रा भिन्न-भिन्न 
गषाओं में पृथकू-पृथक्‌ हैं। उदाहरण के लिए संस्कृत में विशेषण, 
5देत तथा अन्य पुरुषवाची सवेनाम के रूप पुल्लिग-स्त्रीलिंग तथा 
पुंसक लिग में भिन्न होते हैँ। अंग्रेज़ी में केवल अन्य पुरुष स्वेनाम 
रैरुपों में भेद किया जाता है। लिगों को संख्या के संबंध में भारतीय 
आयंभापाओं में ही कई भेद मिलते हेँ। प्राचीम भारतीय आये- 
भाषाओं में संस्कृत और प्राकृत में तथा आधुनिक भाषाओं में 
मराठो, गुजरती और सिंहाली में तीन लिग होते हैँ । हिंदी, पंजाबी, 
राजस्थानों तथा सिंधी में दो लिग होते हे । बंगाली, उड़िया, असामी 
हारी' में व्याकरण-संबंधी लछिग्भेद चहुत हो कम किया 
जाता है। भारत की पूर्वी भाषाओं में छिगभेद के शिथिल होने वा 
पारणश्ायः निकटवर्ती तिब्वत और वर्मा प्रदेशों की अनार्यमायाओं 
पाधभाव माना जाता है । इन भाषाओं में व्याकरण-संबंधी लिगमेद 
नहीं पावा जता। चेंटर्जी की धारणा है कि कोल-माषाओं के प्रभाव 








२५० हिंदी भाषा का इतिहास 


* हिंदी संज्ञाओं के मूछ तथा विक्वत रूपों-में होने वा्ें उर 


« 


संभावित परिवर्तन नीचे दिखाए गए हैं। 





पुल्लिग 
। एक० 
मूलख्प. नआ 
विह्त रूप +ए 
अन्य 
मूलरूप . 9 रू अर (हर) 
विकृत रूप. % * न्चओं.  औ -न्रों 


हल 

सूचना---( १) ईकारान्त तथा ऊकारांत शब्दों में ओंछगाते 

पूर्व इंकार तथा ऊकार के स्थान में इकार (व 
उकार हो जाता हैं।,. *. « नह 

(२) स्त्रीलिंग के + अन्य रूपों 'में इकारांत अर्थ 

इंकारांत तथा ऊकारांत संज्ञाओं के मूह 

बहुवचन में इच्ना, इए तथा उएं रूप भी होते है। 






हैँ। चेतन पढदायों में सुरुप और स्त्री का जद होता है। कमी में पुरुष अं होते है। कमीकरण 
चेतन पदार्थ 'छो लिगभेद की दृष्टि के बिना भी सोचा जा सकता है। 
इस प्रकारकयोंत में छिग की दृष्टि से चेतन पदार्थों के तीन भेद 








'दी., क. ग्रे, भा. ३, $ २९ - 


२५० हिंगी भाषा का इतिहार 


हिंदी संज्ञाओं के मूले तथा विकृत रूपों में होने वाढे रे 
संमावित परिवर्तन नीचे दिखछाए गए हैं। रह 


पुल्हिण "लो 
भड, के फल हलए हे 






जा. एुक० बहु० , 
" आकारान्त कुछ: " 
भूलकप .. न्‍्त्रा का कम] 
विहतरूप “औए. ' नओओं | ८ 
अन्य 
मूल रूप हा] > रू (-0# 
पु 
विकृतरूप 3३ न्श्नों ् रत 
+१+) 


सूचना--(१) ईकारान्त तथा ऊकारांत शब्दों में ओ छगार 
पूर्व इंकार तथा ऊकार के स्थान में इकार 
उकार हो जाता हूै। पे ना 
(२) स्त्रीछिंग के * अन्य रुपों' में इकारांत अर 
ईकारांत तथा ऊकारांत संज्ञाओं के मू्र 
बहुवचन में इऑं, इएऐं तथा उप भी होतेह हु | 





कै 98 आल 
का ते 87६ ७४) 4-<5. $ थे ॥8 ५ 


/ * २४० प्रकृति में जड़ और चेतन, दो ककतिम बंद बटचेतन, दो बेकार के पा के पदार्थ पाये का 


हैं। चेतन पदार्थों में पुरुष और स्त्री का भेद होता है। कभी: 


चेतन पदार्थ को लिगभेद की दृष्टि के बिना भी सोचा जा सकता है 
इस प्रकारज्योति में छिग की दृष्टि से चेतन पदार्थों के तीर्न भें 


प्वी, क. ग्रे, मा. ३, $ २९: 


777 संज्ञा २५१ 


सकते हें--( १) <पुखुप। (२) स्त्री तथा (३) छिगकी भावना क 
बिना चेतनेपढाय। व्याकरण में स्वाभाविक रीति से इनके लिए 
क्रम से। (१ 'पुल्लिंगं/ (२) स्त्रीलिंग तथा (३) नपुंसक लिए (२) स्त्रीछिंग तथा (३) नपुंसक छिंग 
शब्दों को प्रयोग करते हैं। अचेतन पदार्थों को प्रायः नपुंसक छिग के 
अन्तर्गत रख लिया जाता है। इस क्रम से मिछता-जुछता लिगभेद 
संस्कृत और अंग्रेजी में, तथा मराठी, गुजराती आदि के कुछ रूपों 
में है, 'यद्यपि कभी-कभी कुछ जड़-पदार्थों को चेतन मान कर, 
इनमें भी चेतन पदार्थों के पुल्लिग-स्त्रीलिंग भेद का आरोप कर 
लिया जाता है। । 





भिन्न-भिन्न छिंग वाल पदार्थों के लिए पृथक्‌ शब्द रहने पर भी 
कि के कारण कभी-कभी संज्ञा, सवेनाम, विशेषण, या क्रिया के 
रुपों में परिवर्तन करना व्याकरण-संवंधी लिगमेद का शुद्ध क्षेत्र है। 
प्राकृतिक लिगमेद तो प्रत्येक भाषा में समान-हूप से वर्तमान है, 
कतु व्याकरंण-संवंधी लियों की संख्या तथा मात्रा भिन्न-भिन्न 
भाषाओं में पृथक्‌-पृथक्‌ हैं। उदाहरण के लिए संस्कृत में विशेषण, 
इदेंतु तथा अन्य पुरुषवाची सर्वेनाम को रूप पुल्लिग-स्त्रीलिंग तथा 
नपुसक छिग में भिन्न होते हैं। अंग्रेजी में केवल अन्य पुरुष सर्वेनाम 
; * सपों में भेद किया जाता है। छिगों को संख्या के संबंध में भारतीय 
। प्रायेभाषाओं में ही कई भेद मिलते हैं। प्राचीन भारतीय आं्ये- 
! भाषाओं में संस्कृत और प्राकृत में तथा आधुनिक भांपाओं में 
* मरा्ने, गुजराती और सिहाली में तीन लिग होते हैं । हिंदी, पंजाबी, 
. 'जम्थानों तथा सिधी में दो लिग होते हूं। बंगाली, उड़िया, असामी 
८ पा बिहारी में व्याकरण-संबंधो लियगमेंद बहत ही कम किया 
/ “व है। भारत की पूर्वी भाषाओं में लियभेद के शिधिल होने का 
/ परणप्रायःनिकटवर्ती तिब्बत और वर्मा श्रदेशों की अनायमापाओं 
| फप्रभाद माना जाता है। इन भाषाओं में व्याकरण-संवंधी छिगमेद 
हे 











पैसे पाया जता। चेदर्जी की घारणा है कि कोल-भाषाओं के प्रभाव 
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के कारण बंगाली आदि पूर्वी मायावं से छिंगमेद उठ गया 
मत के अनुसार पूर्वी भाषाओं में लिगमेद-संबंती शिवित्त 
कारण इन भाषाओं का स्वामाविक विकास भी हो सकता हैं। * 
बाहब प्रमाव के ऐसा होना संमव है। मराठी, गृजती इ 
दक्षिण-पश्चिमी आर्यमापाओं में प्राचीन तीनों छियों 4। 
रहना निकट्स्थ द्वाविड़ मायाओं के कारण माना जाता हैं। ॥ 
द्वाविड़ भाषाओं में मी लियों की संख्या तीन है । #ब्ववर्त ॥' 
आय॑भापाएं छिगों की संख्या की दृष्टि से भी मध्सत्य है। 
२४१. हिंदी में व्याकरण-संवंधी लिगमेद सबसे अधिक दुः 
हैं। जैसा ऊपर संकेत किया जा चुका है, हिंदी की एक विशेश 
यह हैँ कि उसमें केवल दो लिग--पुल्छिग तथा स्प्रीहिंग-ई 
हैं। हिंदी व्याकरण में नपुंसक लिंग नहीं हैं, अतः प्रत्येक अर: 
पदार्थ के नाम को पुल्लिग या स्त्रीलिग के मंतर्गत रखता ३४ 
और तत्संबंधी समस्त रूप-परिवर्तन इन दाब्दों में मी करने मे 
हैं। इस संबंध में निश्चित नियम बनाना दुस्तर है।" साधारटट 
हिंदीभाषा-भाषी अम्यास से ही अचेतन पदार्थों में प्रचलित हि: 
विश्येप के शुद्ध रूपों का व्यवहार करने लगते हैँ। विदेशियों हो टि' 
में शुद्ध छिग का प्रयोग करने में विशेष कठिनाई इसी वार 
पड़ती हैं। हे 
_. _ हिंदी में लिग-संबंधी दुसरी विशेषता यह है कि इसरी वि 
में भो लिय के कारण विकार होता है। छिगमेद के कारस हर 
हिंदी क्रिया के दो रूप होते हें--श्रुल्लिय तथा स्त्रीदिगन-य 
ऋदगी जाता है, बह्माज जाक है , कितु की जाती है, रेत जातों है। का 
के संबंध में यह घाटीकी अन्य आयुनिक भारतीय आरयंमापाएं 
से भी बहुत कम में हैं। मारत की पूर्वी माषाओं में क्रिया में हे 
दैलख कप: 


025 अल, 
बुब गई मे इुछ विल्तत निदमों डे (डिए हे, मे, |. घ्या.. $ २९५९-२६ 
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संज्ञा 
नहोने के कारण वंगाली, विहारी तथा संयुक्त प्रांत की योरखपुर 
ए बनारस कमिश्नरी तक के छोग हिंदी बोलते समय क्रिया में 
[दर लि का प्रयोग अक्सर करते हैं। 'लोमड़ी बोला कि ऐ हाथी 
: कहाँ जाती हो' इस प्रकार के नमूने हिंदी से कम परिचय रखने 
हे बंगालियों के मुंह से अक्सर सुनाई पड़ते हैं। हिंदी क्रिया में 
ते रूपों का व्यवहार बहुत अधिक हूँ। संस्कृत कृदंत रूपों में 
गरभेद मौजूद था, यद्यपि संस्कृत क्रिया में लिगमेद नहीं किया 
ता था । वर्योकि हिंदी कृदंत रूप संस्कृत कृदंतों से संबद्ध हें, अतः 
ह छिगमेद हिंदी इृदंतों में तो आ ही गया, साथ ही कृदंत से बनी 
( क्रियाओं में भी पहुंच गया है। इस संबंध में उदाहरण सहित 
स्तृत विवेचन 'क्रिया' शीर्षक अध्याय में किया गया है। 
हिंदी आकारांत विशेषणों में लिगमेंद के कारण भिन्न रूप होते 
। अन्य विश्ञेषणों में इस प्रकार का भेद बहुत कम पाया जाता 
:। छिग के कारण विशेषणों में होने वाले परिवर्तनों का रूप 
अश्चित-सा है। इनमें सब से अधिक प्रचलित परिवतेंन नीचे 
हेसे ढंग से प्रकट किया जा सकता है :-- 


पुल्लिग स्त्रीलिंग 
पक ३ । ई 
हु? न्र् न्झऔ हे 


्क कफ के ई छगाकर बने हुए, स्त्रीलिंग रूपों की 
| संं० तद्धित प्रत्यय इका > प्रा० इचआ से अथवा इसके 
अग्राद से मानी जाती है।' 
ह्दी 2088 तथा प्रायः क्रियाविशेषणों' में लिगभेद के 
जग हा थ । में, तुम, वह आदि सर्वनाम स्त्री-पुरुष 
संज्ञाओं के से ते हैं 
के लिए समान-रूप से प्रयुक्त होते हैं। 
हा, ई. हि. या. $ ३८५ ह 
"इस सब में अपवादों के डिए दे, मु. हि. व्या., ६ ४२३ 


रपर हिंरी माया का इतिहास 


२४२- हिंदी संन्नाओं के लिगमेद की व्युलत्ति के संत 
बीम्सा' से नीचे छिसा नियम दिया है। 'तत्सम तया तदभव सके 
में प्रायः वही लिंग. हिंदी में भी माना जाता है जो संखत में हा! 

_डिय रहा हो। पक याद दिया में व नपुंसक लिंग झब्द हिंदी में प्रायः पतल्टिय 
जाते है ।” इस नियम के सेकड़ों अपवाद भी हैं। इस संबंध में वीर 
ने. कुछ विस्तृत नियम दिए हैं जिनका सार नीचे दिया ,जाता ह 

हिंदी की पुह्लिग आकारांत संज्ञाओं की व्युत्वप्ति नीते हि 
रूपों से हो सकती हैं: (6 
(१) संस्कृत की---अब्‌ अंतवाली संमज्ञाओं से जिनके प्रयगा' 
आकारांत रूप होते हैं, जैते राजा। "पे बा 
(२) संस्कृत की--त अंतवाली संज्ञाओं से जसे कर्ता,दत 
(३) कुछ विदेशी शब्दों से, जो प्राय: कीरसी, अखी 4 
तुर्की से आए हैं, जैसे दरिया, दरोगा! 522 
साधारणतया ईकारांत'धब्द स्त्रीलिग होते हैं कितु ढुछ ४४ 
पुल्लिग भी पांए जाते हैं। ये निम्नलिखित श्रेणियों में विमकत हि 
जा सकते हैं-- 5 धय 
(१) संस्कृत--हनूं अंतवाले द्ब्द जैसे सं० हसिद्‌ हिं? हर 

सं० स्वामिन्‌> हि० स्वागी। पु 
(२) संस्कृत के--6 अंतवाले पुल्लिग शब्द, जैसे सं? 

7 | #हिंह,नाई, म्ंग्नणृ>हि० बाती।) ५ व ॥:27 
+% (कै) संस्कृत के इकारांत पुल्लिग या,तपुंसक लिए. शरद, बे 

सं० दधि (नपुं०) > हि० दही, सं 9 भगितोपरति (पुं०) 

४ +॥४ ५ हि० बहिनोई व 43 एव गगायोए %्य 
"९९ (४) ; संस्कृत' के।इछ/.इय, और ईय' अंत: वाले, पुत्लिग थीं 

; “नपुंसक लिंग घब्द, - ज़ेसे। सं० परारनीय>.हिं० परी, 











'बी., क. मे., सा: २, $ ३० + 24 के 
वी., क. प्रे,, भा. २, $ १२-२३ १ हक ३ ग४% 258, 


है 





के 





5 सन्ञा पर फगे २५५ 
7 - सं० तामूलिक>“हिं० तमोली/ सं०-क्षत्रिय हि० सत्री। 
' « (५) संस्कृत के वे पुल्लिग या नपुंसके लिंग शब्द जिनके उपांत्य 
(*+। आम इकार या इंकार हो, अंत्य ध्वनि के छोप से ये शब्द 
/।* ६” «हिंदी मे इकारांत 'हो जाते हैं, जैसे सं०्जागं> हिण्जी। 
...[पुल्छिंग ऊकारांत शब्द प्रायः संस्कृत ऊकारांत शब्दों से संबद्ध 
; तथा पूल्लिग ल्लिग,व्यूज़्नांतःशब्द प्रायः संस्कृत के अंत्य हस्व स्वर के 
ग्रेप से हिंदी में आ गए हैं। 

हिंदी में कुछ आकारांत स्त्रीलिंग शब्द हेँ। ये व्युत्पत्ति की 
प्द से नीचे छिखी श्रेणियों में रकखे जा सकते हें-- 

(१) संस्कृत के आकारांत स्त्रीलिग शब्द, जैसे कथा, यात्रा । 

(२) संदिग्ध व्युत्पत्ति वाले शब्द, जैसे दिव्रिया, फिड़िया। 

._ ऊपर दिए हुए पुल्लिग्‌ ईकारांत शब्दों को छोड़कर शेप 
(कारांत शब्द स्त्रीलिग होते है 7 















7747" की मत ञ 8 
. “पमस्कत के अकारांत स्तीडिए घब्द हिंदी मेँ भी स्त्रीलिं में ही 
शयुव्त्‌ होते, हूँ,. जेसे स० वपूल हिन्बह । ;, 


।५ जाति तथा व्यापार श्रादि से संबंध रखनेवाले शब्दों में पुल्लिग 
हों से स्त्रीलिंग रूप बना लिए जाते हैँ।' पुल्लिग आकारांत शब्द 
सील, में :इंकारांत हो जाते हैं, जैसे पु० लड़का स्त्री ० लड़की पु० 
ऐेड़ स्त्री ० घोड़ी ।विशेषणों में भी यही प्रत्यय लगता है और 
झा व्युत्पत्ति, ऊपर दी-जा चुकी है । वहुत से शब्दों में $ढ, इसी या 
आन लगा वर पुल्लिग रूपों से स्त्रीलिंग रूप बनाए जते हैं, जैसे 
३० पोर्ची स्त्री० घोषित, पु० हाथी, स्थी० हथिनी पु० पंडित स्त्री० 
*शवानी। च्युतत्ति को दृष्टि से ये प्रत्यय सं० इंच (पु०) इनी (स्त्री ०) 
9४७०७, ९ शेड, 

को, क. ऐ,, मा २, $ २३५ 
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क्र हिंदी भाषा का इतिहार 

से संबद्ध हैं, कितु हिंदी में ये स्त्रीलिग के अं में हो बहाएं 
हैं। संस्कृत में जिन शब्दों में ये नहीं भी लगते हैँ, हिंदी में कर 
भो लगा दिए जाते हैं। विदेशी शब्दों तक में इनको लगाकर द 
छिय रूप वना लेते हें जैसे पु० मुगल स्त्री० मुग़ला्ी, पु० गेह 0 


मेहवरानो। | 
कुछ शब्द ऐसे भी हैं जिनके लिंग में परिवत्तन हो गयाए 


संस्कृत में इनका जो लिंग था हिंदी में उससे मिन्न हि में गे 
ज्यवहूत होते हैं, जैसे' 


सं हि 
रह. (६२) देह. हि 
शाह (६०) शहरी) 
ऋए (न०) भांति 
रिद.. (3०) गि.. (9 


है. पचन 

२५४३. प्रा७ भा० आ* में तीन वचन थे--एकव पत, गिर 
हर शटरैबसन। म> भा० आ० काल के प्रारंम में ही दिववग शाप्राः 
हो दश घा। आह भा० आ० में पृकवचन और बहुबपत मद 
इदत रह गए हे भोर प्रवृत्ति केवल एकवचन रसत की ओर माई 
(शी है। ५ 

[हरी में पदुपणन फ रूप बहुत रारख ढंग सो यगते हैं। 

६१) परद्ितग ब्यंजनांत तथा कुछ स्वरांत संगाओं में प्रथा 
हृकदचत तथा यहुयबत के रूप समान होते है, जंग 


एक यहु० 
ष्र्‌ पट 

हि बात पर्वत 
अरब आदमी 


अं ४ है १६ 


संज्ञा र५७ 


(२) स्प्रीलिय आकारांत तया व्यंजनांत संन्ञाओं में प्रथमा 
बन में -ए लगता है, जैसे 





एय० बहु० 
स्व स़्ते 

रत औरतें 
क्या कबाएं 


(३) परुल्लिग आवारांत थब्दों में प्रथमा बहुवचन में झआ मे 
पपान में-? कर दिया जाता हैं, जैसे 


एबा० बहु० 
सड़क छड़से 
साला साले 


(४) स्प्रीढिय इंकारांत शब्दों में प्रथमा बहुबचन में या तो 
'सिफ़ भगुरवार जोड़ दिया जाता हूँ या ई को स्थान में-हया कर दिया 
। जाता हैं, जैसे 
। एुबा७ बहु० 
हड्ो लड़गी या सड़हियोँ 
पोरी प्रोगी या पोधियाँ 
(५) अन्य समस्त विभविषयों के बहुबचन में समान रूप 
धो छगता है, जैसे एते, रातों, लड़ हे, परेषियों, इत्यादि। इंकारांव 
में $ हस्त हो जातो है और ओ, के स्थान पर-नओों हो जाता 


अकन हर हर 


5 4 


हि बदुबचन थे बिठ्ठों 

8332 || पृह्िलिग बहुवचन में 

/  पन में, धंख्युत शे बुछ 

! शी भी प्रभाव ग्ह्ा 

| *++++... 

| और. है, ४. २.६ २९ 
हैक 


में प्रथमा बहु -ए पे रघान पर 
“श्य पाया जाता हू।' संभव है इस 
सर्दनाम रपों के दहुदयन के चितत-० 
हा ऐो, देने सं० प्रषमा बहु करो । 


रपट हिंदी मापा का इतिहास 


हिंदी प्रथमा बहु०-- एं/-हरया,-हैं का संबंध संखत से 
छिंग प्रथमा वहुबचन के-- आति से जोड़ा जाता हैं। 
सं०--आनि > आईं > एं > एं; इत्र ई 
अन्य विभवितियों के वहुवचन के चिह्न--त्रों या-्तों का 
संस्कृत पप्ठी बहुवचन --आन! से हूँ। 


ईं, कारक-चिह 


२४४. संज्ञा के विक्कत रूप में कारक-चिह्न लगाकर 
विभक्तियों के रूप बनाए जाते हैं। प्राचीन तथा मध्यक 
भारतीय आयंभाषाओं के संयोगात्मक रूपों के धीरे-घीरे पिसत 
पर मध्यकाल के अंत में संज्ञा का प्रायः मूलरूप मिन्तः 
विभक्तियों में प्रयुक्त होने लगा था। ऐसी स्थिति में अर्थ सम 
कठिनाई पड़ती थी इसलिए भिन्न-भिन्न कारकों के अर्थों को 
करने के लिए ऊपर से पृथक्‌ शब्द इन मूलरूपों के साथ जोड़े 
लगें। हिंदी के वर्तमान कारक-चिह्न मध्यकाल के अंत में ह 
जाने वाले इन्हीं सहकारी शब्दों के अवशेष मात्र हैं। धिम्तते-पि 
ये प्रायः इतने छोटे हो गए हैं कि इनके मूलरूपों को पहचा' 
प्रायः दुस्तर हो गया है। इसके अतिरिक्त भाषा के साधारण 8 
समूह में इनका पृथक्‌ अस्तित्व नहीं रह गया है। इसी कारण ' 
संज्ञा के मूलरूपों के साथ छिखने की प्रवृत्ति हो रही है। 

भिन्न-भिन्न कारकों में प्रयुकत चिह्न नीचे दिए जाते हैँ, साथ 
इनकी व्युत्पत्ति पर भी विचार किया गया है। 


कर्ता या फरण कारक 


२४५. हिंदी में कर्ता के रूपों में कोई भी कारक-चिह्न 74! 
नहीं होता। संस्कृत तथा प्राकृत में भी अधिकांश संज्ञाओं में प्री 
के रूपों में परिवर्तन नहीं होता है। 


संज्ञा 3.3; 


सप्रत्यय कर्ता कारक का चिह्न ने पश्चिमी हिंदी की विद्येपता 
'। बोलना, भूलना, वकना, छाना, समझना, जानना आदि सकर्मक 
क्रयाओं को छोड़ शेप सकर्मक क्रियाओं के और नहाना, छींकना, 
सना आदि अकमेक क्रियाओं के भूतकालिक कृदंत से वने कालों 
हे साथ सप्रत्यय कर्ता कारक आता हैं।' 
ने कारक-चिह्नू को व्युत्पत्ति के संबंध में बहुत मतभेद है। 
तम्सं इसका विचार करण कारक के अंतर्गत करते हे और इसे 
#मेंणि तथा भावे प्रयोग का अर्थ देने वाला बताते हैँ। वीम्स का 
कहना है कि गुजराती जंसी प्राचीन भाषा तक में करण तथा 
गप्रदान कारकों का एक-दूसरे के लिए प्रयोग होता रहा है। नेपाली 
पं भी संप्रदान तथा करण के कारक-चिह्नू बहुत मिलते-जुलते हैं। 
नेपाल में संप्रदान में लाई तथा करण में ले का प्रयोग होता है। 
वरानी हिंदी के कर्म कारक के चिह्न ने तथा आधुनिक हिंदी के 
कारक-चिह्न ने में भी साम्य है। ने गुजराती में भी कर्म-संप्रदान के 
लिए प्रयुक्त होता है। मराठी में ने करण का चिह्न है। वीम्स इस 
सबसे यह निष्कर्प निकालते हें कि वास्तव में संप्रदान तथा करण के 
चिह्न व्यूत्पत्ति की दृष्टि से समान थे। इस तरह से उनके मतानुसार 
ने का संबंध लगि, लागि जैसे शब्दों से है) 
ट्रंप तथा कुछ अन्य विद्वानों का मत है कि ने का संबंध संस्कृत 
की अकारांत संज्ञाओं के करण कारक के चिह्नेन से है। इस संबंध 
मे आपत्ति यह की जाती हूँ कि संस्क्रत का यह चिह्न प्राकृत के अंतिम 
हों तथा चंद के ग्रंथ में भी कुछ स्थलों पर मिलता है। आधुनिक 
भारतीय आर्यभाषाओं में मराठी में यह एं तथा गुजराती में ए को 
झैप में वर्तमान है। इस तरह एन के न का धीरे-धीरे छोप होता 


किया ाउरस ्क 
यु, हि. ब्या. 8१५ 
» क. ग्रे, भा. २, $ ५७ 
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गया है फिर एन का ने होना कैसे संभव है। यदि एन के छा 
पर संस्कृत में भेन कोई चिह्न होता तो उसे ने होना संभव ' 
कितु ऐसा कोई भी चिह्न संस्कृत या प्राकृत में नहीं मिठ्ता। 
इस व्युत्पत्ति के विरोध में वीम्स का यह तर्क भी विचारक' 
के योग्य है कि यदि ने प्राचीन करण कारक के चिह्न का हमाः 
होता तो पुरानी हिंदी में इसके प्रयोग का बाहुल्य होना चाहिए 4 
वास्तव में बात उलटी है। पुरानी हिंदी में का प्रयोग बहुत । 
मिलता है। आधुनिक हिंदी में आकर ही इसका प्रचार अधिक हज 
संस्कृत के करण कारक का कोई भी चिह्न हिंदी में नहीं रह 
था। ऐसी परिस्थिति में बीम्स के मतानुसार १६वीं १७वीं शता 
के रूगभग संप्रदान-कारक के लिए प्रयुक्त ने का प्रयोग (जैसे * 
देदे) करण कारक की कुछ क्रियाओं के साथ भी होने लगा होगा 
हार्नछी' का कहना है कि संप्रदान के लिए ब्रज० में को को | 
मारवाड़ी में नैं ने का प्रयोग होता था। संभव है मैं या ने को संप्रग 
के छिए अनावश्यक समझ कर इसे सप्रत्यय कर्ता या करण कार्ख 
लिए ले लिया गया हो। प्राचीन संयोगात्मक कारकों के अवग 
यदि आधुनिक भाषाओं में कहीं रह गए हों तो संयोगात्मक है 
में ही रह गए हैं। मे हिंदी में पृथक्‌ कारक चिह्न है। वीम्य 
मतानुसार इस वात से भी पुष्टि होती है कि ने संस्कृत-एव का रुप 
नहीं है। 
ब्लाक ने ग्रियर्सन का मत उद्धृत करते हुए वहा है कि गे 
संबंध सं०--वक--से होना संभव है। वास्तव में ने की बुलतिं 
संदिग्ध है। मिश्चयपुर्वक इस संबंध में कुछ नहीं कहा जा रावत! 





कर्म तथा संप्रदान दे 
२४६. हिंदी तथा हिंदी की योलियों में कर्म और संजदात 





हु, ई. हि. ये. 
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हिए प्रायः एक ही प्रकार के कारक-चिह्न प्रयुक्त होते हें। खड़ी- 
बोली में क्रो दोनों विभकितयों में आता हैं। संप्रदान में के लिये रूप 
विशेष आता हैं। 

ट्रंप' के मतानुसार को की उत्पत्ति सं० छत॑ से हुई है जो प्राकृत 
में छितो> किश्लों होकर को रूप धारण कर सकता है।प्राकृत में 
वास्तव में कर्त और कईं रूप मिलते हे। इस संबंध में सब से बड़ी 
कठिनाई हिंदी के प्राचीन रूप कहु के संबंध में है । ट्रंप का अनुमान है 
कि छृत॑ की जब ऋ का लोप हुआ होगा तब तर महाप्राण हो गया 
होगा। यह विचार-शैली वहुत मान्य नहीं दिखलाई पड़ती। 

हा्नेली और वीम्स' को का संबंध सं० कछ्तं से जोड़ते हैं। 
चैटर्जी' आदि अन्य आधुनिक विद्वान्‌ भी इस व्युत्पत्ति को ठीक 
समझते हें, यद्यपि हव॑ वाली व्युत्पत्ति को भी असंभव नहीं मानते । 
कह > फ्स > काँस काहं> कहु' कह > कौ >को ये परिवर्तन की संभव 
सोढ़ियाँ हैं। अर्थ की दृष्टि से भो कह बगल में को निकट, ओर' 
से अधिक साम्य रखता हैँ। हिंदी वोलियों में को से मिलते-जुलते 
ह॒पों की व्युत्पत्ति भी कक्न॑ से ही मानी जाती है। 

२४७. हिंदी के लिये के के का संबंध प्राय: सं० झते से जोड़ा 
जावा है। सत्यजीवन वर्मा' के को संबंध कारक के प्राचीन चिह्न 
पेरक का रूपांतर मानते हैं। इनके मत में को भी छेहि का रुपांतर 


+ज++त++ 
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है जिसमें के अंश कैरक का विकसित रूप है और हि अंश अपभंगरी 
सप्तमी विभक्ति का चिह्न है। किंतु को तथा डे की व्युलतिओे 
संबंध में यह मत अन्य विद्वानों द्वारा ग्रहण नहीं किया जा सका है। 
प्रथम मत ही सर्वमान्य हैं। 
के लिये के लिये अंश का संबंध छख्े से माना जाता है। 
हानंछी' के अनुसार लिगे की उत्पत्ति सं० लघये छामारये से हुई 
हैं। कितु यह मत सर्वमान्य नहीं है। संभव है कि इसका संत 
प्रा० ४ ले से हो। हिंदी बोलियों के लगे, लागि आदि रुपों की 
व्यूत्पत्ति भी लिये के ही समान मानी जाती हूँ। सं० लगे> प्रा 
लगे, लग्यि> हि० बो० लागि, लगे ये संमव परिवर्तन हैं। 
२४८. हिंदी बोलियों में प्रयुक्त चतुर्थी के अन्य मुंह्य शब्ों 
की व्युत्पत्ति हानंली के मतानुसार' संक्षेप में नीचे दी जाती हैं। 
हि बो० ठाई <अप» प्रा० गति, गए <ं० खड़े 
हि० बो० पाहि <अप* प्रा० पकछ्रे*, पाहे <सं० पे 
हिं० बो० केने <:अप०» करे <ं० कएँ। 


हि? बो० काज प्रा० कज्जे <सं० काये। 
हिं० बो० ताई, तई. <अप> तरिए, तडए <सं० तरित 
हिं० बो० बाटे <प्र० बह, क्‍त्त <सं० वां! 
हिं० थो० बरे <<सं० वर 


उपकरण तथा अपादान 

२४९. करण के चिह्न ने पर विचार किया जा चुका है 

उपकरण के लिए हिंदी में ले, (अव० से, तन! ब्रज० सो दूँ बुँेटी 

मैं) का प्रयोग होता है। यही चिह्न तथा कुछ अन्य विद्येप विज 
अपादान के छिए भी श्रयुकत होते हैं। 


8 गई हक ३ ३७५ 


च्ग्ा र्६३ 
वीम्स के मतानुसार' के का वास्तविक अर्थ साथ” है, 'अछग 
हैं, जेसे समते कहता है,चाकू ते कलम वक्ाओ। अतः: 
पृत्षत्ति को दृष्टि से वीम्स संबंध पे 


अव्यय ड़ 
 ह्न॑ली' हे का संबंध प्रा० क्रो, हुंगों तथा सं० ४भत्त से लगाते 


हिंदी पुह्लिग एकबचन मेक (द्र को या की; अब ०७ कह 
) बहुकचन में है, तथा स्त्रीलिंग में व्यवह्मर होता है। 


व्युवत्ति के संबंध में वीम्स' तथा हानली' एक 
समस्त रूप सं ० छत, तथा प्रा० क्षेतते 
मेके विकास नीचे 


करितो, करिझो क्रेक्ो> 
वी हि डर, ढ्ेरे; हि फ्नेर, का । 
कक हज 
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पिशेछ तथा कुछ अन्य संस्कृत विद्वानों की धारणा थी कि हि 
फैर सं० कार्य से निकला हैँ केछाग' के अनुसार हिं० झो या छत 
सीधा संबंध सं० छकः के प्राकृत रूप हिंद या छः से हो सत्ता है 
चेंटर्जी' का का संबंध प्रा०--- से क करते हैं क्योंकि उनके मतागुवार 
सं० #कः के प्राकृत रूप कन्न में आधुनिक काछ तक आते-आते$ 
बना रहना संभव नहीं प्रतीत होता । साधारणतया वीम्स तय 
हा्नेछी की व्युत्पत्ति अधिक मान्य मालूम होती हैं। हे कर आदि 
रूप वचन तथा लिग की दृष्टि से का के रूपांतर मात्र हैं। 


अधिकरण हि 


२५२. अधिकरण के लिए हिंदी में में (ब्रज० मैं) और ण 
(ब्रज० ऐै) का प्रयोग सव से अधिक होता है। अधिकरप के हिए 
कुछ संयोगात्मक प्रयोग हिंदी वोलियों में पाए जाते हैं। 

में की व्युत्पत्ति के संबंध में मतमेद नहीं है। में का संबंध ९ 
सप्ये>ः अप» प्रा० मज्के, सज्छि, मज्महि> पुरानी हि गाँहि, ग 
से जोड़ा जाता है।' | 


हिंदी पर का संवंध सं० उप्रि से स्पष्ट ही है। हावी सर 
परे दुर' प्रा० परि से इसकी व्युत्पत्ति का अनुमान करते हैं।.' 


फारक-चिह्नों के समान प्रयुक्‍त अन्य शब्द 


२५३. ऊपर दिए हुए कारक-चिद्ठों के अतिरिकत हिंदी में 7 





सन्ना श्ष्५ 


संवंधसूचक अव्यय कारकों के अथ्थ में प्रयुत होते हैँ। गुरु के 
आधार पर इसमें से अधिक प्रचलित शब्द व्युत्पत्ति सहित नीचे 
दिए जाते हैं। ये झब्द संवंध-कारक के रूपों में लगाए जाते हैं। 
कम. ३ प्रति (सं०), तई; 
करण द्वारा (सं०), जरिये (अरण०), कारण (सं०), मारे 
(स० मारितेन); 
सत्रदान + हेतु (स०), निमित्त (सं०), अथ (सं०), बास्ते (अ२०); 
अपादान ४ अपेक्षा (सं०), वविस्वत (फ ०), सामगे (सं० सम्मुख), 
+ आगे (सं० अग्रे), साथ (सं० सार्थ); 
अधिकरण : मध्य (सं०), थीच (सं० विचू) सीतर (सं० अम्यंतरे), 
+ अंदर (फ०), उपर (सं० उपरि), नीचे (सं० नीचे), 
प्राप्त (स० पाएव) । 


२५४. हिंदी में कभी-कभी फ़ारसी-अरबी फे कुछ कारक आ 


जाते हैं, जैसे अज़ (अज़लुद ), दर (दरहकाकृत )' । इनका प्रयोग 
बहुत ही कम पाया जाता है। 


22 बजट अल 
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पिश्ेक्ठ तया कुछ अन्य संस्कृत विद्वानों की घारणायी हि 
फैर सं० कार्य से निकला है। केल्यग' के अनुसार हि? की या 2 
सीधा संबंध सं ० कृत: की प्राकृत रूप किदः या कदः से हो कतार 
चेटर्जी' क का संबंध प्रा ०-- से क करते हैं क्योंकि उनके सता 
सं० शवः के प्राकृत रूप कन्म में आधुनिक काल तक बाते 
बना रहना संभव नहीं प्रतीत होता । साथारणतवा वीम्य 6 
हानेंली की थ्युत्पत्ति अधिक मान्य मादूम होती हैं। * * 
रूप वचन तथा लिग की दृष्टि से दम के रुपांतर मात्र 


अधिकरण 


२५२. अधिकरण के लिए हिंदी में में (ब्रज० 
(ब्रज० ९) का प्रयोग सव से अधिक होता है। अधिक 
कुछ संयोगात्मक प्रयोग हिंदी बोलियों में पाएं जाते 


में की व्युत्पत्ति के संबंध में मतमेद नहीं हैं। में की 
मध्ये> अप० प्रा० मज्झे, सज्कि, मज्महि> प्रात हिं 
से जोड़ा जाता हैं। 


हिंदी पर का संबंध सं० उपरि से स्पप्ट 
परे दूर प्रा० परि से इसका ६ _स्पाफ * 


कारक-चह्वो 


२५३. ऊपर फिर 
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उनमें होने वाले मुख्य-मुख्य परिवर्तेनों पर नीचे विचार किया 
गया हैँ । 

२५६. हिं० एक < प्रा० एक < सं० एक । एक वाली 
संख्याओं में हि० एक के कई रूप मिलते हें। ग्यारह में व्या अं प्रा० 
एगा-रूप से प्रभावित हुआ है अर्थात्‌ क का घोष रूप हो जाता है। 
सं० एकादश में आ द्वादश के प्रभाव के कारण माना जाता हैं। यह्‌ 
ञ्रा प्रा० तथा हिंदी दोनों में चछा आया है। संयुक्त संख्याओं में 
ए-का इ-रूप हो जाता है, जैसे इक्हीस, इकतीस, इकतालीक्त आदि। 
यह स्पप्ड ही हैँ कि इन शब्दों में गुण की ध्वनि (ए) मूलघ्वनि ह 
तथा मूलस्वर (६) गुण की ध्वनि के विकार के कारण हुआ है। 

२५७, हिं० दो < प्रा० दो < सं० द्वी। सं० द्वी का व अंश 
प्रा० तथा गुज० के बे में मिलता है। हिंदी में भी इसका अस्तित्व 
संयुक्त संख्याओं में हैँ, जेसे बारह, बाइस, घत्तीस, बेयालीस इत्यादि । 
समासों में दो के स्थान पर हु, दू तथा दो रूप मिलता है जैसे 
हुपट्ठा, हुमहला, हुमुंहां, दुधारी, दूसरा, दूना, दोहरा, दोनों । 

२५८. हिं० तीन < प्रा० विए्ए < सं० त्रौणि। संयुक्त 
मंस्याओं में ते के, वि या विर रूप मिलते हें जिन पर सं० भ्रय का 
' प्रभाव स्पप्ठ हूँ, जेसे तेरह, तेंतीस, विव्ालीस, तिरपन। ये रूप 

वाई, तिहाई, तेहरा, तियुरी आदि शब्दों में भी मिलते हैं। 

, २५९. हि० चार < प्रा० चचारि < सं चलारि। संयुक्त 
संह्याओं तथा समासों में सं० मूल रूप घतुर, तथा प्रा० चउरी का 
अभाव भालूम होता है अतः हिंदी में को, बी तथा चौर रूप मिलते 
है जेसे, चोदह, चतीस, पौरापी। समासों में दो रूप अधिक पाया जाता 
हैं, जसे, दोम्ासा, चौपाई, दोपाये, चौपड़, चौराल, चोपरी, चौसट, घौराह्य | 
नए समाों में छर का भी प्रयोग होता है, जैसे, झरपाई, घारताना। 


अध्याय ७ 
संख्यावाचक विशेषण 
अ. पूर्ण संदयावाचक 


२५५. संख्यावाचक विद्येपणों में होने वाले ध्वनि-यरिव 
का इतिहास विचित्र है। हिंदी घ्वनियों का इतिहास शी' 
अध्याय में इन पर कुछ विचार हो चुका है। यहाँ पर एक ज 
क्रमबद्ध रूप से एक वार इन सव पर दृष्टि डाल देता अनुचित 
होगा। ये विज्येपण अन्य हिंदी शब्दों के समान प्रायः प्राइतोंमेंहो' 
संस्कृत से आए हुए नहीं मालूम पड़ते, वल्कि ऐसा मालूम होता है। 
समस्त आधुनिक भारतीय आयंभाषाओं के विशेषण पाली अब 
मध्यकालीन भारतीय आयंभाषाओं के सदृश किसी अन्य में 
प्रचलित भाषा से संबंध रखते हैं। केवल किन्‍्हीं-किन्हीं रुपों ' 
प्रादेशिक प्राकृत या अपभ्रंश की छाप है (जैसे, गुजराती के, मराः 
दोन बंगाली हुए)।' हिंदी संख्यावाचक विश्येपणों का सब ! 
प्राचीन ऐतिहासिक विवेचन बीम्स' के ग्रंथ में है। चैटर्जी' में ३ 
विपय पर कुछ नई सामग्री तथा अनेक नए उदाहरण दिए हैं। ४ 
दोनों विवेचनों के आधार पर हिंदी के संख्यावाचक विशेष्ों तर 





'जै., वे. रू., 8 ५११ 
'वो., क. ग्ै,, भा. २, $ २६-२८ 
"वे, वे. ले, भा. २, अ. ३ 


संख्यावाचक विशेषण रैद७ 


नमें होने वाले मुख्य-मुख्य परिवरतेनों पर नीचे विचार किया 
गया है। 

२५६. हिं० एक < प्रा० एक < सं० एक । एक वाली 
पंरुयाओं में हिं० एक के कई रूप मिलते हैं। ग्यारह में ग्या अंश प्रा० 
एगा-हप से प्रभावित हुआ है अर्थात्‌ क्‌ का घोष रूप हो जाता है। 
पं० एकादश में आ द्वादश के प्रभाव के कारण माना जाता हूँ। यह 
भा प्रा० तथा हिंदी दोनों में चला आया हैं। संयुक्त संख्याओं में 
ए-का इ-रूप हो जाता है, जैसे इक्करीस, इकतीस, इकतालीक्त आदि । 
यह स्पष्ट ही हैं कि इन शब्दों में गुण की ध्वनि (ए) मूंलघ्वनि ह 
तथा मूलस्वर (६) गुण की ध्वनि के विकार के कारण हुआ है। 

२५७. हि दो < प्रा० दो < सं० द्वी। सं० द्वी का व अंश 
प्रा० तथा गुज० के बे में मिछता है। हिंदी में भी इसका अस्तित्व 
संयुक्त संख्याओं में है, जैसे बारह, बाइस, बत्तीत, वेयालीस इत्यादि। 
समासों में दो के स्थान पर दु, दू तथा दो रूप मिलता है जैसे 
हुप्ठा, हुमहला, हुमूँहां, दुघारी, दूसध, दूना, दोहरा, दोनों । 

२५८. हिं० वीन < प्रा० विश्णि < सं० श्रीणि। संयुक्त 


: पंध्याओं में ते तें,ति या तिर रूप मिलते हें जिन पर सं० श्रय का 


प्रभाव स्पप्ट है, जैसे तेरह, तेंतीस, तितालीस, तिरपन। ये रूप 
मिाई, तिहाई, तेहरा, तियुरी आदि शब्दों में भी मिलते हैं। 

२५९. हिं० चार < भ्रा० चत्तारि < सं चत्मारि। संयुक्त 
सेल्याओं तथा समासों में सं० मूल रूप चतुर, तथा प्रा० चज्ती का 
प्रभाव भाडूम होता है अतः हिंदी में क्ी,क्ञं तथा चौर रूप मिलते 
है जसे, जदह, चौतीस, चौराती। समासों में दी रूप अधिक पाया जाता 


; हैँ, जसे, चोगासा, चौपाई, चीणाये, चोपड़, चौपाल, चौपरी, चौसट, चौराहा। 


भेए समासों में ऋर का भी प्रयोग होता है, जैसे, आरणई, चारसाना। 


र्ष८ हिंदी भाषा का इतिहास 


. २१६०. हि० प्रांच् < प्रा० प्रेस ८ सं० पंच। दुह दो 
संख्याओं के ग्रा० रूप एछ तथा पन (जैसे 7५ पए, है लात! 
का प्रभाव हिंदी की भी संयुक्त संस्याओं में मिलता है, बैग 7 
फैंतीव, प्रैतालीत, तिरपन । इक्प्रावन, चौभन, आदि संस्याओं में पर १ 
स्थान मे बन या अन हो जाता है । अन्य संयुक्त-संख्याओों तथा मदर 
मे पत्र का पच्‌ रूप हो जाता है, जैसे पर्चीस, पयायत, पचती, रु” 
प्रन्‍नल, पचलड़ी। प्रा० पंच्र रूप हिं० प्र्रयत, एंचनी, रची, पे 
पंचामरुत, पंचरग्रत्र आदि प्रचलित तत्सम झददों में अब भी मिलताईं 
कभी-कभी इसका रूप 7ंछ भी हो जाता हैं, जैसे ऐचगेत, रपः 

२६१. हिं० छः < प्रा० धर < ग० पद (प१)। हिंदी गो 
प्राकृत रूप एक हैं यह तो स्पष्ट ही है, कितु प्राकृत वा रत गंसे! 
रूप से कैसे हो गया यह स्पष्ट नहीं होता। हि०् होते तवाह! 
आदि संर्याओं में सं० प्‌ के अधिक निकट की ध्यनि पाई जाती है। 
अन्य संयुवत संस्याओं में छ. या छ्_या रूप बरावर मिलता हैं, 
चम्वीव, धत्तीय, धृयासठ, कयानों। चटर्जी फो गत से दा का संत 
प्रा० भा० आ० के एक कल्पित रूप ज्ञप्‌* या क्षह* में हैं। मे! 
प्राकृत काल के पहले इसका संबंध ठीक नहीं जुड़ता। 

२६२. हिं० छाव< प्रा० गत < गं० हज । यद संधि हा 
है। दुछ संयुक्त संग्याओं में प्रा० सफ् या तक रूप अब भी भर 
जाता है, जैसे हकरह, सपाईय, गतागी, सफ़नो दगगे ऑन 
है रूप भी मिलता है, जैसे गत, सैकालीत। इसमें अनृतारित/ 
पेंटीव, दैकलीक आदि के अनुकस्थ से हो सती है। हक 
सड़गर में बर॒ या सड़ माप असाधारण 24 बढ़ बादबादा मा 
अदयट से प्रभावित हो सकती हैं। 
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२६३- हि० आउ<प्रा० अद्द< सं० अष्ट। संयुक्त संख्याओं में 
श्रद्ठ, अदा, अठ आदि रूप मिलते हैं, जैसे अद्वाईस,अठरह, अठहत्तर, 
पड़वीय, अड़तालीत, और अड़सठ में ऋठ का श्रड् हो जाता है। इस 
परिवर्तन का कारण स्पष्ट नही है। 

२६४. हि० नो< प्रा० नञ्ञ< सं० नव। संयुक्त संख्याएं प्रायः 
नो लगाकर नहीं बनाई जातीं, बल्कि दहाई की संख्या में सं० 
उन (एक कम) >प्रा० ऊए> हि० उन छगा कर बनती हैं, जैसे 
उन्नीत, उन्तालीय, उनास्ती आदि। केवल नवासी और निन्‍यावत्षे में नौ 
छगाया जाता है। इन संख्याओं में संस्कृत में भी ऐसा ही होता है 
जैसे, सं० नवाशीति, नवनवति | निनानवे में निन। अंश की व्युत्पत्ति 
स्पष्ठ नहीं हैं। 

२६५. हि० दत्त< प्रा० दक्ष< सं० दश । ग्यारह आदि संयुक्त 
संख्याओं में प्रा० के दृह, रह, लह, रह, लव आदि समस्त रूप वर्तमान 
हैं, जेसे चोदह, अगरह,सोलह | दहाई शब्द में भी दह वर्तमान 
है। भ्रा० में द के र होने का कारण स्पष्ट नहीं है। हिंदी में ? का ल' 
या सर का ह हो जाना साधारण परिवतंन है। 

दहाई की संख्याओं के नाम प्राय: प्राकृत में हो कर सस्कृत से 
आए हैं। 

२६६. हिं० बीस< प्रा० बीस< सं० विशति। हिंदी का कौड़ी 
शब्द व्युत्पत्ति की दृष्टि से कोल शब्द माना जाता हूँ। कोछ 
भाषाओं में बीसी से गिनती होती हूँ । घोबीत ओर बचीस को छोड़ 
कर इवडस आदि संयुक्त संख्याओं में बीस का ईस रह जाता है, 
जैसे बाईस, तेईस, पच्चीस आदि। 

.. २६७. हि० व्रीत्र<प्रा० वीसा < सं० बिंशद्‌। संयुवत संख्याओं 
में भी तीस रूप रहता हैं, जैसे इकतीस, इचीस, वेंतीस आदि। 

.,. २६८. हि० चालीस< प्रा० चचालीसा< सं ० चलारिशत्‌ | संयुक्त 
संस्थाओं में प्रा० चचालीसा के च का छोप हो जाने से चालीस का 


हाई 


२७० हिंदी भाषा का इतिहास 


वालीध और व के लुप्त हो जाने से यालात या भाव सपा 
मिलते हैं जैसे उनतालीप, इकवालिकत, व्यालाप, चवातीत था| 
२६९. हि० पंचास< प्रा० पंच्रात्ा< सं पंचातत्‌। म्रंयुत 
संख्याओं में पत्ता्त के स्थान में पव तथा वन, व अन रूप मिलते हैं 
इनका संबंध प्रा० के प्रदत्त प्रचलित रूप पणात्ता, प्ला आर 
होता है, जैसे हि० बावन < प्रा० बाय, तिरपन, चौभन। उत्पात 
प्माप्त का रूपांतर वर्तमान है। 
२७०. हिं० साठ< प्रा० सद्ठि< सं० पष्टि। संयुक्त संस्था 
में सठ रूप मिलता है, जैसे उनसठ, इकप्ठ, बासठ आदि।.._ 
२७१. हिं० सत्तर< प्रा० सत्तरिद सं० सष्तवि। पाली में या 
अंतिम व ध्वनि र में परिवर्तित हो गई थी। (प्राणातकरि 
किंतु इसका कारण स्पष्ट नहीं है। चैटर्जी' का मत है 
प्राचीन रूप सचति, में ति आप ही दि हो गया और कि हि 
कर ?ि हो गया। किंतु यह कारण बहुत संतोपप्रद 8 
होता। जो हो हि० मक्त में प्राकृत से आया हैं। संयुवत सा 
में झत्तर के सर कया ह हो जाता है, जैसे उनहष्त, वश एर 
आदि। घतक्त में का लोप हो गया है, तथा भठण में ह, 7। 
महाप्राण करके उसमें मिल जाता हूँ। ५ 
२७२. हिं० अर्मी> प्रा० अ्ग्लीहद रां० अरीति । सी 
संसख्याओं में आही या यास्ी रूप मिलता है, जैसे उताक्ी रा 
ध्यात्री आदि। अस्सी में त़ का दोहरा हो जाना संभवतः पजार्गी 
प्रभावित हैँ। धर 
२७३. हि० बब्वैद प्रा० नब्वर < सं० नपति। री 
संख्याओं में नरे रूप मिलता है, जैसे कृश्ातो, स्वावो, टी 


बे लै,६५२८ 


संख्यावाचक विशेषण २७१ 


पीशानने आदि। इक्याप्ती आदि रूपों के प्रभाव के कारण कदाचित्‌ 
इ्यानवे आदि में भी आओआ गया है। 

२७४. हि? सी (१००) < प्रा० सञ्न, सय< सं० शत्‌ | 
संयुक्त संख्याओं में से रूप भी मिलता हैं, जैसे सैकड़ा, एक से एक, चार से । 

२७५. हिं० हज़ार (१०००) फारसी का तत्सम शब्द है। 
सं० सहल्त के स्थान पर स० दशशव का प्रचार मध्ययुग में हो गया 
था। कदाचित्‌ इसी कारण से फारसी का एक शब्द हज़ार मुसलमान 
काछ से समस्त उत्तर भारत में प्रचलित हो गया। 

२७६. हिं० लाख (१००,०००) सं० लक्ष से निकला हैँ। 
समासों में लख रूप हो जाता है, जेसे लखपती। 

२७७. हिं० करोड़ (१०,०००,०००) की ब्युत्पत्ति स्पष्ट 
नहीं है। सं० कोटि से मिलता-जुलता यह झब्द वाभी गढ़ लिया 
गया हो तो असंभव नहीं। 

२७८. हि० अरब (१०००,०००,०००) सं० अरबंद से संबंध 
रफता है। हिं० सरव सं ० सब (१००,०००,०००,०००) का रूपां- 
तर है। अरब और खरब का प्रयोग साधारणतया असंख्यता का 
बोध कराने के लिए किया जाता है। 


। आ, अपूर्ण संख्यावाचक 
२७९. अपूर्ण संस्थावाचक विश्येपणों से पूर्ण संख्या के किसी 
. भाग का बोध होता हैं। हिंदी तथा प्राचीन रूपों का संबंध नीचे 
इसलाया गया है। 
है: हि? पाव।पठ्आा< प्रा० एव", पराथ-, शभ-,< सं ० पराद, 
प्रादक। संयुवत रूपों में सं० प्रादिक्ा से आया हुआ पई 
रूप भी मिलता है, जेसे अपपरई। 
हि दोथाई सं० चनुर्षिंक से संबद्ध हैं। 
३ : हिं० तिहाई वा संबंध सं० जिमागिक से संभव हूँ। 
+ हि० आधा< सं० अं 


र्ण्र हिंद्ी भाषा का इतिहास 


संयुक्त रूपों में अब रूप हो जाता है, जैसे शो 
अपतेरा, अपबर। 

: हिं० ढेड़ू< प्रा० दिश्वडढ< सं० द्वई। 

: हि० ढाई, अढ़ाई< प्रा० अड्तीय< सं० प्र 
हि० ढ़ाई भी सं० अर्॑-ततीय से संबद्ध है। र 
लोप बल्ाघात के फलस्वरूप हुआ है। 

३३ : हिं० अहुठ (साढ़े तीन) का प्रयोग प्रचलित नही 
यह शब्द सं० अर्द-चतुर्य से संबद्ध है। प्रा० में झ॑ 
चतुद्द* < अड्द-अज्टु* < अडूदउड़* आदि रूप मं 
हैं। सं० म फिर से यह शब्द अध्ु्ठ के रूप में भा गया है 

+३: हिं० सव्ा< प्रा०्सवाक्‍्-< सं० सपाद | हा के व 
ख्पांतर हो जाते हैं, जैसे सव्ाया, ताई, तगरे। 

+३: हि० साढ़े < प्रा० स़डूढ < सं० तादं। ९ 
साढ़े विकृत रूप मालूम होता है। 

++३ : हिं० प्रौव < सं० परादोत। केवल पौत शब्द रैक दि 
प्रयुक्त होता है। अन्य रांख्याओं में छगा देंगे से व 
संख्या ३ से घट जाती हैं, णेरों पते भाटल 0४ 


हू. क्रम संख्यावाचक 
२८०. इनका यंबंप रांस्कृत के प्रचछित क्रमवायक है 
गौधा नहीं है। संस्कृत के आधार पर नए ढंग से ये बाद को यने है! 
हिं० पहला <प्रा० पटिल्त *, पवि्त * < रं० व-4 । 
संस्कृत अवम से आधुनिक पहला शब्द की उतायि सर 
नहां हूँ । 
बीम्स के मत में हिं० पहला सें० परर* मं वि 
हि? दूसय, तीयता। 


न 
का ज #ज 


कटा हे 


फि,ड़ब्रे, मज् २, है २५ 


संख्यावाचक विशेषण रणरे 


सं० द्विवाय, तृतीय, से हिंदी दूजा, तीजा तो निकल सकते हें 
कितु दूसरा, तीसरा नहीं निकल सकते। वींम्स' इनका संबंध सं० 
द्वि।छत॥, प्रि+शवः से जोड़ते हें। 

हिं० चौगा<प्रा० चउत्व<सं० चत॒र्य। तिथि तथा लगान के 
हिए जया रूप प्रयुकत होता है। 

चारकी संख्या तक क्रमवाचक विशेषणों की उत्पत्ति भिन्न-भिन्न 
ढंगों से हुई है। इसके आगे-वां लगा कर समस्त रूप बनाए जाते हैं, 
जैसे प/च्वां, सातयां, भीसवां इत्यादि। ये रूप सं०--तम से निकले 
माने जाते हैं ।' हिं० छट प्रा० में भी छह था। यह सं० पष्ठ का 
रुपांतर हैं। 

ईं. आबृत्ति संख्यावाचक 

२८१. हिं० आवृत्ति संख्यावाचक विशेषण हुगना; विगना, 

चोगुना, सं० गुण्ग लूगा कर बने हैं। 


उ, समुदाय संख्यावाचक 
;.. २८२ हिं» में कुछ समुदायवाचक विशेषण प्रचलित हैं कितु 
ये प्रायः अन्य भाषाओं के हैँ। कौड़ियाँ गिनने में चार के लिए गंदा 
शब्द आता है। बीस की संख्या के लिए कोड़ी शब्द का जिक्र किया 
| जाचुका है। चारह के लिए आधुनिक समय में अंग्रेज़ी दर्जन प्रचलित 
/ ऐ गया है। अंग्रेजी का प्रोस्त शब्द वारह दर्जन के लिए कुछ प्रचलित 


। हो बला है। 
परिशिष्ट 
पूर्ण संख्यावाचक 
२८३. हिंदी पूर्ण संख्यावाचक विशेषण तथा उनके संस्कृत 
0333-३७ 
*री., क. प्रे,, भाग $ २७ 
७ के. पे, मा. २, $ २७ 
श्ट 





; 
| 
| 
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हिंदी भाषा का इतिहास 


तया प्राप्त श्राकत रूप तुलना के लिए नीचे दिए जाते हैं। 7 
रूपों के इकटूठा करने में हार्नछी के व्याकरण' से विशेष सह 


मिली है। 
हिदी 
(१) एक 
(२) दी 
(३) वीन 
(४) चार 
(५) पांच 
(६) छः 
(७) प्रात 
(८) आठ 
(९) नो 
(१९) द्त 
(१॥) ग्यारह 
(१२) यारह 
(१३) तेरह 
(१४) बोदह 
(१५) पंद्रढे 
(१६) संलह 
(१३) सप्रद 





#जर, हूं, . है. ६ ३२०७ 


मराकृत 

एक, ए्क्रे, एगो, एशो 
दो, दुए, हुये, दोबि, वे 
वि, तच्चो 

बत्तारि, चत्तारो, चउरो 
फ्य 

(॥ 

सत्त 

अदूठ 

ख्श्र, गब, नम 

दत्त, रह, रह, रह 
एगारह 

बारह 

तरह 

भरउरएृह 

वद्रह, प्यारी, पयारहों 
सोलह 

सदर 


संस्कृत 

शक्ल 

द्रो (४शि 
ब्रीणि (४ 
बताती (/१ 
पंच (परत) 
प्‌) 
प्रव (हक 
झट, भषटो 
मर 

द्रां 


« पएतरा 


द्वादशा 
अंदर 
बुई/ 
पबद्श़ 
गण 
हणरण 


संख्यावाचक विश्ेषण 


ह््दी प्राकृत 
(१८) अठारह , अट्ठरह, अट्टारह 
[१९) उन्नीस ,, उनवीसह, उनवीसा, एकूनवीसा 
(२०) बीस बाँसा, वीसइ 
(२१) इक्कीस एक बीता 
(२२) चाईस वावीसे, वावीसा 


(२३) तेईस तेती सं, तैवीता 
(२४) चौबीस चृउब्बी्स 

(२५) प्रचीत्त पंचवीसा,* पंचवीस* 
(२६) हग्बीस , . बचौसे 


(२७) सत्तारप्त.. सत्तावीसा 
(२८) अद्टठाईत. अटठापीत्ता 
(२९) उंतीत अणवीता, एक्ूएवीघा 
(२०) तीस- , तीता, तीतआ 
(३१) इकतीस 

(३२) बत्तीस कत्तीसा 

(३३) ज्वेतीम्त त्ेत्तीसा 

(२४) बतीस 

(९५) ऐत्ीस प्रतीत परतीसे 
/0९0) इचस . ६ 

। 3) बैवीए.-- सचतीते 


: (८) अइतीस ... अदठतीता 
से. , भदउतीता 


संस्कृत 
अष्टादश 
उनविंशति, 
बविशति 
एकविशर्ति 
द्वाविशति 
श्रयोविशति 
चतुविशति 
पंचविंशति 
पड्‌विशति 
सप्तविशति 
अष्टाविशति 
जनत्रिशत्‌ 
तरिशत्‌ 
एकब्रिरात्‌ 
द्वात्रिशत्‌ 
श्रयश्विशत्‌ 
चतुत्निशत्‌ 
पंचत्रिशात्‌ 
पटत्रिशत्‌ 


सफ़तत्रिशात्‌ 
अशतिशत्‌ 
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३२७९ 

हिदी 
(३९) उंतालीस 
(४०) भालीप 
(४१) छातालीय 
(४२) च्यालीय 
(२३) विवालीत 
(४४) चवालीप 
(४५) पैवालीपघ 
(४६) द्ियालीत 
(४७) सैंवालीत 
(४८) अड्तालीम 
(४९) उंचास 
(५०) परचा्त 
(५१) श्क्‍्यावन 
(५२) बावन 
(५३) विरपन 
(५४) च्ौभन 
(५५) प्रचप्न 
(५६) छणषन 
(५७) सत्तावन 
(५८) अदठावन 


है आल हक उप 


हिंरी माया का शीहास 


प्राकृत 


चदालीस 
एफ़चचालीत 
बायालीति 

तेश्ालीसा 

चौवालीसा 
पत्रचत्तालीता 
*दचचालीवा 
+सत्तग्रतालीस 
अडयाले, अट्ठअच्तालीति 
ऊउ्ुवंचाता, उरपंचात्ता 
पाता, पंचात*, प्रा 


बावसं 
त्रिपए*, तेवस 
चउपणा 
पंचावरण 


* छुपरा* 


सच्ावरण* 


' अद्वरसे* 


संसूत 
उनवताहिं? 
चत्राहित 
एकत्रतारिरि 
हि? 
त्रि तर 
चुद 7 
पंप 
घट 
स्र्छ 

श्रष्ट 
उनपंचाराय 
पंचारात्‌ 
एकपंचाराए 
ड्ढा 
प्ि हि 
चूतुः 

पंच 


ह् 
मर 
अर 


| 


पद 


स्त्फ़ 


' अऋष्ट 


उमप्टि 


हिंदी 
(६०) साठ 
(६१) इक 
(१२) बाप्ठ 
(६३) विरततठ 
(६४) पौंसठ 
/*५) पैंचठ 
0) बियात्तठ 
3) सद़स्तठ 
४) अड्सठ 
९) उनह कर 
०) सत्र 
१) शकहचर 
२) बहचर 
'१ तिहचर 
४) पोहचर 
९५) पचहत्तर 
०६) दिहचर 
3२) सतत्तर 
3८) अउ्तर 
१९) उनासोी 


संल्थावाचक विशेषण 


प्राकृत 
सदिउ, सठठ 


सत्सदूठी 
अदउप्तदूठी 


स़चरि 


२७७ 
संस्क्ृत 
पष्टि 
एकपष्टि 
ह्वी 
त्रि ड्् 
चतुः 2 
पंच ४ 
पदू 2 
सप्त ? 
अए्ट ? 
उनम्रप्तत्ि 
सप्तति 
एकसप्तति 
33 
त्नि ् 
चठुसू ? 
पट 
पट हा 
ह््त 
अप्ट ” 
एग्रेनाराति 
अरशति 


२३८ हिगी भाषा का दीीदास 
ह्दी प्राकृत 

(८!) श्कायी 

(८२) ग्रगाथी 

(८३) तिद्पी 

(८२४) चौशाती ४ 

(८५) प्रचाती 

(८६) दियासी 

(८७) सताती 

(८८) भ्रगाती 

(८९) नव्मात्ती 

(९०) नव्ये नउए, नव्वए्‌* 

(९१) इक्‍्यानवे 

(९२) बानवे 

(९२) विरानत्े 

(९४) चीरानबे 

(९५) पंचानवे 

(९६) बियानरे 

(९७) सचानवे सचानउए 

(९८) अदूयनत्रे 

(९९) निन्‍्यानत्रे 


(१०० हो सन मय साआा सा 


संछूत 
श्क्की 
श्र्य़ी 
चतुरीत 
प्रात 
पर्यति 
त््तारति 
अश्गी 
खा 
नत्रति 
एकनवति 
द्रि्श 
त्रि» 
चदरक 
एम्च्र > 
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हिदी प्राकृत 
१०५ एक सो पाँच पंचोच्तरसउ 
२०० दो सौ 


१,००० हजार (दससौ) _ 

१००,००० लाख (सौ हजार) | 
१००,००,००० करोड़ (सौ लाख) 
१००,००,००,००० अरब (सौ करोड़) 


१००,००,००,००,००० खरब (सौ अरब) 


२७९ 
संस्कृत 
पच्चोत्तरात 
दिशव 
सहन 
ल्ज्ञ 
कोट 


रु 


अकबुद 


खत 


अप्याय ८ 


सर्वनाम 

८४. हिंदी सर्वनामों के नीचे लिखें आठ मुख्य मंद है: 
अ--पुशयवाघक (१) 
आ--निश्पयवावक (गह, १६) 
इ--सांबंबवाचक (जो) 
ई--नित्यवाचक (ो) 
उ--प्रश्ववाचक (कोन, का) 
ऊ--अनिश्चयवाचक (कोई, इबी) 
ए--निजवाचक (अपना) 
ऐ-..आदरवाचक (आए) 


नीचे इन पर तथा विशेषण के समान प्रयुक्त सर्वनामों 
ब्युत्पत्ति की दृष्टि से विचार किया गया है। हिंदी सर्वनार्मो। 
प्रायः संज्ञाओं के समान ही कारक-चिह्न छगते हें,अतः स्वेनामों 
कारक-रचना पर विचार करना व्यर्थ होगा। 


अ. पुरुपवाचक (में, ह) 


क. उत्तमपुरुष (मैं) 
२८५. उत्तमपरुप है के नौचे लिखे मख्य रूपांतर होते हैं” 


सर्वेनाम र<८ट१ 


एक० बहु० 
मूलखूप मैं ह्रम 
विहृत रूप मुख (संप्र० मुझे) हम (संत्र० हमें) 
सबंध कारक गैर हमारा 


हिं० मैं का संबंध संस्कृत तृतीया के रूप मया से माना जाता 
हैं--सं० मया > प्रा० मइ) मए, अप० मई, मई> हि० मैं। सं० अहं 
से इसका संबंध कुछ भी नहीं है ।' चैटर्जी के अनुसार में का अनु- 
नासिक अंश सं० तृतीया--एन के प्रभाव के कारण हो सकता है।' 
२८६. हि० मुक का संबंध पप्ठी कारक के प्राकृत रूप मह के 
अतिरिक्त एक अन्य रूप मज्म > प्रा० मह्य', सं ० मद्य', से किया जाता 
है। गुरू या मर का प्रयोग पुरानी हिंदी में पष्ठी के अर्थ में भी होता 
था।' उ का आगम हिं० तुर के प्रभाव के कारण हो सकता है। 
चतुर्थी में मुझको के अतिरिक्‍त मुझे रूप भी प्रयुक्‍त होता है। 
यह ए विकृत रूप का चिह्न है जो मुझ में ऊपर से लगा है। 
..._ २८७. हि० हम का संबंध प्रा० अग्हे या रहे से है जिनके 
| ग और ह में स्थान-परिवर्तेन हो गया है। इन प्राकृत रूपों की 
च्युत्पत्ति अस्मे से मानी जाती है। यह वदिक भाषा में वास्तव 
में मिलता है। कुछ कारकों में संस्कृत में भी इसके रूपांतर पाए 
जाते हें, जेसे अस्मान्‌, अस्मामि:। संस्कृत प्रथम पुरुष बहुवचन पय्य 
से हिं० हम का किसी तरह भी संबंध नहीं हो सकता। हि० हमें 
का संबंध प्रा० अप० अर्हईं से किया जाता हैँ। 


७७ ीियण; 

'दी., क. प्रे,, भा. २, ह ६३ 
'बे,, बे. ले., ६ ५३ 
| 'बी., क. पे, भा. २, $ ६३ 
दो, क. प्रै., भा. २,३ ६४ 





अध्याय ८ 


सर्वनाम 

२८४. हिंदी सर्वनामों के नीचे लिसे आठ मुल्य मे हैं 
झ--पुययवाषष (7) 
आ--निशचयवावक (वह, ह) 
इ--सवंबदावक (जे) 
ई--नित्यवाचक (हो) 
उ-प्रश्ववाचक (होने, भा) 
ऊ--अनिश्चयवाचक (कोई, हुव) 
ए--निजवाचक (अप्रवा) 
ऐ-आदरवाबक (आप) 


नीचे इन पर तथा विश्येषण के समान प्रयुक्त सर्वेनामों 
व्युत्पत्ति की दृष्टि से विचार किया गया है। हिंदी सर्वे ' 
प्रायः संज्ञाओं के समान हो कारक-चिह्न लगते हूँ, अतः सर्वेनामों 
कारक-रचना पर विचार करना ब्यर्थ होगा। 


आ, पुरुपवाचक (मे, 7) 
क. उत्तमपुरुष (मै) 
२८५. उत्तमपरुष मै के नीचे लिखे मख्य रूपांतर होते है” 


सर्वेबाम रद! 
एक० बहु० 
मूलहूप मैं ह्र्म 
विशृत्त रुप मुझ (संत्र० मुझे) हम (संत्र० हमें) 
सबंय कारक मेरा हमारा 


हिं० मैं का संबंध संस्कृत तृतीया के रूप मया से माना जाता 
>सं० मया > प्रा० मर मए, अप० गईं, मई> हि० मैं। सं० अहं 
इसका संबंध कुछ भी नहीं हैं ।' चैटर्जी के अनुसार मैं का अनु- 
सिक अंश सं ० तुतीया--एन के प्रभाव के कारण हो सकता है ।' 

२८६. हि० मुझ का संबंध पप्ठी कारक के प्राकृत रूप मह के 
तिरिवत एक अन्य रूप मज्य> प्रा० गद्य, सं० मए', से किया जाता 
। मुझ या मझ का प्रयोग पुरानी हिंदी में पप्ठी के अर्थ में भी होता 
'॥" जञ का आगरम हि० तुझ के प्रभाव के कारण हो सकता है। 
तुर्थी में मुकझों के अतिरिक्त मुझे रूप भी प्रयुवत होता हैं। 
१९ विकृत रूप का चिह्न है जो भुरु में ऊपर से लगा है। 

२८७. हिं० हम का संबंध प्रा० झग्दे या रहे से है जिनके 
और ह में स्थान-परिवर्तन हो गया है। इन प्राकृत रूपों की 
वृत्पत्ति भस्मे से मानी जाती है। यह वैदिक भाषा में वास्तव 
* मिझता है। कुछ कारकों में संस्कृत में भी इसके रुपांतर पाए 
एत हूं, जेसे अस्मान्‌, अस्मामिः। संस्कृत प्रथग पुरप बहुवचन पय॑ 
न्‍ हिं० हम का किसी तरह भी संबंध नहीं हो सकता। हिं० हमें 
पे संबंध प्रा० अप» अरूईं से किया जाता हूँ। 


++-+-- 
री., व, पे. भा. २, ६६३ 
२, ३ ले. ६ ५१९६ 
बो., व. पं. भा. २, $ ६३ 
दो, क. ऐ., भा. २, $ ६४ 


र८र हिंदी भाषा का इतिहास 


२८८. ब्रज आदि पुरानी हिंदी के हीं का संबंध सं० 
या अहक* से है। शौरसेनी में इसका रूप अहम तथा ऋषष के 
अपश्चंश में हमूं तथा ह॒ई॑ मिलता हूँ । अप» हु से ब्रज हुई या। 
रूप होना संभव हैं। हर 

संबंध को छोड़ कर अन्य कारकों में ब्रजमापा में एव 
में मो विकृत रूप मिलता हूँ। वीम्स के मतानुसार इसवा से 
सं० पष्ठी के मम रूप से है।' प्रा० में पप्ठी में मम, गह, मर है 
मे रूप मिलते हैं। इनके अतिरिक्त मह रूप भी पाया गया है 
अप» में यही महु हो जाता है। गहु' से मो तथा शे हो ता 
असंभव नहीं है । 

ख. मध्यम पुरुष (तू) 
२८९, मध्यम पुरुष सर्वनाम के मुख्य रूपांतर निल्नदिमि 


मु 


हु नन> 
एक० बहु० 
मूछछूप ्ू्‌ दम 
विशृत रूप. तुझे (सप्र० तुखे) तुग (हर तुम्हें 
संदष कारक तेरा हुग्द्ाशरा 


है! 
2) 


हिं० तू का संवंध सं० खबा> प्रा० तुम, दुश्न > अप? 
सेहँ। ५ 
ब्रज आदि पुरानी हिंदी का हैं रूप हिंदी है की तह 7! 
ख्रा> प्रा० तह, तए> अप» तह से रॉंबंध रसता हैं) गा 

२९०. हि० तुझ का संबंध प्राइत के पष्टी के तृह के ह। है 
तुम्झ तथा सं० ठुम्ब से माना जाता है। प्रा० मे पूर्व गंगत मे ई 
सरहका रूप नहीं मिलले। हिं० हे में € विश्त रेप वा वि 








सर्वनाम र८र३े 


"ब्रज० तो अप० तह> सं० तुस्त* से निकला माना जाता हैं। 
२९१. हिं० हुंम का संबंध प्रा० वुस्‍्हें, तुम्ह > स॑ हुप्मे* से 

माना जाता है। हिं० हस्हें का संबंध प्रा० अप० तुर्हईं से है। 
.  » २९२: पष्ठी के मेरा, हमारा, तेरा, तुम्हारा रूप विशेषण के 
. समान प्रयुवर्त होते हैँ अतः साथ में आनेवाली संज्ञा के अनुरूप इनके 
 लिग तथा वचन में भेद होता हूँ। र लूगा कर बनें हुए पप्ठी 
के इन सब रूपों का संबंध करक, करौ, फेर, कहा आदि प्राकृत 
/ प्रत्ययों के प्रभाव से माना जाता हैं। उदाहरण के लिए प्रा० मह 


या मह करो रूप से हिं० ग्हारो, मारो, मेश आदि समस्त रूप 
निकल सकते हैं--- 





) 
| अग्ह फरको > भग्ह भरभो> अग्हारी > हमाते > हमारा 
हुई करको > तुम्हे अरओ> तुग्हारी> तुस्हारों> तुग्हारा। 


क. निकटवर्तो (यह ) 


२९३. संस्कृत के अन्यपुरुष के रूप हिंदी में इस अर्थ में प्रचलित 
गहीं हें। हिंदी में अन्यपुरष यपुरुष वंग काम निश्चयवाचक सर्वनामों 
से लिया जाता है। हिंदी में निकटवर्ती निश्चयवाचक सर्यनाम 
बह के मुरूुप रूप निम्नछिखित हें--- 

यह(ह:य) 
एक चहु ० 
५ भूल रुप यह्‌ ये 
कि शित रूप. इसे (सर० इसे) इन (सत्रन इन्हें) 
हिं० बह, ये की व्युत्पत्ति सं» एड: एवे एठानि आदि रूपों से 


आ. निश्चयवाचक (यह, बह) 
| 
| 





१. ए.. ५. हे. ह शृश्ट 


र्टर हिंदी भाषा का इतिद्ास 


२८८. ब्रज आदि पुरानी हिंदी के हीं का संवेंत वर १ 
या अहई* से हैं। शोरणेनी में इसका रूप अहम तथा शक 
अपन्रृद्ञ में मु तया हुई॑ मिलता हैँ। अप» हुई ऐे ब्रज है गा 
रूप होना संभव हैं। 

संबंध को छोड़ कर अन्य कारकों में ब्रजमापा में एव 
में मो विकृत रूप मिलता हूँ। बीम्स के मतानुसार इस 6 
सं० पप्ठी के मम रूप से है।' प्रा० में पप्ठी में मम, गहरे हे 
मे रूप मिलते हैं। इनके अतिरिक्त मह रूप भी पाया गया हृ 
अप» में यही महु' हो जाता हैं! नह से मो तया मे हो कक 
असंभव नहीं है । पर 








ख. मध्यम पुरुष () 


२८९. मध्यम पुरुष सर्वेनाम के मुख्य रुपातर लिम्लिि 
हूँ: . 
एक० /. बहु० 
मूलरूप हू हम हि 
विकृत रूप. तुझ्र (संग्र० तुझे) हुए (एप हु) 
संबंध कारक तेरा ह्ग्हारा है 
रे हु रू 
हि» तू का संबंध सं ० त्वया> प्रा० धुक, रे 20 
से हैं ४ 


(५ 
ब्रज आदि पुरानी हिंदी का हैं रूप हिंदी नें की तर" 
लगा> प्रा० तह, वए> अप» तह से संवंध रखता हर ही 

२९०. हि० बुक का संबंध प्राकृत के पष्ठी के दे सिह 
हुल्क तथा सं० हम्पे से माना जाता है । ग्राग्के है दा्धिी! 
तरहका रूपनहीं मिलते। हिं० हमे में ए विक्ृत हा... 





आरके कप पड, 


“7 सर्वेनाम - रदरे 


ब्रज० तो अप० तहं> सं० दुस्त* से निकला माना जाता है। 
२९१. हिं० हम का संबंध प्रा० तुम्हें, तम्ह > सं हुप्पे* से 
माना जाता है। हि० हुम्हें का संबंध प्रा० अप» तुम्हईं से हैँ। 

' २९२: पपष्ठी के मेरा, हमारा, तेरा, ठुग्हात रूप विशेषण के 
भमान प्रयुवर्त होते हैं अतः साथ में आनेवाली संज्ञा के अनुरूप इनके 
लिग तथा वचन में मेंद होता है। र छगा कर बने हुए पप्डी 
के इन सब रूपों का संबंध करक, करी, केरा, करा आदि प्राकृत 
प्रत्ययों के प्रभाव से माना जाता हैँ। उदाहरण के लिए भ्रा० मह 
हैरो या मह करो रूप से हिं० रहारों, मारो, मेश आदि समस्त रूप 
जैकल सकते हें-- 


अग्ह फरको > अग्ह अरभो> अग्हारी > हमारो > हमाराड 
हग्ह करको > तुझू भरभ्रो> तुग्हारी > तग्हारों> तुप्हारा। 
आ,. निश्चयवाचक (वह, पह) 
क. निकटवर्तो ( यह ) 


२९३. संस्ट्ृतके अन्यपुरुष के रूप हिंदी में इस अर्थ में प्रचलित 
पहीं है। हिंदी में अन्यपुरष का काम निश्चयवाचक सर्वनामों 
थे लिया जाता है। हिंदी में निकटवर्ती निश्वयवाचक सर्वनाम 
हिह के मुख्य रूप निम्नलिसित हें-- 


|| यह (६: य) 
एक बहु० 
मूतसए यह ये 
रिफा रूप.. इस (सं इसे) इने (धर इन्हें) 


(._ हिं5 बह वे को ब्युत्यत्ति सं० एफ एवे एवावि आदि रुपों से 
स्िप्ट हो है। हानंलो' भी इनका संबंध सं० एपः से जोड़ते हे। 
(जन 

रह. हि. पं., ६ ४१८ 


रेट४ दिदी भाषा का इतिद्ास 


चटर्जी के मतानुसार निकटवर्ती निश्चयवाचक समस्त हों का 
संबंध सं० मूछ शब्द एत-(एप; एप, एक्ट ) से है। ४ 

हिं० इस स्पष्ट रूप से प्रा० एश्रस्म< सं० पश्रत्य पे संदेह 
मारूम होता है। चैटर्जी इसका संबंध सं० एतस से जोहते हैं। हं 
इन रूप प्रा० एदिशा, एडएा,< सं० एव से संवद्ध नहीं हो सकता 
न के-न में संबंध-कारक वहुबचन के चिह्न का प्रमाव माँ 
होता हूँ। 

इस्ते और इन्हें मूल रूपों के विकृत रूप हैं। 


ख. दूरवर्तों (वह) 


२९४. हिंदी दूरवर्ती निश्चयवाचक सर्वनाम वह के हुई 
रूपांतर निम्नलिखित हें-- 


बह (उ + व) 
एक० बहु० 
मूल रूप वह बे हु 
विडृत रूप उस (चंत्र० उच्ते) उन (संप्र० उन्हें 


सं० तद्‌ (स सा, वर) के रूपों से हिंदी के इस सर्ववाम ५ ' 
संबंध नहीं है। चैटर्जी' के अनुसार हिं० वह सं० के कल्पित 9 
आइ*> प्रा० ओ* से संबंध रखता है। इंरानी में अब और 
रूप पाए जाते हूँ। दरद भाषाओं में भी ये वर्तमान हैँ यदि 
ब्यूतत्ति ठीक है तो हि० उक्त का संबंध आ० अउ्ला< 
अवस्य* से जोड़ा जा सकता है। इसी प्रकार वे और उन के मे 
में कल्पनाएँ की जा सकती हैं। उत्ते और उन्हें विद्ृत रत १) 
जा सकते हैं। वास्तव में इस सर्वनाम की व्युत्पत्त अनिश्चित है 
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इू. संबंधवाचक (जो) 

२९५. हिंदी संबंधवाचक सर्वेनामों के रूपांतर निम्नलिखित 

एक बहु० 

मूलह्प : जो जो 

विजृत रूप :.. जिस (संप्र० जिसे) जिन (सम्र० जिन्हें) 

हिं० जो का संबंध संस्कृत यः से है। हि० जिन्त<यस्य> प्रा० 
सह, बर्त से संबद्ध हैं। हिं० जिन सं० पष्ठी वबहुवचन याना* से 
करा माना जाता हैं यद्यपि साहित्यिक संस्कृत में येफ॑ रूप 
चलित है। जिये और जिन्हें इस ढंग के अन्य प्रचलित रूपों 
' समान ही बूते हैं। 

ई, नित्यसंबंधी (हो) 

२९६. हिंदी नित्यसंबंधी सर्वेनामों सो का व्यवहार साहित्यिक 
हृदी में कम होता है । इसके स्थान पर प्रायः दूरवर्ती निश्चयवाचक 
विनाम व्यवहृत होने छगा है। हि० सो के निम्नलिखित रूपांतर 
मिव हँ-- 


एक० बहु ० 
मूलख्प ४ सो सो 
विशृत रूप: तिस (सम्र० तिस्ते) तिन (संग्र० तिन्हें) 


व्युत्पत्ति की दृष्टि से हिंदी हो का संबंध सं० स्तः> प्रा० तो 
पैहै। पुरानी हिंदी तथा बोलियों में सो का प्रयोग अन्यपुरुष के अर्थ 
भें बरावर मिलता हे) हि० ठिक्त का संबंध प्रा० तस्स< सं० तस्य 
पं है। हि० तिन की उत्पत्ति प्रा० तेणं< सं० तानां* (तेषां) से 
भानी जाती है। 


उ. प्रश्नवाचक (कोन, क्या) 
२९७. हिंदी प्रशनवाचक सर्वेनाम झौन के मुख्य रूप निम्न- 
ह्‌ः 


2 


लि 
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एक० चहु० 
मूछरू्प : कौन क्न 
विकृत रूप: किस (सप्र० किये) हित (एप! हि) 
हिं० क्रीन की व्युत्पत्ति प्रा० क़पत, कबए, क्रो < में? ६ 
इनः से मानी जाती है। हिंदी की बोलियों में कौन के स्वाठ पर 
को के रूप भी मिलते हैं जिनका संवंध सं० हः के से सीषा है। हि 
डिस्त का संबंध प्रा० कस्स < सं० कस्य से स्पप्ट है। हिंग् लि 
उत्पत्ति प्रा० कण सं० कान/* (क्ेप) कल्पित रूप से मानी गत ] 
है। किसे, रिप्हें रूप अन्य प्रचछित रूपों के समान बने प्रतीत हो है! 
हिं० नपुंसक लिंग की व्यृत्पत्ति अनिश्चित है। मं हि 
इसका संबंध संभव नहीं है। हे 


ऊ, अनिश्वयवाचक (रोई,$5) 


२९८. हिंदी अनिश्चयवाचक सर्वनाम होई के मुंस्य 
निम्नछिसित हैं-- 


ग्य 


एक्‌० बहु० 
मुदहपष. :. कोई कोई 
विल्श्प : गिसी हित 
हिं० गोई की ब्युत्पत्ति प्रा० कोविड सं० दौडी मे ४ 
पइती हिंसी का संबंध सं ० कस्यादि से हो सारा है। 


छह रूप की हे ब्युलत्ति अतिश्चित है। पा 
हिं० नपूंगकर छिय कृछ्ठ का संबंध यं० हहिर हा गे जे 
जाता हैं। प्रा० में कच्चे* संमावित रूप माना जाता हैं। 


निमवयाचक (छछप) 


हर 
२९९. ढि० निबरवाचक सबेनाम आए, प्रो* ऋषा, अ 
ऋण से निशला है। द्वि० अदा वास्तव में ऋफ को सरल" 
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हूप है कितु हिंदी में मिजवाचक होकर स्वतंत्र शब्द हो गया है। 
इस रूप का संबंध प्रा० अपायो>अप०» अपाणु जैसे रूपों से माना 
जाता है। सं० आत्मा से संबद्ध प्रा० अचा, अचाणों रूप आधुनिक 
भाषाओं में नहीं आ सके हैँ । हि० आपत्त का संवंध प्रा० आपस्स* 
£ सं० आत्मस्य* संभावित रूपों से जोड़ा जाता हैं। 


ऐ, आदरवाचक 
३००. व्युत्पत्ति की दृष्टि से आदरवाचक आप और निज- 
व्राचक आप एक ही शब्द हें। शिप्ट हिंदी में मध्यम पुरुष तू या तुम 
है स्थान पर प्रायः सदा ही अप व्यवहत होता है। 
ओ,. विशेषण' के समान प्रयुक्त सर्वनाम 


३०१. विशेषण के समान प्रयुवत सर्वेतामों को मुख्य रूप 
निम्नलिखित हे-- 


परिमाणवाचक गुणवाचक 
इतना ऐसा 
उतना बता 
विवना त्र्प्ता 
जितना जैसा 
कितना कैसा 


व्युत्पत्ति को दृष्टि से परिमाणवाचक रूपों का संबंध शं० 
एफ, कियह्‌> प्रा० एचिय, कैदिय आदि से हैँ।' -ना को बीम्स ने 
हषुमूचक अर्थ का द्योतक माना है।' 

गृणवाचक रूपों का संबंध सं० याद्श ताध्यू आदि रुपों से 
जोड़ा जाता है, जैसे सं० दौट्ा> प्रा० केरिसा> हिं० रैसा। 


अ--+-+-+- 


हु. हि. प्या ,$ १४१ रे 
हा, ई. हि 





अध्याय ९ 
क्रिया 


आ. संस्कृत, पाली, प्राकृत तथा हिंदी #्रिया' 


३०२. एक-दो कालों के रूपों को छोड़कर संस्कृत क्या 
पूर्णतया संयोगात्मक थी। छः प्रयोगों, दस कालों तथा तीन पुर 
और तीन वचनों को लेकर प्रत्येक संस्कृत घातु के ५४० (६१९१ 
३» ३) भिन्न रूप होते हैं। फिर संस्कृत की समस्त धावुओं कहा 
समान नहीं बनते। इस दृष्दि से संस्कृत की २००० पा 
श्रेणियों में विभवत हैँ, जिन्हें गण कहते हैं। एक गण की धातु 
रूप दूसरे गण की धातुओं से भिन्न होते हैं। इस तरह गंखत कि 
का ढंग बहुत पेंचीदा है। 

यह अवस्था बहुत दिन नहीं रह सकती थी। मं० भा? आर 
काल में आते-आते क्रिया की बनावट सरल होने छगी। यद्यतिं गा? 
भा० आ० में क्रिया संयोगात्मक ही रही किंतु पाली क्रिया में 58 
रूप नहीं मिलते जितने संस्कृत में पाए जाते हूँ। दस गणों में से पर 
(१, ४, ६, ७, १०) के रूप पाली में इतने मिल्ते-्जुडते होते 
कि इन्हें साधारणतया एक ही गण माना जा राकता हूं। पी गा 
के रूपों पर भी स्वादिगण (१) का प्रभाव अधिक पाया जाती है | 
संस्कृत की घातुएँ स्वादिगण में सब से अधिक संस्या में पाई जा 
हूँ। संमदत: म्वादिगण का अन्य गो के रूपों पर अधिक प्रभारी 


क्‍ 


ही, क.ह, मा. ३, व. ३ ! 


क्त्या. र्ट९ 


यही कारण रहा हो। इसके अतिरिक्त तीन वचनों में से द्विवचन 
पाली से लुप्त हो गया, और छः प्रयोगों में से आत्मनेपद और 
परस्मैयद में अन्तिम का प्रभाव विश्ेप हो जाने से वास्तव में पांच 
ही प्रयोग पाली में रह गए। संस्कृत के लुदू और छड के निकल जाने 
से पाढ़ी के लकारों की संख्या भी दस से आठ रह गई। इस तरह 
>िसी एक धातु के पाली में साधारणतया २४० (५ २८» २१ ३) 
रूप हो सकते हैं। 
प्राकृतों की क्रिया सरलता में एक कदम और आगे बढ़ गई। 
शराष्ट्री में गणों का प्रायः अभाव है, समस्त क्रियायें साधारणतया 
7म भ्वादिगण के समान रूप चलछाती हैं। छः प्रयोगों में से केवल 
न--अतृंवाच्य, कर्मवाच्य तथा प्रेरणार्थथ--रह गए। ट्विवचन 
' लौट कर आया ही नहीं। कालों में केवल चार---वर्तमान, 
ज्ञा, भविष्य तथा कुछ विधि के चिह्न रह गए। कालों के कम हो 
ने से कृदंत के रूपों का व्यवहार अधिक होने छूगा जिसका 
भाव आ० आ० भा० की क्रिया के इतिहास पर विशेष पड़ा। 
व तक भी किया के अधिकांश रूप संयोगात्मक ही थे यद्यपि इस 
बंध में कुछ गड़बड़ी हो गई थी। 
प्रा० तथा म० आ० भा० को क्रिया के विकास के संबंध में 
छ्षेप में यह कहा जा सकता है कि यद्यपि संस्कृत, पाछी तथा 
छत तीनों में क्रिपा संयोगात्मक ही रही कितु रूपों की संख्या में 
पिश: कमो होती गई। जब प्रत्येक प्रयोग, काछ तथा वचन आदि 
£ अर्थों को ध्यकत करने के लिए धातु के पृयर-पृथक्‌ रूप नही रह 
ए तब वियोगात्मक ढंग से नए रूपों का बनाया जाना स्वाभाविक 
ए। यह अवस्था हमें आधुनिक भारतीय आर्यमभापाओं में आकर 
मझती हूँ। 
अन्य आ० भा० आ#» भाषाओं की क्रियाओं को तरह हो हिंदो 
क्रिया के रुपांतरों का ढंग भी अत्यंत सरल है। पाँच घातुओं के 
रर 


३९० हि माता का इीहास 


छोड़ कर शेष हिंदी घानुओं में संस्कृत के गणों के समान विश खाए 
का भी श्रेगी-विभाग नहीं है। प्रयोगों के भावों को प्रकट करे क 
ढंग भी हिंदी का अपना नया है। इसकी सहायता से हिंदी मे प्रयोग 
के भाव स्पष्ट रूप से कितु सरलतापूर्वक प्रकट हो जाते है। मे 
संयोगात्मक हैं। काछों की संख्या पंद्रह के छगमग है कि ये प्राय 
कृदंत अथवा कृदंत और सहायक क्रिया के संयोग से बनते हैं। संख 
कालों से विकसित काल हिंदी में दो दीन ही हैँ। म० भाश वी* 
भाषाओं के समान हिंदी में एकबचन और बहुवचन में दो ही बच 
हैं जिनके तीन पुरुषों में तीन-तीन रूप होते हैं। सबसे बड़ी विशेष 
यह हैं कि हिंदी क्रिया के रूपों की वनावट बहुत बड़ी संख्या ? 
वियोगात्मक हो गई है। शुद्ध संयोगात्मक रूप बहुत कम मिहा 
हैं। कुछ में दोनों प्रकार के रूपों का मिश्रण है। इस सवंत प्र 
विस्तार-पूवंक आगे विचार किया जायगा। 
आ, धातु है 

३०३. धातु क्रिया के उस अंश को कहते हैं जो उसके समल 
रूपांतरों में पाया जाता हो, जैसे चलना, चला, चलेगा, चर र्भाः 
समस्त रुपों में इल्‌ अंश समान रूप से मिलता है अतः बह ३ 
मानी जायगी। धातु की धारणा वैयाकरणों के मस्तिष्क 
उपज है। यह भाषा का स्वाभाविक अंग नहीं है। क्रिया कई 
से युक्त साधारण रूप से--ना हटा देने पर हिंदी घातु नि 
आती है, जैसे खाना, देखना, चलना आदि में सा, देख, चल थाई ह्‌। 

वैयाकरणों' के अनुसार संस्कृत धातुओं की संख्या लगम 
२००० मानी जाती है। इनमें से केवल ८०० का प्रयोग वात | 
प्राचीन साहित्य में मिछ्ता है। इन ८०० में २०० के छगमगां 
केवल वेदों और ब्राह्मण-प्रंथों में प्रयुक्त हुई हैं, ५०० बेर 
संस्कृत दोनों साहित्यों में मिलती हें और १०० से कुछ अधिक * 

'चै., वे. ले., ६ ६१४ । 


क्या ६334 


संस्कृत में मिलती हैं। म० भा० जा में आते-आते इच ८०० 
धातुओं की संख्या और रूपों में परिवर्तन हुआ | जैसा ऊपर कहा जा 
चुका हैं वैदिक काछ की छगभग २०० धातुर्यें संस्कृत काल में ही 
' छुप्त हो चुकी थीं। आगे चल कर संस्कृत में प्रयुकत घातुओं में से भी 
बहुतों का प्रचार नहीं रहा। प्राचीन घातुओं के आधार पर कुछ 
नई धातु भी बन गई तथा कुछ विल्कुल नई घातुर्ये तत्कालीन 
| प्रचछित भाषाओं से भी आ गईं। प्राकृत घातुओं की ठोक-ठीक 
क्‍ गणना अभी कदाचित्‌ नहीं हो पाई है। 
हा्नली' के अनुसार हिंदी धातुओं की संख्या छगभग ५०० हैँ । 
ऐतिहासिक दृष्टि से हिंदी धातुय्यें दो मुख्य श्रेणियों में विभकत की 
जाती हँ--मूल धातु और यौगिक धातु । हिंदी मूल धातु बे हैं जो 
/, संस्कृत से हिंदी में आई हैँ। हानंछी के अनुसार इनकी संख्या ३९३ 
है। मूल घातुओं में भी कई वर्ग किए जा सकते हैँ। कुछ मूल धावुर्ये 
संस्कृत धातुओं से बिल्कुल मिलती-जुलती हैं (ही० सा<सं०साद) 
कुछ में संस्कृत के किसी विज्ञेप गण के रूप का प्रभाव पाया जाता हूँ 
४ था गण-परिवततन हो जाता है (हिं० नाप <सं० ऋूत-प) और कुछ 
में वाच्य का परिवर्तन मिलता हैँ (हि० शेच्र<सं० विकि-य) इस 
दृष्टि से हार्नडी ने मूल धातुओं को सात वर्गों में रक्सा है। चैर्जी 
मूल धातुओं को निम्नलिखित चार मुख्य वर्गों में रखते हें-- 


४) (१) थे मूल घातु्ये जो प्रा० भा० आ० से आई है (तदूभव)। 
4... (२) वे मूल धातुर्ये जो प्रा० भा० आ० बे घातुओं के 
मं प्रेरणार्थक रूपों से आई है (तदुभव) । 

८ (३) वे मूल घातुर्ये जो आधुनिक काल में संस्कृत से छे ली 





गई हूँ (त्त्मम या बर्दध तत्सम) । 

। रे] बज न है 

४] 'हर्नजो, हिशें रूदुस', जवंस आई हि एशियाटिक शोसखायडी शआाई बेंयार, 
रे १८८०, भाग १ 

ट । जे, बे. मे, ६ ६१५ 
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(४) बे मूल धातुर्ये जिनकी व्युत्पत्ति संदिग्ध है। ये सब देश 

हों यह आवश्यक नहीं हैं।..... 

हिंदी यौगिक धातुर्ये वे कहलाती हैं जो संस्कृत धातुओं पे े 
नहीं आई हैं कितु जिनका संबंध या तो संस्कृत रुपों से हैं औौर पाये 
आधुनिक काल में गढ़ी गई हैं। ये तीन वर्गों में विभक्त की जे 
सकती हें-- ऐ कि 

(१) नाम धातु (हिं० जम <सं० जन्म) । 

(२) संयुक्त धातु (हि० बुक<सं० आुत्‌+#) । 

(३) अनुकरणमूलक, अथवा एक ही धातु को दोहरा कर 

बनाई हुईं धातुर्यें (हि? एकना,' शड़फड़ावा) । 
हा्नेली के अनुसार हिंदी यौगिक धातुओं की संख्या (८९ हूं। 
मूछ और यौगिक घातुओं के अतिरिक्त कुछ विदेशी भाषाओं 
की धातुर्यें तथा शब्द हिंदी में धातुओं के समान प्रयुवत होने छह 
इ. सहायक क्रिया' 

३०४, हिंदी की काल-रचना में कृदंत रूपों तथा सहाय 
क्रियाओं से विशेष सहायता छी जाती है इसलिए काल-एपता प्‌ 
विचार फरने के पूर्व इन पर विचार कर छेना अधिक युवितियोए 
होगा। द्विदी काल-रचना में होना सहायक क्रिया का व्यवहार ही। 
है। इसके रूप भिन्न-भिन्न अर्थों और काछों में पृथर्‌ होते हैं। है 
के मुझ्य रूप नीचे दिए जाते हँ-- 

वर्तमान निईचयार्य 
१ रे डे 
३ ढ्ो 


हक्‍ शृ 


0६४ ७७७ 5०९ 


हे, ढ. हे, भा. २, भ ४ 


श््यि रच््३व 
/ *भूतत निरचयायें - 


ई 
4 थ्य ये 
४2०६० ३: ०, या ये 
डे या नये 
, भविष्य निश्चयार्य 
१ होऊँगा होगेंगे 
रे होगा होगा 
३ होगा होंगे 
- वतेमान आज्ञा 
१ हीऊँ हों 
! रा हरी ह्ोभो 
३ ' हो होवें 
..._ भूत संभावनार्थ 
१ होता होते 
३ होगा होने 
है होता होते 


भविष्य आज्ञा के अर्थ में मध्यम पुरुष बहुवचन में होना रूप 
अपृर्त होता है। स्त्रीलिग में इनमें से अनेक रुपों में परिवर्तन 
हेनेहें। 
ये सब रूप हिंदी में होना क्रिया के रूपांतर माने जाते हैं किन्तु 
पपित्ति को दृष्टि से इनका संबंध संस्कृत की एक से अधिक 
जियाओं से है। 
३०५. हूं आदि वर्तमान निश्वयार्थ के रूपों का संबंध से० 
४र्प्‌ से माना जाता हैँ, जैसे हि० हं (वो० हो) <प्रा० अगि 
<से० अस्नि। हिं० है (यो० अर) <पा० अत्वि<सं० ऋर्त। इस 
विज से बने हुए हिंदी बोल्‍ियों को अनेक रूपों में तथा गुछ अन्य 
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प्रा० भा० आ० भाषाओं के रूपों में भी #/अस्तू का ऋ्वमात 
हैँ। खड़ी बोली हिंदी में यह लुप्त हो गया है। 

३०६. था आदि भूत निश्चयाय्य के रूपों का संबंध सं० ४छा 
से भाना जाता है। जैसें-- 

हिं० था < प्रा० थाह, गई < सं० स्थित । 

३०७. हिं० /होना के शेप समस्त रूपों का संबंध सं० ४] 
से माना जाता हैँ। जैसे-- 

हि० होता < प्रा० होन्तो-- < सं० मवन्‌। 

हिं० हुआ (वो० हुयो, यो) < प्रा० माविश्रों < सं० गति । 

३०८. पूर्वी हिंदी की कुछ वोलियों में पाए जाने वाले ४५४ 
आदि रूपों का संबंध सं० ३४३6 से जोड़ा जाता है, . जैसे हिं? 


बांटे < प्रा० बह सं० कतेते | 


हिं० रहना की व्युतत्ति संदिग्ध है। चैटर्जी' ने इस संबोत * 
विस्तार के साथ विचार किया है किन्तु किसी अंतिम निर्णय 7 
नहीं पहुँच सके हैँ। टर्नेर' इसका संबंध सं० रहित, आदि शो 
की रह. धातु से जोड़ते हैं। 

पहाड़ी, बंगाली, गुजराती, राजस्थानी तथा पुरानी अवध 
आदि में पाई जाने वाली छ से युक्त सहायक किया की ब्युरताव रा 
प्रा० भा० आ० की कल्पित धातु ३/अच्छ.* से मानी जाती ४ 
टर्नर' अन्य मतों का खंडन कर के सं० ऋ+४छे से ई 
उद्गम समझते हैं। हिंदी में इसके रूपों का व्यवहार नहीं होता है! 

'चे., दे. ले., ६ ७६८ 
"टन र, नेपाली डिक्शनरी, पृ० ५३१ रहनु 


'चै., थे. छँ, $ ७६६ 
'टिवेर, नेपाली डिक्शनरी, पृ० १९१ छत 


क्या २५ 
इ. कृदंत ' 

३०९. हिंदी काछ-रचना में वर्तमानकालिक कृदंत तथा 
भूतकालिक कृदंत के रूपों का व्यवहार स्वतन्त्रता-पूर्वेक होता है। 

वर्तमानकालिक हदंत धातु के अंत में-ता छगाने से बनता हूँ। 
इसकी व्युत्पत्ति संस्कृत वर्तमानकालिक छृदंत के-अंत (शत्‌ 
प्रत्ययांत) वाले रूपों से मानी जाती है। जैसे--- 

हि? प्रचता< प्रा० पर्॑तो < सं० पचन्‌ 

हिं० पचती < प्रा० पचंती < स० प्रचम्ती 

३१०. मृतकालिक ह़ृद॑त धातु के अंत में---ञ्रा लगाने से बनता 
हूँ। इसकी व्यूत्पत्ति संस्कृत के भूतकालिक कमेंवाचक कृदत के 
0, इत (क्त प्रत्यांत) वाले रूपों से मानी जादी है। जैसें-- 

हिं० चला (वो० उल्यो) < प्रा० चलिझे < सं० चलितः 

हि करा <प्रा० करित्रो< सं० कृतः 

भोजपुरी आदि विहारी बोलियों में भूतकालिक झृदंत 


: में-ल्न अंत वाले रूप भी पाए जाते हैं। इनका संबंध म० भा० 


भा० के--हृहल तथा प्रा० भा० आऑ० के--ल प्रत्यय से जोड़ा 
छा है। इस संबंध में चैटर्जी' ने विस्तार के साथ विचार किया 
। 

३११. हिंदी में पाए जाने वाले अन्य छृदंत रूपों की व्युत्पत्ति 
भी यहाँ ही दे देना उपयुक्त होगा। 

पूंकालिक दंत अविकृत धातु के रूप में रहता हैं या धातु के 
भेत में कर, के, कर के लगा कर बनता हैं। 

संस्कृत में यह कृदंत-ल्ला और -य छूगाकर बनता है। क्रिया 


के पहले उपसर्ग आने पर ही संस्कृत में-व छगता था किन्तु प्राइत में 
0०++--+-++- 


बे, वे. ले , $ ६८१, ६८८ 


के हिंदी भाषा का इठिहास 


फहभेदे झूछा रिया गया, और उपसर्ग न रहने पर मी संध्त म् 
सदन रखने वाले रुपों का व्यवहार प्रचलित हो गया। छ ह 
बसु रूप में पाए जाने याले हिंदी पूर्वकालिक ढृदत रा हे 
कर -& अंत याजे रुप से है, चाहे संस्कृत में इन विशेष दर्दो में 
हो छवादा जाए हो। जेसे-- 

हिंर हुए (ग्र० हुनि) < प्ा० हणिमः संस हुए 
हिर भोद (इ० सादि) < भा० सौचिश । सं० दिए 
झुझ को शोहिरों में इस परार के इकारांत संगोडाल 
सर्प इुदरोव रूप रुप एरोर बराबर पाया जाता है। सार 
3 उमोजछाओे झट एवम का भी लोप हो गया और परी गोरी 

३ इस तरह के बाय बराबर मा 
«५ झा < मे हूदए हो जागे से फिया के पातुवाते राह 
के पके सपा कर नी रह गया भाट कार 
उन सप है। पैमे, घर 


५ £-०५ से हा हिंगेरी घर 


रो 
4५ 
टर 

44 






« *«.-शोहने से की 
>हुदत अगी ! 
| 





३ ३ < गण हा 
375० का 5 
है 0 ले: 





क्या २७ 


, ब्रजभाषा तथा बंगाली, उड़िया, गुजराती आदि कुछ अन्य 
पुनिक आयंभाषाओं में-ब-लगाकर क्रियार्थेक संज्ञा बनती है। 
पका संबंध संस्कृत कमेंवाच्य भविष्य कृदंत प्रत्यय न्तव्य से माना 
ता है जैसे, हिं० बो० करब < प्रा० करेअब्ब, किशन < से० 
पथग्‌। हिंदी की कुछ बोलियों में भविष्य काल में भी इस -ब अंत 
ले झूप का व्यवहार पाया जाता है। 
३१३. करयूंगाचक संज्ञा क्रियार्थेक सं्ञा के विकृत रूप में 
ता, हाश भादि शब्द लगा कर बनाई जाती हैं, जैसे मरने पाला, जाने 
का आदि। हिं० बाला का संबंध सं० पालक से जोड़ा जाता हैं 
पा हिं० हद की व्युत्पत्ति कुछ छोग सं० घारक तथा अन्य सं० 
पक से मानते हैं। 
बोलियों में-अहया ऊूगाकर भी कर्तृवाचक संज्ञा बनती 
हूँ, जेसे पढ़ेया, चढ़ैया आदि। इसका संबंध सं० कर्तृवाचक 
संज्ञा के प्रत्यय -तृ-+क से माना जाता है जैसे, हि० पढ़ैया < 

* सं७ पटतृकः। 

३१४. तात्कालिझ शदम्त रूप वर्तमानकालिक दंत के विकृत 
हप में हो लगाकर वनता है जैसे, भाते ही, साते ही, आदि। रण 
शित्र धोवक शदग्त, वर्तेमानकालिक कृदंत का विकृत रूप मात्र हूं, 
जैसे उसे काम करते देर हो गई । पूर्ण क्रिया घोतक दस्त भूतवालिक झुदंत 
पा विकृत रूप है, जैसे उसे गये पहुत दिन हो गये। 


उ., कालरचना 


३१५. मुस्प काल तीन हँ--वर्तमान, भूत, भविष्य । निश्चयार्थे, 
जाजायें तथा संभावनाये इन तीन मुस्य अर्यों तथा व्यापार यो 
सामान्यता,] पू्णता तथा अपूर्णता को ध्यान में रखने हुए समस्त 


२९८ 
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हिंदी काछों की संख्या १६ हो जाती है। क्रिया की रचना को द[ 
से इनका संक्षिप्त वर्गीकरण नीचे दिया जाता है। 


उन पलक पक) ० अर अं, 


न म5 बथ थे >> आ 


हि इन मल कक कक 8 या 


कल. साधारण अथवा मूलकाल 


उदाहरण 
१ ) भूत निश्चयाय॑ वह चला 
२ ) भविष्य ,, बह चलेगा 
३. ) वर्तमान संमावनाय अगर पह उते 
४ )मूत ,, अगर वह बलता 
५ ) वर्वमान आज्ञाय॑ वह चले 
६ ) भविष्य आज्ञार्य ठुम चलना 


त्ञ. संयुवत काल 
वर्तमानकालिक कृदंत + सहायक क्रिया 


७ ) वर्तमान अपूर्ण निश्चयार्थ बह चलता है 

< )भूत ७ » बह चताता या 

९ ) भविष्य , » बह घलता होगे हे 

१० ) वर्तमान ,, संमावनाय अगर पह चली । 
अगर यह कहता है 


११ ) मृत ्- छ 


भूतकालछिक कृदंत + सहायक क्रिया 


१२ ) वर्तमान पूर्ण निश्चयाय्य वह पता है 

१8 $ अब ७ च् बह पता 

१४ ) भविष्य ५,» पह पघचा शा 

है५ ) वर्र॑मान ,, » आग कह पता 
अगर वा पर । 


१६: ) मुत ० 


-+ क्रिया २९९ 


३१६. ऐतिहासिक दृष्टि से हिंदी कालों को तीन वर्षो में 
विभक्त किया जा सकता है-- 
क. संस्कृत कालों के अवशेष काछ--इस श्रेणी में वर्तमान 
. पगावनाथें और आज्ञा आते हैं। 
,..ख्र. संस्कृत कृदंतों से बनें काल--इस श्रेणी में भूत. निश्चयार्थ, 
भूत संमावनाथ तथा भविष्य आज्ञा आते हैं। 
ग. आधुनिक संयुक्‍तकाल---इस श्रेणी में कृदंत तथा सहायक 
किया के संयोग से आधुनिक काल में बने समस्त अन्य काल आते हैं। 
हिंदी भविष्य मिश्चयार्थ की वनावट असाधारण है। यह इन 
तीन वर्गों में से किसी के अन्तर्गत भी नहीं आता है । संस्कृत धातु क 
'दत रूप के संयोग के कारण इसे ख. वर्ग में रतखा जा सकता है। 


क. संस्कृत कालों के अवशेष 


३१७. जैसा ऊपर बतलाया जा चुका है, संस्कृत कालों के 
अवशेष स्वरूप हिंदी में केवछ दो काल हें--वर्तमान संभावनार्थ 
और आज्ञा 

ग्रियर्सन' ने इन कालों के संबंध में विस्ता रपूवेक विचार किया 
है। उनके मत में हिंदी वर्तमान संभावनार्थ के रूपों का संबंध संस्कृत 
$ वर्तमान काछ के रूपों से हैँ। ग्रियर्सन के अनुसार तुलनात्मक 

शोप्टक नीचे दिया जाता है। 


| वि पब्रा० अप० हिं० 

| 79% (१) चलानि चलामि चलउं च्लूँ 

(९) चल्मि चलति चलहि, चलइ॒ चले 

| (९) चलति चलड़ चलहि, चल३. चले 
“2 मई " 
कही क बे, भा. ३, ३ ३२ 


| डिपेंन रैडिक्ल ऐंड पाटिसिपियछ टेन्सेड, जर्वेल आवू दि एशियाटिक सोसायटी 
| *मरेगा, १८९६, पृ० ३५२-३७५ 


३०० द्विती भाषा का इतिहास 
हा 


(2). चलाने: चसलागो चसहु" व 
(९) अल चलह चतहु.. कह 
(२) अलन्ति चलन्ति चलहि स् 


३१८ हिंदी प्रयम पुरुष के रूपों का विकास संस्दृत सती 
से स्पप्ट है। सं० प्रयम पुरुष वहुबचन का ह मराठी में अब मा 
मौजूद है, जैसे म० उठती (वे उठते हैं)। रा 

हिंदी मध्यम पुरुष के रूपों के विक्रास के संबंध में भी कोर 
विशेष कठिनाई नहीं मालूम पड़ती । कितु उत्तम पुरुष के हिंदी हा 
का संबंध संस्कृत रूपों से उतनी सरलता से नहीं जुड़ता। वीम्स के 
अनुसार इस पुरुष के एकवचन और वहुवचन के रूपों में आपत्त मं 
परिवंतंन हो गया है, जैसे, सं० चलामः> प्रा०्व्ातु,इतांउ>उत, 
चले । इसी प्रकार सं० चल्लामि> प्रा० चल्रॉइ*> ऐसा उर्तें। पते। 
ऐसा भी माना जाता है कि सं० इल्लात से ही इकार के लोप हो जाने 
और गम के अनुस्वार में परिवर्तित हो जाने से हिं० एक 
चलूं वना होगा। ऐसी अवस्था में हिंदी उत्तम पुरुष वहुबचत वी 
जप प्रथम पुरुष वहुवचन के रूप से प्रभावित माना जासकता है | 
इस तरह के उदाहरण मिलते हैं। वर्तमान निशचयार्थ से वर्तमारत 
संभावनाथ में परिवर्तत आधुनिक माना जाता हैं।. 

३१९. ग्रियर्सन के मतानुसार हिंदी आज्ञा के रूपों का सर्द 
भी संस्कृत वर्तमान काल के रूपों से हो है कितु वीम्स इनका सब 
संस्कृत आज्ञा के रूपों से जोड़ते हैं जो संभत्र नहीं प्रतीत होता 
कदाचित्‌ संस्क्रत के वर्तमान और आज्ञा दोनों ही का प्रभाव हरि 
के आज्ञा के रूपों पर पड़ा है। बीचे संस्कृत, प्राकृत तथा हिदो के 
आज्ञा के रूप वरावर-वरावर दिए जा रहे हैं-- 





'वो., व. ग्रे, भा. ३, $ ३३ 


क्या ३ेग्हे 

सें० क प्र०ण - हि 

क० (१) बलानि चलगु चलूं 
(२) बत्र * चलएु, चलाहि, चल चल 
(३) चलतु चलदु, चलउ चले 

ह (१) चलाम चलागो चलें 
(२) चलत चलह, चलप॑ चलो 

(३) चलंतु चलंदु चलें 


यह ध्यान देने योग्य वात है कि मध्यम पुरुष एकवचन को 
ग्रड़ कर आज्ञार्थ के अन्य हिंदी रूप वर्तमान संभावनायं यो ही 
मान हैं। आज्ञा और संभाव्य भविष्यत्‌ के रूपों का इस तरह 


ग हेल-मेल कुछ-कुछ पाली प्राकृत में भी पाया जाता है। 

,७ अदरार्थ आज्ञा का विश्ेप रूप हिंदी में मध्यमपुरुष बहुवचन 
मिलता हैं, जैसे झप,मीआ लौजिये ! इसकी ब्युत्पत्ति सं० आशोछिद् 
; चिह्ने-या-(जैसे द्यत) से मानी जाती हैं। प्राइत में यह 
रज, रज्व (देज्ज दिज्ज) रूपों में मिलता हैं। 


३२०. सड़ी बोली में तो नहीं कितु ब्रज, कन्नौजी में जो € 
गाकर भविष्य निरचयार्थ बनता है वह भी इसी श्रेणी में आता 
॥ प्रिसन के अनुसार दिए हुए नीचे के कोप्ठक से यह संवंध 
कुल स्पष्ट हो जावेया--..* 


स० प्रा० अप» द्र्ज 
**- (?) चल्षिप्यानि चलिस्मानि.. बलिस्सउ, पलिहिएः बरसिही 
चघलिहिनि 


ऐ) रल्िषति पलिस्ात्ति रलिस्पाहि, बलिस्तर. चहिए 
चलिहिसि. इतिहिहि, बलिदिशण 


इ्ग्२ हिंदी भाषा का इतिहास 


(३) चलियति चलिस्तह चलिस्सहि, चतित्लक गे 
चलिहि।._ चलिहिहि,. उतिह्ि 
_बहु० (?) चलिष्यामः चलिस्पामरों चलिसाहुं, . चलिहिह 


चलिहिगो हर 

(२) चलिप्पय. चलिस्सह चतिस्सहु. अतिहि री 
चलिहिए 

(३) चल्िघन्ति चलिस्सन्ति चलिस्तहि, चतिहिहि पी 
चलिहिन्ति 


वर्तमान संभावनार्थ के समान यहाँ भी उत्तम प्रुणण' 
एकबचन और बहुवचन के रूपों में अदल-वदल का होना मार 
पड़ेगा, अथवा उत्तम पुरुष बहुवचन के रूप पर प्रयम पुर हे व; 
बचने के रूप का भी प्रभाव हो सकता हूँ। 
खड़ी बोली हिंदी में वर्तमान विरचयार्थ नहीं पाया जा! 
है कितु पुरानी साहित्यिक ब्रज में यह काल मिलता 
जैसे सेलत स्थाम अपने रंग, पते ऋावत पेवु पतरे। यह पर 
बागछिक कछृद॑त हैं। 

३२१. हिंदी भविष्य निश्चयाय्थ देसने में मूल बात ६५ 
होता हूँ कितु वास्तत में यह बाद का बना हुआ काल हैं +रं 
देने से मालूम पड़ता है कि इसकी रचना वर्तमान गंभावतां 
रूपों में या,ये, गी,गी आदि छगाकर होती है। भविष्य के इस * 
संवंध संस्कृत +/यरू के भूतकालिक कृ्दत धते> प्रो? क्री, 
गझओ से जोड़ा जाता हैं।' दर 

इसी प्रकार मारवाड़ी आदि में छू अंत याले भविष्य मै 
जाने वाले ल वा गंवंध सं ० लख> प्रा० खग्गो में जोड़ा जाती है 





की, ब्व,मा ३,३५४ 
'फ्,क ईं,भा ३,६६६ 


भय ३०३ 


ख. संस्कृत कृदंतों से बनें काल 
३२२. संस्कृत छुद॑ंतों से बने हिंदी कालों का संबंध संस्कृत 
बातों से सीधा नहीं है। संस्कृत कृदंतों के आधार पर बने हुए हिंदी 
, ईदेंतों का प्रयोग आधुनिक समय में काल के लिए होने लगा। 
इद॑तों के रूपों को काल के स्थान पर प्रयुक्त करने का ढंग बहुत 
| पुराना है। स्वयं साहित्यिक संस्कृत में ही वाद को यह ढंग चल गया 
था। मूल कालों की संख्या में कमी हो जाने पर प्राक्ृत में भी कृदंतों 
के इस तरह का प्रयोग बहुत पाया जाता है। आधुनिक काल में 
| आकर जब प्राचीन काछों के संयोगात्मक रूप नष्टप्राय हो गए थे 
| तब अधिकांश काछों की रचना के निमित्त कृदंत रूपों का व्यवहार 
' स्वाभाविक है। ९ 
केवल मात्र डद॑तों से वने काल हिंदी में तीन हें--भूत निश्चयाथ्थ, 
' भूत संभावना तथा भविष्य आज्ञा । इनके लिए क्रम से भूतकालिक 
| हदंत, वततमानकालिक कृदंत तथा क्रियार्थक संज्ञा का प्रयोग होता 
; है। इन झ्द॑तों की व्युत्पत्ति पर ऊपर विचार किया जा चुका है, 
मत: इन कृदती कालों के इतिहास में कोई विशेषता नहीं रह 
जाती। मूल कृदंत के रूपों के वहुवचन में एकारांत विकृत रूप 
॥ (रे, चलते) हो जाते है, तथा स्त्रीलिंग एकवचन में ई (चली, चलती) 
और 5 अब में ई (चली, चलती) लगाई जाती है। इन छृदंती 
॥ 'ा्दों के कारण ही हिंदी क्रिया में लिंगमेद पाया जाता है। 
6 संस्कृत कर्मवाच्य भविष्य प्रत्यय-तत्य से संवद्ध व अंत वाले 
( भविष्य काल का प्रयोग हिंदी की अवधो आदि बोलियों में पाया 
, जता है। 
हि ग. संयुक्‍तत काल 
| __ ३१३. हिंदी के शेप समस्त काल इस श्रेणी में आते हैं। इनकी 
हनी बर्तेमान या भूवकालिक ऋदंत के रूपों में सहायक क्रिया छगा 
*र होती है। इन काछों का संबंध संस्कृत के कालों से विल्कुल भी 


३०४ टिती झा का इविहास 


नहीं है, केवल क्रिया के कृदंत रूप सवा सहायक प्रिया का विका 
संस्कृत रुपों से अवस्य हुआ हैं। इन रूपों का इतिहात हद उस 
सहायक क्रिया धीर्षक विवेचनों में दिखछाया जा चुका है। दोतोंक 

आधनिक है 


मिला कर काल-रचना के छिए व्यवहार होता आधुनिक है 


ऊ. वाच्य 


३२४. हिंदी में वाच्य बनाने का ढंग आधुनिक हैं। मूल क्रय 
के भूतकालिक कृदंत के रूपों में कागा धातु के आवश्यक हा न 
संयोग से हिंदी कर्मवाच्य वन जाता है। टक 
संस्कृत में -य- छगाकर कर्मवाच्य वनता यथा। प्रात : 
यह -थ--इय--इस्य- या -ईय- तथा -इम्ब- में परिवर्तित है 
गया था। कुछ आवुनिक आरयंभाषाओं में -्व> व या 7 
-इआ- रूप प्राकृतों से होकर संस्कृत से आए हैं, जे श्र 
करोजे, मारवाड़ी कर्तजों।' पुरानी ब्रजमापा तथा बव्षी 
भी संयोगात्मक रूप मिलते हें, जैसे अवधी दजिय, दरिक्रर । 
कुछ लोगों के मत में हिंदी के आदर-मूचक अब्यार्थ हल 
(कौमिये आदि) भी इससे प्रभावित हैं। हि 
-आ- लगाकर कमंवाच्य बनाने के कुछ उदाहरण बोर 
में पाए जाते हैं, जैसे बन कीं तपन बुम्यय (तन की तपन बुत 
है), कहाबे (कहा जाता है) । चैटर्जी के मतानुसार नशा 
वाच्य की उत्तत्ति सं० नाम धातु के चिह्न “झद- में व वावा ह 
हिंदी में मूत निश्चयार्थ काल संस्कृत के भूतकालिक के 
कृदंत से संबद्ध है। संस्कृत के कर्मणि प्रयोग के चिह्न हिंदी में के ता 
प्वे,, वे. ले. $ ६५३ पा 
भसक,. एू- अ., $ २७३ 
गज, वे: रे, $ ६७१ 
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भौजूद हैं अर्थात्‌ अकमंक घातुओं में क्रिया का यह रूप कर्ता से संबद्ध 
“हता हैं और सकमंक धातु में कर्म से। पिछली अवस्था में कर्ता 
रण कारक में खखा जाता है-- 


स० हि० 
कृष्ण: चलितः कृष्ण चला 
$प्ऐन पुस्तिका एटिता कृष्ण ने पुस्तक पढ़ी 


आधुनिक मागधी भाषाओं में भूतकाछ में कर्तरि प्रयोग ही रह्‌ 
बाहै। इसो कारण विहार आदि पूर्वी प्रांतों के लोग अपनी वोलियों 
' प्रभाव के कारण हिंदी में भी यथास्थान कर्मणि प्रयोग महीं कर 
ते हू। उधर के छोगों के मुंह से उस ने आग्र साया के स्थान पर 
ह भाग साया निकलता है। 


ए, प्ररणार्थक घातु , 


३२५. संस्कृत में प्रेरणा्थंक (णिजंत) रूप धातु में -अय- 
गाकर बनता है। कुछ स्वरांत धातुओं में धातु और -गय- क बीच 
-#-मी लगता है। जैसे ५/१ कारयति, +/हर_हासयति, ड्चु दा 
पयति, »/गै गरापएयदि। पाली प्राकृत में अधिकांश प्रेरणार्थक 
वुओं मे-१-जुड़ने लगा था यद्यपि पाली काल तक यह वैकल्पिक 
हो, जैसे सं० परचयति, पालो पराच्रति, प्राचेति, पचापेति। प्राकृत में 
! भिरणार्थक धातु बनाने के दो ढंग थे, एक में संस्कृत का अय-ए> 
परिवतित हो जाता था, जैसे सं० क्रयति>प्रा० कारेह, दूसरे 
गि में -२+ब- में बदल जाता था, जिससे प्राकृत में झुयरेह, या 
गे रूप बनते थे।' झ् 
५ , हिंदी में प्रेरणार्थक धातु के चिह्न -आ--बा-प्राचीन चिह्नों 
* इपांतर भाद्ठ है। अकर्मक घातुओं में -आ- लगाने से घातु 
फमेक मात्र होकर रह जाती है अतः ऐसी घातुओं के प्रेरणा्ंक 
स ना- लगा कर बनते हैं, जेंसे जलना, जलाना, बलइना; पहना, 
हित, पछाग। सकमक घातुओं में -आ-या-वा- दोनों चिह्न 
>->++++- 


रो, क. है, भा. ३, ६ २६ 
३० 


३०६ लिये भचा का इीझाण 





प्रेरघार्य का ही बोध कराये है, जैंगे विसना, लिशानां या विवाद 
करना, कयका था अरशामा। हिंयो में बास्तय में ना- रुप खुर्ता 
की दुत्टि से स्पा प्रेरणार्थक है । 


ऐ, नामधातु 


३२६. नामभातु भारतीय आर्यमायाओं में प्रावनगाह ' 
बाए जाने है। संशा या विशेष में क्रिया के प्रत्यय जोड़ने से हिंई 
सामयातु बनते है। हिंदी साममानु के मध्य में आने वाले “४ 
संबंध संस्कृत सामयातु के चिछ्त -अय- से जोड़ा जता है 
इस पर प्ररणार्यफ के -आप्य- का प्रमाव भी माना जताई 
जो हो हिंदी में प्रेरणार्यक -आ- और नामघातु के >या- के है 
में फोई मेंद नहीं रह गया है। 

0) ज्+ ल्‍्के 
+ »., ओ.संयुक्तकिया ट । 7. 
। ५ «8 22०5: बंटी 

३२७. प्राचीन भारतीय आर्यभापाओं में जो काम अ्य 
आदि लगा कर किया जाता था वह काम अब बहुत कुछ ५ 
क्रियाओं से होता है । अन्य आधुनिक मापाओं के समान हद शाप कु 
संयुक्त क्रियाओं का प्रयोग बहुत. पाया जाता है। हिंदी 
क्रियाओं की रचना आधुनिक है, अतः 'इस संबंध .मे हु एव 
विज्ञेचन असर्भव है। संयुक्त करियायें द्राविड़, माषाओं मेंगमी 
प्रचलित हैं, किंतु उनका शी पर प्रमाव पड़ता डा ४४० 
पड़ता है।' हिंदी संयुक्त क्रियाओं का विस्तृत वर्गीकरण इए | 
केलाग' के व्याकरणों में दिया. हुआ है। ., .... . के 

, शब्द को दोहरा कर बनी हुई कुछ, संयुंबत किया भी 
पाई जाती हैं, जैसे खटसटाना, पड़फुझना, विशेशिलाना। 3 के 
अनुक्रण मूक है, ओर ऐतिहासिक व्याकरण की दृष्टि मे 
शाग्यास ह्ियायें कोई मह्वू नही, खजूती । 4. ० ५ फर 


2 शा की 





पे, बे. ले., $ ७६५ हु 
भा, हि. व्या, $ ३९९-४३३ 
के., ई. हि. ग्रे, $ २४५-३६५ 








के ऋ. न्ट् 

शेर८- बा मरण के अनुसार | अव्यय प्राय: चार समूहों में 
प्वत किए जाते हँ--- ( १) क्रियाविशेषण, (२) समुच्चयवोधक, 
) संबंधयूचक और (४) विस्मयादिवोधक। हिंदी विस्मयादि- 
बक अव्ययों का कोई विशेष इतिहास नहीं है। व्युत्पत्ति की दृष्टि 
कुछ शब्द अवश्य रोचक हूँ' ज़ेसे हिं० हुढ्ाई (दो +हाय), 
गश (फा० शादवाश),] हिं० अर का संबंध ,द्राविण भाषाओं 
भरे रुप से बतलाया ज़ूता हैं। अधिकांश संवंधसूचक, अव्ययों पर 
पार संज्ञा शीपंक अध्याय में 'कारक-चिह्नों' के समान प्रयुक्त 
थे शब्द, नाम के प्रकरण में. हो चुका है। अतः इस अध्याय में 
दी क्रियाविशेषण और-समुच्चयवोधक अव्ययों के संबंध में ही 
बार किया गया है। पा हे ] 


'' " '. $ ओः क्रियाविशेषण 


३२९. -क्रियाविशेषणों को ,उत्पत्ति प्रायः संस्टुत्त संज्ञाओं 
जित् सव॑नामों से हुईं हैँ । .अर्थ की दुप्टि से ये काछवाचक, स्थान- 
पक दिशावाचक तथा रीतिवाचक इन चार मुख्य वर्मो में 
मत किए जाते हेँ। आजकल संस्कृत तथा फारसी-भरवी के भी 
ईन से शब्द तत्सम या तदझ्भव रूपों में क्रियाविशेषण के समान 
ही में प्रयुक्त होने छगे हे। इतिहास की दप्टि से ऐसे शब्द 
पेय महत्व नहीं रखते। 
मा ने 


बैक. है, भा० ३, $ ८४ 


शे्८ट के हिंदी भाषा का इतिहास 
क. सर्वनाम-मूलक क्रियाविशेषण 


३३०. कालवाचक--अब, जब, तव, कब (८ टेक 
वीम्स' के अनुसार अब का संबंध सं० बेला झब्द से है जिए 
ओर उड़िया के एवे बेल एवं रूप भी संकेत करते हैं। इसो तरह॑ 
तब, कब का संबंध भी वीम्स सं० वेल्ा शब्द से ही जोड़ते है। 
सब में केवल सर्वमाम वाले अंश में भेद है। हिंदी खड़ी बोली त 
पंजाबी के जद, तद, कर की उत्पत्ति सं० यदा, ता, कद से रे 
ही हैं। ु 
चैटर्जी' के मतानुसार अब का संबंध वैदिक एव, एव 2 
एवं> प्रा० एबं, एग्वं से है। इसी ढंग पर वे अन्य कालवाव 
क्रियाविशेषणों का संबंध भी जोड़ते हैँ। 
ही के संयोग से हिंदी के ये क्रियाविश्येषण अर्भी (अवीनई 
कमी (कब +ही) रूप धारण कर लेते हैं। जर्मा, तभी का प्रयोग अ' 
कम होता है। 
हिंदी के इन क्रियाविश्येषणों के भोजपुरी छुपे ॥५ 
जेकेर, बैबेर, कैबेर हैं, तथा ब्रजभाषा में अऔै, जे, तर ढ्तै हैं 
प्रयुक्त होते हैं। वीम्स के अनुसार इन सब झुपों का सो 
सं० बेला से ही हैं। भ्रज अबई आदि अप+ही ही के देंगे ५ 
संयुक्त रूप मालूम पड़ते हैं। को | 
३३१. स्थानवाचक-यहाँ, वहां, यहां, वहाँ, कहां (हाँ लगा ) ) 
बीम्स के अनुसार ह्वासे युवत इन स्थानवाचक झुपों वा मेंस 
सं० स्थाने से है (तहां>तक्त्याने) अवधी के एटियां, बम! ता 
भोजपुरी के एटा, एगई रूप इसी व्युत्त्ति की ओर संकेत को 8! 
हिंदी के इन क्रियाविश्येषणों का उच्चारण याँ, पहिया 
'बी., क. प॑ , मा. ३, $ ८१ 
हे. बे. ले, $ ६०२ 
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तरफ झुकता जाता है। चैट्जी' के अनुसार इन रूपों का संबंध 
म० भा० आ० के -त्य-<सं० -नत्र से है। 

ब्रज के इते, जिते, तिते, किति का संबंध सं० अत्र, यत्र, तक 
(से माना जाता है।._ 

३३२. दिशावाचक  क्रियाविशेष--इधर, उधर, जिघर, तिधर 
ए्‌। हिंदी के इन रूपों की व्युत्पत्ति संदिग्ध है। बीम्स ने-- 
भंश का संबंध सं० मुख के लघुत्व-वोधक संभावित रूप मुसर* से 
या है, जैसे सं० मुख़र*>गहर (मोज० एम्हर, उ्हर) >न्हर 
वैहारी एहर) >च्घर >पर। यह व्युत्पत्ति संतोपजनक नहीं 
डूप होती। 

३३३. रीतिवाचक यों, ज्यों, तों, क्यों (यों छगाकर)। 

बीम्स' इनका संबंध सं० मद> प्रा० मन्‍्तो से मानते हैं यद्यपि 
छत में इस प्रत्यय से बने हुए रूप अर्थ फी दृष्टि से परिमाण- 
'चक होते हैं, जैसे इयत, क्ियत्‌ आदि । ध्वनि-साम्य की दृष्दि से 
पी क्ेम्त आदि तथा अवधी इमि, जिमि, तिवि, किमि बीच के 
+ माछूम होते हैं। | 

केछाग' हिंदी के इन रूपों का संबंध सं० इत्बे, हव॑ जेसे रूपों 

मानते हें, कितु हिंदी छाब्दों में य के आगम का कोई संतोषजनक 

रा नहीं देते। चटर्जी इनकी उत्पत्ति अप जे, तेंव, कै र जेरं, 
*े से भानते है और इन अपअंश रूपों को प्रा० भा० आ० 
2९ तेब* कैे१* संभावित रूपों से संवद्ध करते है जो उनके मत 
विदिक एव की नकल पर बने होंगे। वास्तव में इन रूपों की 
गु्त्त अत्यंत संदिग्ध हे ॥ 
++++ 

पे. से, ६३०४ 


पी * 5. पे , भा. ३, $ ८१ 
ः दि प्रें,, $ ४र४ 
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हिं० तड़के का संबंर्घा:ः/तड़| (दूटना) घातु के पूवेकालिक 
कृदंत अव्यय से छगाया जाता हैँ, कितु यह 
व्यूत्पत्ति संदिग्य है। 

हि? भोर झब्द का सं० $/मा (चमकना) से संबंध सिद्ध 

नहीं होता। 










£ अब्यय लवसििम। 
अद्यनक की ब्युत्पत्ति स्पष्ट नहीं है। कुछ लोग इसका 
संबंध सें० अ+४ज्रित' विना सोचे” से जोड़ते 
हैँ और कुछ सं० चंनकतार> हिं० दींक के निकट 
से बताते” हैँ, कितु दोनों ब्युत्पत्तियाँ अत्यंत 
संदिग्ध हैं। ॥ 
स्थानवाचक 
हिं० भीतर < सं० अम्यंतर. +' 
हिं० बाहिर < सं० बहिः 
रीतिवाचक 
हिं० जानो < हिं० जानना 
हिं० मानों < हि० मानना 
हि सटीक का सं० /स्थासे संवंध संदिग्ध हैं 
हि सभमुच्च का संबंध सं० सल से हूं। हिंदी में यह रुप 
दोहरा कर बनाया गया हूं। 
अन्य 
है० हां की व्युत्पत्ति संदिग्ध है। केलाग इसकी सुलना 
मराठी क्रिया आहें, आाहों से करते हैं। 
है० नहीं को केलागों न+आहि वंग संयुवत रूप बताते हू। 





हर का] 
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दहिी भाषण झा एीदाफ 


अ. समुच्चयवोपक 


३३५ मीचे मुह्य-मुस्प समुच्ययधोपक अध्याय स्थूप्ि ्शः 


दिग्जारहेहे। 
हि अर (प्रायोन हप अप, अह) < सं> आर (रैम) 
हि> मी प्रा>रि श्व्यल भपि (/$॥ 
हिजू बर- सह पह। दस अर्घ में संछू है! हथा आयी ९ 
बप्रपोग भी दिरी में होता है। हे 
हिए & वद्सिए्‌ फारगी से आपा है। गे? # है (/! 
क्यूराति स्पि है। 
टिरए जे! | प्रा> उछझऋ*, जर - से» गदि। 
हि> बहत सं» बहता 
िझ कई टिंए आाहता। 
जिम हो... ॥० हवा । 


4 








' 'पारिभाषिक शब्द-संगह 
«५ /५। अ. हिंदी-अंग्रेजी 
हा१ ४० 3 ॥7 
अकित छेख ># जता! [छलाफपणा 
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अष्यद है हे फ्नग्धूजगशव्त 
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चिएर इएट्यपस् | 
छाकलाा €्णशुंप्ण्रापपंपण 
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रा ग्रएशटिए व्णपुंफातरीर ४ 
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भाषण अवयव ४४ ५38४ इए०८ट)-फल्‍णबाफँपा 
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पता, ब्ययता.. » इठपण्ंक 
वविवर . 7 ॥ कण व्वरणण 
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फिफ्राटाबड 
एमापणजों 
व्प्पंकणे 
ड्म्लाकाशं 
ग्रप्रॉधफञीटबधधट 
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